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HAMZANAME : METIN - DiZiN (14. CiLT)

Bihter Karahan
Aralik, 2014

Bu calismada Hamzavi’'nin 14. yilizyilda yaziya gecirdigi soz varligi ve dil bilgisi
bakimindan Eski Anadolu Tiirk¢esinin dil 6zelliklerini yansitan Hamzaname nin
Yap1 Kredi Sermet Cifter Kiitiiphanesi’nde bulunan 14. cildi ele alinmistir. Calisma
metnin yazi ¢evirimi ve ¢oziimlemeli dizininden olugmaktadir.

Calismanin amaci metnin dogru sekilde okunarak ¢oziimlemeli dizininin yapilmasi,
boylece edebiyatimizda 6nemli bir yere sahip olan Hamzandmeler’in bir cildinin
daha giiniimiiz Tirkgesine kazandirilmasidir. Calismayla Hamzanimeler’in
edebiyatimizdaki yeri ve dnemini belirlenmeye calisilmaktir. Uzerinde calistigimiz
metin 19. yiizyilda istinsah edildiginden, Eski Anadolu Tiirk¢esine 0Ozgii dil
ozelliklerinden kimileri eserde farkli bigimlerde yer almistir. Miistensihin yazimda

yaptig1 yanlislar da metinde ikili yazimlarin olugmasina neden olmustur.

Anahtar Kelimeler: Eski Anadolu Tiirkgesi, Hamza, Hamzaname, Halk Hikayesi



ABSTRACT

HAMZANAME : TEXT — INDEX (14th VOLUME)
Bihter Karahan
December, 2014

In this thesis, the 14th volume of Hamzanime in Yap1 Kredi Sermet Cifter Library,
which was written by Hamzavi and reflecting the Old Anatolian Turkish Language’s
vocabulary and grammer features, has been translated. This thesis consists of a
transcription and analytical index of the text.

The goal of this study is to read the text correctly and make the analytical index, thus
to gain another volume of Hamzaname, which is very important for our literature, to
our contemporary Turkish language. By means of this thesis the position and
importance of Hamzandmes in our literature are being determined. Because this text
was rewritten in 19th century, it is seen that the fonetical features of Old Anatolian
Turkish disappear. The mistakes those the writer had made caused some dual
writing.

Keywords: Old Anatolian Turkish, Hamza, Hamzaname, Folk Literature



ON SOz

Hamzandme s6z varligr ve dil bilgisi bakimindan Eski Anadolu Tiirkg¢esinin dil
Ozelliklerini yansitan eserlerden biridir. Eser sade ve akici bir dile sahiptir. Bu
calismada Yap: Kredi Sermet Cifter Kiitiiphanesi’nde 898 numara ile kayitli olan
Hamzandme’nin 14. cildi incelenmistir. Eser 55 varaktan olugsmaktadir. Calismada

s0z konusu eserin yazi ¢evirimi ve ¢oziimlemeli dizini yer almaktadir.

Calisma dort boliimden olusmaktadir. Hamzandme hakkinda bilgi verdigimiz girisin
ardindan gelen ikinci bolimde metnin dil 6zellikleri bulunmaktadir. S6z konusu
boliimde 14. cilt, yazim 6zellikleri ve dil bilgisi 6zellikleri bakimindan incelenmistir.
Ugiincii boélimde metnin yazi cevirimi yer almaktadir. Metnin yazi ¢evirimi
yapilirken climleler anlamlarina gore boliiniip noktalama isaretleri kullanilmistir.
Dérdiincii ve son bdliimde eserin ¢oziimlemeli dizini yer almaktadir. Dizinde madde

bas1 sozciiklerin gectigi tiim sayfa ve satirlar tek tek gosterilmistir.

Hamzanidmeler yazildig1 donemden ii¢ dort ylizyil sonra istinsah edilmelerine ragmen
Eski Anadolu Tiirk¢esinin dil 6zelliklerini tasimaktadir. Ancak metnin istinsah edilisi
sirasinda miistensihin sik sik karisiklik yasadigi tespit edilmistir. Miistensih kimi
zaman eserin ait oldugu donemin imlasini takip etmeye calisirken kimi zaman da
kendi dénemindeki imlay1 kullanmistir. Bu konuyla ilgili gerekli bilgi ve Ornekler

giris boliimiinde yer almaktadir.

Bu c¢alismayla Eski Anadolu Tiirk¢esinin dil 6zelliklerini gosteren Hamzaniame nin
bir cildinin daha giiniimiiz Tiirk¢esine kazandirilmasi ve sézvarligmin ortaya

konmas1 hedeflenmistir.

Son olarak tez g¢alismam ve yiiksek lisans egitimim boyunca benden yardimlarini

esirgemeyen degerli hocam Prof. Ziihal Olmez’e ve aileme siikranlarimi arz ederim.
Bihter KARAHAN
Istanbul

Aralik 2014



ICINDEKILER

Sayfa No
OZ ..ottt ettt e b e teeteeat st et et et e tenteeteens il
ABSTRACT ...ttt sttt ettt et e sseese et e esaenaensensensensenseas iv
ON SOZ ...ttt v
ICINDEKILER ..ot vi
TABLOLAR LISTESI. ..ot viii
KISALTMALAR. ..ottt sttt et sseeseeseeaeessesae s ensesesseene e ix
1 GIRIS ..ottt 1
1.1 Hamzanime ve Yazart Hakkinda ...............ccccocoiiiiiniiniiiccccee, 1
1.2. Hamzaname Niishalar1 ve Hamzaname Uzerine Yapilan Calismalar ................. 3
120, TeZICT ... 4
2. METNIN DIL OZELLIKLERL........c.ccocstiiiiiiniirirerineiesieseneissiesesessessesesesensinens 6
2.1. Metnin Yazim OzeIlKIETi..................cocoevueveeereereeeeeeeeeeeeeeee e, 6
2.1.1. Ugiincii Tekil Kisi Iyelik Eklerinden Sonra Gelen Belirtme Durum Ekinin
YaZIMIL. ..o 7
2.1.2. Emir Kipinin YaZimi .........cccoooviiieiiiiiiieiieeieeicece et 8
2.1.3. ikinci Tekil Kisi Tyelik BKinin Yazimi .............cccocovvevvemieereeeeeceeeennene, 9
2.1.4. Ugiincii Tekil Kisi Tyelik EKinin Yazimi .............cccocooveveiveveeeeeeeeennene, 9
2.1.5. /-dUk/ Sifat-Eylem Ekinin Yazimi ............cccocceeviiiiiiiniieiieieeiceee, 10
2.1.6. Bildirme EKinin Yazimi.............ccccooiiviiiiinieniiienieecenceeeeee e 10
2.1.7. Tkinci Tekil Kigi EKinin Yazimi..............cooooveveveveieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeveveeenenans 10
2.1.8. Tlgi Durum EKinin YazZimi ..............cc.cooovrueveeueieerceeceecee e 10
2.1.9. TKili YAZIMIAT .........o.oooeoveeieiieeeeeeeeeeee e, 11
2.1.10. z (ha) ve ¢ (h1) Harflerinin Kanigtirilmas .............ccccoeveninininnnennn. 11
2.1.11. Asli Sekillerinden Farkli Yazilan S6zcUKIer..............ccccoceeveveeieineennnnenn 13
2.2. Metnin Dil Bilgisi OzelliKIeTi.................ccooevieerreeieieeeieieiee e, 13
2.2.1. I5IM COKIMMi ..., 13
22,11, Tyelik BKIETi ..o 13

Vi



22 1.2. DUIUM BKICTL ... 16

2.2.2. Eylem CEKimi.........cceeiruiriieuiiiiiiiiieieniesesiesieeie ettt 17
2.2.2.1. GOriilen Gegmi§ ZaMAN ..........c..eecuerueereeeieeeieeeeieeeeneeeeeeeeseeeeeeeeenees 17
2.2.2.2. Orenilen Gegmis Zaman ...................cccooveveveereereeseerereeeeneeseneennen. 18
2.2.2.3. GENIS ZAMAN...........ooeeuvieeiiieeiieeeiieeeeieeeeeteeeeaeeesreeeeaeeeeseeesaseeenaseaens 19
2224, EMUL KIPI.cvooiiiiiiieieeeeeeee e 19

3. GENEL DEGERLENDIRME ...........cccccoooiiiimiieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee s 21
3.1 TKI YAZIMIAT ..........ooooiieiceeeceeeceeeee e 21
3.2 Asli Sekillerinden Farkli Yazilan SOzCUKIer ..............ccooovvvevvieeieeciiieieeieeeen, 22
BT BKi .o 22
BATYEIK BKIETE ..ot 22
3.5 Goriilen Gegmi§ ZAMAN ............cccueeeiuriieiiiieeiiie et eeeeereeeereeeereeeeaeeeeareeeeaneas 23
3.6 BT KD ..ot 23
3.7 GENi§ ZAMANN ...........ccviieeiriieeiieeeieeeeitee et e eeteeeetteeeeaeeesreeesraeesseeesaseeeenseeennsens 24
R T 10 111 TSP 25

4. METIN ....ooiiiiiiec ettt 26

5. DIZIN....oooieec ettt 84

KAYNAKGCA ...ttt ettt ettt st st et eaebessessesseeneeneens 321

EKLER ..ottt ettt ettt ettt e b e sseeseeseesee st ensensensesseeseeseeneens 323
EK 1. YaZMA ..ottt et e 324

OZ GECMIS ..ot 380

Vil



Tablo 1.1:
Tablo 2.1:
Tablo 2.2:
Tablo 2.3:

TABLOLAR LIiSTESI

Sayfa No
Hamzaname Hakkinda Yapilan Tezler......................oooia. 4
Ikili Yazima Sahip SOZCUKIET. .........ouin e 11
z (ha) ve ¢ (h1) Harflerinin Karistirtlmasi.................cooooiii. . 11

Farkli Yazilan SOzcUKIer. ... ..coovveiiiiiii e eeeeeeeeeeeeeeeenn 13

viii



Ar.

Far.

Fr.
Hz.
krs.

KISALTMALAR

: Arapca

: Cilt

: Farsca

: Fransizca
: Hazreti

: Karsilastiriniz



1. GIRIS

1.1 Hamzaname ve Yazar1 Hakkinda

Hamzandme, Hz. Hamza’nin menkibevi hayati etrafinda olusan halk hikayeleridir.
Hz. Hamza cesareti ve savas¢iligi ile bilinen gii¢lii bir sahsiyettir. Onun hayat1 ve
ozellikle kahramanliklar1 etrafinda olusan Hamzanimeler destansi bir sdyleme
sahiptir. Bu destanlarin olusumu Hz. Hamza’nin sehit edilmesinden sonra Araplar
arasinda baglamistir. Hemen biitiin tarihi kahramanlarin hikayelerinde oldugu gibi
Hz. Hamza’nin savaslar1 da cesitli Islam milletlerinin halk hikayelerine intikal
ederken gergekligini kaybetmis, olaganiistii maceralarin ¢ogu onun sahsiyetine
atfedilmistir. Bu konuda yapilmis ¢aligmalart inceledigimizde asagidaki bilgilere

ulastik.

Hamzaname, Tirkler tarafindan benimsenen Islami destan kahramanlarim
anlatildigr ilk eserdir. Tiirkler arasinda 10. yiizyildan itibaren sdylenilmeye
baslanmig, 14. ylizyil sonuna dogru Sair Ahmedi’'nin kardesi Hamzavi tarafindan
yaziya gegirilebilmistir. (Sezen, 1991, 8). Hz. Hamza, Hz. Peygamber’in amcas1 ve
siitkardesidir. Ilk Miisliiman olanlarin 39.su olarak bilinir. Hz. Hamza’nin Kureys
toplumunda ¢ok Snemli bir yeri vardir. Gii¢li, kuvvetli ve karsisindakileri korkutan
bir yapiya sahiptir. Savasci kisiligi, avciligi, aticilifi, cesareti, haksizlifa karsi
cikmasi, diiriistliigli ve zulme boyun egmemesi gibi 6zellikleri boyle bir sayginliga

erismesini saglamistir. (Sezen, 1991, 34)

Hz. Hamza Bedir Savasimin onde gelen kahramanlarindandir. Bundan dolay1
ozellikle Hamza’dan intikam almaya calisan miisrikler, Vahsi adinda bir kdleye
Hamza’y1 o6ldiirdiigli takdirde azat edilece8ine s6z verirler. Vahsi, Hz. Hamza’y1
Uhud Savasinda sehit eder; burnunu, kulaklarin1 ve diger organlarini keserek iplere
dizip savasa katilan kadinlarin boyunlarina gerdanlik diye takarak Mekke’ye o
sekilde girmelerini saglar. (Algiil, 1997, 501)

14. yiizyildan bagslayarak Anadolu topraklarinda buraya Orta Asya’dan yeni gog

etmis olan Tiirk halkina onlarin anlayabilecegi sekilde Islamiyet’i anlatmak ve



ogretmek gayesiyle bazi destani hikayelerin meydana getirildigi goriiliir. Bu
hikayeler ¢oklukla Islamiyet’in yayilma doéneminden geriye kalan bazi tarihi
olaylarla bazi menkibelerin efsane kisvesine biirlindiiriilerek anlatilmasindan
meydana gelir. 14. yiizyilda Hz. Hamza’'nin macera dolu hayati ve cenkleri
cevresinde Hamzanime adli biiyiik destani-hikayenin yazildigr goriilmektedir.
Genellikle din, iman ve Islamiyet yoluna Arap ve Iranli Miisliiman kahramanlar
etrafinda tesekkiil eden bu destanlarda ¢ogunlukla muhayyileye dayali efsanevi
olaylar anlatilir. Daha ¢ok Iran kaynakli efsanelerden alinan bu hikayelerin ne tarihi

gerceklere ne de zamana uymasi gerekmez. (U¢man, 1981, 92)

Araplar arasinda Siretii Hamza, Esmarii’l Hamza; Iranhlarda Kissa-i Emir Hamza,
Kitdb-1 Riimiiz-1 Hamza, Dastan-1 Emir Hamza; Tirklerde Hamzanime olarak
bilinen bu destani hikayelerin yapist gibi tesekkiilii i¢in nakledilen rivayetler de
karisiktir. Evliya Celebi’nin verdigi bilgiye gore Hz. Peygamberin hikayecisi Sahib-i
Rami ilk defa bir Hamzaname tertip etmis daha sonra Ebii’l-Meali bunu genisletip
altmis cilde ¢ikarmistir. Baz1 arastirmacilara gore Hamzanamelerin kaynag1 7arih-1
Sistam’da ad1 gecen Kissa-1 Megazi-i Hamza adli kayip bir kitaptir. Ancak buradaki
hikayelerin kahramani Hz. Peygamber’in amcasi olan Hz. Hamza degil, fakat yine
Resfl-i Ekrem’e yakinligi belirtilen tamamen farkli bir kisi olan iranli Hamza b.
Abdullah’tir. Ona atfedilen kahramanliklara zamanla Hz. Hamza’nin savaslarina ait

vak’alar da eklenmistir. (Albayrak, 1997, 516)

Fuat Kopriilii, Kissa-i Emir Hamza, Déastan-1 Emir Hamza, Siret-i Hamza, Esmarii’l
Hamza, Kitdb-1 Rumiiz-1 Hamza, Hamzanidme gibi isimler altinda Arap ve Acem,
Hindi, Hindistani, Mala, Cava dillerinde muhtelif niishalarina rastlandigini
belirtmistir. Hamzandmeler Tiirkler arasinda pek ¢ok sohret kazanmis, halk arasinda
yayllmis, halk kahvelerinde yeniceri ortalarinda, smir boyu kalelerinde ya

kitaplardan okunmus veya meddahlar tarafindan anlatilmistir. (Kopriilii, 1966, 369)

Hz. Hamza’nin kahramanligi, cesareti, diirlistliigli, zayiftan yana olmasi gibi
hasletleri, onun ruhunda kendi benligini bulan Tiirk insanlarina hi¢ de yabanci
gelmemis, bu ruh ve diisiince tarzidir ki, Hz. Hamza’nin menkibevi hayatin1 konu

alan Hamzanamelerin anlatilmasin1 ve yayilmasini saglamistir. (Sezen, 1991, 7)

Daha ¢ok iran kaynakli ve efsane tiiriinden olan olaylar1 anlatan yaklasik olarak 50-

60 cilt icinde birbirinin devami seklinde 150-200 kadar hikdyeden meydana gelen



Hamzanime 'nin i¢indeki destani olaylar ve kahramanliklar baslangicta Arabistan ve
[ran’da gegmekte, hikdye kahramanlarmin hemen hepsi Arap, Acem, Miisliiman,
kafir ve putperestlerden meydana geldigi halde Anadolu halki bu destani hikayeleri

Oziindeki din gayreti yiiziinden ¢ok ¢cabuk benimsemistir.

Hamzaname 'nin yazari Hamzavi’nin hayati hakkinda bilgi yoktur. Sair Ahmedi’nin
kardesi oldugu soylenmektedir. Halk arasinda genis ragbet géren Hamzanime ve
Kissa-i Iskender isimli mensur hikdyelerin bu zat tarafindan yazildig1 bilinmektedir.

Hamzanidme adl1 eserinden dolay1 Hamzavi olarak anilmaktadir. (Ugman, 1981, 93)

Asik Celebi, Hamzanime’den sonra Iskender Oykiilerini de 24 cilt olarak
diizenledigini bildirirse de giiniimiize bdyle bir yapit kalmamistir. Kaynaklarda
Camiu’l Mekntindt adli manzum bir Osmanli tarihi yazdigi belirtilmistir. Onun
kaleminden c¢iktig1 varsayillan Hamzaniame yalin, akici bir dili oldugunu

gostermektedir. (Ozkirimli, 601)

1.2. Hamzaname Niishalar1 ve Hamzanime Uzerine Yapilan Calismalar
Hamzandme 'nin Tiirk Edebiyati sahasinda ilk olarak kag cilt halinde yazildig1 kesin
olarak tespit edilememistir.

Bir¢ok kaynakta Hamzandme’nin 50-60 cilt halinde yazildig1 belirtilmekle birlikte
Evliya Celebi, Seyahatnamesinde Hicret’in 201. yilinda (Miladi 817) 60 cilt halinde
okunan Hamzaniame’nin daha sonra meddahlar tarafindan 360 cilde kadar

cikarildigini kaydetmektedir (Sezen, 1991, 27).

Eserin cilt sayis1 konusundaki en kapsamli bilgi Liitfi Sezen’in Halk Edebiyatinda
Hamzanameler adli eserinde goriilmektedir. Sezen, s6z konusu eserde
Hamzandme'nin en son 69. cildine ulastigini kaydetmistir. Ancak Istanbul

Universitesi Seminer Kitapligi’na kayitli 70-72. ciltler de bulunmaktadir.
Liitfi Sezen’in tespit ettigi niishalar ve ciltleri sunlardir:

Atatiirk Universitesi Merkez Kiitiiphanesi — 7 cilt

Istanbul Millet Kiitiiphanesi — 6 cilt

Istanbul Siileymaniye Kiitiiphanesi — 2 cilt

Istanbul Universitesi Seminer Kiitiiphanesi — 60 cilt



Istanbul Universitesi Merkez Kiitiiphanesi — 56 cilt

Tespit edilenler; 1, 2, 3,4, 5,6, 8,9, 10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 19, 21, 22, 25, 26, 30,
33,35, 37, 39,43, 44, 46, 53, 54, 55, 60, 62, 67, 69. ciltlerdir.

Tespit edilemeyenler; 18, 20, 23, 24, 27, 28, 29, 31, 32, 34, 36, 38, 40, 41, 42, 45,47,
48, 49, 50, 51, 52, 56, 57, 58, 59, 61, 63, 64, 65, 66, 68. ciltlerdir. (Sezen, 1991, 27)

1.2.1. Tezler

Hamzanime hakkinda yapilan tezler asagidaki tabloda belirtilmistir:

Tablo 1.1 : Hamzaname Hakkinda Yapilan Tezler

Yazarin Tezin Ad1 Cahlisilan Yih Universite

Adi/Soyadi Cilt No

Hakk1 Hamzavi ve 1.cilt 1973 | Istanbul

Karadeniz Hamzaname 1b-20b Universitesi

Mustafa Oncii | Hamzaname 50a- 88a 1. cilt 1975 Istanbul

Universitesi

Litfi Sezen Hamzanamemelerin 69. cilt 1988 | Ankara
Halk Edebiyatindaki Universitesi
Yeri

Adem Balaban | Hamzaname’de Gegen | 1.cilt 2003 | Istanbul
Zarf-Fiil Yapil Universitesi
Cumleler

Arzu Yikilmaz | Hamzaname: Metin- 1-2-3. ciltler | 2005 Ylldlz Teknik
Dizin 158b- 250b Universitesi

Yal¢in Zengin | Hamzaname (Metin 31.cilt 2005 | Cumhuriyet
Inceleme) Universitesi

Nurhayat Hamzaname: Metin- 8. cilt 2006 | Cukurova

Simsek Akin | Inceleme Universitesi

Nuran Kurt¢u | Hamzaname- 16. cilt 2006 | Canakkale
Hamzaname Onsekiz Mart
Kahramanlarinin Turk Universitesi
Destan Edebiyatindaki

Yeri




Tablo 1.1 - devam

Yazarin Tezin Ad1 Cahlisilan Yih Universite

Adi/Soyadi Cilt No

Sinem Ceyda | Hamzaname: Gramer 7. cilt 2008 | Fatih Universitesi

Baysal Ozellikleri, Metin,
Sozlilk, Indeks

Derya Kokyar | Hamzaname’nin 30. cilt 2009 | Cumhuriyet
Otuzuncu Cildi Universitesi
(Inceleme-Metin)

Derya Dath Hamzaname (Metin- 2. cilt 2009 | istanbul
Sézliik-Indeks) Universitesi




2. METNIN DIiL OZELLIiKLERI

2.1. Metnin Yazim Ozellikleri

Bu ¢alismada Yap1 Kredi Sermet Cifter Kiitiiphanesi’nde 898 numara ile kayitli olan

Hamzaname 'nin 14. cildi incelenmistir.

Eser harekesiz olarak talik hatla aharli kagida yazilmistir. 240x170 mm. Sl¢iisiinde
olan, 55 varaktan olusan eserin sayfa satir sayilarinda bir tutarlilik yoktur.
Cogunlukla 17 satir olmasina ragmen 9, 12, 14, 15, 16, 18, 19 satirdan olusan
sayfalar da mevcuttur. Eser 19. yiizyilda Seyyid ‘Ali Efendi tarafindan istinsah
edilmistir. Eserin tamamlandigi tarih cildin en son sayfasinda yazildig: {izere 1873
Nisan’inin  baslaridir.  Yine ilk sayfalarda bu cildin Istanbul’un hangi
kahvehanelerinde ve hangi zengin konaklarinda kimler tarafindan okundugu kayitlar

da vardir.

Metin nesri yapilirken eser anlamina goére climlelere doniistiiriiliip noktalama
isaretleri kullanilmistir. Eserin dil ve imlasina miidahale edilmemistir. Yazmadaki dil
ve imlaya gOre aynen ceviri yaziya aktarilmistir. Bu bakimdan eserde ayni
sozciliklerin imlasinda farkliliklar goriilecektir. Bu durum yazmadaki imladan
kaynaklanan bir husustur. Ornegin yazmada aymi sdzciik ¢ (ha) ve ¢ (h1) harfiyle
yazilmistir. Metinde hangi harfle yazildiysa ceviri yazi sistemiyle metin nesrinde de

o gOsterilmistir.

Metinde espab sozcligli < (se) ile yazilmasi gerekirken s (sin) ile yazilmistir. Hayati
Develi de Eviiya Celebi Seyahatnidmesi lizerine yaptig1 ¢alismada gerek ¢ (ha) ve ¢
(h1) gerekse < (se) ve o+ (sin) harflerinde aym1 karigikliklarla karsilastigin
belirtmistir. Develi’ye gore Evliya Celebi iyi yetismis bir Osmanli aydimidir ve
zamaninda ayip karsilanacak bu imla yanlislarini bizzat kendisi yapmis olamaz. Dil
bilimi agisindan yaklasildiginda s6z konusu harflerin Arap veya Fars dillerinde ses
birimi degeri tasidiklari halde Tiirkgede ses birimi degeri tasimadiklari
goriilmektedir. Bu degisiklikler Tiirk¢enin fonolojik yapisindan kaynaklanmaktadir.

Diger bir husus da alint1 sozciiklerin girdigi dilde alindig1 dildeki ses degerine sahip



olamayacagidir. Sonu¢ olarak Develi, bu tiir karisikliklar1 bir imla hatasi olarak

gormemektedir. (Develi, 1995, 7)

Eski Anadolu Tiirkgesiyle yazilmis eserlerin Tiirkiye’de hazirlanan metin
yayimlarinda, kapali é Unliisii genellikle gosterilmemis, donemin dilini ele alan
calismalarda da sekiz iinliiye yer verilmistir. Eski Tiirk¢eden itibaren kapalr é sesinin
varlig1 konusu bir ¢ok ¢alismada ele alinmis, Tiirk dilinin tarihsel donemlerine ait
eserlerdeki veriler incelenerek bu sesle ilgili tesbitlerde bulunulmustur. Bu konuda
biz de calismamizda kapali é ile olan sozciikleri, Clauson’un etimolojik sozligii' ve
Marcel Erdal’in Eski Tirkceyle ilgili calismasmi® dikkate alarak gosterdik. Bu
dogrultuda kapali é olarak adlandirilan ses /¢/ bigiminde yaziya aktarilmistir. Bu

sozciiklerden bazilar1 sunlardir: bél, bés, dé-, ét-, éris-, érte, géce, gérii...

S6z konusu donem igin kapali é sesiyle ilgili bilgi veren Merhan bu konuyla ilgili
sOyle bir agiklama yapmustir: “Unliilerin belirlenmesinde hem Tiirk dilinin tarihsel
gelisimi hem de Tiirkiye Tiirkcesiyle ayni cografya ve koke sahip olan Azerbaycan
Tiirkgesi gz oniinde bulunduruldugunda bir {inliinlin daha var oldugu goriilecektir.
Nitekim Orhon Yazitlarinin dilini ¢ézen Vilhelm Thomsen (1842-1927) buna
ozellikle 1896 yilinda dikkat ¢ekmisti.” (Merhan, San, 2014, 24).

Hamzanameler yazildig1 donemden ii¢ dort yiizyil sonra istinsah edilmelerine ragmen
Eski Anadolu Tiirk¢esinin dil 6zelliklerini tasimaktadir. Ancak metnin istinsah edilisi

sirasinda miistensihin sik sik karisiklik yasadigi goriilmektedir.
2.1.1. Ugiincii Tekil Kisi Iyelik Eklerinden Sonra Gelen Belirtme Durum Ekinin
Yazim

Ucgiincii tekil kisi iyelik eklerinden sonra gelen /+n/ belirtme durum eki, bilinen nun

(0) ile yaziminin diginda <l (nun+kef) yazilmigtir.
O (nun) ile yazilan ornekler:

Ma‘rif Sah da altun kiselerin getiirdiip bahasm bi-kusir vérirlerken ¢ Amr-1 Ma“di

cika geldi. 17b/02

Sahib-kiraniy hak-i payine yiiziin siirtip ¢ §zrin dileyiip hediyyesin “arz eyledi. 24b/05

! Sir Gerard Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, Oxford 1972.
2 Marcel Erdal, Old Turkic Word Formation A Functional Approach to the Lexicon |, Wiesbaden
1991.



Hamzaniy elin 6pdiirdi. 33a/12

Bre goriiy sol na-bekariyg 1afin, dédiler. 36b/16

Ser-verin boyle erligin goriip tahsin eyledi. 45a/02

Bu kerre Gerdiis Sah, kizin erkek istemez déyii nasthat étmege geldi. 47b/07
Art damaksil /+y/ ile yazilan 6rnekler:

Belirtme durumu eki <l (nun-+tkef) ile yazilan sézciiklerin yazi ¢evirimi Eski Anadolu

Tiirkgesine uygun sekilde /+n/ ile yapilmistir.

Breh Allahii a‘lem bu hatiin hamile ancak déyiip karnin yarup ¢ikardilar. 20a/07
Varup zindandan Hamzaniy karindaslarin getiirdiler. 24a/07

Bir merhabasin gérmedim. 42b/17

Baniiy1 bagda oldigin Behram Freng haber alup on iki bin “asker ile geliip muhasara
étmis. 45a/06

Taye Emirin gazabin goriip hay gordiin mi bizim geldigimiz hazz étmedi. 47a/02

Ol la‘mnip hakkindan geliip ‘askerin kirup mal-1 ganaimi alup getiiriip diigiin

masrafina sarf édin. 48b/15
... tacu tahtin elinden aluram 49a/12

Behmen, Kaysariy ¢ikdigin goriip heman at siiriip... 55b/03

2.1.2. Emir Kipinin Yazinm

Eski Anadolu Tirkgesinde ikinci tekil kisi emir kipi /-(U)n/-(U)nyuz/ seklindedir.
Metinde s6z konusu ekin & (sagir kef) ile yazilmasi gerekirken o (nun) ile yazildig

durumlar da olmustur. Yaz1 ¢evirimi yapilirken metindeki yazim esas alinmistir:
O (nun) ile yazilan 6rnekler:

Imdi sizler temasaci olun. 5b/12

Hele varin, sorun déyiip gonderdi. 12a/07

Ka“besini yikup kendii diyarina getiiresiin. 13b/06

& (sagir Kkef) ile yazilan 6rnekler:

Imdi varun Hamzaya sdyleyiin. 12b/05



Sa“d-i Samt dah1 hazz éder, heman da‘ vet édiip teklif buyuruy. 48b/08
Asagidaki 6rnekte ise climle i¢indeki iki emir ifadesi farkl sekilde yazilmistir:

Basin salup birigiz varun, baglayup getiirin. 49b/06

2.1.3. ikinci Tekil Kisi Iyelik Ekinin Yazinm

Eski Anadolu Tiirkgesinde ikinci tekil kisi iyelik eki /+(U)ny/ bicimindedir. Metinde
s6z konusu ekin aym satirda iki farkli sekilde o (nun) ve & (sagir kef) ile yazildig

goriilmektedir:
Ne var hamdii li’11ah karindagindir ve nice yillik yoldagipdir. 25a/06

Asagidaki Orneklerde de ise ikinci tekil kisi iyelik ekinin o (nun) ile yazildigi

goriilmektedir:
... atan sah geldi, dédiler. 47b/06 (2. tekil iyelik nun ile yazilmais.)

Ser-ver, divanedir kulun olsun, dédiler. 32b/16

2.1.4. Uciincii Tekil Kisi Iyelik Ekinin Yazim

Biiyiik {inlii uyumu Eski Anadolu Tiirk¢esinde tam gelismemis oldugundan {igiincii
tekil kisi iyelik eki /+(s)I/’dir. Ancak s6z konusu ek metnin bazi yerlerinde uyuma

girerek /+(s)U/ bigiminde yazilmstir:

Evvel gelen oglu Lendeha elinde helak oldi.7a/16

Sehr icinde sayi‘ old1 ki sahiy bir ogh olmis. 20b/03

Lakin bunun sonun ¢ikaramazsin. 21b/05

Sayed ogluma Hamza kiya déyiip ardina diisiip gelmisdi. 24b/15

Emir-i ¢ Arab ahvali biliip heman iistiinden kalkdi. 33a/01

¢ Amr-1 Ma“d1 Cebel-i ¢ Abkart siiriip Baniinur) égin aldi. 23a/14

Varup elli nefer Magrib dil-averlerin bend ile Ser-verin 6niine getiirdiler. 24b/10

Baslar1 korkusundan kiistahlik étmisler. 41a/09



2.1.5. /-dUK/ Sifat-Eylem Ekinin Yazim

Eski Anadolu Tiirk¢esinde genel yuvarlaklagma egilimi icinde metinlerde hep
yuvarlak tnliilerle yer alan gegmis zaman sifat-eylem eki /-dUk/ ekinin yaziminda
ikili imla s6z konusudur. Metnin kimi yerinde G: 2 kimi yerinde ise &5 2 seklinde

yazilmistir.
Ma‘ruf Sah heman tahtina oturdig gibi emr eyledi. 24a/06

Hamza “ ask sevdasiyla karni acikdugin bilmezdi. 33b/14

2.1.6. Bildirme Ekinin Yazimi

Bildirme eki Eski Anadolu Tiirk¢esinde /+dUr/ seklindedir. Metnin genelinde kurala

uyan s6z konusu ek asagidaki 6rneklerde < (ye) ile yazilmistir:

Ka‘be-i Beytu’llahi hifz étmek ise ma‘limunuzdir. 9a/07

Hamzay1 gosteriip iste budir, dédi. 32b/07

Bu gantmet mal hep ciimle senindir, dédi. 45a/11

2.1.7. ikinci Tekil Kisi EKinin Yazim

Ikinci tekil kisi eki asagidaki drnekte & (kef) ile yazilmistir ancak metinde dogru

sekliyle yazi ¢evirimi yapilmastir:

Kendiilerin habs étmigsin. 21a/12

2.1.8. Ilgi Durum Ekinin Yazim

Eski Anadolu Tirkgesinde /+(n)Un/ bi¢iminde olan ilgi durumu eki, asagidaki

orneklerde kuralin aksine /+In/ ve /+nly/ bi¢iminde yazilmistir:
Bunlarin 6nince geliip érisdi. 32b/06

Biz anlarin ihsan-dideleriyiiz. 48a/14

Sahim, birinin atin tutduk lakin birinin bir sar1 at1 var. 12b/11

Bildiler ki yeni gelin olmig ve bir biiyiik kimsenin hattini imis. 20a/02

10



2.1.9. ikili Yazimlar

Metinde asagidaki sozciiklerin ikili yazimlari mevcuttur:

Tablo 2.1 : ikili Yazinu Olan Sozciikler

birakup / biragup

buzil- / buzul-

dagid- / dagit-

dah1 / dah1

dogr1 / togr

dokun- / tokun-

dut- / tut-

getir- / getiir-

geyir- / geylir-

goris- / goriis-

igeri / igerii

ihtiyar / ihtiyar

ileri / ilerti kendi / kendii kimesne / kimse kuril- / kurul-
lakin / likin oki- / oku- otri / otliri segird- / segirt-
uril- / urul- tagid- / tagit- yoril- / yorul- yOri- / yorii-
yukar1 / yukaru

2.1.10. ¢ (ha) ve ¢ (h1) Harflerinin Karistirilmasi

Metinde asli & (h1) ile olan sézciiklerin & (ha) ile yazildig1 goriilmektedir.

Tablo 2.2 : z (ha) ve ¢ (h1) Harflerinin Karistirilmasi

Asli Bigim Metindeki Hali | Asli Bigim Metindeki Hali
hadim hadim harcan- harcan-

halife halife h“ace h'ace

han han harg harg

hanger hanger hasm hasm

hane hane hass hass

harag harag hassa hassa
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Tablo 2.2 - devam

hastalik® hastalik Hatir hatir
hata hata hatin hatin
hazine hazine hazine-dar hazine-dar
hism hism Hiyanet hiyanet
hiffet hiftet Hor hor

hos hos Husis husis
husiisa husisa husiisan husisan
hiban hiaban hod hod
hiib-stret huab-siret huddam huddam
hurd hiard mahmiir mahmir
mahmirlik mahmirlik muhatara mubhatara
nevaht nevaht rahs rahs
yahni yahni zahm zahm
zahm-dar zahm-dar

s Hasta sozcigii dogru yazilmustir.
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2.1.11. Asli Sekillerinden Farkh Yazilan Sozciikler

Metinde kimi Arapga ve Farsca sozciikler asli seklinden farkli yazilmistir:

Tablo 2.3 : Farkli Yazilan Sozciikler

Asli Bicim Metindeki Hali Asli Bicim Metindeki Hali
haya Haya heva hava
ho Hua ihtiyac 1htiyac

2.2. Metnin Dil Bilgisi Ozellikleri

Yukarida belirtilen yazim 06zelliklerinden anlagilacagi lizere metnimizde ekler
oldukca farkli bi¢cimlerde yazilmistir. Eser, 14. ylizyilda yazilmis olmasina ragmen
kimi eklerin donemin oOzelliklerine uygun, kimi eklerin ise oldukca farkh
bigimleriyle yer aldig1r goriilmiistiir. Bunda eserin istinsah edildigi ylizyilin etkili
oldugunu sdyleyebiliriz. Eski Anadolu Tiirkgesinin en belirgin 6zelligi dudak

uyumsuzlugudur.

13. yiizyildan itibaren eserlerle belirlenen bu dil 6zelliginin, kaliplasmis diizlesme
ve yuvarlaklasma egiliminin 17. ylizyildan sonra iyice azalmaya basladig1 18.

yiizyilda ise ¢ok az 6rnekte devam ettigi belirlenmistir. (Merhan, San, 2014, 24)
2.2.1. isim Cekimi

2.2.1.1. Tyelik EKleri

Eski Anadolu Tirkgesindeki iyelik ekleri Tiirkiye Tirkcesindeki sekillerinden
sadece bazi1 kiiciik degisiklikler dolayisiyla farklidir. Tiirkiye Tiirk¢esindeki kii¢lik
iinli uyumu Eski Anadolu Tiirkgesinde tam gelismemis oldugundan bu donemdeki
iyelik eklerinin bir kismu sadece diiz dnlii bir kismu ise yuvarlak iinlii ile

kaliplagmustir.
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Birinci Tekil Kisi Ivelik Eki

Eski Anadolu Tiirkgesinde birinci tekil kisi iyelik eki daima yuvarlak sekilde
/+(U)m/ bi¢gimindedir. Ancak s6z konusu ek metnin kimi yerlerinde uyuma girerek

/+(D)m/ seklinde yazilmstir.

Bagum yolina fedadir, yori gidelim. 9b/05

Mukaddem murddum idi nihayet mani‘oldi. 25b/15

Benim sugum nedir? 48a/03

Kural dis1 kullanimlar:

Bu kadar zemandir kimsede intikamim kalmadi. 13a/03
Hamza da kasrdan basin ¢ikarup safa geldin kadinim 42b/05
Benim ise karmim acikdi. 50b/14

ikinci Tekil Kisi Ivelik Eki

Eski Anadolu Tiirk¢esinde ikinci tekil kisi iyelik eki daima yuvarlak sekilde
/+(U)p/’dur ancak metinde ekin /+(I)n/ seklinde kullanommin da oldugu
gorulmektedir.

Hep sug seniindir. 23b/08

Ya Sahib-kiran, ésitmissinizdir ben kulung Ma‘raf Sahiy bir duhteri vardir. 25b/05
Kural dis1 kullanimlar:

Bu ganimet mal hep ciimle senindir, dédi. 45a/11

Ne var hamdii li’llah karindagindir ve nice yillik yoldasigdir. 25a/06

Uciincii Tekil Kisi Ivelik Eki

Eski Anadolu Tirkgesinde iiglincii tekil kisi iyelik eki /+(s)I/, metnin bazi

yerlerinde uyuma girerek /+(s)U/ bi¢ciminde yazilmistir.

Kiliseden tasra ¢ikmaga riza vérmez, babasi serayina giicle geliir. 41b/08
Bunufi bir mu‘temed “ akil cariyesi var idi. 44a/07

Amma bunuy bir ma‘giikasi var idi. 44a/09

... bar-gah kapusindan icerii giriip Firtz gordikde... 28a/05
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Kural dis1 kullanimlar:

Esma Periden oldi, déylip ‘ asker ¢ekiip iistiine geldi. 18b/08

Buyurun génliinden gecen kalksun. 38a/04

... gogsiine dizine topuguna sagdan soldan taslar1 yagmur gibi yagdirup... 28b/16

Birinci Cogul Kisi Ivelik Eki

Eski Anadolu Tiirk¢esinde birinci ¢ogul kisi eki /+(U)mUz/’dur. Metinde /+(I)mlz/

seklinde kullanim da karsimiza ¢ikmaktadir.
Bellii ya diinyada bir dostumuz vardir. 26a/11

Imdi eger topal, eger sas1 makbiiliimiizdir. 4b/02

Kural dis1 kullanimlar:

Ciimle malimz elimizden alup bizi habs eyledi. 18a/07

Hatinmiz i¢ilin yok démeylip véresin. 3a/09

ikinci Cogul Kisi iyelik Eki

Eski Anadolu Tiirkgesinde ikinci ¢ogul kisi eki metinde uyuma girmistir. Metinde
sOzctigiin yuvarlak s0zcuklerden sonra /+(U)yUz/, diiz s6zcuklerden sonra /+(1)ylz/
biciminde de gortlmektedir.

Lutfunuz da’im olsun. 5a/16

Eger sizin muradigiz Ka‘be-i Beytu’llahi hifz étmek ise ma‘ laimunuzdir. 9a/07

Ben kulunuz, kizim cariyeyizdir, dédi. 25b/16
Bakin libasigiz geyin. 29b/04
Himmetinizde bunuy isi asandir. 40a/04

Uciincii Cogul Kisi iyelik Eki

Eski Anadolu Tiirk¢esinde tigiincii gogul kisi eki /+IArl/’dir.
Hazir olan beglerine emr eyledi. 18a/13

Mekanlari kanda oldigin biliip heman ol canibe azm eyledi. Sb/14
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2.2.1.2. Durum Ekleri

Ilgi Durumu

Eski Anadolu Tiirk¢esinde daima yuvarlak sekli /4(n)Ur/ bigciminde goriilen ilgi

durumu eki metinde kuralin aksine /+nlp/ bi¢giminde de yazilmistir:

Bu kerre begler Sahib-kiramn boyle halin goriip ¢Ayyarnn istignasini
gordiklerinde... 3b/08

...bir elinde siper ve bir elinde temiirsiiz nize, nizeniin ucina bir yaghk sarup...

38b/13

Kural dis1 kullanimlar:

Sa‘d-i Samt dédikleri kimsenin  aceb erliklerin ésidirim. 39a/04
Sahim, birinin atin tutduk lakin biriniy bir sar1 at1 var. 12b/11

Belirtme Durumu

Eski Anadolu Tiirkgesinde belirtme durum eki daima diiz sekli /+I/ seklinde

karsimiza ¢cikmaktadir. Metinde de ayn1 bi¢cimdedir.

Ebreheye geldiler, ahvali dédikde... 14a/03

Tonun ¢ikarmaga tahammul édemeyup ¢ekip agmm yirtdi. 43b/14
... 80zi gayr1 semte diistirdi 41b/10

Yonelme Durumu

Metindeki yonelme durumu Eski Anadolu Turkgesindeki gibi /+A/ bicimindedir.
Ba‘dehi taye dahi s6ze geliip bir mikdar Baniinuy halinden ifade eyledi. 48a/06
Sehr-i Endeliise geldi. 16a/01

Oglan ol hali gortip aglasup feryada basladilar. 14a/14

Bulunma Durumu

Eski Anadolu Turkgesinde yonelme durum eki /+dA/’dir. Metinde de ek /+dA/

olarak gorilmektedir.
Bu gazada bilece olam. 8b/15

Bu kadar hidmetde bulunduk, dédi. 45b/02
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Avrilma Durumu

Eski Anadolu Turkcgesinde yonelme durumu eki /+dAn/’dir. Ayrica seyrek de olsa

/+dIn/ eki de gorilmektedir. Metinde bu ek gorilmemektedir.

Ser-ver, lutf eyle ben kulun senden ayrilmam. 8b/15

Birkac kerre Bantay1 Gerdias Sahdan Banayi isterdi. 44a/10
2.2.2. Eylem Cekimi

2.2.2.1. Gorulen Ge¢mis Zaman

Eski Anadolu Tiirk¢esinde goriilen gegmis zaman eki {igiincii tekil kisi diginda
yuvarlaktir. Ancak metinde {glincti tekil kisi disindaki ¢ekimlerde ddnem

ozelliklerinin disindaki 6rneklere ve ikili kullanimlara rastlanmaktadir.
Birinci tekil Kisi: -dUm

Kaysar1 dédikleri pelidi ben kendine gdnderdiim. 40b/02
Kural dis1 kullamim: Ben, her géce aglar, dédim. 47a/17

Ikinci tekil kisi: -dUny

Ma‘nen siz sebeb oldunuz, dédi. 17b/08
Kural disi kullammm: Kendiiyi Esmaniy huztrunda goriip kimsin ve beni bunda

nigiin getiirdin. 19a/13
Uclincu tekil kisi: -dl

Hasm korksun déyii ben na‘ra urdum, dédi. Hele ogullari bulunmadi. 11b/14
Kural dis1 kullanim: Yok.

Birinci ¢ogul Kisi: -dUk

Bizler elgiyiiz diye gordiik. 11b/10

Kural dis1 kullanim: Miisiilman olup kurtuldik. 12a/18

Ikinci ¢ogul kisi: -dUnUz

Ma‘nen siz sebeb oldunuz, dédi. 17b/08

Kural dis1 kullanim: Ciinki bana Bantiy1 medh édiip gonlim ugurladimz. 2b/01

Sizler nereden gelup nereye gidersiniz, <acaibatdan ne gordiniz, dédi. 31a/01
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Ikinci cogul Kisi: -dlIAr
Bu na-bekarlar Hamza kuvvetiyle elimden aldilar. 17b/10

Kural dis1 kullanim: Yok.

2.2.2.2. Ogrenilen Ge¢cmis Zaman

Metinde 6grenilen ge¢mis zaman eki Eski Anadolu Tiirkgesine uygun olarak /-mls/

seklinde yazilmistir.

Birinci tekil Kisi: -mIsIm

Ben bundan divane olmigim, déyiip... 47b/02

Ikinci tekil Kisi: - mIssIn

...ol kulumur s6ziyle mallarin alup tevabi‘iyle kendiilerin habs étmigsin. 21a/12
Uclinc tekil kisi: -mls

Sahib-kiran, atasin §ldiirmigdi. 18b/07

Hamza dervis olup sahib-kiranlikdan el ¢ekiip ¢ aba-piis olmisg. 18b/11

Sehriiz-1 Riim1 pay-1 taht sandalyesinde oturmig. 36b/11

Birinci cogul Kkisi: Eski Anadolu Tiirk¢esinde 6grenilen ge¢mis zamanin birinci

cogul kisi ¢ekimi goriilmemektedir.

Ogrenilen ge¢mis zamanin birinci cogul kisi ¢ekimi metinde yoktur.
Ikinci cogul Kisi: -mIssInlz

Ya Sahib-kiran, ésitmigsingizdir. 25b/04

Uclincli cogul Kisi: -mIsIAr

Ebrehe gordi ikisi de kizil kana gark olmiglar. 11a/18
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2.2.2.3. Genis Zaman

Eski Anadolu Tiirkgesinde genis zaman eki /-Ur/ seklindedir. Metinde de kurala

uygun olarak goriilmektedir.

Birinci tekil kisi: -UrUm

Eger vuslat miiyesser olmaz ise bu dertden ben helak olurum, dédi. 26b/02
Ikinci tekil Kisi: - Ursin

Sogra pesiman olursin, dédi. 4a/06
Uclinci tekil kisi: -Ur

Yori suradan ol aray1 meydan biliir. 21b/10
Birinci ¢ogul Kisi: -UrUz

Bizler ol diyarda oluruz. 15a/18

Ikinci ¢ogul Kisi: -Ursiylz

¢ Askere: Breh ne turursigiz 10a/14
Uclincti ¢ogul Kisi: -UrlAr

Gorelim bu sehrde bahasini vériirler mi 17a/07

2.2.2.4. Emir Kipi

Eski Anadolu Tirkgesinde emir kipi metnin genelinde kurala uygun sekilde

yazilmistir.

Ugiincii tekil kisi: -sUn

Ben de véreyim tek heman bulunsun, dédi. 26b/05
Haber vér gelsiin. 41a/08

Ikinci cogul Kisi: -(U)y/-(U)yUz

Sahid olug. 4b/01

Goriin efendim Hamza ne buyurmislar, dédi. 21a/08
Varuy. 35a/12

Metinde ikinci ¢ogul kisi i¢in -(U)nUz kullanimina rastlanmamaistir.
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Kural dis1 kullanimlar:
Asagidaki iki 6rnekte miistensihin sirali ciimlelerde gegen iki emir kipinin yazimini

farkli yaptig1 goriilmektedir.

Hele varin, sorun déyliip gonderdi. 12a/07

Basin salup biriniz varun, baglayup getiirin. 49b/06
Uciincii tekil Kisi: -sUnlAr
Eyii olmus anlar da vardiklar1 yérde adem gibi varsunlar, dedi. 36b/07

Varup Hamzaya Oyle cevab vérsiinler, dedi. 12b/14
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3. GENEL DEGERLENDIRME

Bu calismada Hamzavi’nin 14. yiizyillda yaziya gecirdigi, Seyyid ‘Ali Efendi
tarafindan 1873 yilinda istinsah edilen Hamzaname’nin 14. cildi ele alinmistir. Eser
halk diliyle yazilmis ve ge¢ donemde istinsah edilmis bir metin oldugu i¢in Eski
Anadolu Tiirkgesine 6zgl dil 6zelliklerinden kimileri eserde farkli bicimlerde yer
almistir. Bu farkliliklarin eserin ulasilabilen diger ciltlerinde nasil goriindiigiinti
tespit etmek ve iizerinde c¢alisilan ciltte belirlenen ozelliklerle Ortlisen, ayrilan
yonlerini ortaya koymak amaciyla asagidaki degerlendirmeler yapilmistir.
Asagidaki ekler, Yapi Kredi Sermet Cifter Kiitiiphanesinde
887 numarada kayitl olan niishanin 158b-250b arasindaki boliimlerini ¢alisan Arzu
Yikilmaz ve yine ayni kiitiiphanede bulunan 7. cilt iizerine ¢alisan Sinem Ceyda
Baysal’in tezleri ile karsilagtirillmistir. Ayrica 18. ve 19. ylizyilda istinsah edilen
Hamzanamelerdeki dil 0zelliklerinin (6zellikle eklerin) 17. yiizyilda nasil
goriindiigiini de tespit etmek amaciyla 17. yilizyil Osmanlicasinda ses
benzesmelerini ve uyumlarimi Evliya Celebi Seyahatnadmesi’ne gore inceleyen

Hayati Develi’nin ¢alismasindan yararlan11m1§t1r4.

3.1. ikili Yazimlar

Hamzanameler yazildigi dénemden dort, bes yiizyil sonra istinsah edilmislerdir.
S6z edilen ikili yazim 6zellikleri miistensihin kimi zaman asil yazildigi doneme
iliskin imlayt kimi zaman da kendi donemindeki imlayr kullandigini

goOstermektedir.
158b-250b: kaldir-/kaldur-, yavuzluk/yavizlik goriis-/goriis-
7. cilt: tayan-/dayan-, kaygu/gaygu, ahsam/aksam

14. cilt: dagid- / dagit-, dut- / tut-, oki- / oku-

* Hayati Develi, Eviiya Celebi Seyahatamesine Gére 17. Yiizyil Osmanli Tiirkgesinde Ses
Benzegmeleri ve Uyumlar, Ankara: TDK, 1995.
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3.2 Asli Sekillerinden Farkh Yazilan Sozciikler

Ug ciltte de yabanci sdzciiklerin yaziminda miistensihlerin sdzciiklerin imlasini
dogru aktaramadiklart goriilmektedir. Hamzanameler halk diliyle yazilmis
metinlerdir. Bu durum miistensihlerin sozciliklerin asil imlalarin1 tam olarak

bilmemesinden kaynaklanmaktadir.
158b-250b: hatun/hatun, hos/hos, haber/haber
7. cilt: huddam/huddam, husitisa/ hustisa, htb/htb

14. cilt: han/han, hanger/hanger, hane/hane

3.3 ilgi Eki

Ilgi ekinin metinlerde yazim ve dil bilgisi 6zelligi olarak iki farkli kural digi
kullanimi goriilmektedir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde /+(n)Un/ biciminde daima
yuvarlak olan ekin, metinlerde diiz ve nun harfi ile yazilmis sekilleri de
gorilmektedir. Hamzanamelerin istinsah edildigi donemdeki bu karigiklik 17.
yiizy1l Osmanlicasinda goriilmemektedir. Ilgi eki cogunlukla kurala uygun olarak
yuvarlak Gnluli olsa bile Evliya Celebi Seyahatnamesi’nde esre ile yazilmis diiz
inlili  bigimler de vardir: giinin, Kkimin, direcegin (Develi, 1995,
115-117)

7. cilt: dervislerin, serverlerin

14. cilt: anlarin, bunlarin, nizeniin

3.4 Tyelik Ekleri

Eski Anadolu Tiirkgesi devresinde birinci ve ikinci tekil ve ¢ogul iyelik eklerinin
iinliisti yuvarlak, tigiincii tekil ve ¢cogul iyelik eklerinin tinliisii ise biiylik oranda diiz
iinlidiir. Fakat so6z konusu caligmalarda birinci, ikinci tekil ve birinci ¢ogul
sekillerin diiz, tgilincii tekil seklinin ise yuvarlak tnliili oldugu Ornekler de
goriilmektedir. 14. ciltte digerlerinden farkli olarak ikinci ¢ogul kisinin de diiz
kullanim1 ile karsilagilmaktadir. 18. yiizyilin yazim ve dil 6zelliklerini yansitan
Hamzanamelerden 6nceki donemin dil &zelliklerini degerlendirmek gerektiginde
yine Evliya Celebi Seyahatnamesindeki bi¢imleri degerlendirilmistir. Boylece daha

17. ylizyilda iyelik eklerinde kuralli bir kullanimin olmadigini tespit edilmistir:
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evladim, canim, makdurim, derdine, eline, huzurina, ordumiza, agamiza, gazaniz,
kulmizi, vb. (Develi, 1995, 105-115)

158b-250b: ¢adirima, yoli, leskertini, karnimiz
7. cilt: basim, hasmin, g6gsu, cimlemiz

14. cilt: kadinim, senindir, génlinden, elimizden, muradiniz

3.5 Goriilen Ge¢mis Zaman

Eski Anadolu Tiirk¢esinde goriilen gegmis zaman eki {igiincii tekil kisi diginda
yuvarlaktir. Ancak Hamzanamelerde birinci, ikinci tekil ve ¢ogul sahislarda diiz
orneklere rastlanmaktadir. 14. cilt disindaki metinlerde {igiincii sahislarin da
yuvarlak kullanimlar1 gériilmektedir. Hamzanamelerin yazildigi donemden 6nceki
donemlere baktigimizda 17. yiizyil Osmanlicasinda da Klasik Osmanl
metinlerindeki ozellikler goriilmektedir, ancak kural dist kullanimlarin da var
oldugu tespit edilmistir. Evliya Celebi Seyahatnamesindeki ses benzesmelerini ve
uyumlarini inceleyen Hayati Develi bilinen gegmis zaman eklerindeki uyumun bu
donemde yavas yavas basladigin1 Seyahatnameden verdigi orneklerle gostermistir:
aldim, yazdim, itdim, buzdum, buldum, gdérdim; gérdik, bulduk, etdik; oldin,
oldun, urdular, gérdidim, vb. (Develi, 1995, 83-85).

158b-250b: buldu
7. cilt: vardim, geldin, gordd, besledik

14. cilt: dedim, geturdin, kurtuldik, gordiniz

3.6 Emir Kipi

Emir kipinin ikinci tekil kisi ¢ekiminde yuvarlak iinlilii olmasi gereken ek,
metinlerde diiz linliili kullanimlariyla da karsimiza ¢ikmaktadir. Eserin istinsah
edildigi bir donem Onceki 17. yiizyilldaki duruma baktigimizda Seyahatnamede
ekin sekiz ornekte /-In/, yirmi 6rnekte ise /-Un/ biciminde gorilmektedir (Develi,
1995, 86). Eski Anadolu Tirkgesinde kuralli olarak ekin yuvarlak iinliilerle
kullanilmas1 yavas yavas birakilmaya baslanmistir. Uyumun gelismeye basladigi

gorulmektedir.
7. cilt: varin, gelin
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14. cilt: varin, getlrin

Uclincii tekil kisi cekiminde 14. ciltte daima yuvarlak {inliilii goriilen emir kipi, 7.
ciltte duz UnlG ile de gorulmektedir. Eski Anadolu Turkgesindeki /—sUn/ eki,
Seyahatnamede de ikili bicimde gorulir. Esre ile yazilmis /~sIn/ bigimi kirk, vav ve
otre ile yazilmis /—=sUn/ ise, yliz yetmis kez goriilmiistiir: atsin, gitsin, bitsiin, gorsin
(Develi, 1995, 89-90)

7. cilt: yetisesin, gelesin, itmesin, gdstermesin

Ayni ¢alismada (7. cilt) emir/istek Kipinin birinci tekil kisi eki /-alum, -elim/ diiz
bicimi /-alim, -elim/ bigiminde de gorilmektedir. Bu ekin Seyahatnamedeki
goriiniimii i¢in Develi, su bilgileri verir: “Seyahatnamede biylk bir oranda ikinci
unsurunun iinlii degeri belirtilmeden, yani harfsiz ve harekesiz yazilmistir. (iki yiiz
yirmi kez) Seslilenmesi belli 6rneklerde ise ek (nlist esre ile gosterilmistir. Bir
ornekte yuvarlak tinliilii oldugu goriiliiyor. Bu 6rneklerin ekserisi konugma diline
ait kisimlarda gegmektedir. Su durumda dudak uyumuna gegis siirecinin
tamamlanmis oldugunu diisiinebiliriz: a) avlayalim, ¢alisalim, gidelim, isteyelim;

b) vav ile: alalum” (Develi, 1995, 88-89)

7. cilt: varalim, oturalim, dinlenelim, gorelim

3.7 Genis Zaman
Eski Anadolu Tiirkgesinde genis zaman eki /-Ur/ seklindedir. Ek 7. ciltte diiz-dar
sekliyle de goriilmektedir.

17. yiizyll metinlerinden olan Seyahatnamede ise hem /-Ur/ hem de /-Ir/ bigimi
goralir. Diz Gnlali tabanlara /-Ir/ eki getirilme oran1 % 53, /-Ur/ eki getirilme
orani % 47’dir. Bu birbirine yakin oranlardan hareket ederek Seyahatnamede dudak

uyumu siirecinin bagladig diisiiniilebilir. (Develi, 1995, 93)

7. cilt: aldanirsiiz, urulir, ulastiririz, varir
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3.8 Sonug

Sonug¢ olarak {izerinde calistigimiz 14. ciltte belirledigimiz Eski Anadolu
Tiirkgesinden farkli bigimlerde goriilen eklerin Hamzanamelerin diger ciltlerinde
ve 17. ylzyil temsil eden 6rnek metinlerden Seyahatnamede ne bigimlerde yer
aldigin1 belirledigimiz bu kisimda klasik Eski Anadolu Turkcesi 6zelliklerinin
17. yiizyildan itibaren degismeye basladigi tespit edilmistir. Bu degisiklikler daha
cok  dudak  uyumlarmin  yerlesmesi  yOniindedir. Hamzanamelerin
i¢ farkli cildindeki ozellikler birbiriyle %80 oraninda Ortiismektedir. Bu
degisimlerin 17. ylizyilda basladigr ayrintili, istatistiklere dayali, bilimsel bir
caligmaya dayanarak belirlendigi i¢in bu donemde baslayan duduk uyumunun
18. ylizyilda gelistigini, ancak Hamzanameleri istinsah edenlerin kararsiz tutumlari

yuzunden kimi eklerde tutarsiz ve ikili durumlarin oldugu sdylenebilir.
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4. METIN

HAMZA-NAME

CiLD: 14

Top-kapu Seray Agvandan Elkadr Efendi ve Haci ibrahim Efendi ve Emin Efendi

Hazretlerine..

Sultan Mahmiid civarinda Destezahicilerde Numero 7, ¢ Ali Efendi’nin) Kahvesi,

kira’at eylemigler.

F1 12 Subat Sene 97

[Hilal’in igindeki yazi]:

Es-Seyyid Halil Efendi yazd.

Ahim felege érigse halim kimse bilmez benim
Ah bin ah efendime ¢ arz-1 halim benim
Rakip Kapan Turak-zade yanarim benim
Okuyana defterde Tmanim bir kalim benim

F1 2 Tigrin-i Sani Sene 1308

Es-Seyyid ¢ Ali
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[2-a]

Hilalin igindeki yazi: El-hakiru’l-fakir Es-Seyyid Ahmed Hamd1 bin Mahmiid Beg
El-IstanbiilT hakkun le-hiima Efendi ile kira at édecek ahbab safa-yab olmusdur.]

[Hildlin ortasinda, miihriin iist tarafindaki yazi: Hazret-i Hamzamy ve yaram ve
¢ Amr-1 Ma‘dinin) ve Defter-i Hamis Divaniniy ve ‘Amr-i Ma‘dinin ve Hamzaniy
ahbab u yaranlarmi, zevcelerinin ve Ehl-i Islam rihlarina bir Fatiha, ii¢ Thias. |

[Mihiir: Muhammed Sadik]
Cild: 14

(1) Emir-i “alem, merd-i misellim Sahib-kiran Hazret-i Hamza-i ba-sifatin
On (2) dérdinci cildi:

(3) Raviyan-1 ahbar u nakilan-1 asar ve muhaddisan-1 riiz-gar ¢lnki Sahib-
kiran-1 (4) “alem ol merd-i musellim bir zeman dinyadan el ¢ekip dervis olup
‘abalar (5) geyup Mihr-i Nigariy tlrbesinde tirbe-dar olup “ibadete mesgal oldu.
(6) Begler gordiler. Olmaz miisavere édup Sultan < Ayyar aniy ‘Amriyye (7) Bant
nam kizin vasf édip kulakdan “asik étdiler. Hatta Sahib-kiran (8) zarafetle < Amr-1
¢ Ayyarin kapusina varup su ister bahanesiyle Banayi (9) gorip ziyade ma’il olup
ve ser-a-perdeye geldikde beglere bakup [2-b] (1) eyitdi: Clinki bana Bantiy1 medh
édip gonlim ugurladiniz, imdi varin (2) benim i¢lin ol kiz1 isteyin, gorelim < Amr
ne sOyler. Zahir bir ere vérir, (3) bizden eylsine vérecek degll ya hele variy,
benden selam édlp (4) isteyin. Evvelde yar-1 garim, simdi de hism akraba oluriz,
dedi. Bu kerre (5) anda hazir olan Mekke a‘yan1 ciimle bile kalkup vardilar. Amma
bu tarafdan (6) “ayyar-1 cihan bunlarin neye geldikleriy fikr édiip kapusin kapayup
bas (7) gostermedi. Begler gellip kapuya dizildi. Biri kapuyr dakk eyledi. ‘Amr-1
¢ Ayyar (8) hi¢ mukayyed olmadi. Ahir ciimle begler eyitdiler: Ey sultan-1 “ayyaran
(9) ac kapuyt, biz gayr1 maslahata geldik, dédiler.  Amr-1 < Ayyar, pencereden basin
(10) cikarup safa geldiniz. Sizler Mekke-i Mikerreme Esraflar1 ve Hamza’-i sahib-
kiran (11) begleri. Ben ki gedayim ki sizin gibi kimseler benim ayagima gelesiniz,
dédi. (12) Begler eyitdiler: Hele gel asagi sana ¢ikar maslahatimiz vardir. Hazz (13)
¢dersin, deédiler. “Amr-1 “Ayyar eyitdi: Ne var ola bdyle olmaz zemanda (14)
geldigiz, dédi. Begler, nigln, dédiler. ‘Amr-1 ‘Ayyar eyitdi: Kar1 kur1 (15) yok.
Sicaga gitmisler. Bahil gibi bugiin evi de kaldirmislar. Oturup (16) turacak yér yok.
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Serbet de tedarik édemeylp sizden ziyade (17) hicaba disdiik, dédi. Begler
eyitdiler: Hele bire a¢ kapuyi, bizler kuri® [3-a] (1) tahte tizerinde otuririz. Teklif
yoga dédiler. “Amr-1 < Ayyar eyitdi: Vardir, bu kabil-i (2) imkan degl. Tahte piiste
yikilmis. Bayram yakin oldigindan neccarlar da (3) bulamadim, ta‘mir étdireyim.
Emdi ma‘zur olsun, kayil degiil. Likin buyuruy (4) hidmet nedir, ne maslahata
geldiniz? Begler eyitdi: Ey ‘ayyar-1 cihan, bu kat1 (5) zarafetdir ama neyleyeyim
senden bir recaya geldik. Likin yok démeyesin. (6) Sahib-kiran-1 ‘alem sizlere
selam ediip Allahig emriyle sizin (7) kizigiz olan ¢ Amriyye Bantiy1 almaga geldik.
Bizlere sahib-kiran (8) iciin véresin, dédiler. Iste sahib-kiran bizleri gonderdi. (9)
Hatinmiz i¢lin yok démeyiip véresin. Sahib-kirana miijde ile (10) varalim. Zira
simdi habere muntazirdir, dédiler. ¢ Ayyar bu cevablar1 (11) ésitdikde pak inkar
édiip: Ey begler, benim nasil kizim var ki Hamzaya (12) layik ola. Imdi sizleri
aldadmuslar. Belki yanlis geldiniz (13) ve yanlis apladiniz. ¢ Amrin ¢ asimin kizi ola,
yohsa benim ere vérecek (14) kizim yok, dedi. Begler: Yok, bizler yaplis
anlamadik. Biziim istedigimiz (15) i¢lin boyle édersin. Kizin isteyen sahib-kiran-1
‘alem olan (16) karindasindir ser) hod safa édiip bizlere ri‘ayet édecek (17) iken
boyle étmek layik-1 insaf midir? dédiler. < Ayyar-1 cihan® [3-b] (1) eyitdi: Kimseye
vérecek kizim yok, déylip pencereyi kapayup artik (2) goriinmedi. Bu kerre begler
gordiler, olmaz; meldl i mahzin dondiler. ‘Amr-1 Ma‘di (3) eyitdi: Var ise na-
bekar ‘ayyariy murad: maldir, gayn degiildir. Kizgin (4) miister1 buldi, aniy igiin
istigna ¢éder, dédi. Hele Hamzaya (5) geldiler. ‘Ayyariy evsaf-1 garibesin nakl
étdiler. Ser-ver-i ‘alemin dibelek (6) ates-1 “1ski “alevlendi. Artik Mihr-i nigariy
tirbesine varup gelmeden (7) feragat eyledi. ‘Amr-1 “Ayyariy istignas: dertinuna
kar eyleyup Mihr-i Nigarn feramas (8) eyledi. Bu kerre begler Sahib-kiraniy boyle
halig gorlip ¢ Ayyariy istignasini (9) gordiklerinde: Bir ¢ Ayyar boyle eyledi hayf,
hakikat yogimis, dérlerdi. (10) Ahir Ma“d1 eyitdi: Ya Sahib-kiran, ¢iinki na-bekar
¢ Ayyar iyilik ile vérmez. (11) Medayin’de Mihr-i Nigar seraymdan aldiginiz gibi
buni dahi cebr ile al, gérelim (12) neye kadir olur. Sencileyin sahib-kirana vérmeye
de ba-husiis kendi ‘Ayyariy (13) ola, insaf midir ki boyle éde, dédikde, Hamza
eyitdi: Ey karindas, bu ziir ile (14) olur is degiildir. Belki anin dah1 béyle étmekden

® Top-hane-i ‘Amirede Defter-dar Caddesinde Kilig ¢ Ali Cami‘-i Serifinin imam-1 Sanisi isma‘il
Efendinin imam-1 megriitas1 hanesinin altinda olan Kahve-hanede Ketebeden ‘Omer Lutfi Efendi
kira’at étmigdir. Fi 25 Saferu’l-Hayr Sene 1297. [Sayfanin solundaki yazi]

® Der-Se¢adetden Bogazici Yenikiiyde mukim Ticaret ve Nafi‘a Naziri Devletlii Ra’if Pasan
Kirisci Sakas1 Malatyah Muhammed Efendi kendl yaraniyla kira’at eylemisdir. F1 26 Kantin-1
Sani Sene 306. [Sayfanin sagindaki mavi renkli yazi.|
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bir murad: vardir. Nége olur, (15) dédi. Bu mahallde Gasamsam-1 Hicazi eyitdi: Ya
Sahib-kiran, <Amr-1 ‘Ayyar benim ile (16) bir mikdar hosdir. Bir de ben varayim,
goreyim. Muradi nedir, dédi. Begler eyitdiler: (17) Pek makbal, yori imdi ola kim
bir maslahat gorebile édin, deédiler. [4-a] (1) Gasamsam Hicazi yérinden turup
birka¢c Hicaz Ululan ile ‘Amra (2) gelip kapusin dakk eylediler. <Amr-1 ¢ Ayyar
iceriden ince sada ile: (3) Kimdir, ne istersiniz efendiler? Bunda kimse yokdir,
dédi. Gasamsam-1 Hicazi (4) biliip giilerek eyitdi: Ey ser-baz-1 cihan, gel buraya
sana déyeyim, (5) niciin boyle bi-vefalik édersin? Bunda oldigin hod biz bildik. (6)
Heman ‘ayyarligi koy. Latife mahalli degiil. Sonra pesiman olursin, (7) dédi.
‘Amr-1 ‘Ayyar gordi, olmaz gene ol pencereye geliip bas gosteriip: (8) Ne haber
bire ademler? Divane mi oldiniz? Ben evde yogum, dédi. Gasamsam-1 (9) Hicazi
giilip: Bire hele gel asag1 in. Sapa bir sdziim vardir, (10) dédi.  Amr eyitdi: Hos,
biliirem ne déseniz gerek. Amma ser-ver, benim size (11) yarar kizim yokdir,
déylip sun1t buni bahane édiip tururum. Bak (12) iste siz de gelmissiniz. Evvela
benim kizim topaldir ve hem gozleri sasidir (13) dyle kiz1 nége Hamzaya véreyim,
dédi. Gasamsam eyitdi: Togr1 sdyledin. (14) Bizler senin kiziy kiigiikden beri
biliiriz ve hem Sahib-kiranin validesi (15) ve kizkarindaglar1 bilirler. Ya boyle soz
sOylenmek ma‘nasi nedir? Be hey (16) ser-ver, ol gordiginiz kiz benim degiildir,
komsu kizidir, dédi. Gasamsam-1 (17) Hicaz eyitdi: Hos dyle olsun. Hele senin
kizin var m1? dédi. [4-b] (1) ‘Amr-1 < Ayyar, var démis oldi. Gasamsam-1 Hicazi
eyitdi: Sahid oluy. Imdi (2) eger topal, eger sas1 makbiliimiizdir. Sen ne istersin?
deédi. “Amr-1 ¢ Ayyar gordi (3) olmaz, onun da muradi bazar pekisdirmek idi. Ahir
asagl inlip kapuy1 (4) acup bunlar igeriiye aldi. Bunlar oturdilar. ¢ Ayyar-1 cihan
bunlara (5) hos geldipiz ser-verler, déyiip birer kase serbet sundi. Alup nas étdiler.
(6) Gasamsam-1 Hicazi eyitdi: Ey ser-baz-1 cihan, ¢ayibdir, niciin bdyle édersin? (7)
Kizin Sahib-kirandan eyili kimseye mi vérirsin veya kim alur, sdyle gorelim? (8)
¢ Ayyar-1 cihan heman iki dizi lizerine geliip: Benim canim, benim muradim budir
ki (9) bende agirlig1 ¢okda isterim. Imdi Sahib-kiran murad éder ise (10) istedigim
kadar baha vérsin, dédi. Begler: Ha iste hay ¢ Ayyar, Emir-1 ‘Arab (11) ne kadar
elem ¢ekdi? dédiler. ‘Amr eyitdi: Zahir 6yle olur. Mihr-i nigardan 6tiiri (12) ne
kadar mesakkatler cekdi. Ya benim kizim oyle bir kizdan kalur mi? dédi.
Gasamsam-1 Hicazi (13) eyitdi: Ne istersin gorelim, dédi. ‘Amr-1 ¢ Ayyar eyitdi:
Evvela bin deve isterim, (14) dédi. Amr-1 Ma‘di eyitdi: iste deveci oglu oldigun
isbat eyledin, (15) gayr1 sey istesen olmaz mi idi, dédi. * Amr-1 ¢ Ayyar eyitdi: Senin
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her cevabiy (16) bana gadmendi. Ben deveci ogli oldigimi inkar étmem lakin sen
deveci (17) sin, dédi. Gasamsam-1 Hicazi eyitdi: Ey ¢ Ayyar, muradip bu ise Sahib-
kiran (18) vérir, dédi. ‘Amr-1 “Ayyar eyitdi: Lakin nasil deve isterim biliir misin,
dédi. [5-a] (1) Buyrun gorelim, dédiler. Evvela yiiz deve, her paya ola. Kizil tiiyli,
kara gozli (2) el-hasil deve ogli deve ola. Ciimlesi yiiglii ola ve yligleri harir
kumasi (3) atlasi1 ve zi-kiymet cevahir ola ve yiigler iizerinde kiminin kullar (4) ve
kiminin mahbtbe cariyeler ola, dédi, ¢ Amr-1 Ma“d1 yine turamayup: (5) Gor sol na-
bekar  Ayyariy gonli olmadigindan muhal nesneler ister. (6) Dédigin kacan olur?
Yiriiyiin gideliim, ¢iinki 1iyilik ile vérmez, (7) zir ile alsun yahiid cihanda kiz ¢ok.
Isterse Kaysariy kizin (8) alur, ister ise Niisirevanin bir kiz1 dahi var, an1 alur, dédi.
Gasamsam-1 (9) Hicazi eyitdi: Sabr eyle dil-aver, bizler el¢iyiiz. Varalim, Sahib-
kirana sdyleyelim, (10) nége diler ise dyle eylesiin, dédi. Ba‘dehii kalkup Sahib-
kirana geliip (11) < Amriy teklifin soylediler. Yok démege kendiine ar geldi, kadir
olmadi (12) déyeler déyii heman, n’ola, véreyim, nihayet bana ii¢ ay miihlet veérsiin,
(13) dédi. Varup ‘Amra dédiler. “Ayyar-1 cihan eyitdi: Isterse ana bir yil (14)
miihlet. Ha yana “acele étmesiin, dédi. Bu kavl iizerine ‘ahd olundi. (15) Bu kerre
begler dédiler ki: Ya Sahib-kiran, bizler malimizdan cem® édiip vérelim, (16)
dédiler. Sahib-kiran: Yok, olmaz. Lutfunuz da’im olsun. Ol bizi (17) imtihan
édiyor. Belki sizin vérdiginiz mali almaya. Imdi (18) Hakk te‘ala Hazretlerinden
imidim budir ki bu kadar mali kendi tigim ile [5-b] (1) tahsil éderem, dédi.
Ba‘dehi saz silahip geyiip ¢ Askara siivar olup (2) tenha bir canibi tutup gitdi.
Yanina deyyar kimse almadi. Bu kerre begler ¢ Amra (3) dil osiiriip mal i¢iin ser-
verimizi diyar-1 gurbete diisiirdiin, (4) dédiler. ‘ Amr-1 ¢ Ayyar eyitdi: Siz bilmez
misiniz, agmaz koyun iste Mihr-i Nigariy tlirbesinden (5) ¢ikmaz iken simdi piir-
silah olup “Askar1 kendi egerleyiip siivar oldi, (6) mal cem‘ine gitdi. Evvela
¢ésidirsiniz, bu sevk ile etrafda olan haramilere (7) neler éder, dédi ve hem anlardan
mali alur. Murad olan cariyeler kalur. (8) Anlar ic¢lin ise Nusirevana haber
gonderiip sol kadar sey vérsin, (9) yohsa tac tahtiy basina yikarim dér. Canina
minnet, génderir. Zira ol (10) simdi Sahib-kirandan korkar. Imdi siz gérin, Mihr-i
nigardan &tiiri (11) benden intikam almaga geliir ise halimiz néce olur, déyii. Imdi
sizler temasaci (12) olun. Benimle Sahib-kiraniy arasina girmen. Ben de kizimi
yabanda bulmadim, déyii (13) beglere tesellt vériip kendi ‘alemlerinde oldilar.
Amma bu tarafdan Nerre-i “Arab (14) Sahib-kiran-1 Garb ii Sark ol haramileri

¢sitmis idi. Mekanlar1 (15) kanda oldigin biliip heman ol canibe ‘azm eyledi.
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Anlariy (16) ise haberleri yok. Hamza anlarin mekanina geldi. Amma ravi eydiir:
(17) Meger ol haramiler yédi yiiz adem idi. Baslarina Siiheyl Harami1 (18) dérler idi
kirk aris kaddi gekerdi, ser-ver-i “alem ¢iinki ol magaraya [6-a] (1) geldi. Haramiler
mekan tutmiglardi. Na‘ra urup: Benim Hamza-i sahib-kiran, (2) can elimden kanda
halas édersiniz €y na-bekarlar, dédikde Siiheyl-i Harami (3) ol hali goriip kagmak
diledi. Ser-ver oniin alup: Bre na-bekar (4) nereye, dédikde ol da ‘aciz olup érisiip
Ser-vere bir tig havale eyledi. (5) Ser-ver-i ‘alem men‘ édiip gordi bir dil-aver
kimsedir, oldiirmege kiyamadi. (6) Bir giirz urup yikdi. Ba‘deht inilip gogsine
¢ikdi. Diledi kim basini (7) kese. Stiheyl gbzin agup: Aman Ser-ver, kulun olayim,
kiyma, dédikde (8) Ser-ver-i ‘alem, iizerinden kalkup ciimlesi Ser-verin 6niinde
imana geldiler. (9) Ug yiiz kisi Tmana geliip Ser-verin éniinde bas koyup kulluguni
(10) kabil eétdiler. Ol magaradan ol kadar mal ¢ikdi kim hisab1 yok (11) ve nice
yiikler dah1 eyi, bozulmamis, bazer-ganlar nice yiikler diler ise (12) dyle turur. Bu
kerre Ser-ver-i ‘alem dellaller nida étdirdi. Her kimin sey’i (13) zayi‘ oldiysa geliip
nigant ile billip alsin, déyti. Herkes (14) geliip nisanlarin biliip aldilar. Sahib-kirana
du‘alar édiip gitdiler. (15) Sa’ir haramiler bu kissay1 ésidiip artik bas gostermediler.
Zira Hamza (16) Hamza-i sahib-kiran tuyar ise koklerin kazir. Bazer-ganlar dah
ésitdiler ki [6-b] (1) yollar agilmig déyii, yiirlimege basladilar. Sahib-kiran-1 ‘alem
anda karar édiip (2) “askerden Seyf zii’l-yezini gdtiiriip eyitdi: Ya Seyf, var sen
Kars (3) yolunda ve His yolunda otur bekle. Geliip gegen tiiccar ta’ifesinden bac-1
harag¢ (4) al, déyiip gonderdi. Zira ol zemanda ‘adet idi kim pehlevan olan, sahib-
kiran (5) olan kimse tiiccardan bac-1 harag¢ alurlardi. Yiik basina ta‘yin ne ise (6)
herkese safa’1 hatir ile vérirlerdi. Zira sahib-kiran olanda, yollarda her kanda (7)
harami ve haram-zade peyda olsa fi-I-hal varup hakkindan geliirlerdi. imdi (8)
Hamza nami bu nice yildir ‘aleme sahib-kirandir, ne canlar1 vardir ki bir karbana
(9) el uzadalar. Okiiz boynuzunda girseler halas olmazlard:. Ciinki (10) ahval boyle
oldi, iste simdi bazer-ganlar geliip gitmege basladilar. (11) Bu kerre Seyf zii’l-yezin
ol tariklar1 bekleyiip ¢ok mal tahsil eyledi. (12) Ol kadar harami hakkindan geldi.
Amma ravi dyle rivayet eéder ki bir giin (13) Seyf zii’l-yezin an1 gérdi kim otuz kirk
dane miicevher-piis seca‘at-si‘ar (14) pehlevanlar zuhiir étdiler ve gegiip gitmek
istediler. Seyf zii’l-yezni hi¢ pehlevan (15) yérine komayup yanina bile
ugramadilar. Seyf zii’l-yezn ise kirmizi atlas (16) otak kurup oturur idi. Ol demde
Ser-ver-i Yemen heman rahsina siivar olup [7-a] (1) nizesin ¢ekiip érisiip bunlarin

onin aldi. Breh ademler, ben Sahib-kiran (2) tarafindan bac-darum. Benim bunda
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aldigim ésitmediniz mi ugramayup bi-perva (3) geglip gitmek istersiniz? dédi.
Bunlar daht giilerek eyitdiler: Var sen gene (4) isine git. Bizden sana fa’ide yokdur,
dédiler. Seyf zii’l-yezn eyitdi: Ya siz (5) kimin ‘askerisigiz, dédi. Anlar eyitdiler:
Ey gafil, biz tac-dar geliiriiz. A¢ gozin (6) hala Saba’il Diyarini sahi olan Ebrehe
bin Esreme kullariyuz. On (7) iki bin Faris siivarimiz vardir. Gériiden geliyorlar.
Bizler pisvayuz. (8) Ya sizler kanda gidersiniz, dédi. Anlar eyitdiler: Bizler
Nisirevana hediyye getiirliriz, (9) dédiler. Seyf eyitdi: Hediyyeniz nedir? Anlar
eyitdiler: Bin deve yiiki ziba vii diba (10) ve her biriniy {istlinde birer mahbiibe,
gulam, koleler. Soyle kim giizellikde nazirleri (11) yokdur, dédi. Seyf zii’l-yezn bu
haberi alinca, bundan eyt sikar olmaz, (12) déyiip Sahib-kirana haber ugurdi ve bu
Ebrehe dédikleri la‘in ise (13) Yemenden &te Saba’il Sahi idi. Iglerinde kitap
olmamagin ol vilayet (14) icinde hasa siimme hasa Tanrilik da‘vasi éderdi. Ol
ahmaklar da inanurlardi (15) ve Ebrehe ol Ebrehedir ki Sahib-kiran-1 ‘alem ab-1
hareminde sah ile cenk (16) éder iken iki sir oglu ile yardim gondermis idi. Evvel
gelen oglu (17) Lendeha elinde helak oldi. Songra gelen ab-1 hareminde sah ile cenk
[7-b] (1) éder iken helak oldi. Ol intikam ile bu def*a muradi bu idi. Sah (2) ile
ittifak édiip Hicazilerin elinden Ka‘be-1 Miikerremi alup ve kendi ilinde bir ev (3)
yapup adin1 Ka‘be kodi. Likin kimse i‘tibar étmedi. An1 bozup yikmayinca benim
Ka‘bem (4) i‘tibar bulmaz, déyiip saha bu fikr ile bu kadar hediyye getlirmisdi.
Amma bu tarafdan (5) Seyf zii’l-yezn, Hamzaya haber gonderiip ba‘deht kendi fikr
édiip Sahib-kiran gelince (6) ben de bunlar ile gorisiip elleseyiim, déyiip eyitdi: Ey
kisiler, is beni bunda (7) ‘alemin sahib-kiran1 olan Hamza génderdi. Ben Ebrehe
fillan bilmem. Bana bac vérirsigiz (8) yahtid benden zarar goriirsiiniiz, dédi. Anlar
eyitdiler: Bac bazer-ganlara mahstsdur. (9) Bizler ise pehlevaniz. Bizden bac
umarsaniz bizler getiirdigimiz mal hod yédi iklim (10) sah1 Ntsu’r-revanigdir. Sana
bizden bac yérine tig var, dédiler. Seyf zii’l-yezn (11) eyitdi: Ey la‘Inler, ya bizde
tig yok midir? Bizi bunda koyan sizig gibi ser-kesleri (12) giisun burmak iciin
komisdur. Heman ‘1rzigiz bozulmadan ser-darigiza (13) varup bildiriy, getiirdigi
mal1 hisab ediip ya bacim vérsiin (14) ve illa zarar goriirsiin. Ebrehe fiilan fa’ide
¢tmez. Sizin Ebrehe dédiginiz iki def'a (15) tabanca yemisdir. Kendi biliir, iste
ticiinci olur, dédikde bunlariy ikisi ilerliye (16) geliip bakisi alay baglayup bac
degiil mi istediginiz, imdi al, déyiip dal-tig olup (17) lizerine yiiridiler. Seyf zi’l-
yezn dahi tigin ‘uryan édiip hamle eyledi. (18) Seyfiy yaninda ancak yiiz adem var
idi. Bu kadar “asker karsu turup yiiz ¢evirmedi. [8-a] (1) Merdane cenk éderdi. Ol
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mahallde Emir-1 “Arab dahi yetisiip tig-1 Dahhaki ‘uryan (2) édiip Allahii Ekber
adiyla hamle kildi. Ardindan Siiheyl-i gar-nisin li¢ yiiz (3) dil-averler ile érisdi.
Hamzaya kafa-dar olup tig urdilar. Ebreheniny ogullar1 (4) ol hali goriip tig cekiip
Ser-vere havale eyledi. Ser-ver ikisine dahi (5) zahm urup giicile kapdilar. Fi’l-
climle askeri bozilup kagdilar. Bing (6) deve her biri * Amriy diledigi gibi climlesin
aldilar. Seyf zii’l-yezn’e du‘a édiip (7) hil‘at geylirdi. Ba‘dehi ‘azm-i1 Mekke édiip
geldiler. Ciimlesi karsu ¢ikup (8) gazan miibarek ola, dédiler. Ol hali goriip hayran
oldilar. Sahib-kiran (9) yiikleri bile ¢ozmeden ¢ Amra teslim eyledi. Andan ‘ Amir,
Baniiya nikah olup (10) bir miibarek cum’a gécesi Hamza raziya’llahii “anhu
Hazretlerini gerdege koydilar. (11) Murad alup murad vérdiler. Iste bunlardan bir
erkek evlad diinyaya geliir (12) amma 6zge menakibdir. Mahallinde beyan olunur.
Iste bunlar bu zevkde Sahib-kiran-1 (13) ‘alem kendi ¢aleminde divanda otururken
bir haber geldi kim Ebrehe bin Esreme Mekkeye (14) lic konak yeér kaldi
dediklerinde Ser-ver-i ‘alem, n’ola bakam Huda ne gosterir, dédi. (15) Bu kissa
Hazret-i Resiil-i Ekrem sallallahii “aleyhi ve sellem Hazretleri diinyaya gelmezden
(16) evvel idi. Ciinki Sahib-kiran, Ebrehe kissasini ésitdi, beglere bakup (17) hazir
olun. Ebreheye karsu varalim, la‘in, Ka‘be topragina ayak basmaya. (18) Climle
“askerin tu‘me-i semsir édelim, imiddir ki kendiiyi ele getiirtip [8-b] (1) katl édem
ki Mekke halki aniy serrinden kurtula, dédi. Begler: N’ola Ser-ver can (2) u
basimiz yoluna feda, gidelim amma Ebrehenin yaninda on kerre yiiz bin “ askeri (3)
varmig dédi big fili varmis. Biziim “askerimiz kat1 azdir. Buna ziyade tedariik (4)
gerek idi. Evvelden mukayyed olmadigiz. Simdi hal miiskil oldi. Bilinmez néce
olur (5) déytip hikmet-i Huda ciimlesin vehme diisdiler. Hadd-i zatinda Ser-verir
yaninda (6) bing adem yogidi amma Hamza bunlarin bu s6ziinden elem ¢ekiip germ
old1: (7) Ey begler, bu nasil s6zdir? Ben evvelki Hamza degiil miyim ki on yasinda,
Hisam bin ¢ Alkamenin (8) bu kadar  askerin bozdum ve Kiih-1 Kafda bu kadar isler
eyledim ve Nusirevana neler étdim, (9) ya bu Ebrehe kimdir ki ziyade tedariike
muhtac ola? imdi siz varm, Ka‘be Hareminde (10) oturup du‘aya mesgil olun. Ben
ol la‘ne neler édem, déyiip nice bunuy gibi (11) magriir-ane cevablar soyledi.
Ba‘dehii rahsina biniip gitdi. Begler bile gitmek istediler. (12) Ser-ver-i ‘alem
kasem édiip biriniz gelmesin, istemem, dédi. Anlar da kaldilar likin (13) Seyf zii’l-
yezn siivar olup ardina diisdi. Erisiip rikabma sarilup (14) agladi. Ser-ver-i ‘alem,
nedir ya Seyf muradin, neye geldin, dédikde Seyf zii’l-yezn (15) eyitdi: Ser-ver,

lutf eyle ben kulun senden ayrilmam. Bu gazada bilece olam. Emr (16) Allahm,
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gorelim Huda ne takdir éder, dédi. Hamza: N’ola ya Seyf amma bu beglere (17) ne
old1 kim benimle bu kadar gazalarda bile olup benim erligim ve kuvvetim goriip
bilmis iken’ [9-a] (1) simdi bu kafirden korkup béyle olur olmaz sozler soylediler,
dédi. (2) Hayf étdi. Ey Ser-ver, herkes sizin gibi degiildir. Can tatludir. Sizler baska
(3) sahib-kiranlarsigiz. Hakk te‘ala size baska hassa eylemisdir. Oyle olur (4)
hatiriiz kalmasun. Ancak sultanim, efendim bir s6ziim var sdyleyeyiim, dédi. (5)
Sahib-kiran soyle dédikde, sizler diinya tolus1 “asker olsa yiiz ¢cevirmezsiniz (6) ve
kimseden bakiniz yokdur amma bu mahallde étdiginiz re’y miinasib degiildir. Eger
sizin (7) muradijiz Ka‘be-i Beytu’llah1 hifz étmek ise ma‘limunuzdir ki
Ka‘betu’llah (8) Hakk te‘alaniy beyt-i serifleridir. Ol kendi beytini hifz éder. Bu
diinya (9) kuriralidan berii bir kimse apa zarar édememislerdir gene kiyamete dek
¢demezler (10) Hakk te‘ala emriyle. Eger beytini bunup eliyle yikmak murad
eyledi ise sen de (11) mani‘ olamazsin. Zira bir zemanda Buhtu’n-Nasr adlu bir
kafir Beytii’l-Mukaddeseyi (12) harab édiip yikmisdir. Imdi bu ise siz karismasaniz
eyii olur idi. (13) Imdi bu yolda varmaniz eyii olur idi, déyiip ‘ akilane vafir nasihat
(14) eyledi. Zira guriiruy goriip bir hata olacagin ihtar eyledi. Rumuz (15) ile
kabahatin anladup kuvvetine tayanma, dédi. Amma olacak var Hamza (16) bunup
sozlerinden asla bir reng alamadi. Ya Seyf, simdengérii donmem olmaz. (17)
korkusindan dondi dérler. Eger dliirsem emr Allahiy amma biliirem sen beni [9-b]
(1) ziyade seversin. Aningiin ardimca geldin, eger gogliinden bir tegvis var ise (2)
don, var git, yeter bu kadar. Ben yalniz giderim ya budur ki ele getiiriip katl (3)
¢derim ya budur ki bu yolda kellem vérem. Seyf gordi olmaz ve soziin kabil (4)
étmedi. Ser-ver hasa ki ben seni birakup gériiye donem. Benim canim sizden eyl
(5) degiildiir. Basum yolma fedadir, yori gidelim. imdi emr Allahiy, takdir ne ise
(6) ol olur, dédi. Andan ol iki yegane-i devran Ebreheye karsu gitdiler (7) amma
Ebrehe agir “asker ile yab yab geliir idi. Bir ser-‘askeri var idi. (8) Esved bin
Maksid dérler idi. Kark iki aris kaddi ve Siiheyl bin Asiid nam (9) bir pehlevan var
idi, otuz bés aris kaddi cekerdi. ikisin yiiz bin (10) asker ile ileriiye gdnderdi.
Anlar da gelmekde lakin Hamza bunlara rast gelmeytiip (11) gayr1 yoldan Ebrehe
“askerine yetisdiler. Gordiler ki bir sahrada konmislar idi (12) ve ol sahra-y1 bi-
payan ‘asker ile mal-a-mal olmis idi. Bin fil (13) idi kim her biri bir taga benzer

idi. Ciinki Ser-ver, ol diisman ‘askerin (14) gordi, seca‘at cevheri deriinunda berk

" Der-‘Aliyyede Otabasi Carsusinda imam °Ali Efendi’niy damadi isma‘il Efendi kira’at
eylemisdir.
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urup ve gozleri tas-1 piir-hiina (15) ve gdgsi ¢ifte kiisler gibi giirlemege basladi. Ol
dem Seyfe bakup: Ya Seyf, hazir (16) ol. Ben kendimi bu ‘askere ursam gerek,
déylip na-gah bir na‘ra-i tantana Allahii Ekber (17) sOyle urdi kim ol sahra
giimledi. Ol “asker-i bi-siimar birbirine tokunup ne ola [10-a] (1) dér iken Ser-ver-i
‘alem na‘rasmn tekrdr édiip benim Hamza bin ¢Abdii’l-Muttalib Ibn-i ¢ Abdii’l-
Menaf-1 (2) Sikar-kesende’-i Kith-1 Kaf! Ey mela‘inler, can elimden kanda halas
édersiniz, iste (3) geldim. Er iseniz karsu turun, déylip bir yol tig-1 Dahhaki ‘uryan
édiip (4) siperi muteberin yiizine ¢ekiip ol derya-misal ‘ askere urdi. Seyf zii’l-yezn
(5) dah1 ardinca kafa-dar olup kirmaga basladilar. Kiiffar “askeri ol hali goriip (6)
climlesi atlandilar. Ebrehe haykirup: Breh koman, iki kisidir, bu kadar ¢okluk (7)
“askersiniz. Gayretiniz yok midir? Zira Hamza gayret ile bunlar1 bu kadar kird1 kim
(8) ol sahra les ve basdan goriinmez oldi. Alaylar bozulup safflar sokiip (9) sah bar-
gah1 oniine geldi. Ebrehe ol hali goriip: Hay na-bekar, ben de seni (10) isterim,
déylip Ser-verin Onin aldi. La‘mn haylt pehlevan idi. Ser-ver-i ‘alem (11) ile bir
zeman eyii cenk eyledi. Ser-ver-i ‘alem Sam kiitiigiyle bir darb sdyle urdi kim (12)
lain Zzir i zeber oldi. Agzindan burnundan kan geldi. Kullar {isiip (13) giicile Ser-
verin Oniinden kapdilar lakin Ebrehenin bir haram-zade veziri var idi. (14) Fitne
deérler idi. ¢ Askere: Breh ne turursiniz, bir harif Huda-vendipize (15) boyle hakaret
¢de ya siz diinyada sag olup ne’ylersiniz? Ciimleniz bugiin 6lmek (16) gereksipiz.
Ya bu harif ele girmek gerekdir, déylip her canibe bakup bagirdi. (17) Anlar da
sinacak mahallde gayret geliip her tarafdan Sahib-kirana hiicim étdiler. Lakin (18)
Ser-verin Oniine kahramanlar turamaz. Bunlar1 dniine katup kira koga ta ki [10-b]
(1) cadirlar arasina tikdi ve ikdam édiip elbetde ben bu askeri dagidirim (2) ya
cam-1 mematt niis éderim. Zira boyle da‘va ile geldi kim ve Ebreheyi c¢adirlar (3)
arasinda arayup saga sola hamle éder iken ascilar ba‘zi yérlerde kuyu (4)
kazmiglardi kim anda kap kacak suyun dokerlerdi, na-gah < Askariy 6n (5) ayaklar
kuyunuy igine geciip ‘ Askarin yiizi iizerine tekerlendi. ¢ Askar (6) davranup bir
canibe atildi. Ser-ver-i ‘alem dahi yérinden tavranup piyade cenke (7) basladi.
Beriden Seyf zii’l-yeznin rahsin dahi diisiirdiler. Kafirler (8) ol hali goriip sad
oldilar. Ebrehe ve sa’ir la‘inler, koman, déylip (9) haykirdilar. Nice yérden zahm
urdilar. Ser-ver-i ‘alem gayret ile sirane cenk (10) éderdi. El-kissa, bi-takat oldilar.
Abhir Seyf zii’l-yezni tutup bende (11) gekdiler. Ser-ver-i “alem de bi-mecal olup bir
kenara ¢ikdi. Zahmin baglayup (12) ve ¢ Askar1 bulup siivar olam dér iken yikildi.

Kafirler hiicim édiip lizerine (13) diisdiler. Emir-i cihan tavranayim dér iken
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kemendler atup yine yikdilar. (14) Ol mahallde gordi kim iistadi Hazret-i Hizir
‘aleyhisselam niimayan olup ya Hamza (15) teslim ol. Seni bende ¢eksiinler.
“Akallar s6zin tutmadm. Kuvvetine tayanup (16) insaallah démedin, iste andan
otiiri old1 ve bir de bunlar Ka‘beye (17) kasd édiip gelmisler. Sana ihtiyaci yokdur.
Anlan birgiin helak éde ki (18) kiyamete dek dastan olup sdylene, dédi. Ser-ver de
sonra fikr édiip [11-a] (1) na-¢ar teslim oldi. Bende ¢ekdiler. Eger teslim olmazsan
ziyan goriirsiin, (2) dédi. Zira her tarafdan oklar, harbeler atarlardi lakin Ser-verin
‘Omriinde (3) bdyle hale ugradigi yok idi. Hazret-i Hizr sozin kabil ediip (4)
hidayet-1 Hakk érisdi yohsa zayi® olur idi. Beriden Ebreheye Hamzaniy (5) esir
oldigin miijde étdiler. La‘in sad olup hay na-bekarlar, nedir bu kuvvet, (6) bu kadar
cenk éderler idi, iste Hamzay1 ve Seyfi kesan-ber-kesan Ebrehenin (7) bar-gahina
getiirdiler likin Seyf zli’l-yezn bu hali goriip Ser-vere eyitdi: (8) Ya Sahib-kiran, bu
haller size guriirdan oldi. Ben size riimuz ile ¢ok dédiim (9) likin anlamadiniz.
Askare démege korkarum ki beni de redd édersiniz, dédikde Hamza eyitdi: (10)
Emr Allahiy. Kazaya r1za, bu da basimiza yazi imis, dédi. Seyf eyitdi: Ser-ver, imdi
(11) hele old1 olacak likin lutf eyle dinin ‘askina olsun, simdi bizler anda (12)
vardikda zahir Ebrehenin cani acidi. Nice na-ma‘kil sozler sdyleyiip (13) bizlere
ba‘z-1 su’al édecekdir. Sabr eyle, sen hi¢ sdyleme. Ben cevap véreyim. (14) Eger
sana da sorar ise Oyledir dé. Beni yalan ¢ikarma. Ola ki bir hal (15) ile ellerinden
halas oluriz. Sogra ne’ylersen eyle, déyii yalvardi ve yemin (16) vérdi. Hamza da
n’ola, dédi. Amma bu tarafdan Ebrehe de basini zahminy (17) sarup tahta geciip
oturdi. Kafir begleri cem® oldi. Ol mahallde Ser-veri bend ile (18) getiirdiler.
Ebrehe gordi ikisi de kizil kana gark olmislar. Hamzanin heybetinden yiizine [11-b]
(1) bakilmaz. Bunlarin Hamza kangisidir bilemedi. Ahir Ebrehe eyitdi: Ey na-
bekarlar, simdi (2) nége goriirsiniz kendinizi, geliip bana ve ‘askerime boyle is
étdiniz, dédikde (3) Seyfii’l-yezn eyitdi: Sahim, nége gorsen gerekdir. Rahslarimiz
hata étdi. Esir (4) oldik. Emr Allahiy amma biz ikimiz dah1 Hamza degiiliiz. Hamza
bunda ne’yler? Hamza Mekkede (5) kendi ‘askeriyle oturiyor, dédi. Ya siz
kimlersiniz, dédi. Seyf eyitdi: Bizler Hamza (6) kullariyuz. Buna Estefenos-1
Yiinani, bana Seteftenos-1 Yiinani dérler. Yinan zemini (7) bahadirlarindanuz,
dédi. Ebrehe eyitdi: Ya nigiin bunda geldiniz, dédi. Seyf eyitdi: (8) Elgilik ile
gelmigdik. Efendimiz Hamza Sahib-kiran gondermisdi. < Asker kenarma (9)
geldikde senin “ askerin bizi goriip tutun casiislari, déylip hiicim étdiler. (10) Bizler

el¢iyliz diye gordiik. Yalan soylersiniz, hic iki kisi el¢i olur mi, (11) déyiip tisdiler.
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Ahir can tatludir, biz de cenke basladik. Yohsa (12) bizler cenke gelmedik. Ebrehe
eyitdi: Ya ne idi benim Hamza déyiip na‘ra urdi, (13) dédikde Seyf eyitdi: Zahir
Hamzaniy nami ‘alemde biiylikdiir. Hasm korksun (14) déyli ben na‘ra urdum,
dédi. Hele ogullar1 bulunmadi. Ilerii giden ‘askeriyle (15) bile gitmisler idi.
Hamzay1 kimse bilemedi. Ahir Ebrehe eyitdi: Ya simdi ne démek (16) istersiniz?
Seyf eyitdi: Hamza bizi gonderdi kim vari, Ebreheye sorun, (17) “asker g¢ekiip
gelmeden muradi nedir? Eger Ka“beyi kasd éder ise ben karigmam (18) zira Ka“be,
Allahii te‘alaniy evidir. Ol “asilerden evin hifz éder ve ana [12-a] (1) hiyanet kasd
¢den hayir étmez. Eger simdi harab étdirse emr anigdir elimizden (2) ne geliir, yok
Hakk te‘alaniy beyt-i serifin yikdirmaga layik gérmez ise bing Ebrehe (3) gibi € ast
geliirse ve diinya tolusi “asker bir yére gelseler ana ziyan érisdiremezler. Allahii (4)
te‘ala bir anda ciimlesin kahr éder. Ben de bir za“1f kulim, kendi biliir amma eger
Ebrehenin de (5) muradi Ka“be olmayup muradim cenkdir, ogullarimi helak eyledi,
dér ise ol (6) zeman ben de karsu turup merdane cenk éderem, yédi iklim sahi
Nisirevan (7) benimle cenk eyledi. Ol ne aldiysa bu da ala. Hele varin, sorun (8)
déyiip gonderdi. iste ahval boyle oldi. Emr sizindir, dédikde Ebrehenin (9) bir
mikdar gazabi gidiip giildi. Hala benim muradim Ka‘be yikmakdir. Bu kadar filleri
(10) andan otiiri getiirdiim ki Ka‘beyi yikup ciimle tas topragin fillere yiiklediip
(11) diyarima gotiiriip gidem. Ta kim artik Ka“be nami kalkup benim yapdirdigim
kiliseye (12) ragbet édeler, dédi ve ciinki elgisiniz, el¢i 6ldiirmek benim sanima
diismez. (13) Gergi ¢ok fesad étdiniz amma lazim geliirse yine ben bulurum. Meger
basigiz alup (14) diyar-1 Yiinana gidesiz ve siz Melik Kaytas ogullar1 degiil
misiniz, dédi. Seyf (15) beli, dédi. Ya nigiin dininizden doniip Hamza kuli oldiniz,
dédi. Seyf (16) eyitdi: Ey sehr-yar, ne’yleyim hitkm galibdir. Hamza diyarimiza
geldi, karsu cenk étdik. (17) Bizleri erlik ile zebiin édiip basdi. Miisiilman olup
turduk. (18) Miisiilman olup kurtuldik. Gor can tatlu, kul olduk, dédi. Ebrehe
eyitdi: (19) Ya senin) kulaginda mengiis var da bunuy niciin yok, dédi. Seyf eyitdi:
[12-b] (1) Sahim, karindasim merdgedir. Kulagina mengiis takdirmadi. Ebrehe
eyitdi: (2) Besbellii bu merd ve hem ac1t kuvvete malik. Cihanda ben de hayli
pehlevan idim amma bu giin (3) bana is étdi, dédi. Hamza hi¢ sdylemeyiip turdi ve
kendiiye boyle is oldigina (4) bahr-i hayrete dalup kaldi ve hatasimna gopliinden
tevbe vii istigfar éderdi. Ahir Ebrehe (5) emr eyledi. Bunlariy bendlerin alup hil at
geydirlip imdi varur) Hamzaya (6) soyleyiin. Evvel kasdim Ka“be, sonra Hamzadir.

Zira “askerim Ui¢ kerre bozup dort (7) oglum 6ldiirdi. Bu kadar malim aldi. Ana da
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bu intikam1 komam. Hele ol Ka‘benin (8) isin goreyim. Sonra ol da er ise
kagmasun, ol zeman gorsiin Ebrehe (9) kimdir, déyiip buna benzer nice sozler
sOyledi. Hamza giicile sabr eyledi (10) zira yemin eyledi idi. Ba‘dehii Ebrehe emr
eyledi: Varin bunlarin atlarin vérin, (11) gitsiinler, dédi. Tevabi‘i eyitdiler: Sahim,
birinin atin tutduk lakin birinin (12) bir sar1 at1 var. An1 tutamadik. Cok adem helak
eyledi, dédiler. Ebrehe bunun (13) atin getiiriin ve buna da bir gergedan vérsiinler.
Varup Hamzaya dyle cevab (14) vérsiinler, dédi. Seyf, n’ola, déyiip tasra ¢ikdilar.
Aniy atin vérdiler. Hamzaya (15) gergedan vérdiler. Bunlar biniip ‘askerden tasra
cikdilar. < Askar dahi “askeriy (16) etrafinda dolasup gezerdi. Hamza Sahib-kiran
¢ Askar1 bulup gergedaniy iizerinden (17) inilip ¢ Askar1 gozlerinden 6pdi. Andan,
stivar oldi. Gergedan1 anda birakdi. (18) Bir mikdar ilerii gidiip yine fikr édiip at
basin ¢ekiip turdi. Ya Seyf [13-a] (1) iste senin sozin tutup ol arada sabr étdim,
kendimi bildirmedim. Simdi bunlar (2) bu kadar is étmisken bdyle biragup gitmek
insaf midir? Bu kadar zemandir kimsede (3) intikamim kalmadi. Hakkin lutfuyla
aldim likin bu def*a ben de hata eyledim, gurtirumdan tevbe-i (4) istigfar étdim.
Ben ki Allahii te‘alaya siginup bir yol dahi bu “askere kendim bildireyim (5) likin
umarim ki bu def* a alaram, dédi. Doniip kendiiyi Ebrehe ‘ askerine urdi. (6) Benim
Hamza’-i sahib-kiran, €y la‘in ben sana gostereyim hile ile adem tutmak nice olur,
(7) déyiip cenk i¢inde Ebreheye rast geliip Sam giirziyle bir giirz urup (8) zir i
zeber eyledi. Vafir “asker de kirup cikup gitdiler. Amma bu tarafdan Ebreheyi (9)
meydandan kaldirup bar-gahina getiirdiler. Ttmara bagladilar. Nefes vériip aldikda
(10) kan kusardi. <Akl geliip gordi dosekde yatur. Kemikleri kirilmis. Hakimler
(11) getiirlip timara mesgul oldilar. La‘in kendiiye olan ise hayran olup (12) ve
“asker de helak olmus, filleri cem® édince ¢ok belalar ¢ekdiler. Zira Hamzaniy (13)
na‘rasindan dagilmiglardi. Bu elem ile yaturken ol sman ‘asker dokiiliip (14)
geldiler. Taclarin zemine urup, dad, feryad Hamzaniy elinden! Esved kulinuz (15)
kendi ve iki ogluy dort pare oldi. Bu kadar “asker tarmar oldi, dédiler. (16) Ebrehe
cok agladi. Ben daht Ka‘beye varmadan Hamza benim bu kadar  askerim kirdi (17)
ugur degiildir, bari el¢i gondereyim ol aldiklari mal, cevahiri vérsiinler, (18) sulh
olup déneyim, déyiip emr eyledi. Bir name yazup Mekkenin reisine gonderdi. (19)
Vezir geliip Seybeye bulusup cevab vérdi ki, bu “akil s6zi degiildir. Bunda [13-b]
(1) yiiz big “Arab var, ben ne bileyim kangisidir, bizim anlarla cenkimiz yokdir.
Iste (2) Ka‘betu’llah turtyor. Aniy sahibi ¢ Alim Hakimdir nége diler ise eylesin,
dédi. (3) Vezir donup Ebreheye gelip bu haberi dédikde Ebrehenin kalbine havf
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diisiip donmek (4) istedi. Amma veziri olan < Amir-i mel“ain feryad edip kan “ar,
gayret? Simdi ctimle (5) “alem bildiler ki bu kadar filler ile geldin. Ehl-i Hicaz
Ka‘besini yikup kendi diyarina (6) getiiresiin. Ka‘be senin ola. Bundan sogra
donecek olursan ¢l ‘alem ne dér? Bu kadar (7) “asker ile varup bu kadar maldan
cikdin ve “askerin kirdirdi ve korkup kacdi (8) dérler. Ahir senden kimse korkmaz,
i“tibar da étmezler, dédi. Ebrehe bu sozlerden gayrete (9) gelip Ka‘be kasdina
niyyet eyledi. Ol la‘in Fir¢avun veziri gibi bu da buga (10) igva vérup ahir helakine
sebeb oldi. Ba‘dehti Ka‘be-i Serif tizerine yoridiler. Yine (11) bir veziri yuz biy
askeri ile filleri strup ileri gonderdi. Yakin geldikde (12) ol biyuk fil yorimedi.
Ardma cekseler yorir, 6ne cekseler yorimezdi. Hele (13) glgcile sehr kenarina
geldiler. Artik bir adim ileri gitmedi. Amma bu tarafdan < Abdd’l-Muttalib (14) ve
ciimle Esraf-1 Mekke ile Ka‘be-i Serifi tavaf édip ba‘deht Cebel-i Kubeyse ¢ikup
(15) Ka‘be-i Serife karsu saff olup Hakk Te‘ala Hazretlerinden “inayet taleb
¢derlerdi. (16) Hamza da Cebel-i Narda ‘askeriyle temasaya turup anlar da
Rabbi’l-“aleminden imdad taleb (17) édip ya Rabb, gayret senindir, déyip
tururlardi. Amma bu tarafdan file yakin (18) olan gordi kim fil-i kebir y6rimez.
Ebreheye haber gonderdi ki fil-i kebir sehrin kenarinda [14-a] (1) kaldi, yérimez
gériiye gider, ilerliye gitmez ve hem Ehl-i Mekke bir taga ¢ikmislar, bilmem sihr
mi (2) éderler, turmayup goge bakarlar, dédi. iste bunun iciin bunlara Eshab-1 Fil
déyu (3) Hakk te‘ala Kur’an-1 ‘Aziminde zikr eyledi bunlardir. Clinki Ebreheye
geldiler, ahvali dédikde (4) variy s6yleyun anlar1 ol tagdan indirstinler ve ciimlesin
kirsunlar, dédi. (5) Bu haber vezire geldikde Sivad nam bir pehlevan var idi, emr
eyledi: Var sunlariy (6) hakkindan gel. Sivad bir nice la‘in ile at slrlp vardilar.
Haykirup kani reisigiz (7) gelsin, dédi. < Abdi’l-Muttalib ileri gellip: Ne dér? dédi.
Sivad eyitdi: Sah-1 Saba ésitdi ki (8) sizler sihr édermisiniz. Feragat édin yohsa
climlenizi kirariz ve hem ol aradan (9) asagi inin, dédi. ¢ Abdii’l-Muttalib eyitdi:
Yikil su aradan kopekler, yérleri ve gokleri (10) ve climle ‘alemi yokdan var éden
Rabbii’l-aleminden meded isteyiip niyaz éderiz. (11) La‘net kanda sahir var ise,
déyiip yukarudan urdilar tas. Sivad eyitdi: (12) Na-bekarlar bana sizi kir déyiin
déyii emr olundi. Ben size iyilik ile sOylerim (13) siz bana tas atarsigiz, déyiip
heman tigig ¢ekiip ‘avret, oglan ol hali (14) goriip aglasup feryada basladilar. Bir
de an1 gordiler ki Habes tarafindan bir bulud (15) zahir oldi. Miisiilman, kafir goriip
‘acaba yagmur mi1 yagar, dérken yakin geldikde (16) gordiler bulud degiil Ebabil

kuslar1 Hakk te‘alaniy emriyle minkarlarinda cehennemde (17) kizmis birer tas
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tutarlar i1di. Ebreheye, ‘askerine Hakk te‘ala “azab gondermisdi. (18) Na-gah her
ademin bagina birer tas birakdilar. Depelerine dokunup diibiirlerinden (19) ¢ikup
climlesin bir anda helak eyledi. Climle insandan at ve fil bir sey kalmadi. [14-b] (1)
Evvela ol fil-i kebir ki Ka‘beye hiirmet e¢diip yoriimedi, bir beyaz fil idi (2) adim fil
Mahmiid kodilar. Songra halifelerin tahtin1 getiirtirdi. Makbil fil oldi. (3) Ser-a-ser
cullar ile ri‘ayet éderlerdi. Iste Mekke kavmi bu hali goriip (4) sad olup secdeye
siikr étdiler ve tesekkiirane kurban kesiip fukaraya (5) tasadduk u ihsan étdiler.
Hakk te‘ala diismanlarin kendi ‘azametiyle helak (6) eyledi. Ba‘dehi ol kavmiy
iizerine gellip gordiler, kapkara yanmiglar. Hi¢ (7) bilmediler ki neden helak
oldilar. Nihayet gokden ‘azab indi bildiler ne sekl (8) “azabdir bilmediler. Sonra
Hazret-i Restil-i Ekrem sallallahii “aleyhi vesellem Hazretlerinden (9) su’al étdiler.
Stire-i Fil nazil olup Hakk te‘ala bildirdi. Bu “askerig (10) mal ii ganaimi dokiiliip
kaldi. Tasiyup Ka‘be Haremine yigdilar. Sahib-kiran-1 (11) ‘alem ciimle ehl-i
Mekkenin fakir ii ganisine ol mali bahs eyledi. Kimse (12) mahriim kalmadi lakin
bu mal-1 ganimet i¢inde bir zi-kiymet tac u kemer ¢ikdi. (13) Dérler ki bu tac i
kemer Keyhiisrev zemanindan Siyavus-1 mazlim var idi ki na-hakk (14) yére
Hazret-1 Yahya Peygamber gibi bogazladilar. Bu yad-garlar anda kalmis idi. (15)
“An‘ane ile bu Ebrehe eline girmisdi. Hazinesinden ¢ikdi. (16) Ol tac ile kemeri
“‘Amr-1 Ma‘di istedi. Hamza vérmedi. Sanga hakkima vérildi (17) kana‘at eyle,
déyiip karindaslarina vérdi. Varin bunlar1 pazarda [15-a] (1) satiy, déyii Nevfil ile
Kaydar aldi. Amma ‘Amr-1 Ma‘di bundan ziyade elem cekiip (2) kiisdi. Gor
zarafetle tac kemeri karindaglarina vérdi, bizler Hamzaya karindas (3) olmadik ma,
déylip heman kalkup karindaslarin ve dil-averlerin alup kabilesine (4) gitdi. Hamza
¢sidiip elem ¢ekdi. Ardinca ‘Amr-1 ‘Ayyari gonderdi gelsiin (5) déyii. < Amr-1
“Ayyar yetislip soyledi. Donmedi. Bizler aniy bir tac kemerine degmedik, (6)
deylip sitem eyledi. ‘ Amr da, siz biliirsigiz, déyiip doniip Hamzaya geliip (7) haber
verdi. Sahib-kiran dahi vérmedigine pesiman oldi zira ‘ Amr-1 Ma‘d1 (8) severdi.
Iste bu Eshab-1 Fil Kissas1 etraf-1 “aleme yayilup dastan (9) oldi. Ehl-i islam olanlar
sad oldilar, diisman olanlar da bu kissadan (10) havfa diisdiler. Amma ‘ Amr-1
Ma“di Beni-‘ Ada varup Hamzaya nispeten haramiliga (11) basladi. Yollar kesiip
ortaligr kurutdi. Hicaz yollarindan bazer-gan (12) birakmadi. Her tarafdan
Hamzaya sikayete geldiler. Ser-ver-i ‘alem ziyade elem cekiip (13) diledi kim
Beni-‘ Ada vara ¢ Amr-1 Ma‘diye cefa éde amma bu tarafdan ¢ Amr-1 Ma‘di bir giin

(14) bir bazergan tutdi. Nereden geliip nereye gidersin ve ne dindensin, déyiip (15)
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yemin vérdi. Zira Miisiilmani incitmezdi. Ol bazer-ganlar eyitdiler: (16) Ka‘be-i
Serif ziyaretine gideriz ve diyar-1 Magribden geliiriz. Miistilmaniz. Magrib (17)
diyarinda bir sehr vardir, Sehr-i Endeliis dérler, ‘azim sehrdir. Sahma (18) Ma‘ruf
Sah dérler. Bizler ol diyarda oluruz. Lakin sahiy bir cemile [15-b] (1) kiz1 vardir ki
diyar-1 Magribde meshtrdir. Hatta Ma‘ruf Sah ile ol kiz1 (2) i¢iin bizden vafir
cevahir ald1 ere vérmek iciin amma ol kiz degme eri (3) begenmez. ¢ Alemde nam-
dar kimse olsa kizimi vérsem, boyle giizel kizi olur olmaz kimseye (4) vérmek
istemem. Talibleri ise ¢cokdur. Birine vériip kurtulsam, dér idi dédiler. (5) ¢ Amr-1
Ma“di bu kissay1 ésidiip ve kulakdan asik oldi. Bu kerre Sultan-1 ¢ Adiyan (6) ol
bazer-ganlarin bir sey’in almayup safasindan koyuvérdi. Ba‘deht Cebelii’l-Bekariny
(7) arkasina geliip kandasin Sehr-i Endeliis ve Ma‘ruf Sah, déyiip kimse tuymadan
(8) cekiliip gitdi. Amma bu tarafdan Sahib-kiran-1 ‘alem gordi < Amr-1 Ma‘diden
sikayetci (9) gogaldi. Ahir bir giin ¢ Askara biniip ve ‘Amr-1  Ayyar yanima alup
Beni-‘Ad canibine (10) revan oldilar. Oralarda arayup bulmadilar. Ahir Sahib-
kiran, ¢ Amra, var sen (11) ciist ii cii eyle kandadir, bana getiir, dédi. ‘ Amr-1 ¢ Ayyar
da ol taraflar1 vafir arayup (12) bulamadilar. Beni-* Ada varup birkagindan su’al
eyledi. Bilmeyiiz, birka¢ giin (13) old1 ga’ib oldi. Simdi validesi ve karindaglar
aniy) elemindedir. ‘Aceb bir (14) yérde oOldiirdiler mi, higbir haber beliirmedi,
dediler. * Amr geliip bu haberleri Hamzaya (15) dédi. Sekkiim sade seni gelecegin
tuyup bir canibe gitmis gibi, bu lakabin1 da gérmis (16) dédi. Hamza oralarda
birkag giin egleniip gordi ¢ Amr-1 Ma‘diden nisan yok. (17) Ahir doéniip Mekkeye
geliip karar eyledi. Amma bu tarafdan Sultan-1 ¢ Adiyan [16-a] (1) ol kiziy ¢askiyla
bir giin Sehr-i Endeltise geldi. Togr bir karban- (2) serayimna geliip kondi. Rahsiy
baglayup ba‘dehu carsiiya ¢ikup bir iki altunlik (3) ta‘am ve sarab alup geliip
yérine oturup ye€yiip igmege bagladi. Muradi (4) bu kim bir mikdar karnin toyurup
keyfin yetisdiriip ba‘dehii Ma‘ruf Saha (5) vara. Eger iyilik ile kizin vérmez ise
darben aliriz. Likin ol kadar ta‘am (6) ii sarab ile olmayup karban-serayiy huddami
ta‘am u sarab tasimakdan (7) yoruldi. Halk ise yikilup bunuy seyrin éderlerdi.
Ma‘ruf Sahiy (8) bir musahibi ol aradan gecerken halkin {isdiigiin goriip aslin (9)
su’al eyledi. Iste sdyle bir harif geldi Hamza beglerinden imis. Cok (10) ta‘am yér.
Ani seyr éderler, dédiler. Ol dah1 Ma‘riif Sahig yanina (11) geliip bu ahvali beyan
eyledi. Zira ‘ Amr-1 Ma‘dinin vasfin ésitmis (12) idi. Breh ol ‘alemde sahib-kiran
olan Hamzanin ser-‘askeridir. ‘ Amr-1 Ma“d1 (13) dérler. Yalniz bunda neye geldi,

varin da‘vet édin. Bunda gelsin (14) gorelim muradi nedir, dédi. Bir vezirini nice
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ademler ile gonderdi. Anlar dah1 (15) geliip hos geldiniz ser-ver, nigiin togr1 saha
gelmediniz? Sizin gibi (16) nam-dar kimse bdyle yérde konmak layik degiildir,
dédikde ‘ Amr-1 Ma“di, belt €y (17) vezir-i hass, dyledir amma mukaddem sah ile
asinaligimiz yokdur ki bi-teklif [16-b] (1) serayina gelelim. Nihayet bir tarik ile bu
diyara diisdiik, dédi. Vezir, (2) hos, imdi ser-ver buyurun sahimiz sizin bunda
geldiginizi ésidiip (3) sizi da‘vet eyledi. Buyurun gidelim, dédi. ‘Amr-1 Ma“dj,
n’ola, déylip (4) yérinden turup rahsina siivar olup vezirile ol ademler Onlerine
diisiip (5) sehr i¢ine getiiriip sagdan soldan “ Amr-1 Ma“di ol heybet ile (6) gorenler
hayran oldilar. Seraya geldikde Ma‘ruf Sah karsu ¢ikup ta‘ zim (7) ile istikbal édiip
hos geldin éy Sultan-1 “Adiyan, buyurun, (8) déyiip tahtn teklif eyledi. ‘ Amr-1
Ma“di tahta ¢ikup bi-teklif oturdi. (9) Ma‘riaf bumi ziyafet édiip ‘azim ri‘ayet
eyledi. Birka¢ giin “isrete mesgtl (10) oldilar. ‘Amr-1 Ma‘d1 ise laubali® dil-
averdir, musahabetinden Ma‘rif Sah (11) hazz eyledi. Likin ‘Amr-1 Ma‘dinip
gitdikce dertinunda ‘aski ziyade olup (12) divaneye dondi. Hicab altinda kalup
halin bildiremedi. Ahir Ma‘raf (13) Sah su’al édiip €y dil-aver ne sebeb old1 ki bu
canibe geldiniz, dédi. (14) ‘Amr yine kiz1 aglamayup eyitdi: Sahim, ben bende
Hamzanin siid karindastyim. (15) Bir hustsdan 6tri beni rencide eyledi. Ben de
hidmetin terk édiip (16) bu diyara geldiim ki bir kadir biliir sah yaninda kalup
hizmet édem, dédi. Ma‘riaf (17) Sah eyitdi: Eger bize tenezziil édersen kadir
oldugimiz kadar ri‘ayetde kustir étmeyiiz. [17-a] (1) Heman oturin. ‘Amr eyitdi:
Niciin tenezziil étmem, siz bizi istedikden sonra hos, dédi. (2) Ba‘dehi tekrar
ziyafetler édiip iste ‘ Amr-1 Ma‘di bunda kaldi amma ravi dyle (3) rivayet éder ki
bu tarafdan Hamzaniy karindaslar1 Nevfel ile Kaydar geziip bazer-ganlik (4)
¢derlerdi. Hamza tac u kemeri aniy i¢lin anlara vérmisdi. Zira anlar almak (5)
satmak ahvalin biliirlerdi. ittifak o giinlerde onlarda bu sehr[e] geldiler. Vafir (6)
alim satim étdiler ve ol tac ile kemeri mezada vérdiler. Gorelim bu sehrde bahasini
(7) vériirler mi, déyii. Goérdiler, baha yetigsdiremediler. Ahir Ma‘rif Sah nazarina
getiirdiler. (8) Sah gordi. Ziyade hazz eyledi. Ma‘riif, Hamzaniy karindaslarina
su’al (9) étdi: Siz kang1 diyardansigiz ve bu tac kemeri kimden aldiniz, dédi. Nevfil
ile (10) Kaydar eyitdiler: Bizler sahib-kiran Hamzanin karindaslariyuz. Saba Sahi
Ebrehe (11) bin Esreme Ka‘be’i yikmak kasdina geldi. Hakk te‘ala helak édiip ¢cok

mal (12) kaldi ve bunlar aniy hazinesinden ¢ikdi. Karindagimiz Hamza, bizler

8 Metinde /gubalig seklinde yanlis yazilmistur.
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ticaret (13) ahvalin bildigimizden 6tiiri bize vérdi ki her kanda bahasin bulursaniz
satin, (14) dédi. Ma‘ruf Sah, Hamza namiy ésidiip ¢ Amr-1 Ma“di hatiriygiin bunlara
(15) ri‘ayet eyledi. Amma ‘ Amr-1 Ma‘di anda yogidi. Baska bir seray[a] ta‘yin
étmislerdi. (16) Anda idi. Iste tac ile kemere baha takdir eylediler, vérir misiniz,
dédiler. Anlar da [17-b] (1) gordiler. Deger bahasin buldi. N’ola, alun raziyuz,
dédiler. Ma‘raf Sah da (2) altun kiselerin getiirdiip bahasin bi-kusiir vérirlerken
“Amr-1 Ma‘dt cika (3) geldi. Yérinde oturup ol tac kemeri sahiy Oniinde goriip
basin (4) saldi. Bunlar1 kim getiirdi sahim, dédikde Sah, Hamzaniy karindaslarini
gosterdi. (5) ‘Amr-1 Ma“di bakup bunlar biliip hos geldiniz devletliiler, dédikde
“‘Amr-1 Ma‘di’i (6) goriip sasdilar. Hay Sultan-1 ‘Adiyan, ne ararsijiz bunda,
dédikde ¢ Amr-1 Ma‘di (7) eyitdi: Hay na-bekarlar ben bu tac ile kemer i¢lin Hamza
ile ma-beyn oldum. (8) Bdyle gurbet ihtiyar eyledim. Ma‘nen siz sebeb oldunuz,
dédi. Ba‘dehi Ma‘riif (9) Saha eyitdi: Ey sehr-yar, bu tac ile kemer benimdir. Bu
na-bekarlar Hamza kuvvetiyle elimden (10) aldilar. Hamza da bunlarin hatiriy¢iin
bana neler eyledi. Simdi ben bunlari (11) 6ldiiriirdim amma hele gene Ehl-i
Islamdir. Bir zeman habs édelim, gérelim Hamza (12) geliip bunlar1 yoklar mu,
déytip tac ile kemeri ellerinden alup bunlar tutup (13) Ma‘rif Sahiy zindaninda
habs eyledi. Hamza geliip kurtarsin, tac ile (14) kemeri Ma‘ruf Saha emanet kodi.
Hele sizde tursun, belki sopra (15) size bagislarim, dédi. Ma‘raf Sah da alup
hazinesine kodi. ‘Amr-1 Ma“di (16) Hamzadan korkup bunlarin sa’ir mallarin dahi
climle tevabi‘iyle climlesin (17) habs eyledi. Kimse bilmedi ki nége oldilar.
Ba‘dehi ‘ Amr-1 Ma‘di’i bi-kayd olup “isrete [18-a] (1) basladi. Bunuy {izerine bir
zeman gegdi. Hikmet-i Huda Ma‘raf Sah bir husts (2) iclin bir bazer-gan habs
¢tmigdi. Bu mahallde gene ‘afv édiip koyuvérmek (3) diledi. Hamzaniy
karindaslar1 ol bazer-gana yalvarup kerem eyle ¢ikdikda bizim (4) agzimizdan
Mekkede Hamzaya bir mektiib yazup ulasdirasin. Ol size (5) bizim ig¢iin miikafat
¢der ve mektiib1 dyle yazasin ki ‘ Amr-1 Ma‘di Magrib (6) diyarina geliip Endelts
Sah1 Ma‘raf Saha kul olup bizi divanda (7) tutup climle malimiz elimizden alup
bizi habs eyledi. Bu kadar zemandir (8) zindan ¢ekeriz, déyesin déyiip ismarladilar.
Ol bazer-gan da n’ola, déyiip (9) birka¢ giinden sonra ol bazer-gani azad eyledi. Ol
kimse Yemende olurdi. (10) Vilayetine geliip gider iken dédigi lizre bir mektiub
yazup Mekkeye ugrayup (11) hem Ka‘beyi ziyaret eyledi ve hem Hamzaya
bulusup mektubi1 veérdi. Sahib-kiran (12) alup okudi. Mefhiim1 ma‘lim oldikda ates
oldi. Gor sol divaniy (13) étdigi isi breh na-bekar ben seni usladayim, déytip hazir
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olan beglerine (14) emr eyledi. Hazirlandilar. Zira Ebrehe kissasin ésidiip her
tarafdan begler (15) gelmislerdi. Ser-ver, bin mikdar ‘asker ile bir giin Mekkeden
go¢ édiip (16) “azm-i diyar-1 Magrib déyiip gitdiler. Amma bu tarafdan ¢ Adiye
Baniiya haber old1 ki (17) iste ahval sdyle, Hamza pek yavuzlandi. Korkariz ¢ Amr-1
Ma‘di’ye ki[yar] (18) dédiler.  Adiye Baniiniy ‘akli ¢ak olup tiz bir rahsa siivar
olup [18-b] (1) érisiip emirin ayagina diisdi. Benim oglum lutf eyle, sakin oglumi
katl (2) étme. Biliirsin bir mikdar divane-mesrebdir. iste gene bilmezlik ile bir isdir
(3) étmis, déyiip yalvardi. Hamza, yok ¢éy valide, Huda saklasin heman
karindaslarim (4) halas édiip kendiiye bir mikdar cefa édiip uslandirayim, dédi.
¢ Adiye (5) Banii du‘a éderek doniip gitdi. Hamza sahib-kiran dahi gitmekde amma
bu tarafdan (6) dyle rivayet eéderler ki Kiih-1 Kafda Esma PerT otururken bir div
zuhtr étdi. (7) Adina Tiir-1 Nerre dérler idi. Sahib-kiran, atasin 6ldiirmisdi. Bu div
(8) Esma Periden oldi, déyiip ‘asker c¢ekiip iistiine geldi. Esma Peri bu hali (9)
gordikde tiz Sahib-kirana peri gonderiip imdad istedi. Ol pert geliip (10) Mihr-i
nigar vefat édliip Hamza dervis olup sahib-kiranlikdan el cekiip (11) “aba-pis
olmis. Pert hi¢ sahib-kirana bulagsmayup doniip geliip Esma Periye (12) haber vérdi.
Esma Per1, Mihr-i nigar1 pek sever idi. Ziyade aciyup agladi. (13) Ba“deht doniip
“askerine istimalet vériip pay-1 tahti olan Zernak Nerreye (14) hil‘at veérlip am
giiher eyler gorelim sizi sol la‘Ini ele getiiresiz, Sahib-kiraniy (15) basina soyle hal
gelmis, dédi. Bunlar da varup mukabil olup cenke basladilar. (16) Ahir Kanatorun
“askerin bozup kagirdilar. Ahir Zernak, Kanatoriy1 tutup (17) bagladilar. Ciimle
malin alup diyar pek zabt édiip ba‘dehii Kanator1 bend ile [19-a] (1) Esma Periye
getiirdiler. Esma Pert ol la‘ni katl édiip atese yakdilar amma Esma (2) Per ger¢i
Mihrig 6ldigine acidi amma gene fikr édiip Sahib-kiran yalmiz (3) bana kalds,
déyiip hazz eyledi. Amma gene bir peri gonderdi. Variy, gorin Hamza (4) ne
‘alemdédir ve benden selam eylen, bas sag olsun. Eger kabil ise (5) bu tarafa
gelsiin, birka¢ giin gonli, gozi agilsun, déylip Zive Peri’i gonderdi. (6) Zive Perl
geliip gordi, bu dem Sahib-kiran gayr1 sevdaya diisiip ‘ Amr-1 (7) ¢ Ayyariy kizin
almis ve Ebrehe cenkleri olmis ve Hamza Magrib diyarma (8) gitmis. Anda
bulmadi. Zive Per1 geliip bu haberleri Esmaya bildirdi. Esma (9) yavuzlanup
gordiip mi bu bi-vefa “ Arabi ben tururken lizerime bir “avret dah1 (10) ala, déytip
ziyade elem ¢ekdi. Heman tahta biniip emr eyledi. Divler gonderiip (11) Mekkeye
geldi. ‘Amriyye Bantyr bulup kapdirdi ve alup gitdi ve yolda (12) ¢ Amriyye

Baniinuyg “akli basina geliip gozin agdi. Kendiiyi Esmaniy (13) huziirunda goriip
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kimsin ve beni bunda nigiin getiirdin, dédikde Esma Per1 (14) gazap ile breh sac1
bucuk mekkare, senin ne haddindir ki benim gibi Sultan-1 (15) Kafig {izerine
gelesin, dédi. “‘Amriyye Banii eyitdi: Benim ne sugum var (16) véren vérdi, alan
aldi. Ya sen benden ne istersin? Var anlar ile (17) ¢ekis. Ben daht ana ve baba
evladi degiil miyim? Senin cariyen degiilim. Nedir bu gazabin, [19-b] (1) déyiip hig
miidara étmedi. Esma Per yavuzlanup gor bapa karsu kodigindan ma-‘ada (2) pek
pek soyler. Simdi seni helak éderim, déyilip heman ber-heva gider iken tahtindan
(3) asag1 ativérdi. Kureyst Bant breh breh démeye kalmadi, bas ayak donerek asagi
(4) togr iniip giderken bir dane murg-1 ‘azim heman geliip penge urup yutdi. (5) Ol
demde Kureysi Banii ahfadan Esma Periden gizli iki dane periye 1smarladi ki (6)
sol kusun ardindan gidiip gozedesin, ne ahval olur ise bana haber (7) vérin, déylip
gonderdi. Iste bu periler gdzetmede amma bu tarafdan (8) Emlak Sah dérler bir
diyarin sahi var idi. Bir géce rii’ya goriip (9) senin evladin yokdur, sana Allah bir
evlad-1 ma‘nevi ihsan éder. Yarin (10) derya kenarina var. Sirr-i Hakka mazhar ol,
dediler. Ciinki uyandi, sabah olmis. (11) Tiz divan édiip gordigi rii’yay1 vezirlerine
sOyledi. A‘yan-1 devlet (12) sikar bahanesiyle ol mahalle geldiler. Meger Emlak
Sah ok atardi. Derya (13) canibine bakarken havadan taga benzer bir kus geliip bir
kumsal yére kondi. (14) Emlak Sah ol demde eline ok yay alup bir ok atdi. Ta ki
kusug (15) basindan urdi. Kus da yikilup debelenmege basladi. Ciimlesi iizerine
(16) geldiler. Ol kusun kursagi kat1 biiylik. “Aceb ne ola, déylip kursagint (17)
yardilar. Gordiler bir “avret ¢ikdi, heniiz can1 var. Agzin agup [20-a] (1) kapayor.
Can vériyor lakin hiisn-i cemal sahibi, iizerinde olan libaslar1 (2) climle sim.
Bildiler ki yeni gelin olmis ve bir biiylik kimsenin hattini imis. (3) Bu kus buni
kanda bulup yutdi, var ise kimden kapmuis, hayf supa (4) bir derman olmaz mu filan
dér iken Banii teslim-i rih eyledi. Amma ravi (5) Oyle rivayet éder ki Bant, Sahib-
kirandan hamile idi. Ay1 gilini tamam olmis idi, (6) belki on gline varmaz dogurur
idi. Gordiler hatiin 61di amma karninda (7) bir sey hareket éder. Breh Allahii a‘lem
bu hattin hamile ancak déytip karnin (8) yarup ¢ikardilar. Gordiler bir erkek oglan,
ylizi aynaya benzer lakin rahim-i (9) maderden ¢ikdikdan sopra bir zeman hareket
¢tmedi. ‘Aceb sag midir, déyiip (10) agzina ayna tutdilar. Gordiler, ayna terledi.
Bildiler ki sagdir. Aniggiin Ayna (11) Sah déyli isim kodilar. Vezir Kamil,
‘Amriyye Baniinun gémlegin ¢ikarup oglana (12) sardi ve hattinuy iizerinde olan
biitiin cevahirlerin alup bir yére defn (13) étdiler. Ba‘deht seh-zadeyi alup sehre
geldiler. Vezir Kamil, Ayna Sahin tali‘in (14) tutdi. Gordi ki sa‘adetdédir, bas
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getliriip sahim iste sen bu seh-zadenin (15) yiliziinden ¢ok fa’ide goriirsiin.
Bélinizden gelen evladdan eytidir, dédi. (16) Bu kerre Emlak Sah ciimle vezirleri
ve begleri ortasinda yakasindan geciriip (17) evlad édindi. Ba‘dehi igerii hareme
gétlirdiip hazinine ahvali bildiriip dadilar [20-b] (1) ve tayeler ta“yin édiip naz u
na‘im ile Ayna Sahi perveris étmege bagladilar. (2) Emlak Sah gayet safa édiip
senlik sadlik ile kurbanlar kestip (3) sehr i¢cinde sayi® old1 ki sahiy bir oglh olmus,
déyiip ¢og1 gercekden (4) kiyas étdiler. iste bunlar seh-zadeyi bilmede zuhiir
mabhallinde beyan oluna (5) amma bu tarafdan Kureyst Bantnun gonderdigi periler
bu kissalar1 goriip (6) temasa étdiler. Ba“dehii Kafa geliip Kureyst Baniiya bulusup
iste ahval (7) sOyle oldi, déylip bir bir nakl {i hikaye étdiler. Kureysi Bani ésidiip
(8) hayran olup agmaz kodi. Yine perilere 1smarladi ki ol seh-zadeyi (9)
gozetmekden halt olmayup ne vaki‘a olur ise bana bildiresiz, dédi. (10) Periler de
pes-i gesm déyiip seh-zadeye nigeh-ban oldilar amma bu tarafdan Esma (11) Pert
bu fesad: ediip ba‘dehii Sehr-i Zerrine geliip Sahib-kiram® beklerken (12) eyle
karar eyledi iste bu da bunda amma sen kissay1 emir-i merdandan (13) digle. Ravi
Oyle rivayet éder ki Ser-ver-i ‘alem bir giin Magrib yakasina (14) ¢ikup Sehr-i
Endeliist ser-haddine geliip kondikdan sogra bir name yazup (15) ‘Amr-1 ¢ Ayyara
vériip var bu nameyi Ma‘riif Saha vériip baga haber getiir ve hem (16) bak gor
bizim devletlii anda midir, dédi. ¢ Ayyar-1 cihan pes-i ¢esm déyiip nameyi [21-a] (1)
alup c¢ekiip gitdi. Sehr-i Endeluse geliip Ma‘riif Sah Divanina giriip (2) el¢iyem
Sahib-kiran-1 ‘alem olan Hamzadan geliirem. Namem vardir, déyiip (3) kendiisin
“arz eyledi. Ma‘ruf Sah biliip icazet verdi. < Amr-1 ¢ Ayyar (4) alup igerii getiirdiler.
¢ Ayyar-1 cihan ilerli geliip Ma‘raf Saha bas koyup (5) du‘a eyledi. Ma“riif Sah, hos
geldin “Ayyar, déylip buyurdi. Altina (6) sandalye kodilar, gegiip oturdi. Serbet
vérdiler, i¢di. Ba‘dehti Ma‘ruf (7) Sah bas gotiiriip ne haber ‘< Ayyar, dedikde
‘Amr-1 ‘Ayyar ayak iizre turup namesin (8) sundi. Goriinp efendim Hamza ne
buyurmiglar, dédi. Sah nameyi alup vezir (9) eline vérdi. Ol da nameyi okuyup bi-
hadd selamdan sonra, ¢y Sehr-yar-1 Magrib- (10) zemin, ésitdim benim kat1 biiytlik
kulim kagup senin yanina gelmis. Andan (11) ma-‘ada iki karindaglarim ticaret
tarikiyla bu diyara geldikde ol kulumup soéziyle (12) mallarin alup tevabi‘iyle
kendiilerin habs étmigsin. Ol bir divane (13) bogazina kalmis harifdir. Sen bir “ akil

sah olasin da dyle bir hakikatsiz (14) ademin soziyle bdyle is eédiip benimle hasm

® Metinde Sahib-kirana seklinde yazilmistir.
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olasin, sana laytk midir? (15) Imdi namem vusiliinde karindaslarim koyuvériip
mallarin véresin (16) ve ol ‘ Amr-1 Ma“d1 dedikleri kackun kulumi baglayup hak-i
payime yiiz siiriip (17) Miisiilman olasin. Yok dérsen vaktine hazir ol, déyiip
Ma‘raf Sah doniip [21-b] (1) “Amr-1 Ma‘di bakup bu nameye ne cevab vérelim,
dédi. * Amr-1 Ma‘di yavuzlanup (2) bak na-bekar1 yabana sdylemis, ben kimesnenin
kuli degiilim. Iste meydana (3) gelsiin gorelim, neye kadir olur ve hem Hamzaniy
karindaslarin (4) gérmediim bunda. Oyle ademler gelmedi, dédi. Amr-1 € Ayyar,
‘Amr-1 Ma‘di bakup (5) hay birader asinalik filan yog a, lakin bunury sonun
cikaramazsin. (6) dédikde ¢ Amr-1 Ma“d1 eyitdi: Nasil biradersin kimsin dédi ¢ Amr-
1 “Ayyar giiliip ya sen (7) beni bilmedin mi, sana kendimi bildiririm, dédi. * Amr-1
Ma“di eyitdi: Neye kadirsin, (8) bacagindan seni tutup iki yirtarim, dédi. * Amr-1
¢ Ayyar eyitdi: Amma Hamza da (9) bunda geldi. An1 da biliir misin? ‘ Amr-1 Ma“d1
eyitdi: Yori suradan ol (10) arayr meydan biliir. Ben de bash basima bir sahib-
kiranim, dédi. ‘Amr-1 ¢ Ayyar (11) pek glizelsin, sen biliirsin, imdi bizi gonder, ne
gideyim, dédikde ‘Amr-1 Ma‘di (12) ‘adeti biliir, vériin sunuy ca’izesin, dedi.
‘Amr-1 Ma‘dt biliir ki (13) ne fettandir, korkdi. ‘Amr-1 “Ayyar giiliip aferin ya
‘Amr-1 Ma‘di, sen gercekden (14) sahib-kiran olmissin, dédi. ‘Amr-1 Ma“di
koltuklar1 kabarup ne siibhe (15) ¢ Ayyar, dédi. Gonglinden eyitdi: Na-bekar  Ayyar,
disine tast vérmezem (16) amma ne’yleyiim, biliirem ‘1rzum satun aluram, dédi.
‘Amr da eyitdi: Biliirem'® [22-a] (1) korkundan vériirsin yohsa bulsan bir habbe
vérmezsin, deyiip (2) hele ca’izesin alup ¢ikup gitdi. Sahib-kirana geliip goriip (3)
¢ésitdigin nakl eyledi. ‘Amr-1 Ma“dinin) “aceb tafrasi var, Sahib-kiran (4) olmus,
dedikde, Ser-ver-i ‘alem giiliip ben kendiimi bildireyim, déyiip cenk mukarrer old1.
(5) Ma‘ruf Sah da elli bin “askeriyle sehrden tasra ¢ikup kal‘aya (6) arka vériip
bar-gahlarin kurup hazir amade oldilar. Amma bu tarafdan (7) ¢ Ayyar-1 cihan haber
ald1 ki ‘Amr-1 Ma‘di Ma‘raf Sahin kizi Kenabik (8) Bantiya “asik olup Ma‘raf
Sahdan istemis. Ol da ikrar eylemis. (9) ‘ Amr-1 Ma‘diye reng igiin tiz kendiisin bir
ruhban kiyafetine koyup (10) siirlip Baniinur bar-gahina geldi. Bir takrib ile dahil-i
meclis oldi. (11) Kinabuk Bantu ‘ Amr-1 ¢ Ayyariy kelamindan safa édiip sultanim
kandan geliip (12) kanda gidersin, dédi. ‘Amr-1 ¢ Ayyar eyitdi: Deyr-i Mugandan

geliirem, kizim, dédi. (13) Banii-y1 cihan eyitdi: Ey din ulusi, ‘aceb ne’yleyim

Sayfanin yaninda ve iistiinde sunlar yazilmistir:
1% Nisantasinda ibrahim Agamy evinde kira’at olunmusdur.
“Ah efendim hiib-cevanim taze guldir yanag
Bum digleyenin agzima olsun dudag”
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babamin (14) yanina bir pehlevan yanasup babam beni ana vérmek ister. ¢ Acaba
ben de (15) riza vérsem, dédi. ‘ Amr-1  Ayyar eyitdi: Kizim iste ben de sana andan
(16) otiiri geliirem. Bana vaki‘amda Mesth isaret étdi ki var, Ma‘rif Saha. [22-b]
(1) “‘Amr-1 Ma“di dérler bir pehlevan yanasup kizina talibdir. S6yle Bantya kabiil
(2) étmestlin. Zira bir bed-sifat ve bed-hiy harifdir ve hem ¢ok kizlar alup (3) aniy
kahrindan helak olmiglardir, déyiip ol kadar zemm étdi ki Band, ¢ Amr-1 Ma“diye
(4) meyl étmisken “adavet eyledi. Imdi, kizim eger ere varirsan ya ¢ Amr-1 ¢ Ayyara
(5) veya Hamzaya var ki kadr-sinas hub-stret beglerdir. Hustisan Hamza ¢ Amr-1
Ma‘diyi (6) bir depme ile yikmisdir, déylip Hamzay1 ol kadar medh étdi kim
olmaz, Banii safa eyledi ki (7) olmaz. Ey din ulusi, bana ne ‘aceb lutf étdin, bu
miiskilden halas étdin (8) amma ben de sana ne iyilik eétsem ki miikafat ola, biliirem
altun cevahir (9) almazsigiz zira terk-i diinyasigiz, dédikde < Amr-1 ¢ Ayyar eyitdi:
Beli dyledir, aluriz (10) yine mahalline véririz. Evvela elime bile almam, vérirsen
sunda ko, déyiip mendil (11) gosterdi. Bant-y1 cihan, canima minnet, déyiip vafir
altun, cevahir getiiriip (12) ebnaya dokiivérdi. ‘ Amr da ber-hiirdar ol, déyiip du‘a
eyledi. Ba“dehtu Bantiya veda“ (13) édiip kendi yérine geliip agmaz kodi. Bu kerre
Banii-y1 cihan ‘Amr-1 ¢ Ayyar (14) gitdikden sonra bi-karar olup Hamzaya tamam
‘asik old1 ve sabr édemeyiip (15) yérinden turup seb-revana tonlar geylip silah-pis
olup bir rahs-1 saba (16) siir‘ atte siivar olup revan oldi. Hadd-i zatinda bu Kinabiik
Bani da Mihr-i nigar gibi [23-a] (1) bant idi. Siiriip bar-gah-1 Siileymana geliip
kuyuda olan kimesneye Sahib-kirana ‘arzum (2) vardir, dédi. Anlar da varup Ser-
vere eyitdi. Bir lika-bed-ra kimse geldi, sizigle (3) bulusmaga icazet ister. Ne
buyurirsigiz, dédiklerinde Ser-ver de icazet vériip ol demde (4) Bani igerli giriip
bas koyup du‘a eyledi. Ser-ver-i ‘alem eyitdi: Yigidim, kimsin, dédi. (5) Bani
eyitdi: Ya Sahib-kiran, Ma‘ruf Sahiy kiziyim. Adima Kinabuk Bana dérler. (6)
Sizin vasfiniz ésidiip mahabbet eyledim. Reca éderem ki beni hizmetinizde kabiil
édesiniz, (7) dédi. Hamza safa édiip hos geldin. Senin gibi sultan-1 hibani kim
kabtul (8) étmez, dédi. Banu-y1 cihan can-1 goniilden Miistilman oldi. Ser-ver-i
‘alem ziyade (9) hazz édiip Baniiya bar-gah ve hidmet-kar ta‘yin édiip ri‘ayet
eyledi. Iste (10) bunlar bunda, ¢iinki sabah oldi. iki tarafdan meydan acildi. Alaylar
(11) baglayup meydana kim gire dérken ani gordiler ki Hamza askerinden bir
nikab-dar ‘azm-i (12) meydan eyledi ve cevelan édiip ylizin Ma‘riif Sah askerine
tutup miibariz (13) taleb eyledi. Her kim geldi ise esir édiip Hamzaya gonderdi.

Heman ol demde (14) ‘Amr-1 Ma‘di Cebel-1 “ Abkar siiriip Baniinuy 6nin aldi.
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Bani ‘Amr-1 Ma‘diyi (15) biliir. *Amr-1 Ma‘di Bantiy1 bilmez. Kimsin breh na-
bekar bu kadar dil-averleri esir étdin (16) dédi. Banii, ne’ylersin heman erlik goster,
déylip ‘ Amr-1 Ma“diye bir kotek dyle urdi kim (17) kaddi dal oldi. Hele alup savdi
lakin hayli zahmet ¢ekdi. Ba“dehii ‘Amr-1 Ma‘d1 (18) gazaba geliip el ses-pere
urup rahsi siirlip yetisiip bir darb 6yle urdi kim gérii [23-b] (1) Bana siper vérdi
amma olmadi. Siper tarmar olup arkaya aldi. Goézleri kararup (2) rahs1 boynuna
diigdi. Ser-ver-i ‘Adiyan at basin ¢eviriip geliip Baninuny (3) el kemerine urup
kapacak mahallde Hamza bir na‘ra urup ¢ Askari siirlip ‘Amr-1 Ma‘d1 (4) sasup
Baniiy1 elinden kapuvérdi''. Yeére diisdiikde ‘Amr-1 ¢Ayyar vyetisiip kapup (5)
gotlirdi amma bu tarafdan Ser-ver-i1 ‘alem-i gazab-aliide ‘Amr-1 Ma‘dinin 6nin
alup breh sikem- (6) h™are, nedir bu seniy étdigin, bir zeman utanmadan haramilik
édiip simdi de (7) geliip bir kafire tabi‘ olup Miislilmana tig ¢ekersin, dédi.  Amr-1
Ma“di eyitdi: Hep (8) sug sentindir ki bir tac ile kemeri vérmeylip cefa étdin. Ben
de ne’yleyim, iste elemimden (9) boyle halleri ihtiyar étdim, dédi. Hamza eyitdi:
Ya simdi muradin nedir?  Amr-1 Ma“d1 (10) eyitdi: N olsa gerek, artik dliince cenk
édiip ya 6ldiim ya 6lmem, dédi. Hamza hos (11) n’ola, sana ciiniin galebe étmis.
Imdi ben seni usladayim. Imdi hamle eyle, (12) dédi. “‘Amr-1 Ma‘di ya édemez
miyim, tayan imdi, déylip érisiip bir ses-per urdi. (13) Ser-ver-i ‘alem siper vérdi
amma kaddi dal oldi. Gozlerinden atesler sacildi. (14) Ser-ver kuvvetin rast kilup
hay sikem- h"are, aferin sende bu kadar kuvvet var imis (15) déyiip heman Sam
giirzine dest urup nasil bir giirz urdiysa ‘ Amriy “akli, (16) da’iresinden ¢ikup at
boynuna diisdi. Ser-ver-i alem at basini ¢evirlip (17) bir na‘ra urup el kemer édiip
kol iistiine alup ba‘dehti zemine urup  Amr-1 < Ayyar [24-a] (1) érisiip bende ¢ekiip
“alem dibine getiirdi. Ma‘ruf Sah ¢okluk sebebiyle bir is (2) sanup ‘ askere, koman,
eyitdi. Elli bin Endelis askeri Ser-veriy lizerine hiicim (3) étdiler. Beriden on bin
Islam askeri de yiiriiyiip Ma‘riif Sah askeriyle bir fasil (4) cenk étdiler. Ahir
Hamza ‘alemlere érislip ‘aleme fena vérdi. Ma‘ruf Sah gordi (5) Sahib-kiran ile
mukabele miimkin degiil, na-car emr eyledi. Tabl-1 asayis ¢aldilar. (6) iki “asker
birbirinden ayrilup doniip kondilar. Ma‘ruf Sah heman tahtina oturdigi (7) gibi emr
eyledi. Varup zindandan Hamzanin karindaslarin getiirdiler. Sah bas (8) gotiiriip
bak a yigitler, iste karindasigiz Hamza sizden o6tiiri gelmis, cenk oldi. (9) ¢ Amr-1

Ma“diyi esir édiip gotiiriip aniy hatirtygiin benim bile nice pehlevanim (10) esir

! Metinde kapayup kapuvérdi seklinde yazilmustr.

49



¢diip bu kadar ‘askerim kirildi. Siz de biliirsiniz benim sizinle adavetim yokdur.
(11) Bu hustisda sugum yokdur. Gene kendi ser-‘askeriniz olan <Amr-1
Ma‘dinindir. imdi sizden (12) recam budur ki sizi koyuvéreyim, varup Sahib-
kirana ifade édiip bildikde benim de sugum (13) var ise “afv eyleyesin. Cilinki dine
da‘vet éder. N’ola bas iizre kabiil édeyim. (14) Iste kabahati ilen elinde neyler ise
eylesiin. Hatta ol bunda geldikde Hamzaniy (15) ser- askeri bir nam-dar dil-averdir
déylip serayima da‘vet édiip ‘izzet eyledim. Sonra ben (16) Hamzadan ayrildim.
Bir sah isterim ki hizmet édem, dédi. Ben de alikoydum. Iste (17) sonra soyle
sizigle ma-ceras: var imis. Bunlar1 koyuvériip hil‘at geyiiriip (18) gonderdi. Nevfil
ile Kaydar geliip Sahib-kiraniy elin 6piip goriisdiler, hal [24-b] (1) hatir sorusdilar.
Hamza bunlara nevaht édiip magriir olsun biraderler ahvalinizi (2) tuymadim, daha
tiz geliirdim. Bir sikem- hare bdyle kabahat étmis, dédi. Bunlar da Ma‘rif Saha
(3) sikayet édiip ‘6zrig 1smarladigr lizre 1‘lam édiip sug1 olmadigina (4) sahadet
¢tdiler. Hamza da “afvi kabiil édiip értesi, Ma‘ruf Saha hediyyeyi (5) ve pis-kesin
diiziip geliip sahib-kiraniy hak-i payine yliiziin siiriip 6zrin (6) dileyiip hediyyesin
‘arz eyledi. Hamza alup kabiil eyledi. Sucundan gecdi. (7) Miisiilman old1 Ser-ver
hazz édiip buna hil‘at geyiirlip ragbet eyledi ciimle begleri (8) razi miisiilman
oldilar. Ma‘ruf Sahi tahtina ¢ikarup sa‘d-i sehr-yarin yaninda (9) yér vérdiler.
Ba‘dehti emr édiip esirleri gotiiren ¢ Amr-1 Ma“di tursun, dédi. (10) Varup elli nefer
Magrib dil-averlerin bend ile Ser-verin Oniline getiirdiler. Gordiler (11) sahlart
Miisiilman olmis, ‘izzet bulup tahta oturmis, ciimlesi Islami kabil (12) édiip kul
oldilar. Hamza sad olup emr eyledi. Bendlerin aldilar. Herbirine (13) hil®at vériip
yér gosterdi. Geglip oturdilar. Ba‘dehii ziyafete basladilar amma (14) bu tarafdan
ravi Oyle rivayet éder ki meger ‘ Amr-1 Ma“diniy validesi Hamza bu canibe (15)
geldikde turamayup sayed ogluma Hamza kiya déyiip ardina diisiip gelmisdi. (16)
Bu dem bu halleri goriip kalkdi. Habs oldig1 bar-gaha varup gordi (17) zencir
icinde baglu turur. Gellip gdziim niir1, nigiin bdyle eyledin, iste Ma‘raf [25-a] (1)
Sah Miisiilman oldi. Hep sug1 senin {izerine yikdilar. Anlar safada sen burada (2)
cefada, gor halin, dédikde ‘Amr-1 Ma‘di aglayup: Ey validecigim bir kabahat
eyledim kerem édiip (3) var Hamzaya niyaz eyle, dédi. Adiye Banii ne’ylesiin
anadir yine huztr-1 Sahib-kirana (4) varup du‘a eyledi. Benim ciger-giisem lutf
eyle biliirsin bu divanedir, sucin (5) ‘afv eyle. Simdi étdigi kabahate nadim olmus.
Aglayup oturur. Ne var hamdiili’llah (6) karindagindir ve nice yillik yoldasindir. Bu

kadar giis-mal yeter. Siz bunda yaran (7) ile ‘isretde, ol bend-i zencir iginde
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aglayup yatmakda, déyiip ‘Adiye Bani agladi. (8) Hamza, éy valide gerceksin
amma gor bize ne cefalar eyledi apa diiser mi haramilik (9) étmek ve
karindaslarimi habs étmek suclar1 ne idi? Imdi bu ko bir zeman (10) ¢eksin gorsiin
hazz1 var m1, dédi. ‘Adiye Bani eyitdi: Yok devletlii Sahib-kiran (11) benim
hatirim i¢iin bu sucin “afv eyle. Biliirsin ihtiyar elinde degiildiir, (12) dédikde yine
begler ve Ma‘ruf Saha bile sefa‘at eyledi. Hamza da ne’ylesin, emr eyledi (13)
mukbil-i zerrin-kemer varup zindandan getiirlip bendin aldilar. Sahib-kiran eyitdi:
(14) Ey na-bekar ne’yleyim validen hatiriygiin bu sucundan dahi gecdim amma
(15) insaf midir boyle édesin, dédi. ‘ Amr-1 Ma“di de Ser-verin ayagina diisiip (16)
devletlii Sahib-kiran, hata étdim. ¢ Afv eyle, dédi. Hamza da gene buna ri‘ ayet [25-
b] (1) édiip mansiibin vérdi. Varup ser-‘ asker sandalyesinde karar eyledi. Ba‘dehti
(2) birka¢ giin ‘1ys 1 niis-i bezm-i sohbet étdiler. Ba‘dehii sehrin kavmi ve
etrafinda (3) tabi‘ olan kal‘alara ve sehrlere da‘vet-nameler gidiip cilimle
Miisiilman olup Tmana (4) geldiler. Ba‘dehii ¢ Amr-1 Ma“di birgiin yiiz urup eyitdi:
Ya Sahib-kiran, ésitmissigizdir (5) ben kulug Ma‘riif Sahig bir duhteri vardir ki
Kinabuk Bani dérler, vilayetimde (6) bir bazer-gandan vasfin ésidiip kulakdan
‘asik oldum. Iste bunda geldim. Sah (7) dahi vérmek sadrinda idi. Siz de geldiniz
nihayet din kavgasi var idi andan (8) 6tiiri bir mikdar tayandi. Ben de ¢ok ihsanin
gordiim. Zir ile almak murad étmedim (9) ola ki kendi dahi Islam ola, dérdim.
Hele sizin miibarek kademiniz ile (10) din-i islama geldi. Imdi reca éderim ki ben
bir murad édiip Kinabuk (11) Baniiy1 bendenize alivéresin, dédi. Sahib-kiran eyitdi:
N’ola, déyiip Ma‘riif (12) Sah1 da‘vet eyledi. Ey sehr-yar iste biraderimiz ¢ Amr-1
Ma*“dinin sizden (13) bir recas: var. Ben de reca éderim. Kiziy Kinabik Bantiy1
bupa véresin, ber-murad (14) olalar, dédi. Ba“deht bizler de diyarimiza gidelim,
dédi. Ma‘raf Sah eyitdi: N’ola (15) Ser-ver, recan basim iizre. Mukaddem
muradum idi nihayet mani‘old1 ana ne reca (16) gerekdir. Ben kulunuz, kizim
cariyenizdir, dédi. Ser-ver-i ‘alem hazz édiip du‘a eyledi. [26-a] (1) Variy imdi
kiziy da rizast var midir, dédi. Emir-i merdan bunda sanup diledi kim (2) da‘vet
¢diip su’al eyleye, bulamadi. Belki serayina gitdi déyili agman kodi. Ma‘riif (3) Sah
da kiziniy serayindan gayr1 bir bag: var idi, anda kiyas éderdi, geliip (4) Sahib-
kiranin 6ninde Miisiilman oldigindan haberi yogidi. Bu kerre baga adem gonderiip
(5) seraya gelsin, anipla bir s6ziim vardir, dédi. Hadimler dah1 varup gordiler, yok.
(6) Geliip haber veérdiler. Ya bu kiz nége oldi, kanda gitdi deylip aramaga
basladilar. Asla (7) nam u nisanin bulamadilar. Bu kerre ¢ Amr-1 Ma“di feryad édiip
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eyitdi: Devletlii (8) Sahib-kiran bana yazikdir, kiz nereye gider, bunda bir yérdedir.
Korkarim bunda gene (9) birinin hilesi vardir. Hamza eyitdi: Ya ‘Amr-1 Ma“di,
bunda nice hile olur ki (10) sana kimin garaz1 var ki bdyle sdylersin, dédi. ‘ Amr-1
Ma“di eyitdi: Bellii ya diinyada (11) bir dostumuz vardir, gayr1 yog a bu na-bekar
¢ Ayyar kodi bu kiz1 aldigima hased édiip (12) boyle bir ba-bend gecdi gitdi. Kag
kerre old1 nesne démedi. Ol bizi kiskanur, dédi. (13) Sahib-kiran ¢ Amr-1 ¢ Ayyara
bakup gercek mi ¢ Ayyar, kanda oldigin biliirseny sdyle (14) yohsa sapa cok cefa
¢derim ve hem bi-huziir olurum, dédi. ‘ Amr-1 ¢ Ayyar gazaba geliip (15) ne sdyler
bu sikem- hare ya Rabbi, sen iftiradan sen sakla, benim haberim yokdur, (16)
déylip yemin eyledi. ‘Amr-1 Ma‘di yine aglayup bu ne démekdir, kendimi helak
¢derim, (17) dédi. Hamza bunup halin goriip ya ‘Amr-1 Ma“di gergek asiksin,
dédi. [26-b] (1) ‘ Amr-1 Ma“di, v’allaht Ser-ver, eger vuslat miiyesser olmaz ise bu
dertden ben helak (2) olurum, dédi. Emir-i cihan eyitdi: Ciinki dyledir bir mikdar
Filori harc eyle (3) kiz bulunur, dédi. ‘Amr-1 Ma‘di eyitdi: Canima minnet
harcayayim, dédi. Hamza eyitdi: (4) ‘Amr-1 ‘Ayyara ayak teri vér, buluvérsin,
dédi. Ma‘rif Sah eyitdi: Ben de véreyim (5) tek heman bulunsun, dédi. ¢Adiye
Banii da vérecek oldi, ¢ Amr eyitdi: Vérelim (6) démek olmaz, imdi eger maslahat
olsun dérseniz heman vériin ben de goreyim (7) zira a¢ ayu oynamaz, dédi. Bir
mikdar ‘Amr-1 Ma‘di vérdi, bir mikdar Ma‘ruf (8) Sah, ‘Adiye Banii ve Hamza
vériip hayli altun cem® oldi. Ba‘dehiti Hamza eyitdi: (9) ¢ Ayyar, al imdi bunlar1 tek
heman Baniiy1 bul getiir. Saga yanimdan on big (10) altun dahi véreyim, dédi.
¢ Ayyar-1 cihan altun sadasini ésidiip hi¢ biragup (11) gider mi, heman ileri geliip ya
Sahib-kiran, n’ola bas iistiine giderim lakin (12) ikrar étdiniz kaski heman vérseniz,
kuvvet-i kalbdir zira ¢ aklim fikrim onda (13) olur, dédi. Hamza giiliip hos n’ola ben
ikrarimdan donmem biliirsin nedir bu (14) déyilip emr eyledi. Hazine-dar1 vérdi.
¢Ayyar-1 cihan bu kadar altuni alup (15) der-anbar eyledi amma Baniiy1 higbir
yeérde timidi yogidi ki bula. Hele beni (16) du‘adan unutman deytiip ¢ikup gitdi. Bir
tenha yére geldi. Kendi kendisiyle (17) fikr édiip eyitdi: Baniiy1 bulurum déyii
tama‘ belasiyla altuni aldinp amma [27-a] (1) simdi ne ¢are édersin “acaba sol
kizmis nereye gitdi déyili vafir endise (2) eyledi. Ne’yleyim, altuni alinca ol dem
geriiye vermek de gilic deylip fikr édiip (3) ahir tevekkiil-i Hakk édiip Sehr-i
Endelusden tasra ¢ikup aramadik yér komadi. (4) Hane-be-hane aradi, bir nisan
bulmadi. Na-limid olup giderken kalbine bir nesneye (5) ilham oldi. Sol piisteden
ote varayim belki ben ‘Amr-1 Ma‘diyi zemm étdikde (6) kacup bir yérde
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saklanmisdir déyiip bir piiste iizerine diisdi. Ote canibe (7) nazar édiip gordi
sahrada yliz bing kadar “asker bar-gahlarin kurup otururlar. (8) “Ayyar-1 cihan
tebdil-i stret édiip heman Stmurg-var ol aradan siiriip (9) ol piisteden asag1 iniip
“askerden biri kenara ¢ikup kaza-y1 hacet (10) éderdi. ¢ Ayyar-1 cihan ol derd-mendi
bogazin aldi. Ey kisi, bu “asker kandan (11) geliip kanda gider? Ol harif eyitdi:
Bizlim ser-darimiz Firtiz-1 Rumidir. Bu diyar sahi1 (12) Ma‘riif Sahin bir cemile kizi
vardir. Kinabiik Banii dérler. Sahimiz ésidiip (13) goniil vériip “asik oldi. Bunda
istemek kaydinda iken bir haber geldi ki bir ¢ Arab (14) pehlevanm geliip Ma‘raf Sah
da kizin ana vérecek olmis. Simdi bu da (15) yiiz bin “asker ile geldi ki kiz1 tigile
ala lakin tali‘i fevtde imis. Bir ‘Ayyari (16) vardir. Hurde bin  Ayyar dérler am
diin castisliga gonderdi idi. Varup (17) gezerken Baniinun bagina varup Baniiyi
anda bulup sikar édiip Saha [27-b] (1) getiirdi. Sahimiz simdi ol kiz ile safadadir,
dédikde < Amriy “akl gitdi. (2) Korkarim emegiim zayi¢ olur déyiip eleminden ol
harifi oldiirdi. Ba‘dehtu siiriip (3) Firtizung bar-gahina geldi, girdi. Firiiz taht
iizerinde oturmis “isret éder (4) amma bir afet-i cemal kizi tahtiy ayagina muhkem
bend étmisler. Zarilik kilup turur. (5) ‘Amr-1 ¢ Ayyar Baniiy1 bilemedi. “ Aceb bu
Baniinun giinah1 ne ola, déyiip dikkat ile nazar (6) étdi, gordi. Istedigi Kinabik
Baniidur. Meger Bantya Firtiz Sah ¢ok yalvarup (7) ‘arz-1 mahabbet eyledi. Bant
da riza vérmedi. Ol da hitab édiip eyitdi: Ey Banii niciin (8) bdyle édersin? Ben
senin ‘asik-1 sadikin olam ve senden Otiiri geleyim de sen bana (9) ram olmazsin.
Eger benim ma‘biidum seni bana nasib édiip layik gérmis. Oyle olmasa (10) idi
ayagima gonderir miydi? Kiz eyitdi: Bak a adem, ben Hamza-i sahib-kiran gibi bir
dil-averin (11) huztrunda Tmana geldim ve ani ‘Amr-1 Ma“‘di naminda bir ser-
“askeri vardir. Benim ‘asikim ve hem (12) na-muradimdir. Anlar benden feragat
¢tmezler, dédi ve hem bir ¢ Ayyar-1 cthami vardir. “ Amr-1 ¢ Ayyar dérler, (13) cihan
sahlar1 anin elinden tahtlarinda huzir ile yatmazlar. Ol senin bu ahvalin (14)
tuyacak olur ise elinden halas olamazsin, Zzarar goriirsiin, dédikde Firtz giiltip (15)
¢y sabahi bacak mekkare, Hamza  Arab, ‘ Amr-1 Ma‘di kimdir ve ‘ Amr-1 ¢ Ayyar
ne na-bekardir beni korkudursun? (16) Sanem devletinde onlar1 dahi sencileyin
bende gekiip karsumda eli baglu turgudirim'? [28-a] (1) goziim gorsiin de sen de
gor, ben anlara neler éderim. Gore sunun sozin, fikrin, déyiip vafir (2) laflar urdi.

“‘Amr-1 ‘Ayyar da ¢iinki Firiizun bu cevablarini ésidiip gayet gazaba geldi. (3)

12 Top-hane’de Etmekci Pasa Mahallesi’nde Saka Ahmed Aganig Kahvesinde Ketebeden ¢ Amr
lafz1 kira’at itmisdir. F1 5 Kaniin-1 SanT Sene 303. [Sayfanin solundaki yazu.]
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Génlinden eyitdi: Ey bi-din, sen Hamzaya bulasmamigsin, bunun gibi bi-hiide
sozler (4) sdylersin. Imdi ben sana gdstereyim usiili, déyiip tasra ¢ikup tiz kendiisin
(5) bir rahib siretine koyup ba“dehii bar-gah kapusindan igerii girtip Firtiz gérdikde
(6) ayak iizre turup, hay din ulusi1 hos geldin buyuruy déylip tahta teklif (7) eyledi.
¢ Amr eyitdi: Yok sen otur yérinde ben bu kiz i¢iin geldim ki sanga ram ola, (8) déyii
nasthat édem, déylip Bantinun yanina geldi. Bendin alup kulagina eyitdi: Ben (9)
‘Amr-1 ‘ Ayyarim. Seni halas étmege geldim. Korkma bana teslim ol. Ben seni alup
kacarim, dédi. (10) Banu sad oldi. Firtz Sah ise el kavusdirup tururdi. Meded éy
Isa (11) nefeslii eyii mahallde geldin. Kerem eyle bir hosca nasihat eyle. Ola kim
ram ola. (12) Lakin sizin miibarek nefesiniz kulagmma dokundikda yiizi giildi.
Da’ima aglardi, (13) dédikde ‘Amr da Bantnun bendin alup bir yol sal omuz
eyledi. Ba‘dehil eyitdi: (14) Ey na-bekar ol begenmedigin ‘ Amr-1 ¢ Ayyar benim.
Imdi kadir isen ardimca gel, elimden (15) al, déyiip bar-gah kapusindan sdyle
sicrayup breh breh déyince ‘askerin kenarinda (16) bulundi. Firiiz ol hali goriip,
breh na-bekarlar rahsim getiirin ve tiz siz de (17) rahsiniza binig, dédikde biitiin
“asker biniip ‘ Amr-1 ¢ Ayyariy ardina diisdiler. * Amr ol hali [28-b] (1) goriip murad
eylese kacardi, ibrisiminy degiil tozin bile géremezlerdi (2) amma Bantya kendi
hiinerin goster[mek] i¢iin ¢okluk siir‘atle kagup gbézden nihan (3) olmadi amma
Firtizuy at1 yortik idi. ¢ Askerden ilerii ayrilup ¢ Amriy ardinca (4) siirlip nereye breh
na-bekar, kizi birak, déyiip geliirdi. Taz1 tavsan1 kovar gibi (5) iste erisdim, déylip
¢risemezdi. Kiz ise, meded yetisdi hal néce olur, (6) dédi. ‘Amr-1 ¢ Ayyar, elem
cekme ol benden nesne hasil étmez, deyiip iste ol kadar (7) gitdiler ki “askerden
uzak kaldilar.  Amr-1 ¢ Ayyar Baniiy1 arkasindan indiriip (8) bir yiiksek yére koydi.
Imdi bunda tur, hareket étme, heman bizi seyr ét, (9) déyiip sapanm eline aldi.
Firtiz da geliip érisdi. * Amr da buna karsu varup (10) nedir gene neye geldin, dédi.
Firiiz eyitdi: Ey sanemler hismina ugrayasiy (11) kanda gotiiriirsin ma‘sukuma,
dedi. < Amr eyitdi: Breh gidi ol kizla senin ne “alakan (12) var, déyiip al kiz birine
suni, déyiip rahs basina bir tas dyle urdi kim (13) kellesini hurd eyledi. Firiiz, breh
ne’yler sol na-bekar, déyiip bir canibe atildi. (14) El tir-i kemana urup diledi kim
“Amr1 ok ile ura. ‘Amr bir tas alup ok (15) tutan dirsegine urdi. Ok elinden yére
diisdi. Ba‘dehti omuzina (16) gogsiine dizine topuguna sagdan soldan taslari

yagmur gibi yagdirup harifin (17) kemikleri balmtimuna dondi. Firiiz feryad édiip

54



meded ¢ Ayyar kizdan ge¢dim, var'® [29-a] (1) git tek beni kendi halime ko, dédi.
‘Amr-1 ‘Ayyar eyitdi: Bak a la‘in anigla elimden halas (2) olamazsin. Breh gidi
deyyis tez ol soyun, dédi. Firtiz eyitdi: Breh ¢ Ayyar ben nége (3) soyunayim, ben
bu kadar askerin bas1 ve sahi olam, ‘ayibdir. Boyle teklifleri ko, dédi. (4) ¢ Amr-1
‘Ayyar eyitdi: Breh na-bekar dahi ‘arlanmakda var tez ol soyun, yohsa seni
tepelerim, (5) déyiip yine basdi tas. Firtiz gordi, olmaz breh dur viicidum pare pare
étdin. (6) ‘Amr eyitdi: Ibtida silahin sonra kaftaniy ¢ikar, dédi. Firiiz eyitdi: Breh
‘Ayyar (7) nedir bu insafsizlik bir gdmlek nedir ki aga da tama‘ édersin, dédi.
‘Amr-1 ‘Ayyar, breh (8) ¢ok sdyleme cikar, déylip tas1 kolaylayinca Firuz, tur
cikarayim, démege basladi. (9) Gomlegi de ¢ikarup ativérdi. Al éy na-bekar. ‘ Amr
eyitdi: Ne sanursin (10) tonun siyirmalidir an1 da ¢ikar, dédi. Firiiz Sah yalvarup
kerem eyle (11) “Ayyar diniy ‘askina olsun beni riisvay étme yeter, dédi. ‘ Amr-1
¢ Ayyar eyitdi: (12) Hu simdi tonindan gecdim. Bir pare oyna Kinabik Banii seyr
eylesin. Firtiz eyitdi: (13) Breh ne bileyim oynamagi ben mashara degiilim, dédikde
¢ Ayyar-1 cihan eyitdi: Oyna yohsa (14) simdi depelerim, dédikde ZariirT oynamaga
basladi. ‘Amr-1 ‘Ayyar ebtandan bir def (15) cikarup calmaga basladi. Harif
sicramakdan yoruldi. Kinabiikk Bant ise (16) ol piiste iizerinde seyr édiip hayran
olup giilmekden bayildi. Bu dahi (17) oynarken begler geliip érisdiler. Gordiler
sahlar1 ‘uryan, turmayup oynar [29-b] (1) basina iigsdiler. Breh meded sahum
kendine gel. Bir kiz i¢iin divane olup (2) soyunmak size diigmez. Siz hod bir “akil
kisisiz, dédiler. Firiz cani acisindan (3) €y la‘inler ya ben rizam ile mi soyundum
gormez misiz karsuda hasmi, siz divane (4) siz ki benden ‘ akl umarsiz, dédi. Bakin
libasigiz geyin, “ayibdir, dédiler. Firtz (5) breh gérmez misiniz ol ¢ Ayyar bir kattal
imis. Bizi doge doge soydi. Ani (6) tutayim démeyiip bilmem ne sOylersiz? Bak a
gobdemi sapan tasiyla ne hale (7) koydi, dédikde bildiler ki hal nedir, makbul
begleri iizerlerinden libaslarin ¢ikarup (8) saha geydirdiler ve at ¢ekiip sahim nigiin
kendini boyle vartaya birakursin, (9) bilmedigin ademin tenha ardinca gider mi,
zahir bir ‘ayyar ki yiiz big ‘askerin (10) i¢inde kiz1 kapup gétiirdi. Kimseden
pervasi olmaya. Aniny elinden (11) ¢ok is geliir, dédiler. Harifiy ayak iizre turacak
dermani yok idi. (12) Beriden ‘Amr da ¢y Banu gel gidelim, déyiip latife éderek
“askeri Islama geldi. (13) Baniiy1 anasina teslim édiip < Amr siiriip Hamzaya geldi

ve climle ahvali (14) hikaye eyledi. Begler tahsin eylediler. “ Amr tekrar ciimlesin

3 Hamza-name’nin On dordiinci Ciiz’i. [Soldaki yazi]
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hazzlan diigiine (15) basladilar. Nikah oldi. Begler 6niine diisiip ta‘ zim ile gerdek-
haneye (16) gotiirdiler. Allah miibarek eyleye, déyiip iceri kodilar. Doniip ser-a-
perdeye geldiler. (17) ‘Amr-1 Ma‘di ile Banu birbirinden murad alup murad
vérdiler. Iste Sultan-1 ¢ Adiyaniy [30-a] (1) bu kizdan bir oglu olur. Adma Kerb
Gazi déyeler. Yiiz kat babasindan (2) bahadir ola. Hamzadan sonra alt1 cild kitab:
vardir, mahallinde beyan olunur. Andan (3) értesi ‘Amr-1 Ma‘di ser-a-perdeye
geliip Hamzaya bas koyup yérinde karar eyledi amma (4) bu tarafdan Firiiz ¢ Amr-1
‘Ayyariy elinden ol serbeti i¢lip artik turmaga mecali (5) kalmayup artik kizdan
bize fa’ide yok, déylip diyarma gitdi. Hamza ise (6) kacan1 kogmaz. Ba‘dehi
“Amr-1 Ma“diye eyitdi: Birader, bize izin vér sen bunda otur zevk (7) eyle, ben de
Mekkeye varup yar-1 garimiz “ Amriy duhteri ile bir zeman safa édelim, (8) déylip
climleye veda“ édiip revan oldi. Mekkeye yakin geldikde ¢ Amr ileri (9) miijdeye
geliip  Abdii’l-Muttalib, esraflar ile bir yérlerde otururlar. Ciimlesi meldl. (10)
“Amr ellerin Opiip Sahib-kiran geldi déyli miijde eyledi. Ba‘dehi eleminiz nedir
(11) deyli sormaga hicab édiip ‘acaba Ehl-i Mekkeden bir ulu kimse mi vefat
eyledi, (12) déylip Hamzaniy serayna geldi. Cariye ‘Amri1 gordikde feryada
baslayup (13) bizim kadinimiz ga’ib oldi, dédikde ‘Amr ah édiip ne ugradigiy
bilmedi. (14) Eleminden peder maderine gitmeyiip segirdiip Hamzaya karsu geldi.
Feryad eyledi. (15) Ser-ver sasup nedir ‘Ayyar, dédikde ‘Amr, n’olsa gerek
ateslere yandim. Soyle bir kizdan (16) ¢ikdim, kizim ga’ib olmis. Bir kimesneden
olmadi illa Esmadan oldi. Ben sana [30-b] (1) bu kadar, kiz vérmem dédim,
komadiny. Bunlar1 hep ben fikr éderdim. Ben bir fakir ‘ Ayyarim. Sapga Nusirevan
(2) gibi ve Sultan-1 Kaf gibi ‘ali-san kimselerin kiz1 gerekdir, dédikde Hamza
serasime (3) zird heniiz dahi bir yillik olmamisdi. Iste Hamza yine divaneye dondi.
Eyitdi: Hele (4) haberin togrisin alalim ol sac1 bicikden oldiysa ben biliirem ana
ne’ylerim (5) imdi, déyiip pederine bulasmadan yalniz bir canibe tutup gitdi. * Amr
begler ile (6) Mekkeye geldiler amma Hamza ne tarafa gitdigin bilmez. Heman
tevekkiil ¢ Askar1 salivériip (7) gitdi. Kendi haline kodi. Ne canibe gider ise ¢ekiliip
gitdi < Askar kuvvetiyle (8) ahsam oldukda bir diraht altina geldi. ¢ Askardan iniip
licamin alup (9) o6te saldi. Kendii de h™aba vardi. Bu tarafdan “asker de tagilup her
biri (10) bir canibe gitdi. ‘Amr daht ticarete basladi amma beriden Hamza sabah
oldukda (11) ¢ Askar siivar olup bir canibi tutup gitdi. Bir giin bir der-bende ugradi.
(12) Gordi bir alay haramiler bazer-ganlar1 ortaya almislar, mallarin alup (13) “inad

¢deni katl éderler. Ser-ver ol hali goriip dal tig olup kendini (14) haramilere urup
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climlesin kirdi. Bazer-ganlar bunlar1 goriip Emirin ayagina (15) diisdiler. Meger
haramilerin magarada mekanlar1 var idi. Ol magaray1 bulup (16) ¢ok mal var ¢y
Ser-ver, bu mal senindir, dédiler. Ser-ver eyitdi: Ne’yleyim ben mah'* [31-a] (1)
koyacak yérim yok velakin sizler nereden geliip nereye gidersigiz, ‘acaibatdan ne
gordiniz, (2) dédi. Bazer-ganlar, éy Ser-ver ¢ok diyarlar gezdik lakin Ramda
Harhanya dérler (3) bir sehr var. Sahina Gerdas Sah dérler. But-perestdir. Ol sahiy
bir kiz1 (4) vardir. Adina Rabi‘a-i Pelas-ptas dérler. Ol nigarip hisn U cemali
dillerde dastan (5) olmisdur. Hikmet bunda kim ol kiz bu hiisn U letafetle “Isanm
validesi Meryem gibi (6) uzlet édiip kimseye karismaz da’ima savma‘a icinde
‘ibadet ve ruhbanlik ihtiyar (7) eylemisdir. Yaninda erkek adem anup soyleseler
oldiirmekle kana“at étmez, erkek (8) koyun eti bile yémez, sdyle zahidedir. Iste biz
de ol nigarig vasfin ésidiip (9) hayran olduk. Husnde bi-nazirdir, déyiip ol kadar
vasf eyledi ki Ser-ver bi’z-zariirt (10) meyl eyledi. Bazer-ganlar eyitdi: Ey Ser-ver,
filan h*acede ol kiziy tasviri (11) vardir. Hele bir gorin anin bir tasviri bin altuna
satilur. Ol h*ace tasvirin (12) goriip asik olur. Ciimle maliy ol yola sarf édiip
miiflis oldi. (13) Simdi ol tasvir ile egleniir, dédiler. Ser-ver, sdyleyin getiirsiin
gorelim, (14) dédi. Ol h™aceyi getiirlip tasviri Hamzaya arz eyledi. Ser-ver eline
alup (15) nazar étdikde “akli gitdi. Heman tasviri koynuna koyup ol h*aceye eyitdi:
(16) Ey h™ace, zahir bu tasvirin sahibi sana almak miimkin degiildiir imdi bun1 [31-
b] (1) bapa vér iste haramilerden aldigim ciimle mali sana véreyim, var ser-maye
eyle (2) bu sevdadan geg, dédi. Hace du‘a édiip razi oldi. Ser-ver ol kadar mali (3)
ol h™aceye verlip gani eyledi. Ba‘dehii Ser-ver bunlara veda“ édiip revan (4) oldi.
Birkac giin gitdi. Bir giin bir yére geldi. Gordi bir koyun siiriisi yayilup (5) gezer.
Kuzunun da kurnakda vakti birka¢ ¢oban koyun giiderler. Hamza yakin geliip
birine selam (6) vérdi. ¢ Aleyke alup Hamzaya ciiz’1 iltifat eyledi. Hamza kavga
olmasun déyti, (7) ¢coban karindas, karnimiz ag¢. Stidden kaymakdan nern var, getiir
yeéyelim, dédi. Ol (8) ¢oban eyitdi: Kisi hi¢ yok olur mi, sabr eyle birazdan koyun
geliir, siid sagar (9) yogurt kaymak yapariz, yéyesin, dédi. Hamza bunury kinayesin
goriip eyitdi: (10) Ey karindas ne cimri kimse olursun. Bari bir kuzi bogazla
bahasin vérelim, dédi. (11) Coban kahkaha ile giiliip tayakin gdsteriip sun1 yémek
ca’iz midir, (12) dédi. Hamza gazaba geliip baka sol na-bekart kabahat benimdir ki

sana minnet éderim, (13) déyiip varup bir begendigi kuziy1 tutup ¢dban breh sakin,

“ Yildiz Seray-1 Hiimayiin Cenab-1 Miiliikanesi Timir-hanesi’nde miistahdem Cavusan-1
Hazret-i Sehr-yarileri kira’at étmisdir. FT 17 Kaniin-i Sani Sene 303 [Soldaki yazi.]
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déyince bogazladi. (14) Coban yetislip Ser-vere bir tayak urdi. Hamza ami haya
saymayup arka (15) vériip men® eyledi. Coban hay na-bekar temiirden misin, déyiip
izerine (16) tekrar geldikde Ser-ver ates olup elinden kuziy1 yére koyup bir eliyle
‘gayal_qn15 [32-a] (1) gekiip elinden aldi ve bir eliyle ¢ehresine bir sille 6yle urdi ki
¢coban birkag kerre (2) cerh olup agzindan burnundan kan geliip zir i zeber oldi. Bu
cobana kilaguz (3) ¢oban dérler idi. Lakin Sahib-kiran sillesine ugrayup yikildi.
Hamza kuziy1 (4) pak soyup bir sis peyda édiip ates yakup pislirmege basladu.
Cobaniy giicile (5) “akli basina geliip yérinden turup, dur na-bekar, safa ile kuz1
yémek nége olur, (6) déyiip yine tayakin kapup urmak diledi. Hamza, breh ahmak,
daha uslanmadin mi, (7) déyiip c¢ekiip bir kulagin koparup eline vérdi. Bu kerre
kilaguz Coban feryad (8) édiip imdi katlan na-bekar, varup sahibine haber véreyim,
ol kuziyr senin (9) burnundan getiireyim, déyiip gitdi. Ravi eydiir: Meger Rum
Diyar ser-haddinde bir vilayet (10) dahi var idi. Adma Ta’if dérler. Ol diyarda
ekser gocer ulular olur idi. (11) Ol zemanda bir begleri var idi. Adina Kartiis-i
divane dérler idi. Kirk sekiz aris (12) kaddi ¢ekerdi. ¢ Azim kuvvetli lakin ‘aklinda
biraz hiffet var idi. iki bin obaya beg (13) idi. Bu koyunlar aniy idi. Kulaguz Coban
kulagin eline alup Karttis Divanina (14) geldi. Aglayup kulagin ativérdi. Kartis,
breh nedir bu kulagin, neye kopardin, (15) dédi. Coban eyitdi: Bir atlu geldi, kuzi
istedi vermedim. Kendi bogazladi, ben de (16) bir tayak urdum. Arka tutup men'
eyledi. Hi¢ aldirmadi. Bir dahi urayim, dédim. Bir sille [32-b] (1) urdi. “Aklim
gitmis. Uyandim. Gordiim kuzi pismelii olmis. Yine hiicim eyledim. Iste (2)
kulagim koparup elime vérdi, dédi. Karttis-i divane kakiyup yérinden (3) turup iki
bin eli tabakali ¢obanlar ile siirlip Hamzaniy oldig1 (4) mahalle geldi. Hamza
pistiriip karni toyunca yédi, gideyim dérken gordi (5) bir iki bin eli deste-¢liblu
cobanlar ile kirk sekiz aris kaddi ¢eker bir harif (6) bunlarin 6nince geliip érisdi. Ol
kulag1 kopan ¢oban yaninda, Hamzay1 (7) gosteriip iste budir, dédi. Kartiis-i divane
nazar édiip Hamzay1 gordi (8) kendi oturdigi sofada oturup a‘la kuzi yémis. Breh
hay na-bekar, déyiip (9) yoridi. Hamza yérinden turinca hamle teklifi eylemek yok,
na-bekar, déyiip bir kétek (10) urdi. Emir-i “alem arkasin ber-a-ber veériip kalkmis
iken bir dizi lizre ¢okiip (11) gozlerinden atesler ¢ikdi. Ser-ver sigrayup rahsina

stivar olup bir dah1 urd1. (12) Hamza, breh kat1 hamle teklif déyilip Hamza ana urdi.

° Top-haneliogh’nda Altini-zade Mahallesi’nde Muhammed Emin bendeleri kira’et édiip
Hafiz Muhammed Efendi ve Hafiz Feyzi Efendi ve Receb Efendi diglemislerdir. Okuyani,
dipleyeni, yazam rahmetinle yarhgagil ya Gani! El-Hatt baki ve’l-*6mri fani. Fi 4 Zi’l-Hicce
Sene 305 [Yan yazi]

58



Karttis da deste-ciibun ber-a-ber (13) vériip savurdi amma begendi. Bir zeman
siirlisiip eyii cenk eylediler. Ahir Ser-ver (14) bir darb urup yikup gogsiine ¢ikd.
Dal hanger olup diledi ki basin (15) kese, zira pek gazaba gelmisdi. Ol birileri
cagirup kiyma Ser-ver, divanedir (16) kulun olsun, dédiler. Kartiis da “aklin cem*
édiip yavrucugum kesme [33-a] (1) sana ¢ok kizilca véreyim, déyiip yalvarmaga
basladi. Emir-i ¢ Arab ahvali biliip heman iistiinden (2) kalkdi. Miisiilman ol, dédi.
Kartiis, Miisiilmanlik ne ile olur, bana dgret, dédi amma (3) ol Hamza démis idi ki,
bapga Sa‘d-i $ami1 dérler, déyli bu kez Hamza eyitdi ki: Sa‘d-i Sam1 Tanrist (4)
birdir, déyilip Tmana geldi. Andan, ¢obanlara, ben Miisiilman oldum, siz de olun (5)
yohsa climlenizi katl éderim, dédikde climlesi Miisiilman oldilar. Bu kerre ol
Kulaguz Cobana, (6) gel sen de Miisiilman ol, dédi. ¢ Inad étmeyiip Miisiilman old.
Andan Kartts eyitdi: (7) Ya Sa‘d-i Sami gel bizim ile obaya varalim, anda koyun
cokdur. Seniple yéyelim, dédi. Hamza (8) gordi divane hayli garib dostdur, yanina
disiip gitdiler. Karttisun bir biiyiik (9) cergesi var idi. Ser-ver gordi, varup karar
eyledi. Ba‘dehii koyun kuzi bogazlayup (10) kavmile emr eyledi, Sa‘d-i Sama
ziyafet gerekdir, dédi. Bu kadar ta“am getiirdiip yémege basladilar. (11) Hamza da
gayret edlip bir kuzi yédi. Ba‘dehtu sofray1 kaldirup dagildilar. Meger Kartiisuny
(12) bir kiiciik oglu var idi, Coban Pecce dérlerdi, getiriip Hamzanin elin (13)
opdiirdi. Ser-ver gordi bir kalpaklu siimiikliice oglandir, ohsayup du‘a eyledi. (14)
Gordi hadd-i zatinda babas1 gibi divane-sekl. Ey Kartiis, bu sag olur ise insaallah
(15) er olur, dédi. Karttis safa ile “isrete basladi. Ol giin anda kalup értesi (16)
Sahib-kiran eyitdi: Ey divane, seni Allaha 1smarladim. Ben giderim, dédi. Kartiis
eyitdi: (17) Ya Sa‘d-i Sami kanda gidersin, seni pek sevdim. Artik senden
ayrilmam, dédi. Hamza [33-b] (1) Ey divane buraya yakin Sehr-i Harcana varmus.
Anda giderim, dédi. Kartiis, ben de giderim (2) belki anda dogiismek lazim gele,
ben sapa kavurlart hep kirarim, dédi. Hamza gordi (3) bir eglence yoldas
yalpizlikda ‘alem yok, n’ola gidelim, dedi. Kartiis opasin (4) bir ihtiyar ¢obana
ismarlayup ben Sa‘d-i Sami ile giderim. Sen oglumi gozet, (5) déyiip 1smarladi.
Derd-mend basina gelecegin bildi andan yol i¢iin (6) kirk koyun sogiis édiip kirk
dane biiylik bogaca pisiirlip Hamza, breh bunlar1 (7) ne’ylersin, dédi. Kartiis-i
divane eyitdi: Ya Sa‘d-i $ami, hep kendim goétiiririm, kimse (8) lazim degiil, dedi.
Ya bu kadar an kim bir yaz giinidir, kokar, dédi. Divane eyitdi: Sen (9) mukayyed
olma, ben kokmaga komam, déyiip bir biiylik sofra i¢ine doldurup deste- (10)

cubun sapin sofraya geciiriip omuzina urup yori gidelim, dédi. (11) Ser-ver hayran
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old1 bununy kuvvetine, ‘ Amr-1 Ma‘diden bés beter. Ba‘dehii Ser-ver (12) ¢ Askara
binilip Divane, oglin 6piip ve kavmine veda‘ édiip revan oldi. (13) Bunca agir yiik
ile “Askardan gér kalmayup gah yaninca gah ardinca giderdi (14) amma Hamza
“agk sevdasiyla karni acikdugin bilmezdi. Divane hem yiirii ve hem (15) arkasindan
bu kadar yiik yiikiiz karm1 acikdi. Hamzaya bakup ya Sa‘d-1 Sami (16) yémek
yémezsin, dédi. Server, ¢y Divane, ne tiz karnip acikdi ben yémem sen (17)
istersen biraz y¢, dédi. Ben yérim, déyiip basladi koyunlar eliyle koparup [34-a]
(1) yémege ciin konak yéri geldi. Bir su kenarinda ¢ Askardan iniip kondilar. Ya
Kartts, (2) getiir ta‘ami yéyelim, dédi. Karttis sofray1 yére kodi. Ciimlesin yédiler.
Andan (3) yola revan oldilar. Bir giin Harcana sehrine geliip bir hana kondilar.
Hanc1 bir koca (4) adem idi. Hamza bés altun vériip €y pir iste sana miftah ak¢asin
bize (5) bir eyiice ota vér, dédi. Koca, bés altuni goriip safasindan bir miiferrih (6)
ota acdi. Sahib-kiran Kartiis ile ol otaya kondilar. Andan (7) Hamza cikarup
Kocaya bés altun dahi veérilip var bize biraz nevale getiir, (8) dédi. Andan pazara
vardi. Vafir ta‘am ve sarab alup andan meclis kurdi. (9) Oturdilar. Hamza ol giin ol
géce safalandilar. Divane bol yérde biiylimis oturmakdan (10) cani sikildi otadan
kalkup tasra c¢ikdi Hamza (11) amma bu Divane, handan ¢ikup giderek pazarda
vardi (12) Tahte’l-Kalaya geldi. Sicak ta‘amlar1 gordi, agziniy sular1 akmaga (13)
bagladi. Ahir bir as¢1 diikkanina giriip ta‘am istedi. As¢1 gordi bir toymaz (14)
harif, bol bol ta‘amlart kurtardi. Getirlip Divane yémege basladi ve bitiirdi. (15)
Yine getiirdi asc1, kurtarmakdan usandi amma bu ise toymak bilmez. Soyle kim
(16) ascinin kazanlarinda bir sey kalmadi. Ciimlesini yédi. Yine getiir, dédi. Artik
(17) kalmadi ser-ver, ne getiireyim? Sabah gel, dédikde Divane eyitdi: Boyle eli bir
gitmez harif [34-b] (1) gérmedim, déylip hosaf parelerine gozin gidiip paresiyle
bile getiirdiler. (2) Anlariy dah1 dibig gosterdi. Andan kalkup kapuya dogn gitdi.
Hidmet-karlar (3) oniine geliip devletlii ak¢a vér, dédiler. Divane, nasil akca, ben
akca bilmem, dah1 var ise (4) getiir, dédi. Be hey harif, divane misin, bunlar1 breh
bad-1 hevaya m1 vérirler? Bunda kimseye (5) zulm olmaz, dédiler. Divane, ben
akca bilmem savulun yolumdan. Simdi beni Sa‘d-i (6) Sami ister, dédi. Bum
gorenler bu harif divane ancak, kimi ser-hosdur kimi kallasdir (7) dédiler. Asci ise
zindana korum eger kimsesi geliip akca vériir ise halas éder, (8) déyiip her tarafdan
etegine sarildilar. Andan kolluga adem ugurdilar. Divane (9) gordi kim olmaz,
bunlar silkivérdikde her biri bir tarafa yuvarlandi. Divane kapuya yoridi. (10) Asci
onin alup yapisayim sandi. Divanenin kellesi kizup agzi (11) kopiirdi. Asciniy
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kellesine bir musta urup tarmar oldi. Breh breh kan (12) eyledi déyiip gavga
biiyiidi. Sehriy i¢i hay hily ile toldi. Kimi tabak (13) kimi kepeng sirigi ile lizerine
yoridikde Divane birinin elinden sirig1 alup (14) bir anda yigirmi otuz pehlevan
depeledi. “Alemi fendya vérdi amma bu tarafdan Hamza (15) ne ‘aceb Divane
gelmedi, deéyl efkarda iken kulagina hengame avazi érigsdi. (16) Hayir ‘alamet
degiildiir, déyii sicrayup tasra geldi. Ne gordi, halk birbirin basarak [35-a] (1) kacup
geliirler. Divanenin elinde bir sirik bunlar 6piine katmis yerde gokde. (2) Sa‘d-1
Samit Tagris1 birdir gidi kavurlar, déylip siriklayup geliir. Hamza turdigi yérde (3)
ne’yler bu Divane, déylip érisiip bir sille néce urdiysa teker meker oldi. (4) Nedir
glinahim ya Sa‘d-i Sami beni neye dogdiin déyii aglamaga basladi. Hamza eyitdi:
Breh deli (5) bu ademleri nége bir dogiip oldiiriirsin, dédi. Divane, ne bileyim Ser-
ver, karnim (6) acikdi yémek istedim vérdiler sogra ak¢a déyii yakami aldilar. Ben
ise akc¢a nedir bilmem. (7) Beni dogdiler. Ben de anlar1 dogdiim. Bir alay cansiz
kavurlar gitdiler oldiler ben Oldiirmedim, (8) dédi. Hele Divaneyi igerii alup
oturdilar amma bu tarafdan bas yardiklarin bir nicesi (9) feryad éderek Gerdis Sah
Divanina geliip sehre su sifat iki kisi geldi. Soyle (10) eylediler. Haramiler midir,
bize old1 olacak yokdur. Adem basina iisdi ve bu kadar adem (11) helak eylediler.
Fiilan1 handa otalarina girdiler. Dad feryad, déylip agladilar. Gerdus Sah (12)
gazaba geliip kan1 bevvaban ve ser-hengan, varuy sunlart tutup gotiirin, déyli emr
eyledi. (13) Andan bu kadar adem gérii ile han tarafina yoridiler. Bu ahvalden
hanc1 agah (14) olup Sahib-kirana geldi. Be hey Ser-ver, siz bu divanenin bilmez
miydin yalniz nigiin (15) ol Divaneyi tasra goénderdin? Iste simdi is miiskil oldi.
Nége cevab (16) vérirsin, dédikde Hamza eyitdi: Ne’yleylim, oldi olacak bir
divanelik eylemis. Lazim [35-b] (1) geliir ise saha cevab vériliir, déyince han
kapusini aldilar ve han igine (2) toldilar. Andan subasi yukaru ¢ikup hani hanci
dédikde hanc1 6niine geliip (3) buyur, dédikde kan1 bunda iki haram1 konmis, kang1
otadadir, dédi. Meger Divane de (4) hanciniy arkasinda idi. Heman halk Divaneyi
gordikde iste katilimiz budir, dédikde (5) amma subasi haylt fedai geciiniir idi,
Divanenin yakasindan tutup eyitdi: Cevir bir elin (6) baglayim, déyince Divaneniny
gozleri kararup ol subasi kemerinden kapup elma gibi (7) sOyle firlatdi kim han
ortasindan asagi itlip hurd oldi. Andan yaninca olanlar (8) birer ikiser asag atdi.
Asagida her kime tokindi ise ol bile helak oldi. (9) Andan asagi inilip climlesin
online katup kimin must ve kimin sille ve kimin kemerinden (10) kapup birbirine

urmak ile bunlar1 kirup fena veérdi. An1 goriip kacan kacana (11) oldi. Halk kapudan
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tasra olinca ¢cok adem ayak altinda helak oldi. (12) El-kissa bir sa‘atde iki yiiz
kadar adem 6ldi ve kimse kalmadi. Daha ¢ok kirardi amma (13) Hamzadan korkd.
Hancit Hamzanig yanina giriip eyitdi: Be hey Ser-ver, bu Divaneyi bilmeden (14)
bos korsun. Ortalik harab oldi. Haniy i¢i les ile toldi. (15) Sah ile diisman olmak
olur mi1, eger sah kendi geliir ise nége olur, dédi. (16) Her adem nége Olse gerek
cevabiy olsun, simden gérii Divane sana icazetdir, (17) sanpa kasd édenlerin isin
gordikde Divane bu kadar fursat bulunca deste- [36-a] (1) ¢uibun kapup tasra
nerdiiban basina gelince sah tarafindan Tehemten-i Riimi ve Behmen-i (2) Riim1
da‘va-y1 merd ile iki {i¢ bin adem ile geliip han1 kapatdi. Tehemten ve Behmen (3)
ikisi bir nice miite‘ayyin pehlevanlar ile igerii girlip Tehemten climleden evvel
nerdiibana (4) yoridi. Yakin Kartiis-i divane eyitdi: Breh nereye na-bekar, déyii
basina bir deste- (5) ¢tb inince yapyasst oldi. Diisiiriip yakasindan kapup ardinca
(6) gelen Behmene carpdi. Breh ne’yler bu Divane, déyince olmayup ani da
akdardi. Ardinca (7) Ne kadar adem bulundiysa birbiri iizerine can vérdiler. Andan
asagi iniip (8) han i¢inde bulunanlara comak salup sdyle buldi kim can kurtulmadi.
Ol kacanlar geliip (9) Gerdius Saha sikayet eylediler. Breh breh bir kimse yok
midir, déyince Sehriiz ve Bihrtiz nam (10) iki ser kaplanin dah1 gonderdi. Bés biy
adem ile anlar da geliip hana koyuldilar. (11) Divane Onlerine geliip nereye
gidersiniz gidi kavurlar, Sa‘d-i $ami kuli sizi (12) haligize kor mi, déyii iizerlerine
stirlip bunlarinda baslarin yarup kalaniy tarmar (13) eyledi. Bunlar da saha geliip bu
kez sah gazab ile diledi kim kendi vara. Veziri (14) eyitdi: Sahim ne’ylersin bunpa
erlik ile cevab vérilmez. Hile gerekdir ve illa devlet elden (15) gider. Sen otur
ziyafet kaydi gor, ben varup anlar1 getlirem, déyiip bir nice adem (16) ile hana
geldi. Hanci 6nline diislip iceri getiirdi. Hamzaya selam vérdi. (17) Hamza “aleyke
alup hos geldin, dédikde amma Kartiis ise isarete bakar. Hamza eyitdi: [36-b] (1)
Divane sabr eyle gorelim, déyince vezir eyitdi: Ser-ver, sahimiz size selam éderler
sizleri (2) da‘vet étdiler. Sen ise Pehlevan Tehemten imissin. Bize, iki harami1 geldi
(3) sOyle eyledi deyl hilaf aplatdilar. Togr niglin sahimiza gelmediniz, deéyiip
‘Ozrler (4) dileylip buyurun, dédikde Hamza, ne’yleyim miisafiriz yab yab
konusuriz déyii bu hana konduk. (5) Lakin bize rahat vérmediler. Her gelen tut kap
deyii geldi. Bu deli ise hayr1 (6) serri bilmez. Tahammiil ¢édemeyiip elinden hatalar
cikmig, ma‘zir ola, dédikde vezir de (7) eyl olmis anlar da vardiklar1 yérde adem
gibi varsunlar, dédi. Buyurun gidelim, déyii (8) ibram édince vesveseye ugradi

velakin n’ola varalim, déyiip ‘Askara (9) binlip Divane dahi nereye gidersin,
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dédikde ol da, ber-a-ber gidiip hele Divane (10) geliip igeri girdiler. Sah taht
iizerinde ve Sehriiz-1 Rumi pay-1 taht sandalyesinde (11) oturmis. Hamza dér,
bunlara selam veérdi. Sah ta‘zim ile selamin alup (12) safa geldiniz, déyiip tahta
teklif eyledi. Hamza da hayir biz tahtda oturdigimiz (13) yokdur. Sandalye-nisin
oluriz, dédikde sah buyurd. Iki miisafir sandalye getiirdiip (14) tahta karsu turdilar.
Buyur ser-ver, dénildikde Hamza eyitdi: No’la oturallm amma bizi (15) bu
sandalye ¢cekmez. Pay-1 taht belki getiire, dédi. Rim pehlevanlar1 goriip, bre goriin
(16) sol na-bekariy 1afin, dédiler. Hele gorelim, déyiip birbirine isarete basladilar.
Hamzaya tekrar, buyurun, (17) déyt teklif olundi, Hamza lenger vérince yapyassi
oldi. Bu kerre evvelkine oturdi. Ol dahi kezalik [37-a] (1) bi’l-ciimle kirilup ehl-i
divan ta‘acciibe vardilar. El-kissa bu sandalyeler altmis bés (2) aris kaddliiye
tahammiil éde, buna étmeye dédiler. Bu kerre Sah Bihriiza bakup, bu pehlevanlar
miusafirimizdir. (3) Bu giinliik sen gayr sandalyede otur, dédikde nigiin kalkayim
varsun begendigi yérde (4) otursun, déylip hareket étmedi. Hamza yanina geliip,
ser-ver niciin $ah emrine (5) muhalefet édersin, déyiip yakasindan tutup bir canibe
firlatd1. Bihruz teker meker olunca (6) Hamza yérine gegiip oturdi. Beriden Kartiis
da Hamzadan goriip ol da birin (7) firladup yérine oturdi. Saha bunlariy men‘i giic
gellip bunlar biri sag (8) pay-1 tahta ve biri sol pay-1 tahta gegiip karar eylediler
amma sahiy cani sikildi. (9) Vezir, sabr eyle sahim, dédi. Sehriiz ile Bihrtiz, sahin
karsusima geliip seha (10) bu ne olmaz isdir, bi-gane geliip bizim ‘1rzimiz yika,
dédiler. Sah da yabana soylemen, (11) ilk ile nig¢lin kalkmadiniz, déyiip men
eyledi. Herkes oturdilar. Vezir ileri (12) geliip Hamzaya hos geldin, safa geldin,
kandan geliip kanda gidersin ve size kim (13) derler ve bu dil-aver kimdir, dédikde
Hamza eyitdi: Sahim ben Sam-1 Serifde oluram. Adima Sa‘d-i Sam1 (14) dérler ve
bu diyarlara diigdiim. Bu dil-averi yolda buldum ve kendime bend eyledim, déytip
gecen (15) ma-cerayr sdyledi. Sahiy pehlevanlart giiliip bu hod ciissede dort sen
kadar (16) var, basdim dersin, ‘akli olan buna nice inanur, dédiklerinde Hamza
elem ¢ekiip yérinden [37-b] (1) isaret eyledi. Kartiis dah1 karsusina geldi. Eyitdi:
Bak a dil-aver, yapis kemerimden (2) beni kaldir gorsiinler sdyle kim kaldir men
sana bés yiiz taziyane ururum, dédikde (3) Kartiis eyitdi: Ya Sa‘d-i Sami, beni
nigiin dogersin, ben seni kaldirabilsem kul mi olur (4) édiim, déylip aglamaga
basladi. Hamza ise, yabana sdyleme gidi deli, elbette kemerime (5) yapis ve ikdam
eyle ve bu husiisda sah sana c¢ok ri‘ayet éder, déyii ibram eyledi. (6) Kartiis-i

divanenin gozleri kizardi. Gayretinden ve hem korkusindan na-¢ar (7) el kemere
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urup dislerin kigirdadup ii¢ def*a ziir eyledi. Ahir yiizinden (8) kan geliip salivérdi.
Nevbet Hamzaya geldikde, ya Kartiis lenger veér, deyi (9) kemerinden tutup sakin
kendini bos koma yohsa bés yiiz taziyane gene hazirdir, (10) déyii ya Allah déyiip
kapdi. Divane lenger vérdi olmadi. Elma gibi kapdi (11) basi iizerine ald1 ve gene
yérine koydi. Gerdiis Sah ve ehl-i divan hayran (12) olup parmak 1sirdilar. Kartts
segirdiip pay-1 taht olup beni efendimden (13) reca eyle, dogmesiin, déyii aglamaga
basladi. Gerdiis Sah giiliip Ser-ver (14) benim hatirim igiin glinahiy “afv eyle, dédi.
Hamza da hos simdi “afv eyledim, (15) déylip oturdi. Ba‘dehii ta‘am yeyiip meclis
kuruldi. Bir iki cam devr eyledikde (16) her biri nesat olup ortadan hicab kalkdi.
Birbirine latifeye baslayup [38-a] (1) Sa‘d-i Sami, bu Divaneye erlik ile galebe
¢tme degiildiir. Deli buna mahabbet étmisdir. Me‘ciir (2) kaldirmaga itiman
eylemisdir yohsa néce kabil dyle bir divi kaldirmak, déyiip (3) isaret ¢éderek pek
sOylemege basladilar ve Hamzaya ésitdirdiler. Hamza elem (4) ¢ekiip eyitdi: Sahim
bu senin pehlevanlarin hasede diisdi. Buyurun goépliinden (5) gecen kalksun, kemer
tutalim, eger galebe éderler ise altina oturayim, dédikde Sehriiz (6) ve Bihriiz
bahane isterler idi. ikisi bir kezden kalkdilar. Evvel sen tut démege (7) basladilar.
Emir-i ¢Arab eyitdi: ikiniz birden gelin, déyiip ikisi birden (8) ol kemere urup ol
kadar ztr eylediler ki burunlarindan kan geldi amma olmadi (9) zerre kadar hareket
étdiremediler. Nerre’-i ¢ Arab ve Sahib-kiran-1 Sark u Garb ikisin (10) dahi birer
elma gibi kapup ta basina ber-a-ber ¢ikardi. Andan yine yére koydi (11) ve geliip
pay-1 tahta oturdi. Climle ehl-i divan hayran oldilar ve cevaba (12) kadir
olamadilar. Bu kerre Sahib-kiraniy seca‘at tamarlar1 ciisa geliip heman (13)
miyanindan ezder pdstindan olmis kemendin ¢oziip ¢ikardi. Ilmegin (14) sag kolina
geciirdi. Mustin yére koydi. Buyur sahim, ne kadar pehlevanlariy var ise (15) geliip
tutsunlar eger kolum1 dizimden ayirmaga kadir olurlar ise ben de dah1 da‘va-y1 (16)
merd étmeyem, dédi. Sah dahi pehlevanlarina bakup ne turursunuz, istedigi olan
[38-b] (1) tutsun, déyii isaret édince bunlar gayrete diisdi. Rim pehlevanlar birer
birer tutdilar (2) burunlarindan kan geldi olmadi. Ciimle birden tutun dédikde
climlesi bir kezden (3) yapisup c¢alisagordiler, kabil olup mustin dizinden
ayiramadilar. Har har solumaga (4) basladilar. Ser-ver-i ‘alem bir kez kemeri nice
silkdi ise yétmis seksen mikdar1 Riim dil-averleri (5) bir kezden yiizleri iizre
kapandilar. S$ah ve ehl-i divan engiist ber-dehan (6) olup aferin édiip kuvvet ise
ancak olur, dédiler. Emir-i ‘Arab eyitdi: (7) Bu da hiiner degiildiir, ne kadar
‘askerin var, dédikde, Gerdus Sah eyitdi: Seksen (8) bin Rium dil-averlerine
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malikim, dédikde Hamza eyitdi: Sahim yarin anlarin ciimlesi (9) silah-piis olsunlar.
Ben bila-silah ve bila-cebe anlar ile muharebe édeyim. Eger beni katl (10) éderler
ise kanim helal olsun. Siz de temasa eyleyesiz, dédi. Sah zeman vériip (11) értesi
giin seksen bin Rim ‘askeri meydana geldiler. Hamza buyurdi: Bir vafir za‘ feran
(12) eziip meydan kenarina koydilar. Ba‘deht cenke sala oldi. Hamza bi-silah
¢ Askara (13) biniip bir elinde siper ve bir elinde temiirsiiz nize, nizeniin ucina bir
yaglik sarup (14) za‘ferana batirup at siiriip Oyiline carpa carpa Ote basina ¢ikup
(15) gene yagligr za‘ferana batirup gene Askari siirdi. Beri basina ¢ikdi. (16)
Boyle boyle seksen bing bahadir da birin komadi. Climlesin nisanlar1 alaca tanaya
(17) dondi. Ciimle parmak 1sirup hayran kaldilar. Hatta Gerdas Sah er olunca [39-
a] (1) boyle gerekdir, déyiip tahsin eyledi ve ziyade mahabbet édiip ber-hurdar ol
Ser-ver, déylip (2) hil‘at-i fahire geyiirdi. Hamza ne étdi ise “ask sevdasiyla étdi.
Géce giindiiz (3) zikri fikri ol idi amma bu tarafdan Bani da bir giin tayesine eyitdi:
Bu Sa‘d-1 Sami (4) dédikleri kimsenin “aceb erliklerin ésidirim eger ere varsam su
dil-avere varirim, (5) déyiip kaldi. Bu tarafdan Gerdus Sah Ser-vere mahabbet édiip
eyitdi: Simden sogra (6) cihan pehlevanisin, beni birakma déyii reca eyledi. Zira
bildi ki gayet bahadir. Hamza kulunum (7) sahim, déyiip divana geliip gitmege
basladi. Gerdiis Sah ise viizerasina, ne’ylesem ki (8) kizim Rabi‘a’i razi'® édiip su
dil-avere vériip damad édinsem. Cihana miistakill (9) sah olurdum, déyii tenhaca
anardi. Hamza tahammiilden kaldi. Ates-i ‘1sk (10) ile derim yandi. Ri‘ayet
yérinde amma zahm-1 ‘1ska ¢are yok. Ravi eydiir: Ol ‘asrda (11) zeminde Verse
Freng nam bir sahs-1 keman ceker tir-endaz zuhtir étmis idi kim oku (12) tasda
temiirde eglenmez idi. Ol diyar halki her sene Kaysariye harag veérir idi. (13)
Amma bu zuhiir édeli vérmediginden eya ne bahane olsa kim Kaysardan harag
alsam (14) déyl miilahaza ile diisliniip bir giin cebe-hanesine giriip seyr éderken
divarda (15) kadim-i eyyamdan asilmis bir keman gordi. Alup sildi stipiirdi.
Kurayim dédi (16) miimkin olmadi. Yaycilar1 cem® édiip “arz eyledi. Higbir ferd
kurmaga kadir olmadi. (17) Ahir hatirina geldi ki Kaysardan harag almaga bundan
eyl bahane olmaz déyiip tiz [39-b] (1) bir name yazup diiziip ve kemani elgiye
vériip gonderdi. El¢i ‘azm édiip Kaysara (2) geldi. Icazet ile igeri girdi. Versenin
namesin sundi ve kemani (3) ogline kodi. Kaysari de nameyi vezir eline vériip

okidi. Methiim1 bu ki ben ki Verse (4) Frengim. Sen de Kaysarsiy. Seniy ma-

18 Metinde 1224 seklinde yazilmistur.
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beynimizde harac hustst mukarrer olmagla (5) sana bir keman gonderdim ki kendi
kemanimdir. Eger taht-1 hiikiimetinde kurar ve ¢eker bulunur ise (6) sapga harag-
giizar olurum ve illa kurar ¢ceker bulunmaz ise sen bana harag-giizar (7) olasin. Eger
‘inad édersen ‘asker cekiip lizerine varmak mukarrerdir, vaktine (8) hazir ol,
démis. KaysarT buni €sidiip bu na-bekar Freng bize ne “aceb (9) sanici oldi, déyi
elci’i bir yére kondirup pehlevanlarina “arz eyledi. Asla (10) ceker degiil kurar bile
bulunmadi. Viizeras1 eyitdiler: Bu keman Versenin degiildiir hasa ki (11) ol
cekmege kadir ola. Bu kadimden kalmisdir ve buni yapan iistad kurup ve cekiip
(12) ok atan i¢iin yapmamis. Ancak izhar-1 ma‘rifet étmis. Nihayet Harcanada (13)
Gerdiis Sah katina Sa‘d-i Sami nam bir dil-aver gelmis, kurar ¢eker ise ol ¢eker,
(14) dédiler. Kaysar bun1 ésidiip tiz bir name yazup el¢i’i da‘vet édiip ciimle (15)
pehlevanlarim hidmete dagilmigdir. Yanimda kimse yokdur hala Harcanada Gerdiis
Sah (16) yaninda Sa‘d-i Sami bir pehlevan vardir ana gotiiriin ¢eker ise ne giizel
eger ¢ekemez ise [40-a] (1) ana harag irsal édecegim. Bu minval iizre bir name
gonderdi. Ciinki name Gerdus (2) Saha vasil oldi. El¢i daht kemani 6giline kodi.
Gerdus nameyi alup mefthiimuy (3) bildi. Heman Hamza Sahib-kiran tebessiim
¢diip el urup kemani eline alup (4) seha himmetingizde bunun isi asandir velakin
ibtida sa’ir pehlevanlar yapisup gorsiigler (5) belki bize teklif olunmadi. Biz de
kurar c¢ekeriz déyeler, déyiip ortaya kodi. Climle pehlevanlar (6) birer yapisup
gordiler kabil olmayacak, du‘a bizden yapa tamam Ser-ver, déylip andan (7)
Nerre’-i ¢ Arab buyurdi. Ates getiirdiler a‘13 kizardi. Yumsadup andan Ser-ver-i (8)
‘alem bir dizi iizre kalkup on yédi kerre ¢ekdi bi’l-ciimle pehlevanlar hayran
kaldilar. (9) Animla dah1 kana“at étmeylip kendiniy saht-1 kemaniy daht kabzaya
alup kila-y1 “1sk (10) ile saga sola yétmis kerre ¢ekdi. Durma c¢eker iken ziir-1
Sahib-kirana takat (11) getiiremeytip kiitiir kiitiir pare pare olup yére dokiildi. Ne
garib temasa bunur sahibi (12) ne ahmak imis ki bir diyardan bir diyara bunun gibi
keman1 gonderir, ne’yleyim bunda olaydi (13) cak basma carpardim. Gétiiriin
basma calsun, déyili kiriklarin elginiy (14) lizerine am1 vérdi. Ciimle ehl-i divan
hayrete diisiip tahsin eylediler. (15) El¢i keferesi hor hakir kemaniy kiriklarin alup
cikup gitdi. Kaysara geliip (16) hali haber vérdi ésidiip hayran kald1 ve nihayede
hazz édiip bi-ihtiyar (17) mahabbet édiip mahabbet-name ve kili¢ ve kaftan ve
enva‘-1 hediyye gonderdi. Ciinki elgi [40-b] (1) Verse huzirma geldi. Kemaniy
parelerin oniine kodi. Vaki“a-1 hali haber verdi. (2) Verseniy “akli gidiip goriir

misiin bu Kaysart dédikleri pelidi ben kendine gonderdiim (3) c¢ekin déyii, kendi
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diyar-be-diyar Sa‘d-i Sam dédikleri harifin bunup ta‘n-amiz (4) cevablar
ésitdireyor. Ates-i mahz olup bu intikami Sa‘d-i Sama ve Kaysara korsam (5) adim
Verse olmasun, déylip ‘asker cem‘ine mesgil oldilar. Amma ravi eydiir: Bu
tarafdan (6) Hamza ise giin be-giin derd-i “1ski efziin olup ve halini kimseye ifade
¢demeylip (7) géce tenhasinda ah u figan ile aglamak kendiiye yar édindi. Kartiis-i
divane ise (8) karsusina geclip ne aglarsin Ser-ver seni kim dogdi bana haber vér,
dér idi. Hamza da (9) be hey Divane kim dogse gerek, benim derdim ¢ilag¢ kabiil
¢tmez. Ne sorarsin, sen bir (10) divanesin, dédi. Hele ol géce geciip sabah oldi.
Hamza eyitdi: Gel Divane, senin (11) ile sehrden ¢ikup def®-i gam édelim, dédikde
Divane, n’ola, déyiip ikisi rahslara (12) siivar olup sahraya c¢ikup vafir tolasdilar.
Ahsam oldi. Kartiis-i divane (13) be hey Ser-ver, ahsamdir néce bir gezersin bart
bir baga varalim karnimiz acikdi, (14) dédi. Hamza, n’ola, déyiip lakin sehrden
hayli uzak gitmisler idi. Yoli bulamayup (15) giderek bir hisar manendi bir baga
érdiler. Soyle ki kapumiy bir kanadin kapamislar (16) ve bir kanadin dah
kapayacaklar. Hamza Askar1 siirip geldi. Misafiriz “asiklar (17) yol ga’ib
eyledik. Sehre varamadik. Bu géce bizi mihmanliga kabtl édin, dédikde [41-a] (1)
hayir Ser-ver bu bag Sahiy kiz1 Rabi‘a Baniinugdur. Kendisi bundadir. Korkariz
iceri (2) bi-gane almaziz kabil degiildiir, dédiler. Hamza Rabi‘a namin ésidiip
Bantya bizim zararimiz (3) nedir? Ahsam yatar sabah kalkar gideriz, kimsenir
haberi bile olmaz déyii ikdam eyledi. (4) Hayirr miimkin degiildiir. Kapuy1
cevirtdiler. Hamza kapuy1 kapatmadi. Otuzdan ziyade harif (5) ikdam édegdordiler
olmadi. Ahir samataya basladilar. Bunlar gordi olmaz, Hamza eyitdi: (6) Be hey
ademler biz de kat1 yabanci degiiliz. Pad-sahin pay-1 taht pehlevani Sa‘d-i Sami (7)
benim. Nigar da agah olsun. Belki desttr vérir, hele bagce ustasina haber vér (8)
gelsiin, dér iken usta ¢ikageldi. Hamzay1 gordiikde, hay sultanim safa (9) geldiniz.
Bag sizindir. Bu ‘acemi oglandir, sizi bilmezler. Banti bundadir. Baglar
korkusundan (10) kiistahlik étmisler ma‘ ziir buyurun, déyiip 6nlerine diisdi. Hamza
dah1 (11) ha s6yle, hey usta oglanciklar bize ¢ok cefa ¢tdiler biz hod sikardan (12)
geliir iken yol yanilup bunda geldik, déyiip bir koske geliip oturdilar. (13) Etrafda
dirah-sitan meyveler kusatmis ve siikife ile zerrin olmis kasriy (14) ortasinda bir
haviz-1 fevvareler ve kasri 6niinde bir nehr-i cart akar. Cennetden nisan (15) vériir.
Hele usta geliip vafir ni‘ met ve serbet getiirlip yédiler. Ba‘dehii meclis kurilup (16)
bade-i giil-fam1 ortaya getiiriip devre basladilar. Tamam kelleler germ olicak,

Divane (17) eyitdi: Ya Sa‘d-1 Sami boyle safali makam olmaz. Her nesnesi bol,
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artik bunda oturalim. Sehre [41-b] (1) gitmeyelim, dédi. Hamza da, kosalar canima
minnet idi amma komazlar. Bu giinliik giicile kodilar (2) kapuda gérmedin mi,
deyiip yeylip igerek nim-mest olup Emir-i ¢ Araba bir mikdar def*-i (3) hicab geliip
feth-1 kelam ile ¢y usta hele Bant buralara yakin degiil ne canibde (4) otururlar?
Bizden agah olup incinmeyeler, dédi. Usta eyitdi: Beli bundadir (5) amma bir dah
anma ki basimiza bela getiiriirsiin, dédi. Hamza eyitdi: Bani degiil (6) seniny Bant
dedigin sahig hattuni mudir, dédi. Usta, hayir sahiy kiz1 Rabi‘a (7) dir. Bir bed-
ahlakdir ve rahib h"acesi vardir, bir eski piis rahib dérler ana da (8) kendi gibi
pelaslar geydirir kesis eyledi. Kiliseden tasra ¢ikmaga riza vérmez, babasi (9)
serayina giicle geliir. Bunda hod ¢ok zeman idi ki gelmemis idi, bu dem bilmem
n’oldr ki (10) icazet almis geldi, déylip s6zi gayr1 semte diislirdi amma Emirip
kulagina (11) andan gayr1 s6z girmez. Bade icince “1ski “alevleniip meta‘-1 sabrin
yakdi (12) amma ne olsa kim sunda gelmis iken nigar getiirlip goériigmege bir “ilag
olsa, déyii (13) cevanib-i erba‘aya bakar iken karsuda bir kosk gordi miimlar yanar,
can basina (14) sigrayup éy bag-ban Banii su karsudaki kdskde olup bizi gérmesiin,
déyince (15) bag-ban eyitdi: Ya Sa‘d-i Sami, s6zi ne ‘aceb dirdz eyledin? Andan
gayr1 cevabiy (16) yok midir? Biz hod size ¢ 6zrimiz dédik, lutf eyle bir dah1 anma
farig ol. Safamiza [42-a] (1) olalim, dédi. Hamza, hos imdi anmayim, dédi. Amma
goplinden bu harif divanedir (2) ancak, an1 apnmayayimm da kimi apgayim, canan
garib ben garib asl safa heniiz (3) cefaya ugradi. Biraz dah1 oturup lakin hazm
¢demeylip kesf-i esrar édiip (4) bak a ¢y bag-ban, soziin dogris1 ben Bantnun
‘asikiyim, tagviri koynumdadir. (5) Anip “1skindan bi-karar ve terk-i diyar édiip
bunda geldim ki ya iyilik ya kilicla alayim (6) velakin sahdan ¢ok lutf gordiim.
Hicabimdan agmadim eger Hakk teala ani1 bana (7) layik gérmese beni tenha bu
baga gondermez idi. Imdi iimidim Cenab-1 Hakk’dan budur ki (8) Banii ile bu
bagda miilakat édem. Hicab perdesi yirtildi sabra mecalim kalmadi, kesf-i (9) esrar
eyledim, dédi. Bag-ban ve sa’irleri bu haberden hizan ve baga aldiklarma (10)
pesiman oldilar. Bu mahallde an1 gordiler ol kasr-1 mu‘alladan bir hiib suretli
cariye (11) zuhiir eyledi. Bir elinde sem‘a bir elinde bir altun masraba ile su almaga
geliir. Cariye (12) ol kadar giizel ki ancak olur. Hamzaniy “akli gitdi amma bu
gelen kimdir usta, (13) Bant midir, bizim bunda misafir oldigimiz haber alup
ri‘ayeten serbet mi gonderdi, dédikde (14) bag-ban, hayir sultanim su almaga geliir
zira Banii bu sudan igmez gayri (15) sudan icer, dédi. Meger bu gelen cariye adina

Ser-ver-i Naz dérler idi. (16) Hayli zemandan berii bag-ban buna asik idi lakin
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vaslina fursat bulamazdi. (17) Gordi kim Hamza kesf-i esrar étdi bu dahi eyitdi: Ya
Sa‘d-i Sami, nége ki Banaya [42-b] (1) ‘asiksin, elin érmez. Ben de bu gelen
cariyeye ‘asikam. Kademiniz miibarek oldigindan (2) nihayet ben g¢agirmam,
lutfinizdan siz da‘vet buyurun. Ola kim gele, bizim ile hem-meclis (3) ola.
Ihtimaldir ki eglene kala, dédi. Emir-i ‘Arab ma‘kiil dédin sayed Banii ile (4)
miilakatimiza sebeb ola, déyince cariye dahi nehrin kenarina geldi. Hamza da
kasrdan (5) basin ¢ikarup safa geldin kadinim, gel bir kadeh bademiz i¢, asinalik
kisb édelim, (6) dédikde, gel sultanim elem ¢ekme, bunda miisafir vardir. Da‘ vete
icabet lazimdir, (7) muhalefet ca’iz degiildiir. Gene sahimiziy makbuli Sa‘d-i
Samidir, bi-gane degiildiir, dédi. (8) Ravi eydiir: Ol ‘asrda meclise da‘vet étmek
‘ayb degiil idi belki gelmese “ayb idi. (9) Ser-ver-i Naz gordi kim ikdam ziyade,
magsrabay1 anda kodi. Geliip kasra ¢ikup (10) Emirig elini 6pdi. Safa geldin, déyiip
saki cam sundi. Alup niis eyledi. (11) Ba‘dehii Hamza dahi bu da benim ‘1skima
bir de bag-ban “1skina, bir de Ket-hiiday biistaniyan sundi (12) biri biri ardinca dort
cam niis eyledi. Fi-1-hal mest olup be yori n’olsa (13) gerek bu da bir giindiir,
cariye heman ben degiilim, biri dah1 gelsiin, suy1 alsun, déyiip (14) meclis kenarina
cokediisdi. Bag-banin yiiregi ditremege bagladi. Safasindan (15) bu mahallde
Karttis-1 divane bir de benim elimden i¢ déyii tutup sabdak 6pdi. (16) Ne glizelce
kizcagiz olur, déylip cami eline sundi. Bag-ban eyitdi: Ben bu kadar (17) zemandir
‘asikligin ¢ekerim. Bir merhabasin gérmedim, bu gidi deli yiizime karsu 6pse [43-
a] (1) ne démekdir déyli gazaba geldi. Hamza vakif olup otur gidi deli, kimsenin
ma‘ stikasina (2) el uzatma, déyiip tenbih eyledi. Kartts, hos amma ne lazim, déyiip
iste bunlar (3) bunda ‘1ys ‘isretde amma bu tarafdan Banii susayup bre goriiy sol
cariye (4) n’old1 su getiirin, déyince Canfeda nam cariye segirtdi. Meger kosk
bekeisining (5) ve bostancilarin her biriniy birer ma‘siika cariyelerden var idi. Birer
birer geldiler. (6) Her gelen kasr-1 meclise da‘vet ediip cariyelere fetili yutdurup
kendiilerin (7) oturdup safaya vardilar. Ba‘deht Giil-endam cariye geldi. Bunlar1
bu halde goriip (8) bre Banii 6tede ates oldi siz bunda ne hidmete geldipiz,
basigizdan korkmaz mismiz, (9) déyiip hitab eyledikde cariyeler eyitdiler: Yabana
soyleme bu miisafir, sahiy makbiili (10) Sa‘d-i Samidir, bi-gane degiil, gel bir
kadeh de sen i¢ bile gidelim, dédiler. Banii da elem ¢eker. (11) Sa‘d-i Sami sag
olsun, Baniinuy ‘asikidir bizi reca éder belki Bani da bu meclise (12) tesrif éde,
climlemiz birlikde olavuz, déyii dil ugurup ol dah1 n’olsa gerek (13) bunlara ne olur

ise bana da ol olur, déytip geliip meclise oturdi. ‘Iys (14) ii ntsa basladilar. Kartiis-i
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divane bu hali goriip ya Sa‘d-1 Sami herkes ma‘sukin (15) buldi senin ile ben
kaldim. Bize de Allah kerimdir amma bundan sonra gelen benimdir, senin (16)
ma‘ siikin bunda imis ol da gelirse hos, gelmez ise var ¢ek gotiir, dédi. (17) Nerre -1
¢ Arab, sus bre gidi del1, Banu ésitmesin, déyiip ‘ alemlerine vardilar. 17 [43-b] (1) O
yana Banu gordi kim giden gelmedi ahsamdan miisafir avazin ésitmis idi. Bunda
(2) bir nokta var ancak zararli “alamet degiildiir, déyiip tayesine eyitdi: Sen gel var
sen de (3) bu kizlara ne oldi, déyince taye dahi tiz eline bir degnek alup su oldig1
yére (4) geldi. Gordi masraba turur kizlar kasrda her biri birer ‘asiki koltuginda
hem-meclis (5) olup bade nas éderler 6fkelenlp bre kahbeler sizi bunda suya mi
gonderdiler (6) yohsa yeéylp icmege mi, déyiip yukari ¢ikup degnek kaldirinca
Kartiis-i divane (7) iste ben de nasibim buldum canim kadin &6fkelenme ko
safalarinda olsun biz de (8) dosek ile safalanalim, déyiip kucaklayup sap sap
opmege (9) basladi. Taye ise ne ebleh bu harif divane midir, “ayb degil mi ahir
vaktimde (10) beni risvay eyledin, dédi. Hamza dahi bu ne hal, ko suni1 edebin ile
otur, déyince (11) olmadi, Divanenin g0zi kizmis, eyitdi: Ya Sa‘d-i Sami, “aceb
halig var, sa’irin (12) gormezsin heman beni mi gorursin, safa kiisesi heman bu
degul, déyiip bir kaseye (13) cekip bir el yukarudan ve bir el asagidan kapup bir
tenha kiiseye varinca (14) maslahati dah1 uyandi. Tonun ¢ikarmaga tahammiil
¢demeyup ceklp agini (15) yirtdi. Kendinin ise ton1 yok. Hazir, der-hal arkasini
yére getirlp (16) bupa bir kolan ¢ekdi. Taye dahi altinda, yiizler karasi kimse
gérmestin, ahir vaktimde™® [44-a] (1) basima geleni, deyiip gozleri siizildi ve illa
tamam her biri kaliba tolu geldiginden (2) safa édiip agmazdan eyl seyre rast
geldim, bu da bir glndir bu Divane ile safa (3) édelim, old1 olacak, Bana ne dérse
déslin, deéylip kalkup bila-hicab (4) el ele yapisup tonsuz kasra g¢ikup meclis
kenarina oturup ‘alemden farig (5) olup ‘isrete basladilar. Bu yanadan, Bana gordi
kim taye dahi gelmedi, ne 6zge temasadir (6) bu, giden gelmez bu mel‘dnlara ne
hal olmak gerek? Susuzluk canima kar eyledi, (7) dédi. Bunugy bir mu‘temed “akil
cariyesi var idi. An1 gonderdi. Ol dah1 bunlar1 (8) bir kiisede temasa édiip nakslarin
cikarup ve masraba bulup toldirup (9) Bantya gelup Nakir Kitmir haber vérdi
amma bunun bir ma‘sukas: var idi, Behram (10) Freng dérler idi, gayet tigindan

la“1n idi, birkag kerre Baniy:r Gerdas Sahdan (11) Banay: isterdi, vérmedi ve hem

7 Hala bu kitab Maliye Hazine-i Celilesinde Beytii’l-Mal Otasinda kira’at olunmsdir. 25
Kaniin-i Evvel Sene 92 ve Fi Zi’l-Hicce Sene 93.
8 Top-hane-i ‘Amirede ikinci Sanayi® Alaymy Kism Ugiinci i‘dadiyye Taburimy Beginci
Boliiginde Hasen ¢ Akif Efendi kird ’at eylemigdir.
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ere varmaz, dédi. Ol da ben glcile alup ber-murad (12) olurum, déyiip birkag kerre
cenk édup yorilup basa ¢ikamad: ahir castslar (13) Bant da bu baga geldikde gelup
haber veérdiler. Ol la‘in on iki big “asker (14) ilgar ¢diip gellip bag: ortaya alup
kusatdilar. Bantya haber eyitdiler. Can (15) basina sigradi. Néce olur hal, sehr de
irak kim babasina haber édelim? Bu meclisde (16) taye eyitdi: Ey Banti-y1 cihan,
eger ka’il olursan varup senin agzindan Sa‘d-i Samiye [44-b] (1) s6yleyelim, eger
bin Behram gibi la‘in olur ise de hakklarindan geliir, dédi. Bana eyitdi: (2) Bre
meded, var ge¢dim sugundan, heman bir maslahat gor, dédi. Taye segirdip gelup
(3) Sahib-kiran dahi heniiz kalkmigdi. Bu nasil “askerdir, déytip “akli ile bildi ki
Banaya kasd édiip (4) geldiler. Karttsa bakard: ki kalka déyii. Ol ise harekete
mecali yok. Ol mahallde taye gellp (5) Ser-veriy elin 6plp dil-aver Banti-y1 cihan
hak-i paye yiizler siirlip bu gelen “askerin (6) ser-darina Behram-1 tig-zen dérler.
Baniiya ‘asikdir. Iste gelmisdi. Yalniz yola sikar éde. (7) Eger kabil ise gerci bizi
bilmezler amma babam hatiriy¢iin bu belayr def* étsiin, déyii (8) buyurdilar,
dédikde Ser-ver ah édiip iste buralar1 ademi helak éder. Ya benim babasina (9)
iltiyamim Bani i¢lin degiil midir hogmidi heman sag olsunlar hele bize diiseni (10)
bizler eda édelim, déyiip  Askar1 hazir idi. Kartiisa, bre kalk, déylip bir iki depme
urdt. (11) Gordi kalkmaga dermani yok. Mahmiir ol diraht dibinde biragup kendi
yalgiz < Asgkara stivar (12) olup bag kapusindan tagra ¢ikup “1skile dyle bir na‘ra
urdr kim ol vadiler sadalar (13) vérdi. Husiisa ma‘siikas1 nazarinda reca da étmis
ola. Heman bir niyaz-1 ates gibi (14) kendiisin ol “askere urdi. Cenk édiip giderken
Behram karnina rast geliip (15) hay rakibim la‘in, seni kor miyim ki ‘alemde sag
olasin, déyiip hamlesin men® édiip (16) bir tig urup atiyla kendiisin ¢ar-pare eyledi.
Ba“dehu Ser-ver-i “alem érisiip ‘alem-i ‘alem-dar1 (17) ¢alup yére birakdi. Ser-ver-
i ‘alem kagan1 kogmaz iken Baniinur sevkina vafir kogup [45-a] (1) kirdi. Kimse
kurtulmadi illa at1 yiigrilk olan kurtuldi. Ser-ver-i ‘alem doniip baga geldi. (2)
Bani, kasrdan bu olan cenkleri temasa éderdi. Ser-veriny boyle erligin goriip tahsin
(3) eyledi. Baga geliirken Ser-vere alur goz ile bakup big can ile “asik olup (4)
mahabbet eyledi. Havacim dédikleri la‘in yabana soyler, néce olsa ki ben bu dil-
aver ile (5) miilaki olsam, déytip fikre diisdi. Amma bu tarafdan Gerdiis $aha haber
étdiler ki (6) Baniiyr bagda oldigin Behram Freng haber alup on iki biy asker ile
geliip muhasara (7) étmis, dédiklerinde sahiy “akli gidiip, bre tiz olun, déyiip climle
Harcana sehrinin (8) fedaileri vafir “asker ile 1lgar édiip geliip gordiler ki Hamza

yalgiz basiyla tamam étmis. (9) Turmayup filan mali bostancilara cem* étdiriip
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baga tasidir. Gerdus (10) Sah goriip Ser-vere du‘alar eyledi. Ba‘deht Gerdis Sah
Ser-vere eyitdi: Bu ganimet (11) mal hep ciimle senindir, dédi. Hamza eyitdi: Hayir
sahim, ben sipahim. Bugiin bunda isem yarin (12) bir yérde dah1 giderem, kangi
diyara varsam senin gibi sahlar bana ri‘ayet éderler. iste (13) gdresiniz eyyam-1
devletinizde safamiz var, déylip bir habbesini kabiil eylemedi. Gerdis (14) Sah
ta‘acciib édiip ba‘dehii su’al eyledi: Ey dil-aver, ‘aceb mahallinde bulunmissiy
(15) amma bu la‘inin mukaddem gelecegin haber aldipiz m1 idi? Ser-ver eyitdi:
Hayir sahim, diin (16) bizim Divane ile sikara ¢ikdim idi. Geziip dondiikde yol
azidup ahsam zemani (17) bunda geldik. Bizi igerli komak istemediler. Yabanda
kalayazdik. Hele sonra ustalari [45-b] (1) bizi biliip igerii aldi. Bize ri‘ayet eyledi.
Bendeniz de sabah kalkup gidelim dérken (2) boyle bir kissa zuhtr eyledi.
Geldigimize hikmet ol imis. Bu kadar hidmetde bulunduk, (3) dédi. Gerdis Sah
“azim sad oldi. Ba“dehii Ser-ver-i ‘alemi yanina alup ‘izzet birle (4) sehre getiirdi.
Hamza, Kartiis1 anda unutdi. Divane bagda yatup kaldi. Emir-i ¢ Arab da (5) gene
kendi oldig1 seraya varup ata timar ediip rahata vardi. Gerdiis (6) Sah dahi tahta
varup viizerasina hitab édiip ne dérsiniz, reva degiil midir, iste (7) ol olmasa kizim
gitmis idi. Boyle bir ademi damad étmek devlet degiil midir l1akin (8) sanemler
hismina ugrasin hacesi la‘ine ki sdyle bir nazenini reca minnet-kes eyledi, (9)
dedi. Viizeras: eyitdiler: Heman ola vérin kizin1 gavga eksik olmaz, dédi. Gerdis
(10) Sah eyitdi: Hele kiza tamisalim, birka¢ séziim vardir sdyleyeyim. Umiddir ki
soziimden (11) ¢ikmaya, dédi. Iste boyle kaldi amma bu tarafdan Kartiis Divane,
yatarak mahmurhig (12) gitdi. Uyanup gordi yaninda kimse yok. Yérinden turup
asagl yukar gezerek (13) Baniinuy kasr1 altina geliip biilend-avaz ile haykirup ev
sahibi bizim Sa‘d-i $amt (14) bunda midir, dédikde Banii ise Hamzaya asik olup
ol giin tizerinden ol (15) pelaslar1 ¢ikarup atdi. Mukaddem atlas libas geymegi
severdi. Ani (16) iciin atlas-ptis dérler idi. Sonra ruhban olup pelas-piis dérlerdi.
[46-a] (1) Iste bu mahallde yine murassa“ atlas kabalarin geyiip evvelden de giizel
dibelek giizel (2) old1. Taye gorlp ¢y Bana sonra hacey incinir, dédi. Bani eyitdi:
(3) H acem yabana sdyler. Hi¢ sah kiz1 ruhban olur m1 amma ah nége édebilsem
Sa‘d-i Sami (4) ile asinalik étsem gerek, dérken Divane de bdyle haykirdi. Taye
eyitdi: (5) Iste bizim ¢asikimiz geldi. Ey Bani, bununla asinalik eyle ki Sa‘d-i Sami
ile (6) asinaliga sebeb ola, zira bunuy kulidir. Bunugla ana bir haber gdéndermek
olur, dédi. (7) Bana, bre meded imdi ¢agiriy, gelsin. Divaneden bir haber alayim,

dédi. Taye (8) varup gel ya Kartas, seni Bani ister, dédi. Divaneyi taye’i gorip (9)
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sarilup hay bizimki ne islersin, déyiip bir yol dpdi. Taye, bre ayibdir, (10) Bana
bakayor, déyiip oniine diisiip getlirdi. Divane, Banty1 nikab ile gordikde (11) tapu
kilup ne buyuriiz, dédikde Bani eyitdi: Ey Divane, sen Sa‘d-i Saminin kuli (12)
misiy, dédi. Kartas, belt kuliyim, dédi. Bana eyitdi: Ya Sa‘d-i Sami evlenmez mi,
dédi. (13) Divane eyitdi: An1 bilmem amma ben evlenlrim. Bu bizimkini bana vér,
dédi. Taye, bre sus hey (14) Divane gor hele Banii ne soyler. Bani eyitdi: Ey
Divane sabr eyle, ben buni saga veéririm lakin (15) Sa‘d-i Sami ne soyler, hig
evlenmem dér mi? Kartas eyitdi: Bariz aglar, beni uyumaga komaz, (16) samata
éder. Ah vah éder. Ben, ne cagirirsiy, dérim. Bana kakir, beni dogmek ister. (17)
Bir glizel kiza “asikam, déyiip koynundan bir pare deri (izerinde saret var, ana [46-
b] (1) bakup ah éder. Cok aglar. Beni canimdan bezdirdi ve bu diyara ol kizdan (2)
oOturi geldi, dédi. Bana tayesine bakup “aceb kimin kizina € agikdir, bu diyarlarda (3)
benden gizel kiz var midir, dédi. Taye eyitdi: Bre hey kadinim, ol sana “ asikdir. (4)
Hig siibhe yokdur amma ben bir nesne fikr étdim, dédikde Bana eyitdi: Néce? Taye
eyitdi: (5) Bir tezkire yazup ahvalinizi “arz étsepiz. Ben Divane ile bile varsam,
bana ne cevab (6) vérur gorsem, dédikde Banu, eyl dédin, déyiip bir tezkire yazup
bir bogea ton gémlek (7) koyup taye eline vériip gonderdi. Amma bag sehre hayli
irak idi. Hele sehre (8) gellp Hamzaniy serayina geldiler. Hidmet-karlara su’al
édiip Ser-ver kandadir? (9) Sah divanindadir, dédiler. Taye Karttisa eyitdi: Ben
kapuda turayim sen gir igeri (10) Ser-vere bir usil ile gel, seni tasrada isterlerdi
amma sakin kimse tuymasun, (11) dédi. Iste sdyle isaret eyle, déyiip ta‘ Iim eyledi.
Divane, olsun, déyiip kendi (12) guya vardi. Bedestan dellali gibi cagirdilar.
Divane seraya geltp divana girdikde (13) Hamzay1 gorip savt-1 a“la ile ya Sa‘d-i
Sami, hele gel tasra ¢ik. Ahsam benimle (14) yatan bizimki bile geldi. Bana
guzelce kagid vérdi. Sa‘d-i Samiye vér, kimse gérmesin, (15) déyesiye kalmayup
sus bre delt, déyiip bir tabanca urdi. Ser-ver-i ‘alem kadir olsa (16) géce bagda bile
yatdigin tuyurmazdi amma ne fa’ide, Divane ‘aceb hids étdi (17) amma hele
aplamadilar. Zira Divaneniy eday: garibesin herkes anlamazdi lakin'® [47-a] (1)
Hamza tuyulduk déytip € akli gitdi. Kartiis Divaneyi oniine katup ¢ikup gitdi. Taye
(2) Emirin gazabin goriip hay gordiin mi bizim geldigimiz hazz étmedi. Evlasi buna

goriinmemekdir (3) déyiip ol bogea ile espabi®® Ser-verin hidmet-karlarina verdi.

¥ isbu kitabr Kasim Pasada Catma Mescid Mahallesinde Hasen Agamiy Kahvesinde isma‘il
Hakki Efendi kira at eyledi. Fi25 Kaniin-i Evvel Sene 302. [Yan yazi]
% Spzcitk metinde sin harfi ile yazilmistur.
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Ser-ver geldikde (4) dé¢ ki diin géce miisafir oldigiiz hane sahibi getiirdi. Ma‘ ziir
buyursunlar, déyiip (5) gitdi. Beriden Hamza tasra ¢ikdi. Kani taye, dédi. Kartus
eyitdi: Sen kakirsin (6) kagdi, dédi. Ser-ver eyitdi: Bre na-bekar deli oyle mi
sOylerler, begler ortasinda “ayb (7) degiil midir, déylip serayina geldi. Bir mikdar
gazab1 sakin sebeb oldikda tezkireyi okidi. (8) Gordi Baniinup kendi hattidir.
Démis ki, éy dil-aver-i ‘alem ol géce miisafir olup sizin (9) ile asinalik ¢édemedik.
Iste bu libaslar tayem ile gonderdim ki asnaliga sebeb (10) olabile. Siz ki benim
size meyl i mahabbetim kiilli olmigdur heman babamdan isteyin muhalefet (11)
¢tmez verir. Benden otiiri bir ad ¢ikarmislar er sevmez deyii, gerci oyle idi amma
sizin (12) miibarek cemalinizi goreliden berii bi-karar olup ol da‘vayr feragat
eyledim. Heman recam (13) budur ki cariye kabiil buyurasiniz, démis. Ser-ver bu
cevablari namede goriip safasindan (14) “akli gitdi ve Kartiis1 sdyletdi: Bre Divane,
sana nameyi kim veérdi, dédikde Kartiis dah1 (15) ol bagda uykudan kalkup seni
ararken kasr altina vardim. Seni ¢agirdim. Bizimki (16) geliip gel seni Giizelce ister
dédi. Ben de vardim meger ol Giizelce seni begeniip Sa‘d-i Sami (17) evlenmek
ister mi, dédi. Ben, her géce aglar, dédim. Iste bana ol kagidi yazup21 [47-b] (1)
vérdi. Bu espablar ile bizimki biiyiik kadin ber-a-ber geldi. iste ol gitmis, dédi. (2)
Ser-ver Divaneye étdigi ise nadim oldi. Ben bundan divane olmisim, déylip
bogcayi (3) getiiriip safalar eyledi. Bu tarafdan taye de Baniiya geliip ahvali beyan
eyledi. (4) Ben tezkireyi koyup gitdim. Sogra bilmem nége oldi, déyiip Bani melil
oldi. “Aceb sol (5) dil-aver beni istemez mi yohsa Divane bir tel mi kirdi, gérelim
néce olur, déylip otururken (6) atan sah geldi, dédiler. Bant kasden hastaliga urdi
yatdi. Huddamina 1smarladi ki (7) mizaci hos degiildiir, déyeler. Bu kerre Gerdiis
Sah, kizin erkek istemez déyii nasihat (8) étmege geldi. Hadimler karsu varup
koltugma girlip kasra getiirdiler. Bakar ki kiz1 (9) karsulaya. Bre Rabi‘a nigiin
gelmedi, dédikde sultanim bir mikdar hasta olmisdur (10) yatar, dédiler. Sah yanina
geliip gordi yatur. Kizim nedir halin ne zemandan beri (11) hastasin, dédi. Ben seni
Sa‘d-i Samiye vérmek isterim, bilmem séziim geger mi, dédi. (12) Banii bu haberi
¢sidiip safasindan agladi. Devletim ata, hasa ki ben senin s6zine (13) muhalefet
¢dem zira hasta olmama ba‘is gécen géce bir dﬁ§ﬁ1]22 gordiim, korkdum, dédi. (14)

Sah eyitdi: Kizim varup sapa hekim gondereyim, dédi. Bani eyitdi: Benim canim

! Bag civarinda Zencirlikuyuda ¢Asik <Ali Beg Mahallesinde Murad Agamm Kahvesinde
Beha’i’d-din Efendi kira’at étmisdir. Fi 26 Tisrin-i Evvel Sene 302.
22 Metnin anlamina gére sozciigiin diis olmasi gerekmektedir.
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ata, bana hekim (15) l1azim degiildiir. Benim bir yérim agrimaz, korkdum, dédi. Ve
hem kalkup oturdi. Sah hazz édiip (16) ha soyle kizim, bu mahallde sen de hasta
olma amma nasil diis gordiiy, dédikde Rabi‘a Banu (17) eyitdi: Devletiim ata,
vaki‘amda gordim kiyamet kopmis bir alay ademi zebaniler zencirler ile
cehenneme tutup [48-a] (1) getiirdiler ve bir alay ademi dah1 melekler “izzet ile
cennete getiirlirler. Ben de gonliimden dédiim ki hele (2) ben diinyaya karismadim,
ruhbanlik étdim, giinahim yokdur cehennemden kurtuldum cennete giderim dérken
(3) birkag zebaniler geliip bana yapisup cehenneme gotiirmek istediler. Ben feryad
¢tdim: Benim sugum (4) nedir? Anlar eyitdiler: Bundan biiyiik giinah m1 olur peder
maderin s6zine muhalefet édersin, (5) dédiler. Ben de yemin étdim. Bir dah1 anlarin
sozlerinden ¢ikmayayim, dédim. Yine beni azad étdiler. (6) Iste ol eclden hasta
oldum. Ba‘dehi taye dah1 soze geliip bir mikdar Baniinuy (7) halinden ifade eyledi.
Iste Banii ‘ask atesiyle hastaliga ba‘is oldi, (8) déyince sah bu haberden mesriir
olup ¢iinki boyledir géziim nur1, ben seni Sa‘d-i Samiye (9) vérem. Bar1 soyle bir
dil-avere nasib olasin, dédikde Banu da ferman sizindir, (10) emrigizden tasra isim
yokdur, dédi. Sah ziyade hazz édiip ber-hurdar ol, (11) déyii vafir du‘alar eyledi.
Andan serayma geliip viizerasina vukii‘1 tizre bildirdi. (12) Anlar da hazz édiip
mijde iclin Hamzaya eyitdiler: Sahimiziy size ‘azim lutfi (13) vardir, miijdeye
geldik. Baniiyi sizi vérmege “ahd olundi, dédiler. Hamza, ¢ 6mrleri (14) ¢ok olsun.
Biz anlarin ihsan-dideleriyiiz. Anlar bizi damadliga kabul édince (15) bize yok
démek diismez. Nihayet gene bir yérde karar-dade degiiliiz. Birgiin bunda, bés giin
(16) gayn yérdeyiz. Eger boyle ‘ayibimiz ile kabiil éderlerse ne giizel, déyii bir
mikdar istigna [48-b] (1) eyledi. Andan kalkup Gerdis Saha geldiler. Hali hikayet
eylediler. Sah sad (2) olup heman diigiin kayd: goriilsiin, déyiip bir peyk-i zinde
gellip érisdi. Nedir, déyince (3) ol peyk, nameyi sundi. Alup miitala‘a édiip
methiiminda démis ki, ben ki Kaysar-1 Rimum. (4) Sen ki Gerdiis Sahsiy. Namem
vusiiliinde ma‘lim ola ki Verse Frengin size gonderdigim (5) keman kirtasini
bahane édiip bizden hara¢ almak kasdma ‘asker ¢ekmis. Uzerime (6) geliyor.
Imdad mahallidir. Hala yamimda ana cevab vériir ademim yokdur. Gerekdir ki
Sa‘d-i1 Samiyi (7) néce analim ve ne yiiz ile teklif ¢delim, dédikde viizeras: eyitdi:
Bunda dyle iktiza (8) eyledi. Sa‘d-i Sami dah1 hazz éder, heman da‘vet édiip teklif
buyurun, gorelim (9) ne cevab éder, dédiklerinde Hamzay1 da‘vet édiip Ser-ver size
bu siiriir mahallinde (10) teklif étmege yiiziimiiz yokdur lakin sdyle bir hadise

vaki‘a oldi, ne buyurursiniz, (11) déyiip Kaysarin namesini gosteriip sizi yalniz
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gostersek zahmet olur, (12) gondermesek bize ‘adavet éder. Eger razi olursaniz
bilece varalim, dédikde Hamza (13) giiliip niclin elem ¢ekersin sahim, ben hazz
¢derim. Evvela simdi diigiin éderim (14) dérsek bu kadar hara¢ lazim idi,
devletinde varup ol la“1nin hakkindan (15) geliip “askerin kirup mal-1 ganaimi alup
getliriip diiglin masrafina sarf (16) édin, zahmet olmaz ise bilece buyurun, seyri
temasa édin, dédi. Ba‘dehti Hamzaya [49-a] (1) bir hil‘at geyiriip alt1 bin “asker
alup yola revan oldilar. Bu tarafdan Verse’-i Freng (2) dal1 ‘azm-i Kaysart eyledi.
Casuslar Kaysara haber getiirdiklerinde ii¢ kerre (3) yiiz bin ‘asker cem® olup kal‘a
opline cikdilar. Ol giin Verse dahi érislip (4) Kaysara mukabil kondi. Name
gonderiip defa harag taleb eyledi. Kaysara disine (5) tas yok bildiginden, gérii
kalmasun, déyii haber gonderdiginde értesi cenk (6) olup Verse Kaysari “askerine
fena vérdi. Ahsam donilip kondilar. Kaysar1 (7) ziyade eleme diigdi. Gerdas ile
Sa‘d-i1 Sam1 geliip yetismedi, hal néce olur (8) yarin yine cenk olur ise bizi bozar,
kal‘aya girmek lazim geliir, déyiip (9) adem gonderiip lic giine dek gelecek
pehlevanlarim vardir, déyli miihlet taleb (10) eyledikde mel‘tin giiliip diler ise on
giin miihlet amma yok yére can gezdirir. (11) Heman erkenden haraci géndersen ve
illa zorum ile vilayetim harab édiip (12) tacu tahtin elinden aluram, déyii haber
gonderdi. Kaysar bu elemde iken castslar geliip (13) Gerdiis Sah ile Sa“d-1 Sam1
geldi, déyii haber veérdiler. Kaysar sad olup karsu (14) cikup istikbal eyledi.
Bulusup goriisdi. Kaysari, Kartiis Divaneyi begendi amma (15) Hamzaniy ciissesi
az olmagla, bunda ne kadar erlik ola, déyli Hamzaya mukayyed olmayup (16)
Kartlisa ‘azim iltifat eyledi. Hamza, Kaysariy iltifatin goriip giiciine geliip (17)
ecmal kodi1. Hele konup tabl-1 sad-mani urdilar. Ol tarafdan Verse ésidiip nedir ash
[49-b] (1) dédi. Bilenler Harcana Sahi Gerdias ile kemani kiran Sa‘d-i Sami
dedikleri pehlevan gelmis, (2) déyii haber vérince la‘in, korkum bapna galebe éde,
déyii yiiregi agzina geliip ziyade eleme (3) diisdi. Ciin sabah oldi, cenk-i harbiler
calinup azm-i meydan kildilar, safflar baglandi amma kim (4) gire dér iken Hamza
emriyle Kartiis meydana giriip na‘ra urup er taleb eyledikde (5) Verse Freng Sa‘d-i
Sami bu midir, dédikde bilenler, hayir bu Sa‘d-i Saminiy maglib kulidir, (6)
dédiler. Basin salup biriniz varun, baglayup getiirin, dédikde Freng Begleri (7) birer
birer meydana girdikde Divane birer deste-¢iib ile fena vérdi. ¢ Akibet Verse (8)
Freng at siirlip Kartisa ber-a-ber oldi. Cenke turdilar. Verse gordi kim hasm (9)
kavi, san‘at ile bir ok urup gergedanin diisiirdi. Kartts yikilup (10) ayag: altinda
kaldi. Tiz yine kendin devsiriip kalkmadi. Verse sicrayup (11) gdgsine biniip iki

76



elin kafasina bend édiip Hamza murad eylese, kurtarir idi (12) lakin mukayyed
olmadi. ‘Alem dibine gdnderdi. Andan Gerdiis Sah pehlevanlarindan (13) biri
girdi, helak oldi. Biri de zahm-dar oldi ve kimin esir eyledi. Ahsam (14) olup
doniip kondilar. Sahlar tahta geciip begleri basina cem® oldilar. (15) Kaysar melil
mahziin, halim nége olur? Sa‘d-1 Sami1 de meydana girmiyor. Bari (16) gire idi,
goreydik. Ol da cevab véremez ise erkenden kal‘aya gire idik [50-a] (1) déyiip
fikre diisdiikde Gerdis eyitdi: Ey sehr-yar, kistahlik olmasun, bir hata édip (2)
iltifat édecek ademi bilmediniz, bu bozgunluk aniy semeresidir. Karttis-i divane (3)
bala-kadd cesed gormek ile ana iltifat eyledigiz. Sa‘d-i Sami bu evza‘dan hatirt
kald1 (4) Sahib-kiran menzilesinde olanlar peleng-tabiat olur, iltifat isterler. Bu
gin meydana (5) girmemek ile Kartts1 esir étdurlp halasina mukayyed olmamaga
sebeb oldur, (6) déyince Kaysar, bilmedim, da‘vet olunsun, dér iken Sahib-kiran
gellp perdenin arasindan (7) bunlar1 diglerdi. Hazz édiip icerl girlip selam vérince
bi-ihtiyar Kaysar ayaga (8) kalkd: ve karsulayup hos geldin, safa geldin, hidmetde
ri‘ayetde kustr cokdur (9) ve Gerdis Sah hatirtygln “afv buyurun, dédi. Hamzaniy
hatir1 hos olup (10) elem gekme sahim, Verse kimdir ki andan size elem gele, bir
hile-kar mel‘andur. Hastasa Divaneyi (11) hakkindan maglab-gerlik eyledi.
Buyurursaniz simdi varup halas édiip getiireyim, (12) dédikde, muhataradur Ser-
ver, bu is cihaniy sahib-kiran1t Hamza elinden geliir. Bu kadar “asker (13) icinde
elinden esir ala, dédikde, Hamza gayrete geliip yérinden turdi. Goriin (14) kadir
olur muyum olmaz miyim, heman siz du‘aya mesgiil olun, déyiip lizerine bir siyah
(15) puside ortiip ‘azm-i diisman eyledi. Bu tarafdan ise Verse buyurdi, Kartiisi
(16) siyaset meydanina getiirdiler. Eyitdi: Nécesin? Bana kul olur musun yohsa
basin (17) keseyim mi, dédi. Divane eyitdi: Ben Sa‘d-i $ami kuluyum, gayriya kul
olmam. Tiz banga yémek [50-b] (1) getiiriin yohsa sizi Sa‘d-i Samiye sOylerim,
geliir sizi doger dédikde eyitdiler: Eger bize kul (2) olursan yémek véririz, dédiler.
Divane tarilup bunlara sogmege basladi. Meger kim (3) Hamza gelmis idi. Verse
Freng dahi gazaba geliip bre cellad, dé¢yince Hamza igeri (4) girlip benim Sa‘d-i
Sami ¢y na-bekar, ne istersin divaneden déyiip iizerinde olan1 (5) tagidup Karttsun
bendlerin kirup Kartis dahi ol zencirleri eline alup (6) ikisi bunlara girisdiler.
Kartiis bunlar1 tagidup matbah c¢adirina geldi. Kazanlar (7) oniine ¢ekiip yémege
basladi. Bu tarafdan Verse Freng sasup kaldi. Hamza na‘ra (8) urup eyitdi: Ey
mel‘lin, kagma yarin meydan ortasinda seni bulayim, déyiip (9) kapuya togrilup
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kandasin ya Kartts, dedi. Kartiis dahi, ya Sa‘d-1 Sami bundayim, déyiip (11) Sahib-
kiraniy 6niine geldi. Hamza bakup gordi kim divane kucaginda vafir yahni (12) ve
ekmek almuis, yiizi gozi kazan karasiyla alude olmis. Hamza bun1 goriip (13) bre na-
bekar delt aglikdan 6ldiin mi, dédikde Kartts eyitdi: Ne’yleyim ya Sa‘d-i Sami,
(14) istedim vérmediler. Benim ise karnim acikdi. Giigle fursat buldum. Devletinde
ma‘zir (15) olsun, dédi. Hamza, gel gidelim Divane, déyiip gulerek oniine katup
revan oldilar. (16) Bu tarafdan Kaysar dahi divaniy dagitmayup Sa‘d-i Sam1 bir
maslahat gordi mi, da‘vasmiy [51-a] (1) ‘uhdesinden geldi mi dér iken Sahib-kiran
ile Kartus-i divane la‘l-reng pelenge donmisler (2) cikageldiler. Kaysar-1 Ram
Sahib-kiran1 gorlp sad olup ayaga turup gulerek (3) eyitdi: Merhaba Misder safa
geldipiz, déyiip tekrar “Ozrler dileylp o katat hil‘at geyurdi. Eyitdi: (4) Ser-ver
niciin Verse mel‘tn dldiirmedin, dédikde Emir-i merdan eyitdi: Sahim cihan-gir
olanlar (5) hasmin kendi darindan 6ldiirmekden biiyiik “ayb olmaz. Benim ‘amelim
yokdur amma yarmn insaallah (6) gorirsin ol hamlede ne éderim. Dinyaya
gelmedige dondureyim, dédi. Kaysari begleri (7) eyitdiler: Ser-ver ¢yle déme
Verse Freng 6zge harifdir, dédiler. Hamza bunlarin bu sézinden (8) elem cekiip
lakin bunlariy gozleri korkmis, agmaz kodi. Hele meclis kurilup ba‘dehd herkes (9)
mekanina varup sabaha muntazir oldilar. Ciin ol géce geclp sabah oldi, kasler
doguldi (10) iki tarafdan at fil gergedanlar yine siivar olup boluk bolik <azm-i
meydan édiip safflar (11) baglayup nazar ber-meydan édiip ‘acaba bu dem
meydana kim gire ve erlik naminp kim kazana (12) dédiklerinde Verse Freng at
strip meydana girdi ve na‘ra urup kandasin (13) ya Sa‘d-i Sami bugln meydana
seni isterim gel gorelim devlet hiimasi kimin basina konar (14) ve ecel sakisi cami
kime nas éder, dérken Sahib-kiran-1 ‘alem dahi1 Kaysara veda“ édiip (15) < Askar
surup “ask eyledi ve eyitdi: Ya Verse nicin diin hareket étmediniz simdi (16) “aceb
laf urursun? Verse eyitdi: Ya Sa“d benim namima diismez ki menzil-gahima gelen
(17) kimseye yaman kasd édem yohsa sag m1 ¢ikarur idim, dédikde Hamza eyitdi:
Yabana [51-b] (1) soyleme, hamle eyle mel‘ain, déyiip soyleserek irgasdilar. Verse
Freng nizesin (2) kapup meydan basina vardikda biiytik mih tUzerine durup éristip
bir nize (3) havale eyledi. Sahib-kiran asla sipere mukayyed olmayup sine gerip
turdi (4) amma bilmeyenler eyitdiler: Hey dirigim Sa‘d-i Sam1 korkdi ve sasdi ve
‘aklmi aldirdi. Nége (5) ola hali, déyince nize sineye yakin gelince Hamza kol
sunup nizeyi tutup dibinden (6) zabt eyledi Verse Freng yel gibi gelur iken mil gibi

kald1 Verse nedir ash (7) déyii gozin a¢d1 gérdi Hamza nizesin tutup muhkem zabt
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eylemis (8) koyuvir na-bekar yohsa simdi geker elin tograrim, dédi. Ser-ver kadir
isen (9) baga ne minnet édersin heman bildiginden kalma, dédi. Freng cekdi
alamadi (10) Sahib-kiran iste boyle alinur déyiip Versenin elinin derisi nizede
kald1. (11) Anin nizesin yére atup ve kendinin semek nizesin eline aldi. Eyitdi: Ey
mel‘lin (12) gafil olma nize dyle urulmaz iste boyle urilur, déyiip buna bir nize dyle
urdr kim (13) Verse dah1 can havliyle siperiy ber-a-ber veériip siperini Sahib-kiran
Versenin ensesinden (14) tokundi. Terzi ignesi atlasdan ne resme giizar éder ise
oyle geciip ol mel‘tnuy (15) sinesine érislip arkasindan bir karis belman
gosterdikden sonra Hamza zir édiip (16) nize ile ol mel‘tn1 kaldirup havaya ol
firlatdi ki yédi sekiz nize boy1 havaya gidiip (17) andan yére diisdiikde hurd olup
helak old1. iste burada Sahib-kiran-1 “alem [52-a] (1) da‘vasiniy ‘uhdesinden geldi.
Yiiz bin Verse ‘askeri bir ugurdan yoriylip Ser-vere hiicim (2) étdiler. Emir-i
merdan na‘ra urup yanar ates gibi bunlara bir girisdi kim boliik boliik eyledi. (3)
Beriden Kartiis-i divane dahi kiikreriip Sa‘d-1 Sami biiyiik kavurt ldiirdi ben de
oblirlerin (4) oldiireyim déyiip gergedaniy siiriip érisiip ol da bir canibden kirmaga
basladi. (5) Anig ardinca Gerdiis Sah dahi yoridi. Kaysar “askeri yoriimedi. Bir
zeman cenk olup (6) Emir-i ¢ Arab yetisiip ‘alemleri yikup tuglarin perisan eyledi.
Freng ‘askeri sinup (7) kagdi. Rim “askeri ardina diisiip kira koga diyarlarina
gelince nicesi deryaya (8) dokiillip gark ve baZz1 gemilere diisiip kacdilar. Az kimse
kurtuldi. Ba‘deht doniip yiiz bin (9) “askerip mal u miilkin zabt édiip bi-kiyas mal
cem étdiler. Ser-ver-i ‘dlem bu kadar mal-1 ganaimi (10) dért> boliik ediip bir
boliigiin “askere ii¢ béliigiin Gerdiisa teslim eyledi. Iste ‘ahdim (11) yérine geldi,
dedi. Kaysar Ser-vere ‘azim ri‘ayet édiip murad eyledi ki bir zeman birakmaya.
(12) Ser-ver ka’il olmadi, “1sk dertinina te’sir eylemisdi. Ahir Kaysar icazet vériip
diirlii (13) hediyyeler bagisladi vezirin bunlara kosup ii¢ konak yér gonderdi.
Ba‘dehii veda‘lasup (14) dondiler. Hamza Gerdus Sah ile revan olup bir giin
Harcana sehrine geldiler. Baniiya (15) miijdeciler varup baban Sa‘d-i Samile
selamet geldiler, déyiip miijdelediler. Bant sad olup (16) gelenlere ¢ok ihsan
eyledi. Sah dah1 sehre dahil old1 ba‘dehi tahta karar eyledi. (17) Diigiin tedariikine
bagladi ve etrafina nameler elgiler gonderiip diigiine da‘vet étdiler. [52-b] (1) El-
hasil her canibden enva‘ -1 hediyyeler geliip vériip makbiile gegiip ol sahrada “azim

(2) cem‘iyyet oldi. Kaysar dahi veziri gonderiip ‘azim yad-gar u hediyyeler

2 Metinde szciik yanlis yazilmistir.
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gonderdi. (3) Kirk giin diiglin olup yémeler i¢cmeler bu iisliib diigiine otuz giine
varup (4) her giin ‘isret sadliklar olurdi ve Sahib-kiran dahi oldig1 seraydan
Harcana Begleri (5) Oniine diisiip ta‘zim ile divana getiiriirler idi. Kart@is-i divane
ise sagduc (6) renginde Ser-verin yaninda som som sorudurdi. Hamza sabr eyle
Divane, on giin (7) dah1 kald, dér idi. iste bunlar bunda amma bu tarafdan ciinki
Sahib-kiran (8) ‘Amriyye Bantnun firakiyla terk-i diyar édiip bir canibe diigdi.
Begleri ciimle dagildilar. (9) ¢ Amr-1 < Ayyar ise ticarete basladi. Iste bunur {izerine
bir zeman gec¢di. Gordiler (10) Hamzadan hicbir eser zuhiir étmedi, ahir yakin olan
beglerine bir araya cem‘ olup (11) ‘ Amr-1 ¢ Ayyar1 da‘vet édiip lstiine guliivv édiip
¢y ser-baz-1 cihan, Hamza gibi (12) bir ser-ver-i sahib-kiranimiz i¢imizden terk-i
diyar ediip £a’ib ola, hi¢ mukayyed (13) olmayasin, insaf midir, birka¢ giin ‘alemi
ayak altina alup etrafi gezmege (14) kadirsin. Nigiin bir haber almaga sa‘y
¢tmezsin, déylip ‘Ayyar-1 cihana ta‘n étdiler. (15) ‘Amr-1 ¢ Ayyar, ne’yleyeyim,
beni istemedi. Giigile varacak degiilim ya benim de kizim aniy yiizinden (16) zayi*
oldi. Ben de ol eclden bir mikdar elem ¢ekdim, dédi. Begler, kerem eyle [53-a] (1)
‘Ayyar bizlere bir haber getiir, déylip ikdam étdiler. ‘Amr da gordi olmaz
evvelinde muradi idi (2) amma bir mikdar istigna étdi. Ba‘deht tenhasia geliip
fikr édiip ben bu ¢ Arab1 “acaba kanda bulurum, (3) tebdil-i saret étmisdir zira asla
Hamza nami anpilmadi imdi ben bundan haber alursam (4) yine Medayinde aluram,
déyiip heman < Amr-1 “Ayyar ‘azm-i Medayin édiip bir giin Medayine geldi. Sahiy
divanina bir saret (5) ile dahil olup bir yérde turdi. Goéreyim ne sdylerler hig
Hamzadan s6z (6) acarlar mi, déyiip turdi. Na-gah gordi birkag ser-hengler iceri
girtip Saha (7) du‘a édiip sultanim Ram diyarindan birkag h*aceler geldi sahima
bulusmaga icazet (8) isterler emrigiz nedir, dédiklerinden, gelsin, déyii icazet
vérdi. H*aceler saha (9) bulusup pay-1 tahtiy b0s édiip hediyyelerin vérdiler.
Makbal geciip bunlara (10) yér gosterdiler, oturdilar. Serbet vériip icdiler. Meger
bu h™aceler ki saha gelup (11) bulusdiklar1 andan 6tiiri idi ki sah tarafindan H ace
Dana tenbih étmis ki (12) boyle etraf u eknafdan h™aceler ve seyyahlar gelseler
elbetde saha bulusup su’al (13) ediip gezdigiz diyarlarda zulm yahid bir pehlevan
var mi, déyli haber alup dikkat édiip (14) hin-1 hacetde name yazup da‘vet
éderlerdi. Sah da ol h™acelere su’al (15) édiip ziyade ihsan éderdi. Ciinki bunlar
geldi, sah gene su’al édiip (16) h™aceler eyitdiler: Rim diyarindan geliiriz, dédiler.
Ya ol diyarda ne gordiniz, havadisden (17) ne var, dédi. H"aceler du‘a édiip sahim,

saye-i ‘adlinde ortalik emin lakin [53-b] (1) Rabi‘a Banii bir giin Hamzaya eyitdi:
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Ser-ver, sizin icazetiniz (2) ile sah babama kim oldiginiz1 séylemek isterim. Sayed
Tmana (3) gele, dédi. Hamza, n’ola ma‘kil, dédi. Bant da babasinin yanina (4)
geliip eyitdi: Devletim ata, beni vérdiginiz ademi biliir misiniz, kimdir, dédi. (5) Bu
kerre Gerdiis Sah eyitdi: Iste Sam Vilayetinde bir pehlevan (6) ancak, dédi. Banii
eyitdi: Yok devletim ata, ol ismi dillerde (7) sOylenen Hamza Sahib-kirandir ki
Diyar-1 Kafda Sultan-1 Kaf Esma Per1 (8) nam bir kiz almig Hazret-1 Siileyman
“aleyhi’s-selam neslinden imis. (9) Iste hala ol peri bunda taht ile getiirdi ve bana
sOyle (11) hikaye eyledi amma devletim ata, bu sirr1 sakla zira muradi biri (12)
vardir, dédi. Gerdas Sah sad olup insaallah basimiza devlet (13) [kusi] kondi,
déyiip ‘azim safalar eyledi. Ol demde adem salup (14) Ser-veri da‘vet eyledi. Ser-
ver-i ‘alem, e ya neler ola, déyiip geldikse de [54-a] (1) kalkup Ser-verin ayagina
diisdi. Ser-ver komayup bunupy elin 6pdi. (2) Sahim nedir asli, dédi. Gerdiis Sah
“0zrin dileyiip Miisiilman (3) old1 ve Ser-ver gayet mahabbet eyledi. Hamza eyitdi:
Sahim, bu sirr1 (4) kimseye agma, bu diyar kavmini ciimle Islama getiiresin. Sah,
n’ola, dédi. (5) Iste bunlar safa eylediler. Ba‘ dehii kizina vafir du‘alar édiip Ser-ver
ile sohbete (6) basladilar. iste bunlar bunda ‘1ys i niis étmede, Amr-1 < Ayyar da
intizarda (7) amma sen kissay1 bir yiizden digle. Ravi dyle rivayet éder ki meger
mird olan (8) Verse Frengiy iki karindasi var idi. Birine Behmen-i Magribi ve
birine (9) Behram-1 Magribi dérlerdi. Amma bu Behmen diyar-1 Magribig bir
canibine (10) hiikkm éderdi. Iste Verse Frengin Kaysari cenkinde miird olmis, sonra
hem (11) ogullar1 varup helak olmislar. Behmen-i Magribi kakiyup vilayetinde (12)
ne kadar “askeri var ise cem‘ ediip levazimin her ne ise goriip (13) yiiz bin “asker
ile gb¢ édiip gemilere biniip ‘azm-i Rum édiip (14) gitdiler. Bir giin geliip Rim
diyarina kadem basdi. Kaysariy iistiine (15) yoridiler. Kaysariy can basina sigrayup
‘asker cem‘ine basladi.®* [54-b] (1) Gene bir mektib yazup Gerdis Sahy
vilayetine gonderdi. Ahvali bildirtip (2) Sa‘di istediler amma bu tarafdan Behram
birglin Kaysara mukabil olup (3) értesi name yazup ya Kaysar, beni Verse gibi
sanma, basin sana gerekse aldigiy (4) mali véresin, démis. Kaysar bu cevabi ésidiip
ortaya tig birakup (5) elgiye bu ylizden haber vérdiler. La‘in gazaba geliip emr
eyledi, alaylar bagladilar. (6) Beriden Kaysar da alay baglayup meydana kim gire
dérken Behmenin kiiciik (7) karindast Behram meydana girilip miibariz taleb eyledi.

Kaysar ‘askerinden (8) Bedrin-1 Rimi Behrama mukabil olup cenke basladilar.

* Kurd’at étdi bu kitab: ciimle fani )
Rahmet boyle okuyana ve digleyene Hakk bant [Usteki yaz]
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Aralarindan bir nice hata (9) gecdi. Ahir Bedriin fursat bulup Behrami helak étdi.
Behmen (10) ah édiip meydana girmek diledi. Heman pay-1 taht pehlevani (11)
olan Kaytar at siiriip Bedrtina bir giirz urup helak eyledi. (12) Beriden Tariin nam
bir dil-aver girdi. Ol da helak oldi. Ahir (13) iki “asker birbirine giriip ‘azim cenk
oldi. Kaysar “askeri bozilup (14) kagup kal‘aya giriip cenk yérlerin alup turdilar.
Bu kerre Behmen [55-a] (1) Kaysariy malin1 yagma édiip ve kal‘ayr muhasara
étdiler amma bu tarafdan (2) Gerdiis Saha Kaysari namesi geliip ma‘lim oldikda
Hamzaya bakup ya (3) sahib-kiran-1 zeman ahval-i Kaysar soyle. Kaysar bizden
imdad eylemis. (4) Ne’ylemek gerek, dédikde Ser-ver, emr sahin, dédi. Gerdiis Sah
hazz (5) édiip ba‘dehti beglerine bakup imdi bugiin sizler de tedariik goriin (6)
yarin gocdiir, dédi. Ciinki ahsam oldi, Ser-ver-i ‘alem seray-1 hassima (7) geliip
Banil ile oturup can sohbetin étdiler. Ba‘dehii Sahib-kiran eyitdi: (8) Ey Banii-y1
cihanim, seni Allaha emanet eyledim, gene bizlere pederiy ile (9) sefer diisdi,
giderim lakin sana emanetim budur ki sol bazu-bendi (10) al, déyiip bir cevahir
bazu-bend ¢ikarup vérdi. Iste bu bazii-bendi (11) oglum Riistemin baziisina bend
eyle, kim biliir diinya halidir, eger bunda (12) gelmezsem oglumu terbiye eyle, yigit
oldukda benim halim beyan édiip oglumi (13) bana gonder, dédi. Ismarlayacaklarin
ismarladi. Ba“dehii értesi goediir, (14) déyiip ‘asker i¢inde nida olundi. Herkes
katarin ytiklediip yola revan oldi. (15) Birgiin Kaysari goriindi lakin Kaysart
kal‘aya kapanmus idi. Mukaddem® [55-b] (1) el¢ilik ile giden vezir geliip Sa‘d-i
Sam1 geliyor déyii miijde eyledi. (2) Kaysar sad olup heman kal‘a kapularin agup
climle ‘askeriyle tasra ¢ikdilar. (3) Behmen, Kaysariy ¢ikdigin goériip heman at
siiriip Kaysariy 6nin (4) alup kor miyim seni, dérken Gerdius Sahiy ‘alemleri
goriindi. Beriden (5) Hamza Behmeni meydanda gordiikde heman © Askari stiriip
mukabil oldi. Behmen (6) goriip hay na-bekar sen kimsin, dédikde, turma hamle
eyle Sa‘d-i Samiyim, viicidun (7) sahife-i riiz-gardan kaldirayim. Behmen, hay ben
seni isterim, déyiip hamle eyledi. (8) Ser-ver men® édiip bupa bir nize urup ciger-
gah1 boyni, beriden lesker-i kiiffar da (9) yoriylip Emir-i  Arab kendiisin bunlara
urup Oniine gelene aman vérmeyiip (10) katl eyledi. Kartus divane de rast geldigine
aman vermeyiip kirardi. (11) Kaysariy “askeri de yoriylip bir cenk-1 “azim oldi. Fi-
1-hal Magrib askerin (12) tagitdilar. Kagan kacana oldi, ardlarin alup sabaha dek
kirdilar. (13) Soyle kim yiiz big ademden bin adem kaldi. Lesden basdan gezilmez

% Hatib Kiris’da Yoruci Hiseyn Agamm Kahvesinde mahdimt Halil Cavus kira’at étmigdir. F1 14
Subat Sene 307. [Yan yazi]
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(14) old1 ve bu ‘askerin mali dokiiliip kaldi. Kaysar sad handan (15) doniip Ser-ver-
i “aleme ziyade ta‘zim eyledi. Birbiri iizerine @i¢ kat hil‘at*® [geyiirdi.] [56-a] (1)
Ba“deht ol mali Kaysara ‘arz étdiler. Kaysar, Sahib-kirana bagisladi. (2) Hamza
eyitdi: Hayir sahim bana mal gerekmez, ‘askere bahs édip, dédi. Kaysar da (3)
ma‘ kil goriip Ser-verin sahavetine (4) aferin eyledi. Ciimle ol mali (5) ¢ askere bahs
¢tdiler. Ciimlesi (6) Sahib-kirana du‘alar (7) étdiler. Ser-ver-i ‘alem (8) Rim

diyarinda (9) dastan nice (10) erlikleri beyan (11) olunur.

(12) Bu celse de bunda tamam old.

Tahriran fi eva’ili min $ehri Saferi’l-Hayir li-Sene Tis‘ine ve Mi ’eteyn ve EIf.
1290%

% F{ 4 Kanan-i Sani Sene 300 Ta’rihiyle Sehr Emanet Cavuslar1 Daviidpasah Cavus kira’at
édiip refiklarindan Nahl-bendli Halid Cavus ve Tekfurtagh Muhammed Aga gas urmmislardir.
Cenab-1 Allah Hazret-i Hamza ve bégleri raziya’llahii te‘ala Hazretlerinin sefa‘atlerine na’il
eyleye. Amin bi-htrmeti Seyyidi’l-Murselin. [Alttaki yazi]

%" [Bu cild] 1873 Senesinin Nisin Aymn basinda yazldi. [Terciimesi.]
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5. DIizZIN
a unlem

a. 3a/01, 21b/05, 24a/08,
26a/11, 27b/10, 29b/06, 37b/01,
42a/04
ab ?

a. 7a/15, 7a/17

‘aba < Ar. yiiniin doviilmesiyle elde
edilen kaba kumastan yapilmis bol,
genis giyecek

‘a.tlar 2a/04
¢‘aba-piig < Ar.t+Far. aba giyen, dervis
“aba-pis ol- “dervis olmak”
‘a. 0.-mis 18b/11
¢ Abdii’l-Muttalib 6zel ad

‘A. 10a/01, 13b/13, 14a/07,
14a/09, 30a/09

¢ Abkar ozel ad
“A.+123a/14
“acaba < Ar. acaba

‘a. l4a/l5, 22a/14, 27a/01,
30a/11, 51a/11, 53a/02
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‘acaibat < Ar. acayip seyler, acayip

mahluklar
a.+dan 31a/01

‘aceb < Ar. acaba, sasilacak sey

‘a. 15b/13, 19b/16, 20a/09,
22a/03, 22a/13, 22b/07, 27b/05,
34b/15, 39a/04, 39b/08, 41b/15,
43b/11, 45a/14, 46b/02, 46b/16,

47b/04, 51a/16
‘acele < Ar. ¢abuk, tez

‘acele ét- “acele etmek”

‘a. é.-meslin 5a/14

‘acemi < Ar. acemi

‘a. 41a/09
act  aci
a. 12b/02
a.+sindan 29b/02
acl- acimak
a.-d1 11a/12, 19a/02
a.-yup 18b/12
acik- acikmak

a.-d1 33b/15, 33b/16, 35a/06,
40b/13, 50b/14

a.-dugin 33b/14
‘aciz < Ar. aciz, gligsiiz

“aciz ol- “aciz olmak”



ac

ag-

51a/08

55b/02

agil-

aglik

ad

‘a. o.-up 6a/04
ac, tok karsit
a. 26b/07, 31b/07
agmak
a. 2b/09, 2b/17, 7a/05
a.-arlar m1 53a/06
a.-d1 19a/12, 34a/06, 51b/07
a.-ma 54a/04
a.-man 26a/02

a.-maz 5b/04, 20b/08, 22b/13,

a.-mazdan 44a/02

a.-up 4b/04, 6a/07, 19b/17,

acilmak
a.-d123a/10
a.-mi1s 6b/01
a.-sun 19a/05
achk

a.+dan 50b/13
ad, isim
a.47a/1l
a.+1m 40b/05

a.+ima 23a/05, 37a/13
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a.+ma 18b/07, 30a/01, 31a/04,
32a/10, 32a/11, 42a/15

a.+m1 7b/03, 14b/02
a.+1yla 8a/02

‘adavet < Ar. diismanlik, yagilik
‘a. 22b/04, 48b/12
‘a.+im 24a/10

adem < Ar. adem

a. 5b/17, 7b/18, 8b/06, 12b/12,

13a/06, 26a/04, 27b/10, 31a/07,
34a/04, 34b/08, 35a/10, 35a/10,
35a/13, 35b/11, 35b/12, 35b/16,
36a/02, 36a/07, 36a/10, 36a/l5,

36b/07, 49a/09, 53b/13, 55b/13
a.+den 55b/13

a.+1 44b/08, 45b/07, 47b/17,
48a/01, 50a/02, 53b/04

a.+im 48b/06
a.+in 14a/18, 21a/14, 29b/09

a.tler 4a/08, 7a/01,
16b/04, 21b/04, 41a/06

16a/14,

a.+leri 35a/05

‘adet < Ar. adet, aliskanlik
‘a. 6b/04
‘a.+121b/12

adm adim



a. 13b/13
¢Adiyan ozel ad
“A. 15b/05, 15b/17, 16b/07,
17b/06, 23b/02
“A.+1m 29b/17
¢ Adiye Banii 6zel ad
“A. 18b/04, 25a/03, 25a/07,
25a/10, 26b/05, 26b/08
“A.+mi 18a/18
‘A.+ya18a/16
‘adl < Ar. dogruluk
‘a.+nde 53a/17
adlu adli
a.9a/11
aferin < Far. aferin, bravo

a. 21b/13, 23b/14, 38b/06,
56a/04

afet < Ar. ¢ok giizel insan
a. 27b/04

‘afv < Ar. 1. Sucunu bagislama. 2.

Oziir dileme.
‘a. 50a/09
‘a.+124b/04
‘afv ét- “affetmek”
‘a. é.-lp 18a/02

‘afv eyle- “affetmek”

‘a. e- 25a/05, 25a/11,
25a/16, 37b/14

‘a. e-dim 37b/14

‘a. e-yesin 24a/13

-

ag  ag
a.+in1 43b/14
agah < Far. bilgili, haberli, uyanik

agah ol- “bilmek”

oo

. 0.-up 35a/13, 41b/04
a. o.-sun 41a/07

agir 1. cok, bol, kalabalik

a. 9b/07

2. agir, agirhik

a. 33b/13

agiz agiz

a.+134b/10

a.+imizdan 18a/04

a.+n 19b/17

a.+ma 20a/10, 49b/02

a.+indan

44a/16

10a/12,  32a/02,

a.+iniy 34a/12
agla- aglamak

a.-d1 8b/14, 13a/16, 18b/12,
25a/07, 47b/12



a.-dilar 35a/11

a.-maga  35a/04, 37b/04,

37b/13
a.-mak 40b/07
a.-r 46a/15, 46b/01, 47a/17
a.-rd1 28a/12
a.-rsi 40b/08

a.-yup 25a/02, 25a/05, 25a/07,
26a/16, 32a/14

agri- agrimak
a.-maz 47b/15

agirhk nikahta kiz tarafina verilen

para, baslik
a.+14b/09

aglag- aglasmak
a.-up 14a/14

ah <Far. ah, feryat

a. 30a/13, 40b/07, 44b/08,
46a/03, 46a/16, 54b/10
ah vah < Ar. inleyip sizlama

ah vah  ét- “inlemek,
sizlanmak™

a. é.-er 46a/16

ahbar < Ar. haberler

a. 2a/03

‘ahd < Ar. and, yemin
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‘a.+im 52a/10
‘ahd olun- “yemin edilmek”
‘a. 0.-d1 5a/14, 48a/13
ahfa < Ar. en gizli
a.+dan 19b/05
ahir < Ar. son, sonraki, en sonra

a. 2b/08, 3b/10, 4b/03, 10b/10,

11b/01, 11b/11, 11b/15, 12b/04,
13b/08, 13b/10, 15b/09, 15b/10,
15b/17, 16b/12, 17a/07, 18b/16,
18b/16, 24a/04, 27a/03, 32b/13,
34a/13, 37b/07, 39a/17, 41a/05,
43b/09, 43b/16, 44a/12, 52a/12,
52b/10, 54b/09, 54b/12
ahmak < Ar. ahmak, sersem

a. 32a/06, 40a/12

a.tlar 7a/14
ahsam aksam

a. 30b/08, 40b/12, 41a/03,
45a/16, 46b/13, 49a/06, 49b/13,
55a/06

a.+dan 43b/01

a.+dir 40b/13
ahval < Ar. durumlar, haller

a. 6b/10, 12a/08, 18a/l7,

19b/06, 20b/06, 55a/03

a.+den 35a/13



a.+1 14a/03, 16a/11, 20a/17,
29b/13, 33a/01, 47b/03, 54b/01

a.+in 17a/05, 17a/13, 27b/13
a.+inizi 24b/01

a.+inizi 46b/05

akmak

a.-ar 41a/14

a.-maga 34a/12

akca akge, kiiclik giimiis para

a. 34b/03, 34b/03, 34b/03,
34b/05, 34b/07, 35a/06, 35a/06

a.+sin 34a/04

akdar- yere

yenmek, devirmek

yikmak, alt etmek,

a.-d1 36a/06
¢a@kibet < Ar. nihayet, son
‘a. 49b/07
‘akil < Ar. akil, us

C

a. 13a/19, 21a/13, 29b/02,
29b/04, 44a/07

‘a.+1 13a/10, 18a/18, 19a/12,
23b/15, 27b/01, 31a/15, 32a/05,
37a/16, 40b/02, 42a/12, 44b/03,
45a/07,47a/01, 47a/14

‘a.+1m 26b/12, 32b/01

‘a.+inda 32a/12
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‘a.+m 51b/04
“a.+1n 32b/16
“a.tlar 10b/15

‘akilane < akil (Ar.) + ane (Far.)

akillica
‘a.9a/13

akraba < Ar. aralarinda soy yakinligi

olanlar
a. 2b/04
al- almak; evlenmek

a. 3b/11, 6b/04, 7b/16, 26b/09,
28a/15, 28b/12, 29a/09, 55a/10

a.-a 12a/07, 19a/10, 27a/15,
50a/13

a.-alim 30b/04
a.-amadi 9a/16, 51b/09
a.-an 19a/16

a.-aram 13a/05

a.-ayim 42a/05, 46a/07

a.-d1 4b/04, 7a/01, 10a/10,
12b/07, 15a/01, 15b/02, 19a/16,
22a/07, 23a/l14, 23b/01, 27a/10,
28b/09, 32a/01, 37b/11, 45b/01,
51b/11

a.-digim 7a/02, 31b/01

a.-digima 26a/11



a.-digin 54b/03 a.-mi1s 19a/07, 41b/10, 50b/12,

a.-diginiz 3b/11 53b/08

a.-dikda 13a/09 a.-muslar 30b/12

a.-diklar1 13a/17 a.-sam 39a/13

a.-diklarina 42a/09 a.-sin 6a/13

a-dilar 6a/14, 8a/06, 17b/10, a.-sun 5a/07, 42b/13

24b/12, 25a/13, 35a/06, 35b/01 a.-un 17b/01

a.-dim 13a/03 a.-up 4b/05, 6a/03, 7b/02,
8a/11, 12a/13, 12b/05, 15a/03,
15b/09, 16a/03, 17b/12, 17b/15,
18a/07, 18a/12, 18b/17, 19a/ll,
a.-diyiz m1 45a/15 19b/14, 20a/12, 20a/13, 21a/0l,
a-diysa 12/07 21a/04, 21a/08, 2la/12, 22a/02,
22b/02, 23a/17, 23b/05, 23b/17,
24b/06, 26b/14, 28a/08, 28a/09,
a.-rz 162/05 28a/13, 28b/14, 29b/17, 30b/08,
a.-1veresin 25b/11 30b/12, 31a/l4, 31b/06, 32a/13,
34a/08, 34b/10, 34b/13, 35a/08,
36a/17, 36b/11, 39a/15, 40a/02,
40a/03, 40a/09, 40a/15, 42a/13,
42b/10, 43b/03, 44a/l1, 44a/14,

a.-diy 26b/17

a.-digiz 17a/09

a.-mnca 7a/ll, 27a/02

a.-madi1 5b/02

a.-maga 3a/07, 5b/11, 39a/17,
42a/11, 42a/14, 52b/14

a-mak  17a/04,  25b/08, 452/06, 45b/03, 48b/03, 48b/15,
31a/16, 480/05 492/01, 50b/05, 52b/13, 53a/13,
a.-mam 22b/10 54b/14, 55b/04, 55b/12

a.-ur 4b/07, 5a/08, 5a/08,
5b/07, 45a/03

a.-maya 5a/17

a.-mayup 15b/06
a-uram  21b/16, 49a/12,

53a/04

a.-maziz 41a/02

a.-mazsiniz 22b/09
a.-ur1z 22b/09
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a.-urlard1 6b/05
a.-ursam 53a/03
a‘la < Ar. (daha, en, pek) yiiksek
a. 32b/08, 40a/07, 46b/13
alaca karisik renkli
a. 38b/16
‘alaka < Ar. ilgi, iligki
‘a.+n 28b/11
‘alamet < Ar. isaret, iz, nisan
‘a. 34b/16, 43b/02

alay genellikle ii¢ tabur ve bunlara

baglh  birliklerden olusan asker
toplulugu

a. 30b/12, 35a/07, 47b/17,
48a/01

a.+lar 10a/08

alay bagla- “asker saf saf

olmak, savas diizenine girmek”

a. b.-yup 7b/16, 23a/10,
54b/05, 54b/06

aldad- aldatmak
a.-mislar 3a/12

aldir- 1. Onem vermek, deger

vermek
a.-madi 32a/16

2. kaptirmak
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a.-d1 51b/04
‘alem < Ar. diinya, cihan

‘a. 2a/01, 2a/03, 2a/04, 3a/06,
3a/15, 6b/01, 7a/15, 8a/l12, 8a/l3,

13b/05, 13b/06, 14b/10, 15b/08,
20a/07, 21a/02, 24a/01, 33b/03,
44b/16, 47a/08, 49b/12, S5la/l4,
51b/17

‘a.tde 11b/13, 15b/03,

16a/12, 44b/15
‘a.+dedir 19a/04
‘a.+den 44a/04
‘a.te 6b/08, 15a/08, 24a/04
‘a.ti 14a/10, 34b/14, 52b/13
‘a.+inde 8a/13
‘a.+in 7b/07
‘a.tlere 24a/04
‘a.tleri 52a/06, 55b/04
‘a.tlerinde 5b/13
‘a.tlerine 43a/17

‘alem-dar < ‘alem (Ar.) + dar (Far.)
bayrak tagiyan

‘a.+144b/16
“alevlen- alevlenmek
“a.-di 3b/06

‘a.-lip 41b/11



‘aleyhi’s-selam < Ar. “Ona selam
olsun.” manasinda peygamberin adi

anilirken kullanilan bir s6z
‘a. 10b/14, 53b/08
‘aleyke < Ar. senin lizerine
‘a. 31b/06, 36a/17
alikoy- alikoymak
a.-dum 24a/16
alm alma isi, alim
a. 17a/06
alin- alinmak, alma isi yapilmak
a.-ur 51b/10
¢ Alim Hakim 6zel ad
¢ A.+dir 13b/02

‘ali-gan < Ar. san ve serefi biiyiik

olan
‘a. 30b/02
Allah < Ar. Allah, Tanr1

A. 19b/09, 20a/07, 29b/16,
37b/10, 43a/15

A.+a 33a/16, 55a/08

A4y 3a/06, 8b/16, 9a/l7,
9b/05, 11a/10, 11b/04

Allahti Ekber < Ar. Tanr1 ulularin

ulusudur

A. 8a/02, 9b/16,

91

Allahii Te’ala < Ar. Ulu Tanr1
A. 12a/03
A.+nig 11b/18
A.+ya 13a/04

alt alt

a.+ma 21a/05, 30b/08, 38a/05,
45b/13,47a/15, 52b/13

a.+inda 16b/12, 35b/11,
43b/16, 49b/10
altt  alt1 (Say1 adi)

a. 30a/02, 49a/01
altmig altmis

a. 37a/01
altun altin

a. 17b/02, 22b/08, 22b/11,
26b/08, 26b/10, 26b/10, 34a/04,
34a/07, 42a/11

a.+a3la/ll

a.+1 26b/14, 26b/17, 27a/02,
34a/05

altunlik altinlik
a. 16a/02

altide < Far. bulagsmis, bulasik
a. 50b/12

amade < Far. hazir, hazirlanmig

amade ol- “hazir olmak”



a. o.-dilar 22a/06

aman < Ar. eminlik, korkusuzluk;

bagis, bagislama
a. 6a/07

aman ver- “gdz agtirmayarak
ve yardim almaya firsat birakmayarak

kiyastya hirpalamak”

a. v..meylp 55b/09,
55b/10

‘amel < Ar. is, niyet
‘a.+im 51a/05
‘amir < Ar. amir
‘a.+i 13b/04
amma < Ar. fakat, ama

a. 2b/05, 3a/05, 4a/10, 5b/13,
5b/16, 6b/12, 7b/04, 8a/l12, 8b/02,
8b/06, 8b/16, 9a/06, 9a/l5, 9a/l7,
9b/07, 1la/l6, 11b/04, 12a/04,
12a/13, 12b/02, 13a/08, 13b/04,
13b/13, 13b/17, 15a/01, 15a/10,
15a/13, 15b/02, 15b/08, 15b/17,
16a/17, 17a/02, 17a/15, 17b/11,
18a/16, 18b/05, 19a/01, 19a/02,
19a/03, 19b/07, 20a/04, 20a/06,
20b/05, 20b/10, 20b/12, 21b/08,
21b/16, 22a/06, 22b/08, 23b/01,
23b/05, 23b/13, 24b/13, 25a/08,
25a/14, 26b/15, 26b/17, 27b/04,
28b/02, 28b/03, 30a/03, 30b/06,

30b/10, 32b/13, 33a/02, 33b/14,
34a/11, 34a/l15, 34b/14, 35a/08,
35b/05, 35b/12, 36a/17, 36b/14,
37a/08, 38a/08, 39a/03, 39a/10,
39a/13, 40b/05, 41b/01, 41b/05,
41b/10, 41b/12, 42a/01, 42a/12,
43a/02, 43a/03, 43a/15, 44a/09,
44b/07, 45a/05, 45a/15, 45b/11,
46a/03, 46a/13, 46b/04, 46b/07,
46b/10, 46b/16, 46b/17, 47a/ll,
47v/16, 49a/10, 49a/14, 49b/03,
51a/05, 51b/04, 52b/07, 53a/02,
53b/11, 54a/07, 54a/09, 54b/02,
55a/01

‘Amr 0zel ad

‘A. 2b/02, 4a/10, 4b/11,
8a/09, 15a/06, 15b/14, 16b/14,
17a/01, 21b/16, 22b/12, 26b/05,
28a/07, 28a/13, 28a/l17, 28b/09,
28b/11, 28b/14, 29a/06, 29a/09,
29b/12, 29b/13, 29b/14, 30a/08,
30a/10, 30a/13, 30a/15, 30b/05,
30b/10, 53a/01

‘A+a 4a/01, 5a/l3, 5b/02,
8a/09, 15b/10

“A.+128b/14, 30a/12
“A.+n 3a/13

‘A-+m Sa/ll, 8a/06, 23b/15,
27b/01, 28b/03, 30a/07

¢ Amr-1 ¢ Ayyar ozel ad.



‘A.

2b/07,

2b/09,

2b/13,

2b/14, 3a/01, 3b/15, 4a/02, 4a/07,
4b/01, 4b/02, 4b/13, 4b/15, 4b/18,

5b/04, 15a/05, 15b/11, 19a/06,
21a/07, 21b/04, 21b/06, 21b/08,
21b/10, 21b/13, 22a/12, 22a/l5,
22b/09, 22b/13, 23b/04, 23b/17,
26a/14, 27b/05, 27b/12, 27b/15,
28a/02, 28a/l14, 28b/06, 28b/07,
29a/01, 29a/04, 29a/07, 29a/ll,
29a/14, 52b/09, 52b/15, 53a/04,
54a/06

“A.+a 20b/15, 22b/04, 26a/13,
26b/04

‘A.+1 15a/04, 15b/09, 21a/03,
52b/11 ¢ A.+1m 28a/09

‘A.+g 2a/07, 3b/07, 22a/ll,
28a/17, 30a/04

¢ Amr-1 Ma‘di 6zel ad

‘A. 3b/02, 4b/14, 5a/04,
14b/16, 15a/01, 15a/07, 15a/10,
15a/13, 15b/05, 16a/12, 16a/l6,
16b/03, 16b/05, 16b/08, 16b/10,
17a/02, 17a/14, 17a/15, 17b/02,
17b/05, 17b/06, 17b/15, 18a/05,
21a/16, 21b/01, 21b/01, 21b/04,
21b/06, 21b/07, 21b/09, 21b/11,
21b/12, 21b/13, 21b/14, 22a/07,
22b/01, 23a/14, 23a/15, 23a/l7,
23b/03, 23b/07, 23b/09, 23b/12,

93

24b/09, 25a/02, 25a/15, 25b/04,
26a/07, 26a/09, 26a/10, 26a/16,
26a/17, 26b/01, 26b/03, 26b/07,
27b/11, 29b/17, 30a/03

‘A+den  15b/08, 15b/16,
33b/11

‘A.+117b/05, 17b/17

‘A-+nigp  16a/11, 16b/11,

22a/03, 23b/05, 24b/14, 25b/12
¢ A.+nigdir 24a/11

‘Atye  15a/13,
22a/09, 22b/03, 23a/16, 302/06

18a/17,

‘A+yi  22b/05,  23a/14,
24a/09, 27a/05
¢ Amriyye Bani 6zel ad

“A.2a/06, 19a/15

‘A+tnung  19a/12, 20a/ll,

52b/08
“A.+y13a/07, 19a/11
an < Ar. lahza, an
a. 33b/08
anne
a. 19a/17
a.+dir 25a/03
a.+sima 29b/13

‘an‘ane < Ar. rivayet, gelenek



‘a. 14b/15

ancak Ancak, bu kadar.

a.

34b/06,

7b/18,
38b/06,

9a/04,
39b/12,

42a/12, 43b/02, 53b/06

anda orada

a. 2b/05,
11a/11, 12a/04,
14b/14, 17a/15,
26a/03, 27a/17,
33b/01, 33b/02,
45b/04

6b/01,
12b/17,
17a/16,
33a/07,
34b/14,

a. midir 20b/16

andan ondan

a. 8a/09,
12a/10, 12b/17,
25b/07, 30a/02,
33b/05, 34a/02,
34a/08, 34b/02,
35b/02, 35b/07,
38a/10, 40a/06,
41b/15, 48a/ll,

9b/06,
21a/10,
33a/04,
34a/06,
34b/08,
35b/09,
40a/07,
48b/01,

20a/07,
42a/02,

10b/04,
14a/19,
19a/08,
33a/15,
42b/09,

10b/16,
22a/15,
33a/06,
34a/08,
35a/13,
36a/07,
41b/11,
49b/12,

50a/10, 50b/10, 51b/17, 53a/11

ani onu

a. 5a/08, 6b/13, 7b/03, 12b/12,

14a/14,
23a/11,
31b/14,

16a/10,
27a/16,
35b/10,

18b/14,
29a/10,
36a/06,

21b/09,
29b/05,
40a/14,

42a/02, 42a/06, 42a/10, 44a/07,
46a/13
ani)  onun

a. 2a/06, 3b/04, 3b/14, 8b/01,

12b/14, 13b/02, 15a/05, 15b/13,
17a/04, 17a/12, 22b/03, 24a/09,
27v/11, 27b/13, 29b/10, 3la/ll,
32a/13, 42a/05, 45b/15, 50a/02,

51b/11, 52a/05, 52b/15

a.+¢iin 9b/01, 20a/10

a.+dir 12a/01

a.+la 26a/05, 29a/01, 40a/09
anlar onlar

a. 5b/08, 7a/05, 7a/08, 7a/09,
7b/08, 8b/12, 9b/10, 10a/17, 13b/16,

16a/14, 17a/04, 17a/16, 19a/16,
23a/02, 25a/01, 27b/12, 36a/10,
36b/07, 38b/09, 48a/04, 48a/12,
48a/14

a.+a 17a/04, 28a/01
a.+dan 5b/07

a.+1 10b/17, 14a/04, 35a/07,
36a/15

a.+in 5b/16, 38b/08, 48a/05,
48a/14

a.+1 5b/15, 34b/02

a.+la 13b/01



an- anmak, hatirlamak, soziinii a.-mazdi 46b/17

etmek anlat- anlatmak
a.-alim 48b/07 a.-d1lar 36b/03
a.-ard1 39a/09 ‘3r < Ar. utanma
a.-ayim 42a/02 ‘a. 5a/11, 13b/04
a.-ma 41b/05, 41b/16 ara 1. ara, yer
a.-madim 42a/06 a+dan  14a/08,  14a/09,
a.-mayayim 42a/02 16a/08, 27a/08
a.-mayim 42a/01 a.+sma 5b/12, 10b/01
a.-up 31a/07 a.+smda 10b/03

aga ona a.+smdan 50a/06
a. 5a/13, 9a/09, 11b/18, a.tya 52b/10

12a/03, 12b/07, 22a/14, 25a/08,
25b/15, 27a/14, 29a/07, 30b/04,
32b/12, 39b/16, 40a/01, 41b/07,

a.+ty1 21b/10

2. esna, vakit, sira

46a/06, 46a/17, 48b/06, 50a/03 a-tda 13a/01
anil- hatirlanmak, s6z  konusu a.tlarindan 54b/08
olmak ara- aramak
a.-madi1 53a/03 a.-d127a/04
apla- anlamak a.-madik 27a/03
a.-dig1z 3a/13 a.-maga 26a/06
a.-dup 9a/15 a.-rken 47a/15
a.-madik 3a/14 a.-rsmiz 17b/06
a.-madilar 46b/17 a.-yup 10b/03, 15b/10, 15b/11
a.-madigiz 11a/09 ¢Arab < Ar. Arap

a.-mayup 16b/14
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‘A. 13b/01, 27a/13, 38a/09,
40a/07, 43a/17

“A.+119a/09, 53a/02
ard art, arka

a.+imca 9b/01, 28a/14

a.+ma 8b/13, 13b/12, 24b/15,
28a/17, 52a/07

a.+inca 10a/05,
28b/03, 29b/09, 33b/13,
36a/06, 42b/12, 52a/05

15a/04,
36a/05,

a.+indan 8a/02, 19b/06
a.tlarin 55b/12
arig

arsin

a. 5b/18, 9b/08, 9b/09, 32a/11,
32b/05, 37a/02
arka sirt, arka
a. 22a/06, 31b/14, 32a/16
a.+sim 32b/10
a.+sma 15b/07
a.+smda 35b/04
28b/07,

a.+sindan 33b/15,

51b/15
a.+simn1 43b/15
a.+ya 23b/01

arlan- utanmak

a.-makda 29a/04
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artik 1. bundan sonra, bagka

a. 3b/01, 3b/06, 6a/15, 12a/11,
23b/10, 30a/05, 33a/17, 41a/17

2. daha ¢ok, daha fazla

a. 13b/13, 30a/04, 34a/16,
‘arz < Ar. bir bilylige sunma,
gosterme, bildirme, oniine koyma

‘a. 27b/07

‘arz ét- “bir biiyiige sunmak”

“a. é.-seniz 46b/05

“a. é.-diler 56a/01

‘arz  eyle- “bir biiylige
sunmak”
‘a. e.-di 21a/03,
24b/06, 31a/14, 39a/16,
39b/09

“arzu < Ar. istek, heves
‘a.+m 23a/01

asan < Far. kolay
a.+dir 40a/04

asar < Ar. eserler
a.2a/03

asayig < Far. rahat, huzur
a. 24a/05

asl < Ar. asil, kok, temel

a. 42a/02



a.+149a/17, 51b/06, 54a/02
a.+tin 16a/08
agil- asilmak
a.-mis 39a/15
¢Asim o6zel ad
“A.+ 3a/13

C

agst < Ar. karsi gelen, haydut;

gilinahkar
‘a. 12a/03
‘a.tlerden 11b/18
‘asker < Ar. er

‘a. 7b/18, 9a/05, 9b/07, 9b/10,
9b/12, 9b/17, 11b/08, 11b/17, 12a/03,

13a/08, 13a/12, 13a/13, 13a/l5,
13b/07, 18a/15, 18b/08, 24a/06,
27a/07, 27a/10, 27a/15, 28a/l7,
30b/09, 39b/07, 40b/05, 44a/l13,
45a/06, 45a/08, 48b/05, 49a/01,
49a/03, 50a/12, 54a/13, 54a/15,
54b/13, 55a/14

‘a.+den 6b/02, 12b/15,
27a/09, 28b/03, 28b/07

“a.+dir 44b/03

‘a.te 9b/16, 10a/04, 10a/14,
13a/04, 24a/02, 44b/14, 52a/10,
56a/02, 56a/05

‘a.+1 8a/05, 8b/02, 10a/05,
10b/01, 13b/11, 24a/02, 24a/03,
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29b/12, 38b/11, 52a/01, 52a/05,
52a/06, 52a/07, 54a/12, 54b/13,
55b/11

‘a.+im 12b/06, 13a/16, 24a/10
“a.+ime 11b/02
“a.+imiz 8b/03

‘a.tin 8a/l18, 8b/08, 9b/13,
11b/09, 13b/07, 18b/16, 48b/15

“a.tinden 23a/11, 54b/07

“a.tine 9b/11, 13a/05, 14a/17,
18b/13, 23a/12, 49a/06

‘a.+in 12b/15, 14b/09, 28a/15,

29a/03, 29b/09, 38b/07, 44b/05,
52a/09, 55b/11, 55b/14

“a.t+isiniz 7a/05

‘atiyle  11b/05, 11b/14,

13b/16, 22a/05, 24a/03, 55b/02
‘a.tsiniz 10a/07
agla < Ar. higbir vakit

a. 9a/lé,
51b/03, 53a/03

26a/06, 39b/09,

‘asr < Ar. yiizy1l
‘a.+da 39a/10, 42b/08

agagl asagl

a. 2b/12, 4a/09, 4b/03, 14a/09,
19b/03, 19b/03, 27a/09, 35b/07,
35b/08, 35b/09, 36a/07, 45b/12



a.+da 35b/08
a.+dan 43b/13
ager  asel

a. 34a/13,
34b/07, 34b/10

34a/13, 34a/l5,

a.+lar 10b/03

a.+niy 34a/16, 34b/11
‘agik < Ar. asik

‘a. 27b/08, 42a/16

‘a.+am 42b/01, 46a/17

‘a.+dir

46b/03

44b/06,  46b/02,

‘a.+143b/04

‘a.+1dir 43a/11

‘a.+1mm 27b/11

‘a.+1mmiz 46a/05

‘a.t1yim 42a/04

‘a.tlar 40b/16

‘a.tsi 26a/17, 42b/01

‘asik ét- “asik etmek™
‘a. e.-diler 2a/07

‘asik ol- “asik olmak”

C

a. 0.-d1

22b/14, 27a/13,

15b/05,

‘a. 0.-dum 25b/06,
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C

a. o.up 22a/08,

45a/03, 45b/14
‘a. 0.-ur 31a/12,
‘agiklik asiklik
‘a.tin 42b/17
aginalik < Far.+Tii. bildik, tanidik
a. 21b/05, 42b/05
a.+a 46a/06, 47a/09
a.+imiz 16a/17
asinalik ét- “tanigmak”
a. ¢.-edemedik 47a/09
a. é.-sem 46a/04
asinalik eyle- “tanigmak”
a. e.- 46a/05
‘agk < Ar. sevgi

‘a. 33b/14, 39a/02, 48a/07,
51a/15

‘a.+1 16b/11
‘a.tma 11a/ll, 29a/11
‘a.+1yla 16a/01

‘agkar < Ar. doru at

‘a. 10b/05,
30b/11

12b/15, 30b/07,

‘a.ta 5b/01, 15b/09, 33b/12,
36b/08, 38b/12, 44b/11, 50b/09



‘a-tdan  30b/08, 33b/13,
34a/01

“a.te 11a/09

‘a.t1 5b/05, 10b/12, 12b/16,
12b/17, 23b/03, 30b/06, 38b/15,

40b/16, 44b/10, 51a/15, 55b/05
“a.+1mn 10b/05

‘a.+1y 10b/04

at at

a. 12b/18, 14a/06, 14a/19,
23b/02, 23b/16, 23b/16, 29b/08,
38b/14, 49b/08, S51a/10, 5Sla/l2,

54b/11, 55b/03
a.+a 45b/05
a.+1 12b/12, 28b/03, 45a/01
a.+mn 12b/11, 12b/13, 12b/14
a.+1yla 44b/16
a.+larm 12b/10
at- atmak
a.-an 39b/12
a.-ard1 19b/12
a.-arlardi 11a/02
a.-arsiiz 14a/13
a.-d1 19b/14, 35b/08, 45b/15
19b/03,

a.-1verdi 29a/09,

32a/14
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a.-up 10b/13, 51b/11

ata baba

a. 47b/12, 47b/14, 47b/17,
53b/04, 53b/06, 53b/11

a.+tn 47b/06

a.+sm 18b/07
ateg < Far. ates

a. 3b/06, 18a/12, 31b/16,
32a/04, 39a/09, 40a/07, 40b/04,

43a/08, 44b/13, 52a/02
a.+e 19a/01
a.+iyle 48a/07

a.t+ler 23b/13, 32b/11

a.tlere 30a/15
atil-  atilmak

a.-d1 10b/06, 28b/13
atlan- ata binmek, atlanmak

a.-dilar 10a/06

atlas < Ar. usti ipek, alti pamuk

kumas
a. 6b/15, 45b/15, 46a/01
a.+dan 51b/14
a.+15a/03

atlas-pis < atlas (Ar.) + pus (Far.)

atlas kumastan giyinmis (kimse)

a. 45b/16



atlu  ath

a. 32a/15

avaz < Far. ses, seda
a.+134b/15
a.+1mn 43b/01

“avret < Ar. kadin, zevce, avrat

‘a. 14a/13, 19a/09, 19b/17

ay yilin on iki béliimlerinden her
biri

a. 5a/12

a.+120a/05
ayak ayak

a. 19b/03, 21a/07, 28a/06,

29b/11, 35b/11, 52b/13
a.+a 50a/07, 51a/02
a.+149b/10
a.+1ma 27b/10

ayagina gel- “al¢cak goniilliiliik

gostererek birinin yanina gelmek”
a.t1ma g.-esiniz 2b/11

a.+ma 18b/01, 25a/15, 27b/04,
30b/14, 54a/01

a.+lar1 10b/05

ayak bas- “bir yere varmak,

ulagmak”

a. b.-maya 8a/17
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ayak teri bir yere gonderilen veya
cagirilan kimseye zahmetine karsilik

verilen para, bahsis ayak kirasi
a. t. 26b/04

a‘yan < Ar. bir memleketin ileri

gelenleri
a‘. 19b/11
a‘.+12b/05

‘ayb < Ar. utanilacak sey, kusur, ayip,
leke

‘a. 42b/08, 42b/08, 43b/09,
47a/06, 51a/05

“a.+dir 4b/06, 29a/03, 29b/04,
46a/09

‘a.+tmmiz 48a/16
ayir- ayirmak
a.-amadilar 38b/03
a.-maga 38a/15
ayna < Far. ayna

a. 20a/10, 20a/10

a.+ya 20a/08
Ayna $ah Ozel ad.

A.20a/10

A.+120b/01

A+ 20a/13

ayril- ayrilmak



a.-dim 24a/16
a.-mam 8b/15, 33a/17
a.-up 24a/06, 28b/03

ayu  ayl

a. 26b/07

‘ayyar < Ar. hilekar, dolandirici

‘a. 2a/06, 3a/10, 3b/09, 3b/10,
4b/10, 4b/17, 21a/05, 21a/07, 21b/15,
21b/15, 26a/1l, 26a/13, 26b/09,
28b/17, 29a/02, 29a/06, 29a/ll,
29b/05, 29b/09, 30a/15, 53a/01

‘a.+127a/15, 52b/11
“a.+1mm 30b/01

‘a.+1iy 3b/03, 3b/05, 3b/08,
3b/12, 5a/05, 19a/07

¢ Ayyar-1 Cihan 6zel ad

‘A. 2b/06, 3a/04, 3a/l7,
4b/04, 4b/08, 5a/13, 20b/16, 21a/04,
22a/07, 26b/10, 26b/14, 27a/08,
27a/10, 29a/13

‘A.+a52b/14
‘A+127b/12

‘ayyaran < Ar. ayyarlar, aldatanlar
‘a. 2b/08

‘ayyarbk < Ar.+Tia.  hilekarlik,

dolandiricilik

“a.+14a/06

az
a. 49a/15, 52a/08
a.+dir 8b/03
“azab < Ar. Iskence, keder.
‘a. 14a/17, 14b/07
‘a.+dir 14b/08
azad < Far. kurtulmus, serbest, azat
azad ét- “serbest birakmak”
a. ¢.-diler 48a/05
azad eyle- “serbest birakmak”
a. e.-di 18a/09
‘azamet < Ar. biiyiiklik, ululuk
‘a.tiyle 14b/05

azid- yolunu kaybetmek, yoldan

¢ctkmak
a.-up 45a/16

‘azim < Ar. biiytk, ulu, iri

‘a. 15a/l17, 16b/09, 19b/04,
32a/12, 45b/03, 48a/12, 49a/l6,
52a/11, 52b/01, 52b/02, 53b/13,
54b/13, 55b/11

‘a.+inde 14a/03
‘azm < Ar. kasit, niyet, karar

‘a. 8a/07, 18a/l6, 23a/ll,
39b/01, 49a/02, 49b/03, 50a/l5,

51a/10, 53a/04, 54a/13



‘azm eyle- “karar kilmak”
‘a. e.-di 5b/15
ba-sifat < Far.tAr. sifath, vasifli
b.+1 2a/01

ba-hustis < Far.+Ar. hususiyle, en

cok, hele

b. 3b/12
baba baba
b. 19a/17
b.+m 22a/14, 44b/07
b.+ma 53b/02
b.+mdan 47a/10
b.+min 22a/13
b.+n 52a/15
b.+s133a/14, 41b/08
b.+sina 44a/15, 44b/08
b.+sindan 30a/01
b.+smin 53b/03
ba-bend < Far. bagl

b. 26a/12

bac <Far. vergi, harag

b. 6b/03, 6b/05, 7b/07, 7b/08,
7b/09, 7b/10, 7b/16

b.+n1 7b/13

bacak bacak

102

b. 27b/15
b.+1indan 21b/08

bac-dar < Far. gecis vergisi tahsildari
b.+um 7a/02

bad-1 heva < Far. bedava
b.+ya mi1 34b/04

bade < Far. sarap, icki
b. 41b/11, 41a/16, 43b/05
b.+miz 42b/05

ba‘dehii < Ar. ondan sonra

b. 5a/10, 5b/01, 6a/06, 7b/05,
8a/07, 8b/11, 12b/10, 13b/10, 13b/14,

14b/06, 15b/06, 16a/02, 16a/04,
17a/02, 17b/08, 17b/17, 18b/13,
18b/17, 20a/13, 20a/17, 20b/06,
20b/11, 21a/06, 22b/12, 23a/17,
23b/17, 24b/09, 24b/13, 25b/01,
25b/02, 25b/04, 25b/14, 26b/08,
27b/02, 28a/05, 28a/13, 28b/15,
30a/06, 30a/10, 31b/03, 33a/09,
33a/11, 33b/11, 37b/15, 38b/12,
41a/15, 42b/11, 43a/07, 44b/16,
45a/10, 45a/14, 45b/03, 48a/06,
48b/16, 51a/08, 52a/08, 52a/13,
52a/16, 53a/02, 54a/05, 55a/05,

55a/07, 55a/13, 56a/01

bag < Far. bag, bahce



b. 41a/01,
46b/07

41a/09, 44b/12,

b.+a 26a/04, 40b/13, 40b/15,
42a/07, 42a/09, 44a/13, 45a/01,
45a/03, 45a/09

b.+da 42a/08, 45a/06, 45b/04,
46b/16, 47a/15

b.+126a/03, 44a/14
b.+ma 27a/17
bag-ban < Far. bah¢ivan, bagci

b. 41b/14, 41b/15, 42a/04,

42a/09, 42a/14, 42a/l16, 42b/11,

42b/16
b.+1n 42b/14
bagge < Far. bahge
b. 41a/07
baglu bagh
b. 24b/17, 27b/16
bagir- bagirmak
b.-d1 10a/16
bagisla- bagislamak, vermek
b.-d1 52a/13, 56a/01
b.-rim 17b/15
alikoymak,

bagla- 1. durdurmak,

engel olmak

b.-yup 7b/16, 23a/11
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b.-dilar 18b/17
2. baglamak, sarmak
b.-dilar 54b/05
b.-yim 35b/06

b.-yup 10b/11, 16a/02, 21a/16,
49b/06, 54b/06

3. hasil etmek
b.-yup 51a/l1
baglan-kusanmak
b.-d149b/03
baha < Far. kiymet, bedel, deger
b. 4b/10, 17a/07, 17a/16

b.+smn 17a/13, 17b/01, 17b/02,
31b/10

b.+sin1 17a/06
bahadir < Far. cesur, yigit
b. 30a/02, 38b/16, 39a/06
b.+larindanuz 11b/07
bahane < Far. 1. bahane, vesile, sebep
b. 39a/13, 39a/17
b.+siyle 2a/07, 19b/12
2. kusur, noksan, garaz
b. 38a/06

bahane ét- “bir seyin gergek
sebebini gizleyerek uydurma sebep

ileri stirmek”



b. é.-iip 4a/11, 48b/05
bahil < Ar. hasis, cimri, tamahkar
b. 2b/15
bahr < Ar. deniz
b. 12b/04
bahs < Far. bagis, ihsan

bahs ét- “karsiliksiz olarak

vermek, bagislamak”
b. é.-diler 56a/05
b. é.-in 56a/02

bahs eyle- “karsiliksiz olarak

vermek, bagislamak”
b. e.-di 14b/11
ba‘is < Ar. sebep olan

b. 47b/13, 48a/07

bak- bakmak

b. 4a/ll, 20b/16, 21b/02,
24a/08, 27b/10, 29a/01, 29b/06,
37b/01, 42a/04

b.-a 31b/12

b.-am 8a/14

b.-ar 36a/17, 41b/13, 47b/08
b.-ard1 44b/04

b.-arken 19b/13

b.-arlar 14a/02

b.-ayor 46a/10

b.-1n 29b/04

b.-up 2a/09, 8a/l6, 9b/15,

10a/16, 17b/05, 21b/01, 21b/04,
26a/13, 33b/15, 37a/02, 38a/l6,
45a/03, 46b/01, 46b/02, 50b/11,
55a/02, 55a/05
bakil- bakilmak

b.-maz 11b/01
baki < Ar. baki, geri kalan; bundan
baska

b.+niz 9a/06

b.+si 7b/16
bala-kadd < Far. uzun boylu

b. 50a/03
balmiimu balmumu

b.+na 28b/17
Banti 6zel ad

B. 2a/07, 18b/05, 19b/03,
20a/04, 20a/05, 20b/07, 22b/03,
22b/06, 22b/13, 23a/01, 23a/04,
23a/05, 23a/08, 23a/14, 23a/l6,
23b/01, 27b/07, 27b/07, 28a/10,
29b/12, 29b/17, 39a/03, 41a/09,
41b/03, 41b/05, 41b/06, 41b/14,
42a/08, 42a/14, 42b/03, 43a/03,
43a/08, 43a/10, 43a/11, 43a/17,
43b/01, 44a/03, 44a/05, 44a/13,
44a/16, 44b/01, 44b/05, 44b/09,



45a/02, 45b/14, 46a/02, 46a/02,
46a/05, 46a/07, 46a/08, 46a/10,
46a/11, 46a/12, 46a/14, 46a/14,
46b/02, 46b/04, 46b/06, 47b/04,
47b/06, 47b/12, 47b/14, 48a/07,
48a/09, 52a/15, 53b/03, 53b/06,
55a/07, 55a/08

B. midir 42a/13

B.+nup 20b/05, 22a/10,
23a/14, 23b/02, 27a/17, 27b/05,
28a/08, 28a/13, 42a/04, 43a/ll,

44b/17, 45b/13, 47a/08, 48a/06
B.+nupdur 41a/01

B.+ya 8a/09, 20b/06, 22a/08,

22b/01, 22b/12, 23a/09, 27b/06,
28b/02, 41a/02, 42a/17, 44a/09,
44a/14, 44b/03, 44b/06, 47b/03,
52a/14

B.+y1 2a/07, 2a/09, 22a/13,
22b/11, 23a/15, 23b/04, 25b/11,
26b/09, 26b/15, 26b/17, 27a/17,
27b/05, 28b/07, 29b/13, 44a/10,

44a/11, 45a/06, 46a/10, 48a/13
bana bana

b. 2a/09, 4b/16, 5a/12, 7b/07,

11b/02, 11b/06, 12b/03, 14a/12,
14a/13, 15b/11, 17b/10, 19a/03,
19b/01, 19b/06, 20b/09, 20b/15,
22a/16, 22b/07, 26a/08, 27b/08,
27b/09, 28a/09, 31b/01, 33a/02,
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33a/03, 36a/03, 39b/06, 40b/08,
42a/06, 43a/13, 45a/12, 46a/13,
46a/16, 46b/05, 46b/14, 47a/17,
47v/14, 48a/03, 49b/02, 50a/16,
50a/17, 51b/09, 53b/09, 55a/13,
56a/02

bar-gah < Far. girmek i¢in izin almak
lazzm gelen, girilebilecek yer, cadir,

yiiksek divan

b. 23a/01,
28a/l5

23a/09, 28a/05,

b.+a 24b/16
b.+1 10a/09

b.+ma 11a/07, 13a/09, 22a/10,
27b/03

b.t+larin 22a/06, 27a/07

bari < Far. bari, hi¢ olmazsa

b. 13a/17, 31b/10, 40b/13,
48a/09, 49b/15

bariz < Ar. asikar, meydanda, agik
b. 46a/15

bag- basmak, baskin yapmak; alt

etmek, yenmek
b.-arak 34b/16
b.-d1 12a/17, 29a/05, 54a/14
b.-dim 37a/16

b.-maya 8a/17



bag  bas

b. 2b/06, 6a/09, 19a/04,
19b/03, 20a/14, 21a/04, 21a/07,
23a/04, 24a/07, 24a/13, 26b/11,

30a/03, 35a/08
b.+a 44a/12
b.+dan 10a/08, 55b/13
b.+129a/03, 37b/11
b.+1m 25b/15
b.+1ma 21b/10, 44a/01

b.+1miz 8b/02

b.+timiza 11a/10, 41b/05,
53b/12

b.+in 2b/09, 12b/18, 17b/03,
23b/02, 32b/14, 42b/05, 49b/06,
50a/16, 54b/03

b.+ma 5b/09, 6b/05, 14a/18,
18b/15, 19a/12, 28b/12, 29b/01,
32a/05, 33b/05, 35a/10, 36a/01,
36a/04, 38a/10, 38b/14, 38b/15,
40a/13, 40a/13, 41b/13, 44a/l15,

49b/14, 51a/13, 51b/02, 54a/15
b.+indan 19b/15
b.+1n1 6a/06, 23b/16
b.+niy 11a/16
b.+imiz 12a/13

b.+1mi1zdan 43a/08

b.+1yla 45a/08
b.+lar1 41a/09
b.+larma 5b/17
b.+larin 36a/12
b.+um 9b/05

bas goster- “belirmek, ortaya

¢tkmak™
b. g.-mediler 6a/15
b. g.-iip 4a/07
bagka baska
b. 9a/02, 9a/03, 17a/15
bagla- baslamak

b.-d1 9b/15, 10b/07, 15a/l1,

16a/03, 18a/01, 19b/15, 29a/08,
29a/14, 29a/15, 30b/10, 32a/04,
33a/01, 33a/l5, 33b/17, 34a/13,
34a/14, 35a/04, 37b/04, 37b/13,
39a/07, 42b/14, 43b/09, 50b/02,
50b/07, 52a/03, 52a/17, 52b/09,
54a/15

b.-dik 11b/11

b.-dilar 6b/01, 6b/10, 10a/05,
13a/09, 14a/14, 18b/15, 20b/01,
24b/13, 26a/06, 29b/15, 33a/10,
36b/16, 38a/03, 38a/07, 38b/04,
41a/05, 4la/16, 43a/14, 44a/05,

54a/06, 54b/08

b.-yup 30a/12, 37b/16



bagh bash
b. 21b/10
batir- batirmak
b.-up 38b/14, 38b/15
bayil- bayilmak
b.-d129a/16
bayram bayram
b. 3a/02
bazar < Far. pazar, ¢arsi; aligveris
b. 4b/03
bazer-gan <Far. tiiccar, bezirgan, tacir

b. 15a/ll,
18a/08

15a/14, 18a/02,

b.+a 18a/03
b.+dan 25b/06
b.+1 18a/09

b.+lar 6a/11, 6a/16, 6b/10,
15a/15, 30b/14, 31a/02, 31a/10
b.+lara 7b/08
b.+lar1 30b/12
b.+larm 15b/06
bazer-ganlik < Far.+Ti. tacirlik
bazer-ganlik  ét-  “ticaret

yapmak”

b. é.-erlerdi 17a/03
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ba‘z1 < Ar. bazi, kimi
b. 10b/03, 11a/13, 52a/08

bazi < Far. kolun omuz ile dirsek

arasindaki kismi, pazi
b.+sma 55a/11

bazu-bend < Far. kolbag1
b. 55a/10

b.+1 55a/09, 55a/10

be unlem

b. 4a/l5, 34b/04, 35a/14,
35b/13, 40b/09, 40b/13, 41a/06,
42b/12

be- < Far. 1. sozciiklere -e halini verir

2. -e kadar anlamin1 verir
b.-diyar 40b/03
b.-giin 40b/06
hane-be-hane 27a/04

bed-ahlak <Ar.+Far. huyu ve ahlaki

kotii olan (kimse)
b.+dir 41b/07

bedestan < Far. degerli esya ve

miicevherlerin alinip satildig1 ¢ars1
b. 46b/12

bed-hiiy < Far. kotii huylu, huysuz
b. 22b/02

Bedriin ozel ad



B. 54b/08, 54b/09
B.+a 54b/11

bed-sifat < Far.+Ar. kotii vasifli
b. 22b/02

beg bey

b. 32a/12, 51b/06

b.+ler 2a/06, 2b/07, 2b/08,
2b/12, 2b/14, 2b/17, 3a/04, 3a/ll,
3a/14, 3b/02, 3b/08, 3b/16, 4b/10,
5a/15, 5b/02, 8b/01, 8b/07, 8b/11,
18a/14, 25a/12, 29a/l17, 29b/14,
29b/15, 30b/05, 47a/06, 52b/16

b.+lerdir 22b/05

b.+lere 2a/09, 5b/13, 8a/l6,
8b/16

b.+leri 2b/11, 11a/17, 20a/16,
24b/07, 29b/07, 32a/11, 49b/06,
49b/14, 51a/06, 52b/04, 52b/08

b.+lerinden 16a/09

b.+lerine

55a/05

18a/13,  52b/10,

begen- begenmek
b.-di 32b/13, 49a/14
b.-digi 31b/13, 37a/03
b.-medigin 28a/14
b.-mez 15b/03

b.-iip 47a/16

Behmen < Far. 1. zeki, anlayish,
kavrayish 2. Iran hiikiimdarlarindan

Isfendiyar’in oglu Erdsir’in lakab1

B. 36a/02, 54a/09, 54b/09,
54b/14, 55b/03, 55b/05, 55b/07

B.+e 36a/06

B.+i 55b/05

B.+in 54b/06
Behmen-i Magribi 6zel ad

B.+1 54a/08, 54a/11

Behmen-i Rimi ozel ad
B. 36a/01
Behram < Far. Acem

pehlivanlarindan birinin adi

B. 44a/09, 44b/01, 44b/14,
45a/06, 54b/02, 54b/07

B.+a 54b/08

B.+1 54b/09
Behram-1 Tig-zen 6zel ad

B. 44b/06
Behram-1 Magribi 6zel ad

B. 54a/09
bekegi bekgi

b.+sinin 43a/04
bekle- beklemek

b. 6b/03



b.-tken 20b/11
b.-ylip 6b/11
bél  bel
b.+inizden 20a/15
bela < Ar. kotiiliik, felaket, bela
b. 41b/05
b.+lar 13a/12
b.+s1yla 26b/17
b.+y144b/07

beli < Far. evet

b. 12a/15,
41b/04, 46a/12

16a/16, 22b/09,

belki belki

b. 3a/12, 3b/14, 5a/17, 17b/14,

20a/06, 26a/02, 27a/05, 33b/02,
36b/15, 40a/05, 41a/07, 42b/08,
43a/11

bellii belli, acik, asikar
b. 26a/10
belman ?
b. 51b/15
beliir- ortaya ¢ikmak, belirmek
b.-medi 15b/14
ben

ben

b. 2b/11, 3b/16, 4a/08, 4b/16,
5b/12, 7a/01, 7b/06, 7b/07, 8b/07,
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8b/10, 8b/15, 9b/02, 9b/04, 9b/16,

10a/09, 10b/01, 11a/08, 1la/13,
11b/14, 11b/17, 12a/04, 12a/06,
12a/13, 12b/02, 13a/03, 13a/04,
13a/06, 13a/16, 13b/01, 14a/12,
16b/14, 16b/15, 17b/07, 17b/10,
18a/13, 19a/09, 19a/17, 21b/02,
21b/10, 22a/04, 22a/14, 22a/l5,
22b/08, 23b/08, 23b/11, 24a/l5,
24a/16, 25b/05, 25b/08, 25b/10,
25b/13, 25b/16, 26b/01, 26b/04,
26b/06, 26b/13, 27a/05, 27b/08,
27b/10, 28a/01, 28a/04, 28a/07,
28a/08, 28a/09, 29a/02, 29a/03,
29a/13, 29b/03, 30a/07, 30a/16,
30b/01, 30b/01, 30b/04, 30b/16,
32a/15, 33a/04, 33a/l6, 33b/01,
33b/02, 33b/04, 33b/09, 33b/16,
33b/17, 34b/03, 34b/05, 35a/06,
35a/07, 35a/07, 36a/15, 37a/l3,
37b/03, 38a/15, 38b/09, 39b/03,
40b/02, 42a/02, 42a/04, 42b/01,
42b/02, 42b/13, 42b/16, 43a/l5,
43b/07, 44a/l11, 45a/04, 45a/ll,
46a/13, 46a/14, 46a/16, 46b/04,
46b/05, 46b/09, 47a/16, 47a/17,
47b/02, 47b/04, 47b/11, 47b/12,
48a/01, 48a/02, 48a/03, 48a/05,
48a/08, 48b/03, 48b/13, 50a/17,
52a/03, 52b/16, 53a/02, 53a/03,
55b/07



b.+den 2b/03, 5b/11, 7b/08,

19a/04, 19a/l16, 27b/12, 28b/06,
29b/04, 46b/03, 47a/11

b.+1 7b/06, 9a/17, 11a/09,
11a/14, 16b/15, 19a/13, 21b/07,
22a/14, 23a/06, 26b/15, 27b/15,
29a/01, 29a/11, 34b/05, 35a/04,
35a/07, 37b/02, 37b/03, 37b/12,
38b/09, 39a/06, 42a/07, 43b/10,
46a/15, 46a/16, 46b/01, 47b/05,

48a/05, 52b/15, 53b/04, 54b/03

b.+1 mi 43b/12

b.+im 2b/02, 2b/11, 3a/ll,
3a/13, 3b/15, 4a/10, 4a/12, 4a/le6,
4b/08, 4b/08, 4b/12, 6a/01, 7a/02,
7b/03, 8b/17, 9b/04, 10a/01, 11b/12,

12a/09, 12a/11, 12a/12, 13a/06,
13a/16, 18b/01, 19a/14, 19a/15,
21a/10, 24a/09, 24a/10, 24a/12,
25a/04, 25a/11, 26a/15, 27b/09,
27b/11, 28a/14, 37b/14, 40b/09,
41a/07, 42b/11, 42b/15, 44b/08,
47a/10, 47b/14, 47b/15, 48a/03,
50b/04, 50b/14, 51a/05, S5la/le,
52b/15, 55a/12

b.+imdir 17b/09, 31b/12,

43a/15

b.+imle 5b/12, 8b/17, 12a/07,

21a/14, 46b/13

bend < Far. bag, yular
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b. 11a/17, 18b/17, 24b/10,
25a/07, 27b/04, 37a/14, 49b/11

b.+in 25a/13, 28a/08, 28a/13

b.+lerin

50b/05

12b/05,  24b/12,

bend eyle- “baglamak”
b. e.- 55a/11
bende < Far. kul, kole

b. 4b/09, 10b/10, 10b/15,
11a/01, 16b/14, 24a/01, 27b/16

b.+niz 45b/01

b.+nize 25b/11
Beni-¢Ad ozel ad

B. 15b/09

B.+a 15a/10, 15a/13, 15b/12
bernze- benzemek

b.-r 20a/08
bernzer benzer

b. 9b/13, 12b/09, 19b/13
ber <Far. iizere

b.-dehan 38b/05

b.-heva 19b/02

b.-kesan 11a/06
ber-a-ber < Far. beraber

b. 32b/10, 32b/12, 36b/09,
38a/10, 47b/01, 49b/08, 51b/13



ber-hurdar < Far. berhudar olan,

mesut olan

b. 22b/12, 39a/01, 48a/10
beri  beri; -den bu yana

b. 4a/14, 38b/15, 47b/10

b.+den 10b/07, 11a/04,
24a/03, 29b/12, 30b/10, 37a/06,
47a/05, 52a/03, 54b/06, 54b/12,
55b/04, 55b/08

berk saglam, siki, muhkem,

kuvvetli
berk ur- “saglamlastirmak”
b. u.-up 9b/14

ber-meydan < Far+Ar. meydana
giden

b. 51a/11

ber-murad < Far. arzusuna kavusan,

dilegine eren
b. 25b/13, 44a/11
berii beri
b. 9a/09, 42a/16, 47a/12
besbellii besbelli
b. 12b/02
bés  Dbes (say1 adi)

b. 9b/09, 33b/11, 34a/04,
34a/05, 34a/07, 36a/10, 37a/01,
37b/02, 37b/09, 48a/15

beter daha kotii, ¢ok kotii, beter
b. 33b/11
bevvaban < Ar. kapicilar
b. 35a/12
beyan < Ar. anlatma, bildirme.
beyan ét- “anlatmak”
b. é.-lip 55a/12
beyan eyle- “anlatmak”
b. e.-di 16a/11, 47b/03
beyan olun- “anlatilmak”

b. o.-ur 8a/12, 30a/02,
56a/10

b. 0.-una 20b/04
beyaz < Ar. beyaz, ak
b. 14b/01
beyt < Ar. mesken, hane, ev, oda, oba
b. 9a/08, 12a/02
b.+ini 9a/08, 9a/10

Beytu’llah < Ar. Kabe, cami, mescit
gibi ibadet edilen yer.

B.+19a/07

Beytii’l-Mukaddese < Ar. Mukaddes
Ev1. Kudiis 2. Kudiis Camii

B.+yi 9a/11

bezdir- bezdirmek, biktirmak



b.-di 46b/01
bezm < Ar. i¢kili, eglenceli meclis
b. 25b/02
birak- birakmak
b. 28b/04
b.-d1 12b/17, 44b/17
b.-dilar 14a/18
b.-ma 39a/06
b.-mad1 15a/12
b.-maya 52a/11

b.-up 9b/04, 13a/02, 26b/10,
44b/11, 54b/04

b.-ursin 29b/08
bigik kesik, kesilmis

b.+den 30b/04
bi-din < Far.+Ar. dinsiz

b. 28a/03
bi-gane < Far. yabanci

b. 37a/10, 41a/02, 42b/07,
43a/10

bi-hide < Far. beyhude, faydasiz
b. 28a/03

bi-hadd < Far.+Ar. hadsiz, siirsiz
b. 21a/09

Bihraz 6zel ad
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B. 36a/09, 37a/05, 37a/09,
38a/06

B.+a 37a/02
bi-huziir < Far.+Ar. huzursuz
b. 26a/14

bi-ihtiyar < Far+Ar. kendiliginden,

elde olmayarak

b. 40a/16, 50a/07
bi-karar < Far.+Ar. kararsiz

b. 22b/14, 42a/05, 47a/12
bi-kayd < Far.+Ar. kayitsiz

bi-kayd ol- “aldirmaz olmak™

b. 0.-up 17b/17

bi-kiyas < Far.+Ar. 6l¢iisiiz

b. 52a/09

bi-kusir < Far.tAr.

eksiksiz, tam

kusursuz,

b. 17b/02
bil- bilmek

b.-di 33b/05, 39a/06, 40a/03,
44b/03

b.-digimizden 17a/13
b.-diginden 49a/05, 51b/09
b.-dik 4a/05

b.-dikde 24a/12



b.-diler ~ 13b/05,  14b/07,
20a/02, 20a/10, 29b/07

b.-emedi  11b/01, 11b/15,
27b/05

b.-enler 49b/01, 49b/05

b.-eyim  13b/01,  29a/13,

35a/05
b.-irler 4a/15
b.-mede 20b/04
b.-meden 35b/13
b.-medi 17b/17, 30a/13
b.-medigin 29b/09
b.-mediler 14b/07, 14b/08
b.-medim 50a/06
b.-medin mi 21b/07
b.-mediniz 50a/02

b.-mem 7b/07, 14a/01,
29b/06, 34b/03, 34b/05, 35a/06,
41b/09, 46a/13, 47b/04, 47b/11

b.-meyenler 51b/04

b.-meyiiz 15b/12
23a/15,

b.-mez 30b/06,

34a/15, 36b/06
b.-mez misiniz 5b/04
b.-mez miydin 35a/14

b.-mezdi 33b/14
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b.-mezler 41a/09, 44b/07
b.-mis 8b/17

b.-lip 4a/04, 5b/15, 6a/13,
6a/14, 17b/05, 21a/03, 33a/01, 45b/01

b.-lir 7b/15, 12a/04, 16b/16,
21b/10, 21b/12, 21b/12, 23a/l5,
55a/1l

b.-lir misin 4b/18, 21b/09
b.-lir misigiz 53b/04

b.-lirem 4a/10, 9a/17, 21b/16,
21b/16, 22b/08, 30b/04

b.-uriz 4a/14
b.-tirlerdi 17a/05
b.-lirsen 26a/13

b.-lirsin 18b/02,
25a/04, 25a/11, 26b/13

21b/11,

b.-iirsiniz 15a/06, 24a/10
bila-cebe < Ar. zirhsiz
b. 38b/09
bila-hicab < Ar. utanmaz
b. 44a/03
bila-silah < Ar. silahsiz
b. 38b/09
bi’l-climle < Ar. hep, biitiin
b. 37a/01, 40a/08

bildir- bildirmek



b.-di 14b/09, 19a/08, 48a/11
b.-emedi 16b/12

b.-esiz 20b/09

b.-eyim 13a/04, 22a/04
b.-in 7b/13

b.-irim 21b/07

b.-medim 13a/01

b.-lip 20a/17, 54b/01

bile
3.1le

1. birlikte, beraber 2. dahi, de

b. 2b/05, 6b/15, 8a/09, 8b/11,

11b/15,  22b/10, 24a/09,
25a/12, 28b/01, 31a/08, 34b/01,
35b/08, 39b/10, 41a/03, 43a/10,
46b/05, 46b/14, 46b/16

8b/17,

bilece 1. birlikte, beraber 2. dahi, de
3.1le

b. 8b/15, 48b/12, 48b/16
bilin- bilinmek
b.-mez 8b/04
bilmezlik cahillik
b. 18b/02
bi-mecal < Far.+Ar. halsiz, dermansiz
bi-mecal ol- “takatsiz kalmak”

b. 0.-up 10b/11

bin- binmek
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b.-in 28a/17

b.-lip 8b/11, 12b/15, 15b/09,

19a/10, 28a/17, 33b/12, 36b/09,
38b/13, 49b/11, 54a/13
bt-nazir < Far+Ar. essiz, esi
bulunmayan

b.+dir 31a/09
biyg  bin

b. 4b/13, 7a/07, 7a/09, 8a/05,
8b/02, 8b/03, 8b/06, 9b/09, 9b/12,

12a/02, 13b/01, 13b/11, 18a/15,
22a/05, 24a/02, 24a/03, 26b/09,
27a/07, 27a/15, 29b/09, 3la/ll,
32a/12, 32b/03, 32b/05, 36a/02,
36a/10, 38b/08, 38b/11, 38b/16,
44a/13, 44b/01, 45a/03, 45a/06,
49a/01, 49a/03, 52a/01, 52a/08,

54a/13, 55b/13, 55b/13
bi-payan < Far. sonsuz, tiikkenmez
b. 9b/12

btperva < Far. c¢ekinmeksizin,

sakinmadan

b. 7a/02

bir  bir, tek; ayni

b. 2a/04, 2b/02, 3a/05, 3b/09,
3b/14, 3b/16, 3b/16, 3b/17, 4a/09,
4b/12, 5a/08, 5a/13, 5b/02, 6a/04,

6a/05, 6a/06, 6b/08, 6b/12, 7b/02,



8a/10, 8a/ll, 8a/l3, 9a/04, 9a/09,
9a/11, 9a/l1, 9a/14, 9a/16, 9b/01,
9b/07, 9b/09, 9b/11, 9b/13, 9b/16,

10a/03,
10a/14,
10b/17,
12a/04,
12b/18,
13b/11,
14a/06,
14a/19,
15a/13,
15b/06,
16a/01,
16a/08,
16b/15,
18a/01,
18a/10,
18b/02,
192a/09,
19b/09,
19b/17,
20a/08,
20b/07,
21a/12,
22a/01,
22b/01,
23a/02,
23b/03,
23b/12,
24a/03,
25a/02,

10a/11,
10b/06,
11a/14,
12a/09,
13a/04,
13b/13,
14a/14,
14b/01,
15a/14,
15b/09,
16a/01,
16a/09,
16b/16,
18a/01,
18a/15,
18b/04,
19b/04,
19b/13,
20a/02,
20a/09,
20b/07,
21a/13,
22a/09,
22b/02,
23a/11,
23b/06,
23b/15,
24a/15,
25a/09,

10a/11,
10b/11,
12a/03,
12b/12,
13a/07,
14a/01,
14a/14,
14b/12,
15a/17,
15b/13,
16a/02,
16a/14,
17a/15,
18a/02,
18a/18,
18b/06,
19b/08,
19b/13,
20a/04,
20a/12,
20b/13,
21a/13,
22a/10,
22b/06,
23a/16,
23b/07,
23b/17,
24a/16,
25b/04,

10a/13,
10b/16,
12a/04,
12b/13,
13a/18,
14a/05,
14a/19,
15a/05,
15a/18,
15b/15,
16a/04,
16b/01,
17b/11,
18a/04,
18b/02,
19a/03,
19b/08,
19b/14,
20a/07,
20b/03,
20b/14,
21b/10,
22a/14,
22b/15,
23a/18,
23b/08,
24a/01,
24b/02,
25b/05,
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25b/06,
26a/03,
26a/12,
26b/16,
27a/06,
27a/15,
27b/12,
28b/08,
29a/07,
29b/02,
30a/07,
30a/16,
30b/08,
30b/11,
31a/l1,
31b/04,
31b/16,
32a/07,
32a/16,
32b/05,
32b/13,
33a/12,
33b/08,
34a/03,
34a/13,
34b/09,
35a/03,
35a/16,
36a/04,
37b/15,
38b/04,
38b/13,

25b/08,
26a/05,
26b/02,
27a/04,
27a/12,
27b/04,
28a/05,
28b/12,
29a/12,
29b/05,
30a/09,
30b/01,
30b/10,
30b/12,
31a/l1,
31b/10,
32a/01,
32a/09,
32a/16,
32b/09,
32b/14,
33a/13,
33b/09,
34a/03,
34a/13,
34b/11,
35a/05,
35b/05,
36a/09,
38a/02,
38b/05,
38b/13,

25b/10,
26a/08,
26b/07,
27a/04,
27a/13,
27b/10,
28a/11,
28b/13,
29a/14,
29b/09,
30a/11,
30b/03,
30b/11,
31a/03,
31b/04,
31b/13,
32a/01,
32a/ll,
32a/16,
32b/10,
33a/08,
33b/03,
34a/01,
34a/05,
34a/16,
34b/14,
35a/07,
35b/12,
36a/15,
38a/06,
38b/11,
38b/16,

25b/13,
26a/ll,
26b/07,
27a/06,
27a/13,
27b/11,
28a/13,
28b/14,
29b/01,
30a/01,
30a/15,
30b/05,
30b/11,
31a/03,
31b/04,
31b/14,
32a/04,
32a/15,
32b/05,
32b/11,
33a/ll,
33b/04,
34a/03,
34a/05,
34a/17,
35a/01,
35a/08,
36a/03,
37a/05,
38b/02,
38b/13,
39a/03,



39a/11,
39b/05,
39b/16,
40a/12,
40b/15,
41a/12,
41b/05,
41b/13,
42a/11,
42b/11,
43a/10,
43b/13,
44a/02,
44b/02,
44b/16,
45b/03,
46a/07,
46b/04,
46b/10,
47b/05,
47b/17,
48a/09,
48b/02,
50a/01,
51b/02,
52a/02,
52a/l1,
52b/10,
53a/01,
53a/05,
53b/08,
54b/01,

39a/14,
39b/09,
40a/01,
40b/09,
40b/15,
41a/14,
41b/07,
41b/16,
42a/11,
42b/13,
43b/02,
43b/13,
44a/07,
44b/10,
45a/12,
45b/07,
46a/09,
46b/05,
46b/15,
47b/09,
48a/01,
48a/15,
48b/10,
50a/10,
51b/12,
52a/03,
52a/14,
52b/12,
53a/02,
53a/13,
54a/07,
54b/02,

39a/15,
39b/13,
40a/08,
40b/13,
40b/15,
41a/14,
41b/07,
42a/10,
42b/05,
42b/15,
43b/03,
43b/13,
44a/08,
44b/12,
45a/13,
45b/08,
46a/17,
46b/06,
47a/07,
47b/13,
48a/05,
48a/15,
49a/01,
50a/14,
51b/15,
52a/05,
52b/08,
52b/14,
53a/04,
53b/01,
54a/09,
54b/08,

39b/01,
39b/14,
40a/12,
40b/13,
40b/16,
41b/02,
41b/12,
42a/11,
42b/11,
42b/17,
43b/12,
43b/16,
44a/09,
44b/13,
45b/02,
46a/00,
46a/17,
46b/06,
47a/11,
47b/15,
48a/06,
48a/16,
49b/09,
50b/16,
52a/01,
52a/10,
52b/09,
52b/16,
53a/04,
53b/05,
54a/14,
54b/11,
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54b/12,
55b/11

55a/10, 55a/15,

55b/08,

b.+den 38a/07, 38a/07, 38b/02

b.+dir 33a/04, 35a/02
b.+in 38b/16

b.+ine 28b/12

birader < Far. 1. erkek kardes 2. dost

b. 21b/05, 30a/06

b.+imiz 25b/12

b.+ler 24b/01

b.+sin 21b/06
biraz biraz

b. 32a/12, 33b/17,
42a/03

b.+dan 31b/08
birbiri birbiri
b. 36a/07, 55b/15

b.+n 34b/16

34a/07,

b.+nden 24a/06, 29b/17

b.+ne 9b/17, 35b/10,

37b/16, 54b/13

birer birer

b. 4b/05, 7a/10,
14a/18, 35b/08, 38a/10,
38b/01, 40a/06, 43a/05,

36b/16,

14a/17,
38b/01,
43a/05,



43a/05, 43b/04, 49b/07, 49b/07,
49b/07
biri  bir tanesi, herhangi biri

b. 2b/07, 8a/06, 9b/13, 27a/09,
30b/09, 34b/09, 37a/07, 37a/08,
37b/16, 42b/12, 42b/12, 42b/13,
43b/04, 44a/01, 49b/13, 49b/13,
53b/11

b.+leri 32b/15
b.+n 37a/06

b.+ne 15b/04, 24b/12, 31b/05,
54a/08, 54a/08

b.+nin 12b/11

b.+nin 7a/10, 12b/11, 26a/09,
34b/13, 43a/05

b.+niz 8b/12, 49b/06

birkag¢ birkag, az sayida

b. 4a/01, 15b/12, 15b/16,
16b/09, 18a/09, 19a/05, 25b/02,
31b/04, 31b/05, 32a/01, 44a/10,
44a/12, 45b/10, 48a/03, 52b/13,

53a/06, 53a/07
b.+indan 15b/12

birlik tek, bir olma durumu, birlik
b.+de 43a/12

bi-silah < Far.+Ar. silahsiz
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b. 38b/12
bi-stimar < Far. sayisiz, pek ¢cok
b. 9b/17
bi-takat < Far.t+Ar. takatsiz, gii¢siiz
bi-takat ol- “takatsiz kalmak”
b. o.-dilar 10b/10
bi-teklif < Far.+Ar. teklifsiz
b. 16a/17, 16b/08
bitiir- bitirmek
b.-di 34a/14

bi-vefa < Far.+Ar. vefasiz

b. 19a/09
bi-vefalik < Far+Ar.+Tii.
vefasizlik
bi-vefalilk  ét-  “vefasizlik
etmek”

b. é.-ersin 4a/05

biz  biz

b. 2b/09, 4a/05, 7a/05, 11b/04,
11b/11, 31a/08, 36b/12, 40a/05,
41a/06, 4la/l1, 41b/16, 43b/07,
48a/14

b.+de 7b/11

b.+den 2b/03, 7a/04, 7b/09,
7b/10, 15b/02, 40a/06, 41b/04,

48b/05, 55a/03



b.+e 16b/17, 17a/13, 25a/08, bogaca pogaca, ¢corek
30a/05, 30a/06, 34a/04, 34a/07,
35a/10, 36b/02, 36b/05, 39b/08,
40a/05, 4la/l1, 43a/l15, 44b/09,

b. 33b/06

bogca bohca

45b/01, 48a/15, 48b/12, 50b/01 b. 46b/06, 47a/03
b+ 5a/16, 7b/11, 11b/09, b.+y1 47b/02
11b/16, 17a/01, 18a/06, 18a/07, bogaz bogaz
21b/11, 26a/12, 28b/08, 29b/05,
b.+1n 27a/10
36b/14, 40b/17, 41b/14, 43a/11,
44b/07, 45a/17, 45b/01, 48a/14, b.+ina 21a/13
49a/08 bogazla- bogazlamak
b.+im 13b/01, 18a/03, 18a/05, b. 31b/10

20b/16, 30a/13, 33a/07, 37a/10,
41a/02, 42a/13, 42b/02, 45a/l6,
45b/13, 46a/05, 47a/02

b.-d131b/13, 32a/15
b.-dilar 14b/14

b+imki  46a/09,  46b/14, b.-yup 33a/09

47a/15, 47b/01 bol  ¢ok, bol
b.+imkini 46a/13 b. 34a/09, 34a/14, 34a/l4,
bHer 2b/17, 3a/l4, 4a/l4, Hall?
5a/09, 5a/15, 7a/07, 7a/08, 7b/09, bostanci< Far. saray teskilatinda,
7b/09, 11a/l11, 11b/05, 11b/10, padisah saraylarinin korunmasi ile
11b/12, 15a/02, 15a/05, 15a/18, vazifeli olan kimseler
17a/10, 17a/12, 25b/14, 44b/10 b.+lara 45a/09
b.+lere 3a/07, 3a/l16, 11a/13, b.+larim 43a/05

53a/01, 55a/08
bos  bos

b.+leri 3a/08, 12a/17
b. 35b/14, 37b/09

b.+iim 3a/14, 8b/03, 27a/11
boy boy

bi’z-zariiri < Ar. ister istemez
b.+151b/16

b. 31a/09
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boynuzboynuz
b.+unda 6b/09
boyun boyun
b.+1 55b/08

b.+una 23b/02, 23b/16

boz- bozmak

b.-ar 49a/08

b.-dum 8b/08

b.-up 7b/03, 12b/06, 18b/16
bozgunluk bozgun,  yenilgi,
maglubiyet

b. 50a/02
bozil- bozulmak
b.-up 8a/05, 54b/13
bozul- bozulmak
b.-madan 7b/12
b.-mamis 6a/11
b.-up 10a/08
boliikk parga, kisim, boliik

b. 51a/10, 51a/10, 52a/02,
52a/02, 52a/10

b.+iin 52a/10, 52a/10
bdyle boyle

b. 2b/13, 3a/15, 3a/17, 3b/08,
3b/09, 3b/13, 3b/14, 4a/05, 4a/l5,
4b/06, 6b/10, 9a/01, 10a/15, 10b/02,
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11a/03, 11b/02, 12a/08, 12b/03,
13a/02, 15b/03, 16a/16, 17b/08,
21a/14, 23b/09, 24b/02, 24b/17,
25a/15, 26a/10, 26a/12, 27b/08,
29a/03, 29b/08, 34a/17, 38b/16,
38b/16, 39a/01, 4la/17, 45a/02,
45b/02, 45b/07, 45b/11, 46a/04,

48a/16, 51b/10, 51b/12, 53a/12

b.+dir 48a/08
bre unlem

b. 2b/17, 4a/08, 4a/09, 6a/03,
36b/15, 43a/03, 43a/08, 43a/l7,
43b/05, 44b/02, 44b/10, 45a/07,
46a/07, 46a/09, 46a/13, 46b/03,
46b/15, 47a/06, 47a/14, 47b/09,
50b/03, 50b/13
breh inlem

b. 7a/01, 10a/06, 10a/14,
16a/12, 18a/13, 19a/14, 19b/03,
19b/03, 20a/07, 23a/15, 23b/05,
28a/15, 28a/l5, 28a/16, 28b/04,
28b/11, 28b/13, 29a/02, 29a/02,
29a/04, 29a/05, 29a/06, 29a/07,
29a/13, 29b/01, 29b/05, 31b/13,
32a/06, 32a/l4, 32b/08, 32b/12,
33b/06, 34b/04, 34b/11, 34b/11,
35a/04, 36a/04, 36a/06, 36a/09,
36a/09
bu bu



b. 2b/04, 2b/05, 3a/01, 3a/04,

3a/10, 3b/02, 3b/08, 3b/13, 3b/15,
4b/17, 5a/14, 5a/15, 5a/18, 5b/02,
5b/06, 5b/13, 6a/12, 6a/l5, 6b/08,
6b/11, 7a/11, 7a/12, 7b/01, 7b/01,
7b/04, 7b/04, Tb/04, Tb/18, 8a/l2,
8a/l5, 8b/06, 8b/07, 8b/08, 8b/08,
8b/09, 8b/15, 8b/16, 8b/17, 9a/01,
9a/06, 9a/08, 9a/12, 9a/13, 9b/02,
9b/03, 9b/16, 10a/06, 10a/07, 10a/16,
10b/01, 11a/05, 11a/06, 11a/07,
11a/08, 11a/10, 1la/16, 12a/07,
12a/09, 12b/02, 12b/02, 12b/07,
12b/07, 13a/02, 13a/02, 13a/03,
13a/04, 13a/05, 13a/08, 13a/13,
13a/15, 13a/16, 13a/19, 13b/03,
13b/05, 13b/06, 13b/07, 13b/08,
13b/09, 13b/13, 13b/17, 14a/05,
14b/03, 14b/09, 14b/12, 14b/13,
14b/14, 14b/15, 15a/08, 15a/09,
15a/13, 15b/05, 15b/05, 15b/08,
15b/14, 15b/15, 15b/17, 16a/04,
16a/11, 16b/01, 16b/13, 16b/16,
17a/03, 17a/05, 17a/06, 17a/09,
17b/07, 17b/09, 17b/09, 18a/02,
18a/07, 18a/l6, 18b/05, 18b/07,
18b/08, 19a/05, 19a/06, 19a/08,
19a/09, 19a/17, 19b/07, 19b/07,
20a/03, 20a/07, 20a/14, 20a/16,
20b/05, 20b/05, 20b/10, 20b/11,
20b/12, 20b/15, 21a/1l1, 21b/01,
22a/06, 22b/07, 22b/13, 22b/16,
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23a/15,
24a/10,
24b/16,
25a/09,
26a/06,
26a/15,
26b/14,
27b/05,
29a/03,
30a/04,
31a/05,
32a/07,
33a/05,
33b/15,
34b/14,
35a/10,
35b/13,
36b/04,
37a/01,
37a/10,
37a/15,
38a/12,
39a/05,
39b/10,
40b/04,
41a/09,
42a/07,
42a/12,
42b/01,
42b/16,
43a/09,
43b/09,

23b/05,
24a/11,
24b/16,
25a/l1l,
26a/07,
26a/16,
27a/10,
27b/13,
29a/07,
30b/01,
31a/16,
32a/13,
33a/10,
34a/11,
35a/03,
35a/13,
35b/17,
36b/05,
37a/02,
37a/13,
37b/05,
38b/07,
39a/13,
39b/11,
40b/05,
41b/01,
42a/08,
42a/14,
42b/11,
42b/17,
43a/11,
43b/10,

23b/06,
24b/14,
25a/04,
25a/14,
26a/11,
26b/01,
27a/11,
28a/02,
29a/16,
30b/09,
31b/02,
32a/14,
33a/14,
34a/15,
35a/05,
35a/13,
36a/06,
36b/15,
37a/02,
37a/14,
38a/01,
39a/03,
39b/03,
40a/01,
40b/17,
41b/09,
42a/09,
42a/15,
42b/13,
43a/03,
43a/14,
43b/12,

23b/14,
24b/14,
25a/06,
26a/04,
26a/ll,
26b/13,
27a/14,
28a/07,
30a/01,
30b/16,
32a/02,
33a/03,
33b/08,
34b/06,
35a/08,
35a/14,
36a/13,
36b/17,
37a/03,
37a/14,
38a/04,
39a/03,
39b/08,
40b/02,
41a/01,
42a/01,
42a/10,
42a/17,
42b/15,
43a/07,
43b/03,
44a/02,



44a/02,
44a/13,
44b/07,
45a/10,
46a/01,
47a/09,
47b/07,
48b/09,
49b/05,
50a/12,
50b/16,
52b/03,
53b/05,
54a/09,
54b/14,
56a/12

44a/05,
44a/15,
45a/02,
45a/15,
46a/13,
47a/13,
47b/12,
48b/14,
50a/02,
50a/12,
51a/07,
52b/07,
53b/11,
54b/02,
55a/01,

44a/06,
44b/03,
45a/04,
45b/02,
46b/01,
47b/01,
47b/16,
49a/01,
50a/03,
50a/15,
S51a/ll,
53a/02,
54a/03,
54b/04,
55a/10,

44a/06,
44b/05,
45a/05,
45b/11,
46b/02,
47b/03,
48a/08,
49a/12,
50a/04,
50b/07,
52a/09,
53a/10,
54a/04,
54b/05,
55b/14,

b.+dir 4b/08, 5a/18, 32b/07,

35b/04

b.+dur 9b/02, 9b/03, 24a/12,
42a/07, 47a/13, 55a/09

b. midir 49b/05

b.+na 37a/16

b.+nca 33b/13

b.+m1 3b/11, 4a/ll,

20a/03,

31a/16,

34b/06,

16b/09,
39b/08,

39b/11, 39b/14, 46a/14, 50b/12

b.+nuy 8b/10, 9a/10, 9a/16,

12a/19,
18a/01,
31b/09,

12b/12,
21b/05,
33b/11,

14a/02,
26a/17,
40a/04,

16a/07,
28a/03,
40a/11,
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40a/12, 40b/03, 44a/07,
46a/06, 52b/09, 54a/01

44a/09,

b.+nupla 46a/05, 46a/06

b.+ pa 8b/03, 11b/06, 12b/09,

12b/13, 13b/09, 24b/07, 25a/l6,
25b/13, 28b/09, 36a/14, 37a/02,
38a/01, 42a/16, 43b/16, 47a/02,

51b/12, 55b/08
bunlar bunlar

b. 4b/04, 7a/03, 7b/06, 8a/12,

10b/16, 12b/15, 13a/01, 17a/12,
18b/15, 20b/04, 23a/10, 24b/02,
36a/13, 38b/01, 41a/05, 43a/02,

52b/07, 53a/15, 54a/05, 54a/06

b.+a 4b/04, 9b/10, 14a/02,
17a/14, 24b/01, 31b/03, 36b/11,
43a/13, 50b/02, 50b/06, 52a/02,
52a/13, 53a/09, 55b/09

b.+dan 8a/l11

b.+dir 14a/03

b.+1 4b/04, 10a/07, 10a/18,
14b/17, 17b/04, 17b/05, 17b/10,
17b/12, 17b/12, 24a/17, 26b/09,
30b/01, 30b/14, 33b/06, 34b/04,
34b/09, 35a/01, 35b/10, 37a/07,

43a/07, 44a/07, 50a/07, 50b/06

b.+in  2b/06, 7a/01,
11b/01, 12b/10, 17b/10,
32b/06, 51a/07

8b/06,
17b/16,



b.+inda 36a/12

b+ 7b/15, 12b/05, 37a/07,
51a/08

buguk buguk
b. 19a/14
bugiin bugiin
b. 2b/15, 10a/15, 45a/ll,
51a/13, 55a/05
Buhtu’n-Nasr 6zel ad
B. 9a/11
bul- bulmak
b. 26b/09
b.-a 26b/15

b.-amadi 26a/02
b.-amadilar 15b/12, 26a/07
b.-amadim 3a/03
b.-amayup 40b/14
b.-amazdi 42a/16

b.-ayim 50b/08

b.-d1 3b/04, 17b/01, 36a/08,
43a/15

b.-dum
50b/14

37a/14,  43b/07,

b.-madi1 19a/08, 27a/04
b.-madilar 15b/10

b.-madim 5b/12

b.-maz 7b/04
b.-sa 22a/01
b.-unca 35b/17

b.-up 10b/12, 12b/16, 19a/11,

20a/03, 24b/11, 27a/17, 300b/15,
44a/08, 54b/09

b.-ursaniz 17a/13

b.-urum  12a/13, 26b/17,
53a/02

b.-uversin 26b/04
bulag- bulagmak, ¢atmak, satagsmak
b.-madan 30b/05
b.-mamissin 28a/03
b.-mayup 18b/11
bulud bulut
b. 14a/14, 14a/16
bulun- bulunmak
b.-anlara 36a/08
b.-d1 28a/16
b.-diysa 36a/07
b.-duk 45b/02
b.-madi 11b/14, 39b/10
b.-maz 39b/06
b.-migsiy 45a/14

b.-sun 26b/05



b.-ur 26b/03, 39b/05
bulus- bulusmak

b.-diklar1 53a/11

b.-maga 23a/03, 53a/07

b.-up 13a/19, 18a/11, 20b/06,
49a/14, 53a/09, 53a/12

bunda buraya; burada

b. 4a/03, 4a/05, 7a/02, 7b/06,

7b/11, 11b/04, 11b/07, 13a/19,
16a/13, 16a/13, 16b/02, 17a/02,
17b/06, 19a/13, 20b/12, 21b/04,
21b/09, 23a/10, 24a/14, 25a/06,
25b/06, 26a/01, 26a/08, 26a/08,
26a/09, 27a/13, 28b/08, 30a/06,
31a/05, 34b/04, 35b/03, 40a/12,
41a/12, 41a/17, 41b/09, 42a/05,
42a/13, 42b/06, 43a/03, 43a/08,
43a/16, 43b/01, 43b/05, 45a/l1l1,
45a/17, 48a/15, 48b/07, 49a/15,
52b/07, 53b/09, 54a/06, S55a/ll,
56a/12

b.+dir 41a/01, 41a/09, 41b/04

b.+ki 42b/14

b. midir 45b/14

b.+yim 50b/10

bundanburadan
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b. 7a/ll,
43a/15,

13b/06,
47b/02,

15a/01,

39a/17, 48a/04,

53a/03
bura buraya
b.+lara 41b/03
b.+lar1 44b/08
burada burada
b. 25a/01, 51b/17
buraya buraya
b. 4a/04, 33b/01
burmak bilikmek, ¢evirmek
b. 7b/12
burun burun

b.+larindan 38a/08, 38b/02

b.+undan

32a/09

10a/12, 32a/02,

bilis < Far. 6pme, Opliciik
bis ét- “6pmek”
b. é.-lip 53a/09

buyur- emretmek; soylemek, demek;

rica etmek
b. 35b/03, 36b/14, 38a/14
b.-asmiz 47a/13

b.-d1 21a/05, 36b/13, 38b/11,
40a/07, 50a/15

b.-dilar 44b/08



b.-1y1z 46a/11

b.-1rsi1z 23a/03
b.-mislar 21a/08
b.-sunlar 47a/04

b.-un 5a/01, 16b/02, 16b/03,

16b/07, 36b/04, 36b/07, 36b/16,
38a/04, 41a/10, 42b/02, 48b/16,
50a/09

b.-un 3a/03, 28a/06, 48b/08
b.-ursaniz 50a/11
b.-ursiniz 48b/10
biilend-avaz < Far. yiiksek ses
b. 45b/13
but-perest < Far. biit-perest puta tapan
p.+dir 31a/03
biitiin Dbiitiin, hep
b. 20a/12, 28a/17
biiyli- biiylimek
b.-di 34b/12

b.-mis 34a/09

biiyiik biiyiik

b. 13b/12, 19b/16, 20a/02,
21a/10, 33a/08, 33b/06, 33b/09,
47b/01, 48a/04, 51b/02, 51a/05,
52a/15

b.+diir 11b/13
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ca’iz < Ar. islenilmesinde cevaz olan;

olabilir, olur
c. 42b/07
c. midir 31b/11

ca’ize < Ar. yol yiyecegi; hediye,
bahsis

c.+sin 21b/12, 22a/02
cam < Far. sir¢a cam; bardak, kadeh

c. 10b/02, 37b/15, 42b/10,
42b/12

c.+142b/16, 51a/14
can < Far. can, ruh

c. 6a/02, 8b/01, 9a/02, 10a/02,

11b/11, 12a/18, 20a/01, 23a/08,
36a/07, 36a/08, 41b/13, 44a/l4,
45a/03, 49a/10, 51b/13, 54a/15,
55a/07

c.+1 11a/12, 19b/17, 29b/02,
34a/10, 37a/08

c.+tim 4b/08, 9b/04, 43b/07,
47v/14

c.+1ma 22b/11, 26b/03,

41b/01, 44a/06
c.1mdan 46b/01
c.+1a 5b/09

c.tHlar1 6b/08



canan < Far. sevgili, goniil verilmis,

masuka
c. 42a/02

Canfeda 6zel ad
c. 43a/04

canib < Ar. taraf, cihet, yan
c.t+de 41b/03

c.+den 52a/03, 52b/01

c.te 5b/15, 10a/16, 10b/06,
15b/15, 16b/13, 24b/14, 27a/06,
28b/13, 30b/05, 30b/07, 30b/10,

37a/05, 52b/08

c.+15b/02, 30b/11

c.+ine 15b/09, 19b/13, 54a/09
cans1z < FAr.+Ti. cansiz

c. 35a/07

carl < Ar. cereyan eden, akan, gecen,

yuruyen
c.4la/14

cariye < Ar. para ile satin alinan

halayik, hizmet¢i kiz

c. 30a/12, 42a/10, 42a/ll,
42a/15, 42b/04, 42b/13, 43a/03,
43a/04, 43a/07, 47a/13

c.tler 5a/04, 5b/07, 43a/09

c.Hlerden 43a/05

125

c.tlere 43a/06
c.tn 19a/17
c.tnizdir 25b/16
c.tsi 44a/07
c.tye 42b/01
casus < Ar. casus
c.tlar 44a/12, 49a/02, 49a/12
c.tlar1 11b/09
castshik < Ar.+Tii. casusluk
c.ta27a/l6

cebe-hane < Far. barut, kursun, giille
ve benzerleri gibi harb malzemesi ve

bunlarin bulundugu yer
c.+sine 39a/14
cebel< Ar. dag
cebel-1 ¢ Abkar “Abkar dag1”
c.-i “A.+123a/14
cebel-1 Kubeys “Kubeys dag1”
c.-1 K.+113b/14
cebel-1 Nir “Nur dag1”
c.-i N.+da 13b/16
Cebelii’l-Bekar < Ar. Bekar dagi
c.+1y 15b/06
cebr < Ar. zor, zorlama

c. 3b/11



cefa < Ar. cefa, eziyet
c.+da 25a/02
c.tlar 25a/08
c.tya 42a/03
cefa ét- “eziyet etmek”
c. é.-erim 26a/14
c. e.-diler 41a/11

c. €.-din 23b/08&

c. ¢.-e 15a/13
c. ¢.-lip 18b/04
cehennem < Ar. cehennem
c.tde 14a/16
c.t+den 48a/02
c.+e 47b/17, 48a/03

cellad < Ar. 1. insam1 kesen, asan

kimse 2.¢cok merhametsiz
c. 50b/03
celse < Ar. oturma, oturum
c. 56a/12
cem‘ < Ar. toplama, yigma
c.+ine 5b/06, 40b/05, 54a/15
cem‘ ét- “toplanmak”
c. e.-diler 52a/09

c. ¢.-dirtip 45a/09
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c. é.-ince 13a/12

c. é.-lip S5a/15, 32b/16,
39a/16, 54a/12

cem‘ ol- “toplamak”
c.0.-d111a/17, 26b/08
c. o.-dilar 49b/14
c. o.-up 49a/03, 52b/10
cemal < Ar. yiiz giizelligi
c. 20a/01, 27b/04
c.ti31a/04
c.tinizi 47a/12
cemile < Ar. giizel
c. 15a/18, 27a/12
cem‘iyyet < Ar. topluluk
c. 52b/02
Cenab-1 Hakk < Ar. Allah
C.+dan 42a/07
cenk < Far. savas, vurugma

c. 13a/07, 22a/04, 49b/03,
54b/14, 55b/11

c.+dir 12a/05

c.te 10b/06, 11b/11, 11b/12,
18b/15, 38b/12, 49b/08, 54b/08

c.+imiz 13b/01

c.+inde 54a/10



c.tHleri 19a/07, 45a/02
cenk ét- “savasmak”
c. ¢.-dik 12a/16
c. e.-diler 24a/04
c. é.-er 7a/15, 7a/17
c. é.-erdi 8a/01, 10b/09
c. é.-erem 12a/06
c. e.-erler 11a/06

c. &.-lip 23b/10,
44a/12, 44b/14

cenk eyle- “savasmak”
c.e.-di 10a/11, 12a/07
c. e.-diler 32b/13
cenk ol- “savas yapilmak”
c. 0.-d124a/08, 54b/13
c. o.-up 49a/05, 52a/05
c. 0.-ur 49a/08
cennet < Ar. cennet, ugmak
c.tden 41a/14
c.te 48a/01, 48a/02
cerh < Ar. yaralama, yaralanma
cerh ol- “yaralanmak”
c. o.-up 32a/02
cesed < Ar. ceset

c. 50a/03
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cevab < Ar. cevap, yanit
c.ta38a/l1
c.+1 54b/04
c.+1n 4b/15, 41b/15
c.+1y 35b/16
c.+lar 8b/11, 40b/04
c.tlar1 3a/10, 47a/13
c.tlarin1 28a/02
cevab ét- “cevap vermek”
c. ¢.-er 48b/09
cevab ver- “cevap vermek”
c. v.-di 13a/19
c. v.-elim 21b/01
c. v.-emez 49b/16
c. v.-eyim 11a/13
C. v.-irsiin 35a/15
c. v.-siinler 12b/13
c. v.-lir 46b/05, 48b/06
cevab veril- “cevap verilmek”
c. v.-iir 35b/01
c. v.-mez 36a/14
cevahir < Ar. cevherler

c. 5a/03,
22b/11, 55a/10

15b/02, 22b/08,

c.+i13a/17



c.tlerin 20a/12
cevanib < Ar. taraflar, yanlar
c.41b/13
cevher < Ar. cevher, maya, 6z
c.+19b/14

cevelan < Ar. dolasma, dolanma;

gezinme
c.23a/12

ciger-gah < Far. cigerin bulundugu

yer
c.+1 55b/08

ciger-giise < Far. evlat, sevgili
c.tm 25a/04

cihan < Ar. diinya, alem

c. 4a/04, 4b/06, 10b/13,
22a/13, 22b/11, 22b/13, 23a/08,
26b/02, 26b/10, 27b/13, 39a/06,

44a/16, 44b/05, 52b/11
c.ta 39a/08
c.+da 5a/07, 12b/02
c.+1m 55a/08
c.+iy 50a/12

cihan-gir < Far. cihani, diinyay1 zapt

eden
c. 51a/04

cild < Ar. cilt
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c. 30a/02
c.+i2a/02
cimri < Far. pinti, cimri
c. 31b/10
cum’a < Far. cuma
c. 8a/10
climle < Ar. biitiin, hep

c. 2b/05, 2b/08, 8a/18, 12a/10,

13b/04, 13b/14, 14a/10, 14a/19,
14b/11, 17b/16, 18a/07, 18b/17,
20a/02, 20a/16, 24b/07, 25b/03,
29b/13, 31a/12, 31b/01, 38a/ll,
38b/02, 38b/17, 39b/14, 40a/05,
40a/14, 45a/07, 45a/l11, 52b/08,

54a/04, 55b/02, 56a/04
c.+den 36a/03
c.tmiz 43a/12
c.tniz 10a/15
c.tnizi 14a/08, 33a/05

c.tsi 5a/02, 6a/08, 8a/07,
10a/06, 19b/15, 24b/11, 30a/09,
33a/05, 38b/02, 38b/08, 56a/05

c.+sin 8a/06, 8b/05, 12a/04,
14a/04, 14a/19, 17b/16, 29b/14,
30b/14, 34a/02, 35b/09, 38b/16

c.+sini 34a/16

c.+ye 30a/08



cliintin < Ar. delirme, ¢ildirma, delilik
c. 23b/11

clisse < Ar. govde, beden
c.tde 37a/15
c.tsi49a/15

cist i ci < Far. arayip sorma,

aragtirma

cist 1 cu eyle- ‘“arayip

sormak, arastirmak”
c.e.- 15b/11
cis < Far. cogsma, kaynama
c.ta 38a/12
cliz’1 < Ar. az, pek az, az miktarda
c. 31b/06
¢adir < Far. cadir
¢.+lar 10b/01, 10b/02
¢.t1ma 50b/06
cagir- cagirmak
¢.-dilar 46b/12
¢.-dim 47a/15
¢.-11 46a/07
¢c.-1rs1y 46a/16
¢.-mam 42b/02
¢.-up 32b/15

cak < Far. daginik

¢. 40a/13
cak ol- “dagilmak”
¢. o.-up 18a/18
gal- 1. vurmak, ¢arpmak, atmak
¢.-sun 40a/13
¢.-up 44b/17
2. saz aletini konusturmak
¢.-dilar 24a/05
¢.-maga 29a/15
calin- katmak, karistirmak, siirmek
¢.-up 49b/03
¢alig- vurugmak, carpismak
¢.-a gor- “vurusuvermek”
¢. g.-diler 38b/03
¢are < Far. care
¢. 27a/01, 39a/10
carp- 1. bulastirmak
¢.-a 38b/14, 38b/14
2. vurmak
¢.-ardim 40a/13
¢.-d1 36a/06
car-pare < Far. dort parga, dort kisim
¢. 44b/16

¢argu < Far. cars1, pazar

¢c.tya 16a/02



¢ehre < Far. yliz, surat

¢.tsine 32a/01
¢ek- Bir seyi tutup kendine veya
bagska bir yone dogru ylriitmek,
iizerinde  bulunan  bir  silahla
saldirmak i¢in davranmak; tartida
agirligi olmak.

¢. 43a/16

¢c.-di 4b/11, 4b/12, 15a/04,
19a/10, 23a/17, 40a/08, 40a/10,

43b/16, 51b/09
¢.-diler 10b/11, 11a/01, 13a/12
¢.-dim 52b/16
¢.-emez 39b/16

¢.-er 32b/05, 39a/11, 39b/05,
39b/06, 39b/10, 39b/13, 39b/13,
39b/16, 40a/10, 43a/10, 51b/08

¢.-erdi 5b/18, 9b/09, 32a/12
¢.-erim 42b/17

¢.-eriz 18a/08, 40a/05
¢.-ersin 23b/07, 48b/13

¢.-in 40b/03

¢.-me 28b/06, 42b/06, 50a/10
¢.-mege 39b/11

¢.-mez 36b/15

¢.-mis 48b/05
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¢.-seler 13b/12, 13b/12
¢.-sin 25a/10

¢.-siinler 10b/15

c.-lip 2a/04, 7a/01, 8a/04,
8b/06, 10a/04, 11b/17, 12b/18,
14a/13, 15a/01, 15a/12, 18b/08,
18b/10, 21a/01, 24a/01, 27b/16,
29b/08, 32a/01, 32a/07, 37a/l6,
38a/04, 39b/07, 39b/11, 43b/13,

43b/14, 50b/07, 51a/08
¢ekil- cekilmek
¢.-lip 15b/08, 30b/07
cekis- miicadele etmek, ¢ekismek
¢. 19a/17
gerge < Far. strek avi
¢.+s1 33a/09
cesm ?
¢. 20b/10, 20b/16
gevir- cevirmek
¢. 35b/05
¢.-medi 7b/18
¢.-mezsiniz 9a/05
¢.-lip 23b/02, 23b/16
gevirt- cevirtmek
¢.-diler 41a/04

¢ik-  ¢ikmak



¢.46b/13

¢.-a 17b/02
¢.-ageldi 41a/08
¢.-ageldiler 51a/02

¢.-amadi 44a/12

¢.-ar 2b/12, 29a/06, 29a/08

¢.-ard1 38a/10
¢.-armislar 47a/11

¢.-d1 6a/06, 6a/10,
14b/12, 14b/15, 17a/12,
32b/11, 32b/14, 34a/10,
47a/05

¢.-d1gin 55b/03
¢.-dikda 18a/03
¢.-dikdan 20a/09

¢.-dilar 12b/14,
49a/03, 55b/02

¢.-dim 30a/16, 45a/16
¢.-dig 13b/07
¢.-maga 41b/08
¢.-maya 45b/11
¢.-mayayim 48a/05
¢.-maz 5b/05

¢.-mis 36b/06

¢.-mislar 14a/01

10b/11,
19b/17,
38b/15,

12b/15,
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¢.-up 8a/07, 13a/08, 13b/14,
14a/19, 16a/02, 16b/06, 16b/08,
20b/14, 22a/02, 22a/05, 23b/16,
26b/16, 27a/03, 27a/09, 28a/04,
34a/11, 35b/02, 38b/14, 40a/15,
40b/11, 40b/12, 42b/09, 43b/06,
44a/04, 44b/12, 47a/01, 49a/14,
50b/09

¢ikar- c¢ikarmak
¢.29a/10
¢.-amazsin 21b/05
¢.-ayim 29a/08
¢.-d1 38a/13
¢.-dilar 20a/08
¢.-ma 11a/14
¢.-maga 43b/14

c.-up 2b/10, 20a/11, 24b/08,
29a/09, 29a/15, 29b/07, 34a/07,
42b/05, 44a/08, 45b/15, 55a/10

¢.-ur 51a/17
cifte cift

¢. 9b/15
¢oban < Far. ¢coban

¢. 31b/05, 31b/07, 31b/08,
31b/11, 31b/13, 31b/14, 31b/15,
32a/01, 32a/03, 32a/l5, 32b/06,
33a/12



¢.+a 32a/02, 33b/04
¢.+1y 32a/04

¢.+lar 32b/03, 32b/05
¢.+lara 33a/04

cogal- cogalmak

¢.-d1 15b/09
gok  cok

¢. 5a/07, 6b/11, 11a/08,
12a/13, 12b/12, 13a/12, 13a/l6,
16a/09, 17a/11, 20a/15, 22b/02,
25b/08, 26a/14, 27b/06, 29a/08,
29b/11, 30b/16, 31a/02, 33a/01,
35b/11, 35b/12, 37b/05, 4la/ll,
41b/09, 42a/06, 46b/01, 48a/l14,
52a/16

¢.+da 4b/09

¢.+dur 15b/04, 33a/07, 50a/08
¢.+120b/03

¢okluk cokluk; cogunlukla
¢. 10a/06, 24a/01, 28b/02

c¢omak ucu topuzlu degnek

¢. 36a/08
¢Ok- ¢okmek, oturmak
¢.-ediisdi 42b/14
¢.-iip 32b/10
¢0z- c¢ozmek
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¢.-meden 8a/09
¢.-iip 38a/13

cul < Ar. genellikle kildan yapilmis

kaba dokuma

¢.tlar 14b/03
¢lin < Far. ciinkii

¢. 34a/01, 49b/03, 51a/09
¢linki < Far. ciinki

¢. 2a/03, 2a/09, 3b/10, 5a/06,
5b/18, 6b/09, 8a/16, 9b/13, 12a/12,
14a/03, 19b/10, 23a/10, 24a/13,
26b/02, 28a/02, 40a/01, 40a/17,

48a/08, 52b/07, 53a/15, 55a/06
da dahi

d. 3a/02, 4b/03, 6a/04, 7a/14,
8b/12, 9b/10, 10a/17, 11a/10, 11a/14,

11a/16, 12a/07, 12a/19, 12b/07,
12b/08, 12b/13, 13b/08, 13b/09,
13b/16, 13b/16, 15a/06, 15a/09,
15b/11, 15b/15, 17a/16, 17b/01,
17b/10, 17b/15, 18a/08, 18b/15,
19b/15, 20b/12, 21a/09, 21a/l13,
21b/08, 21b/09, 21b/16, 22a/05,
22a/08, 22b/12, 22b/16, 23a/02,
24b/02, 24b/04, 25a/12, 25a/l6,
26a/01, 26a/03, 26b/05, 27a/14,
27a/14, 27b/07, 27b/07, 28a/02,
28a/13, 28b/09, 28b/09, 29a/07,
29a/10, 29b/12, 31b/05, 32b/12,



32b/16, 33a/ll, 36a/06, 36a/10, d. 3b/11, 3b/14, 5a/08, 6a/ll,

36a/13, 36b/07, 36b/09, 36b/12, 6a/16, 7b/17, 8a/01, 8a/04, 10a/05,
37a/06, 37a/06, 37a/10, 37b/14, 10b/06, 11b/04, 12b/15, 13a/04,
38b/07, 38b/16, 39a/03, 40b/08, 15a/07, 16a/10, 16a/14, 17b/16,
41a/07, 41b/01, 41b/07, 42a/02, 18b/05, 19a/09, 25a/14, 25b/07,
42b/04, 42b/11, 42b/13, 43a/10, 25b/09, 26a/05, 26b/10, 27b/16,
43a/11, 43a/13, 43a/16, 44a/02, 29a/04, 29a/16, 32a/10, 32a/16,
44a/11, 44a/13, 44b/13, 45b/04, 32b/11, 34a/07, 34b/02, 34b/03,
48a/09, 48a/12, 49b/16, 52a/03, 36a/10, 36b/09, 37b/01, 38a/10,
53a/01, 53a/l4, 53b/03, 54a/06, 38a/15, 38a/16, 40a/02, 40a/09,
54b/06, 54b/12, 55b/08, 56a/02 40a/09, 40b/16, 41a/10, 41b/05,

41b/16, 42a/03, 42a/17, 42b/04,
42b/11, 42b/13, 43a/12, 43b/03,
43b/10, 43b/14, 43b/16, 44a/05,
dad1 <Far. dadi, daye 44a/07, 44b/03, 45a/12, 45b/06,

d+ar 20a/17 47a/14, 48a/01, 48a/05, 48a/06,
48b/08, 49a/02, 49a/03, 50b/03,
50b/05, 50b/10, 50b/16, 5la/l4,

dad i feryad < Far. feryad, eyvah

d. 13a/14, 35a/11

dagid- dagitmak

d.-irim 10b/01 51b/13, 52a/03, 52a/05, 52a/16,
dagil- dagilmak 52b/02, 52b/04, 52b/07

d.-dilar 33a/11, 52b/08 dahi de, dahi

d.-misdir 39b/15 d. 7a/03, 10b/07, 13a/l6,

d.-mslardi 13a/13 19a/17, 30b/03, 30b/10, 36b/17

dagit- dagitmak dahil < Ar. dahil

d.-mayup 50b/16 d. 22a/10, 52a/16, 53a/05

daha daha da’im < Ar. devaml, siirekli

d. 24b/02, 322/06, 35b/12 da’im ol- “devam etmek”

daln  de, dahi d. 0.-sun 5a/16

da’ima < Ar. her vakit, daima
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d. 28a/12, 31a/06
da’ire < Ar. daire, ¢evre, sinir
d.+sinden 23b/16
dakk < Ar. ¢calma, vurma
dakk eyle- “calmak, vurmak”
d. e.-di 2b/07
d. e.-diler 4a/02

dal < Ar. iki kat olmus, kanbur

d. 7b/16, 23a/17, 23b/13,
30b/13, 32b/14
dal- dalmak, kendini bir seye
kaptirmak

d.-up 12b/04
damad < Far. damat, giivey
d. 39a/08, 45b/07
damadlik < Far.+Ti. damathik
d.+a 48a/14
dana < Far. bilen, bilici
d. 53a/11
dane < Far. adet, tane

d. 6b/13,
33b/06

19b/04, 19b/05,

dar < Far. ev; yer, mekan
d.+indan 51a/05

darb < Ar. vurma, dovme
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d. 10a/11, 23a/18, 32b/14
d.ten 16a/05
dastan < Far. {in, san; destan

d. 10b/18,
56a/09

15a/08, 31a/04,

da‘va < Ar. dava

d. 10b/02

d.+s17a/14

d.+s1min 50b/16, 52a/01

d.+y136a/02, 38a/15, 47a/12
da‘vet < Ar. davet, ziyafet

d. 42b/02, 50a/06

d.+e 42b/06

da‘vet ét- “davet etmek”

d. é.-diler 36b/02,

52a/17
d. é.-er 24a/13
d. é.-erlerdi 53a/14
d. é.-in 16a/13
d. é.-mek 42b/08

24a/15,
43a/06,

d. ¢é.-ip
26a/02,  39b/14,
48b/08, 48b/09, 52b/11

da‘vet eyle- “davet etmek”

d. e.-di 16b/03, 25b/12,
53b/14



da‘vet-name < Ar+Far. davet
mektubu

d.+ler 25b/03
davran- davranmak, bir ise

hazir olmak
d.-up 10b/06
de dahi

d. 2b/04, 2b/15, 2b/16, 3b/12,
3b/16, 4a/12, 5b/12, 7b/06, 9a/10,

10a/09, 10b/11, 10b/16, 10b/18,
11a/09, 11a/16, 11a/18, 11b/11,
12a/04, 12a/04, 12a/06, 12b/02,
13a/03, 13a/08, 13a/12, 14a/14,
16b/15, 20b/10, 21b/10, 22a/14,
22a/15, 22b/08, 23a/03, 23b/06,
23b/08, 24a/03, 24a/10, 24a/12,
24a/16, 25a/15, 25b/07, 25b/08,
25b/13, 25b/14, 26b/04, 26b/06,
27a/02, 27b/08, 28a/01, 28a/01,
28a/16, 29a/09, 30a/07, 30b/09,
30b/09, 31a/08, 32a/15, 33a/04,
33a/06, 33b/01, 35a/07, 35b/03,
36b/06, 38a/15, 38b/10, 39b/03,
39b/04, 40a/05, 41a/06, 42b/01,
42b/11, 42b/11, 42b/15, 43a/10,
43a/15, 43b/02, 43b/07, 43b/07,
44a/15, 44b/01, 45b/01, 46a/01,
46a/04, 47a/16, 47b/03, 47b/16,
48a/01, 48a/05, 49b/13, 49b/15,
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52a/03, 52b/15, 52b/16, 53b/14,
55a/05, 55b/10, 55b/11, 56a/12

dé-  demek, soylemek

d. 11a/14, 47a/04

d.-di 2b/04, 2b/11, 2b/14,
2b/17, 3a/14, 3b/04, 3b/15, 3b/16,
4a/03, 4a/07, 4a/08, 4a/10, 4a/l3,
4a/16, 4a/17, 4b/02, 4b/10, 4b/12,
4b/13, 4b/14, 4b/15, 4b/17, 4b/18,
4b/18, 5a/04, 5a/08, 5a/10, Sa/l13,
5a/14, 5b/01, 5b/07, 7a/03, 7a/05,
7a/08, 7a/11, 7b/08, 8a/14, 8b/01,
8b/03, 8b/12, 8b/16, 9a/01, 9a/04,
9a/15, 9b/06, 10b/18, 11a/02, 11a/10,
11a/16, 11b/05, 11b/05, 11b/07,
11b/07, 11b/14, 12a/12, 12a/l14,
12a/15, 12a/15, 12a/18, 12a/19,
12b/03, 12b/11, 12b/14, 13a/05,
13b/02, 13b/08, 14a/02, 14a/04,
14a/07, 14a/07, 14a/09, 15b/11,
15b/15, 15b/16, 16a/14, 16b/01,
16b/03, 16b/13, 16b/16, 17a/01,
17a/09, 17a/14, 17b/08, 17b/15,
18b/04, 18b/15, 19a/15, 20a/l5,
20b/09, 20b/16, 21a/08, 21b/01,
21b/04, 21b/06, 21b/07, 21b/08,
21b/10, 21b/12, 21b/14, 21b/15,
21b/16, 22a/12, 22a/12, 22a/l5,
23a/02, 23a/04, 23a/07, 23a/08,
23a/16, 23b/07, 23b/09, 23b/10,
23b/12, 24a/16, 24b/02, 24b/09,



25a/03,
25b/11,
26a/01,
26a/14,
26b/03,
26b/07,
28a/09,
29a/01,
29a/07,
31a/02,
31b/09,
32b/02,
33a/06,
33a/l6,
33b/03,
33b/10,
34a/05,
34b/06,
35b/15,
37b/14,
40b/10,
41b/05,
42a/09,
43a/16,
44b/01,
45b/09,
46a/00,
46a/12,
46b/03,
47a/16,
47b/11,
48a/10,

25a/10,
25b/14,
26a/05,
26a/17,
26b/03,
26b/10,
28b/06,
29a/02,
29a/10,
31a/14,
31b/10,
32b/07,
33a/07,
33a/17,
33b/07,
33b/16,
34a/08,
35a/05,
36b/07,
38a/16,
40b/14,
41b/06,
42a/15,
43b/10,
44b/02,
45b/09,
46a/07,
46a/12,
46b/11,
47a/17,
47b/13,
48b/16,

25a/15,
25b/14,
26a/10,
26a/17,
26b/04,
26b/13,
28b/10,
29a/03,
29a/11,
31b/02,
31b/12,
33a/02,
33a/10,
33b/01,
33b/08,
33b/17,
34a/16,
35a/08,
36b/15,
38b/10,
41b/01,
42a/01,
42b/03,
44a/07,
45a/11,
45b/11,
46a/08,
46a/13,
47a/05,
47b/01,
47b/14,
49b/01,

25a/16,
25b/16,
26a/12,
26b/02,
26b/05,
27b/12,
28b/11,
29a/06,
29b/04,
31b/07,
32a/15,
33a/02,
33a/15,
33b/02,
33b/08,
34a/02,
34b/04,
35b/03,
37a/09,
39a/15,
41b/04,
42a/01,
42b/07,
44a/11,
45b/03,
46a/02,
46a/12,
46b/02,
47a/06,
47b/11,
47b/15,
50a/09,
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50a/17, 50b/10, 50b/15, 51a/06,
51b/08, 51b/09, 52a/11, 52b/16,
53a/17, 53b/03, 53b/03, 53b/04,
53b/06, 53b/12, 54a/02, 54a/04,

55a/04, 55a/06, 55a/13, 56a/02
d.-digi 18a/10
d.-digin 5a/06
d.-digin 41b/06
d.-diginiz 7b/14
d.-dik 41b/16

d.-dikde 3b/13, 6a/02, 6a/04,
6a/07, 7b/15, 8b/14, 9a/05, 11a/09,

11b/02, 11b/13, 12a/08, 13b/03,
14a/03, 16a/16, 17b/04, 17b/05,
17b/06, 19a/13, 21a/07, 21b/06,
21b/11, 22a/04, 22b/09, 25a/02,
25a/12, 27b/01, 27b/14, 28a/l13,
28a/17, 29a/13, 29a/14, 29b/07,
30a/13, 30a/15, 30b/02, 33a/05,
34a/17, 35a/l16, 35b/02, 35b/03,
35b/04, 36a/17, 36b/04, 36b/06,
36b/09, 36b/13, 37a/03, 37a/l3,
37b/02, 38a/05, 38b/02, 38b/07,
38b/08, 40b/11, 40b/17, 42a/13,
42b/06, 44b/08, 45b/14, 46a/ll,
46b/04, 46b/06, 47a/14, 47b/09,
47v/16, 48a/09, 48b/07, 48b/12,
49b/05, 49b/06, 50a/12, 50a/13,
50b/01, 50b/13, 51a/04, 5la/l7,

55a/04, 55b/06



d.-dikleri  7a/12,
39a/04, 40b/02, 40b/03,
49b/01

d.-diklerinde 8a/14,

21a/16,
45a/04,

23a/03,

37a/16, 45a/07, 48b/09, 51a/12

d.-diklerinden 53a/08

d.-diler 2b/09, 2b/13,
3a/01, 3a/08, 3a/10, 3a/l7,
4b/11, 5a/01, 5a/13, 5a/l5,
5b/04, 7a/04, 7a/09, 7b/10,

12b/12, 13a/15, 15b/04,
16a/10, 17a/16, 17b/01,
19b/10, 29b/02, 29b/04,
30b/16, 31a/13, 32b/16,
34b/05, 34b/07, 36b/16,
37a/10, 38b/06, 39b/14,
43a/10, 46b/09, 47b/06,
48a/05, 48a/13, 49b/06,
51a/07, 53a/16

d.-dim 30b/01,
47a/17, 48a/05

d.-din 42b/03, 46b/06
d.-diim 11a/08, 48a/01
d.-me 51a/07

d.-medi 26a/12
d.-medin 10b/16

d.-mege Sa/ll,
29a/08, 38a/06

2b/14,
3b/17,
5a/l6,
8a/08,
15b/14,
18a/18,
29b/11,
34b/03,
37a/02,
41a/02,
47b/10,
50b/02,

32a/l6,

11a/09,
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d.-mek 11b/15, 26b/06, 48a/15
d.-mekdir 26a/16, 43a/01
d.-meye 19b/03

d.-meyesin 3a/05

d.-meytip 3a/09, 29b/06

d.-mis 4b/01, 33a/03, 39b/08,
47a/08, 47a/13, 48b/03, 54b/04

d.-r 5b/09, 10a/01, 10b/12,
10b/13, 12a/05, 13b/06, 14a/07,
15b/04, 20a/04, 36b/11, 40b/08,
41a/08, 49b/04, 50a/06, S51a/01,
52b/07

d.-r mi 46a/15
d.-rdim 25b/09
d.-rim 46a/16

d.-tken 14a/15, 23a/11,
32b/04, 45b/01, 46a/04, 48a/02,
51a/14, 54b/06, 55b/04

d.-rler 5b/18, 9a/17, 9b/08,
10a/14, 11b/06, 13b/08, 14b/13,
15a/17, 15a/18, 16a/13, 18b/07,
19b/08, 22b/01, 23a/05, 25b/05,
27a/12, 27a/16, 27b/12, 31a/02,
31a/03, 31a/04, 32a/03, 32a/10,
32a/11, 33a/03, 37a/13, 37a/l4,
41b/07, 42a/15, 44a/10, 44b/06,
45b/16



d.-rlerdi 3b/09, 33a/12,

45b/16, 54a/09

47v/07

d.-rse 44a/03
d.-rsek 48b/14
d.-rsen 21a/17
d.-rseniz 26b/06
d.-rsin 37a/16
d.-rsiniz 45b/06
d.-seniz 4a/10
d.-slin 44a/03
d.-ye 11b/10

d.-yeler 5a/12, 30a/01, 40a/05,

d.-yesin 18a/08
d.-yesiye 46b/15
d.-yeyim 4a/04

d.-yince  28a/15, 31b/13,

35b/01, 35b/06, 36a/06, 36a/09,
36b/01, 41b/14, 42b/04, 43a/04,
43b/03, 43b/10, 48a/08, 48b/02,

50a/06,

50b/03, 51b/05

d-yii 5a/12, Sb/ll, 5b/12,

6a/13, 6b/01, 11a/15, 11b/14, 14a/02,

14a/12,
20a/11,
28a/08,
33a/03,

15a/01, 15a/05, 17a/07,
26a/02, 26b/17, 27a/0l,
30a/10, 30a/11, 31b/06,
34b/15, 34b/16, 35a/04,
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35a/06, 35a/12, 36a/04, 36a/12,
36b/03, 36b/04, 36b/05, 36b/07,
36b/17, 37b/05, 37b/08, 37b/10,
37b/13, 38b/01, 39a/06, 39a/09,
39a/14, 39b/09, 40a/13, 40b/03,
41a/03, 41b/12, 42b/15, 43a/01,
43a/12, 44b/04, 44b/07, 47a/l1l,
47v/07, 48a/l11, 48a/16, 49a/05,
49a/09, 49a/12, 49a/13, 49a/15,
49b/02, 49b/02, 51b/07, 53a/08,
53a/13, 55b/01

d.-ylin 14a/12

d-yiip 3b/01, 4a/11, 4b/05,
6b/04, 7a/12, Tb/04, Tb/06, Tb/16,
8b/05, 8b/10, 9a/13, 9b/16, 10a/03,
102/10, 10a/16, 10b/08, 11b/09,
11b/11, 11b/12, 12a/08, 12b/09,
12b/14, 13a/07, 132/18, 13b/17,
142/11, 14a/13, 14b/17, 15a/03,
152/06, 15a/06, 15a/14, 15b/07,
16b/03, 16b/08, 17b/12, 18a/08,
182/08, 18a/13, 18a/16, 18b/03,
18b/08, 19a/03, 19a/05, 19a/10,
19b/01, 19b/02, 19b/07, 19b/16,
20a/07, 20a/09, 20b/03, 20b/07,
206/10, 20b/16, 21a/02, 21a/05,
21a/17, 22a/01, 22a/04, 22b/03,
20b/06, 22b/10, 22b/11, 22b/12,
23a/16, 23b/12, 23b/15, 24a/l5,
24b/15, 25a/07, 25b/11, 26a/06,
26a/16, 26b/14, 26b/16, 27a/02,



27a/06,
28a/04,
28b/04,
28b/12,
29a/08,
30a/08,
31b/13,
32a/09,
33a/01,
33b/17,
35a/02,
36b/03,
37a/04,
37b/04,
38a/07,
39a/07,
40b/05,
41a/12,
42b/13,
43a/09,
43b/06,
44a/03,
44b/10,
45a/13,
46b/06,
47a/01,
47b/02,
48b/11,
50b/04,
51a/03,
52a/03,

27b/02,
28a/06,
28b/05,
28b/12,
29b/12,
30a/12,
31b/15,
32b/08,
33a/04,
34b/01,
35a/03,
36b/08,
37a/05,
37b/10,
39a/01,
39a/17,
40b/11,
41b/02,
42b/16,
43a/13,
43b/08,
44a/12,
44b/15,
46a/09,
46b/11,
47a/03,
47b/04,
49a/08,
50b/08,
51b/01,
52a/15,

27b/05,
28a/08,
28b/06,
28b/13,
29b/16,
30b/05,
32a/06,
32b/09,
33b/05,
34b/08,
35a/11,
36b/12,
37a/11,
37b/15,
39a/01,
40a/05,
40b/14,
41b/10,
43a/02,
43a/17,
43b/12,
44b/03,
45a/05,
46a/10,
46b/11,
47a/04,
47b/05,
50a/01,
50b/10,
51b/10,
52b/14,

28a/01,
28a/15,
28b/09,
29a/05,
30a/05,
31a/09,
32a/07,
32b/12,
33b/09,
34b/12,
36a/15,
36b/16,
37a/14,
38a/02,
39a/05,
40a/06,
41a/10,
42b/10,
43a/02,
43b/02,
44a/01,
44b/10,
45a/07,
46a/17,
46b/15,
47a/07,
48b/02,
50a/14,
50b/15,
51b/12,
53a/01,
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53a/04, 53a/06, 53b/13,
55a/10, 55a/14, 55b/07

53b/14,

debelen- debelenmek, hareket etmek
d.-mege 19b/15
def <Far. tef
d. 29a/14
def* <Ar. def etme, savma
d. 40b/11, 41b/02
def® ét- “kovmak”
d. é.-silin 44b/07

def‘a < Ar. defa, kere, kez

d. 7b/01, 7b/14, 13a/03,
13a/05, 37b/07, 49a/04
defn < Ar. 6liiyli gomme.

defn ét- “defnetmek,
gommek”

d. ¢.-diler 20a/12
deg- ulasmak, erismek
d.-medik 15a/05
deger deger

d. 17b/01
degme her

d. 15b/02
degnek degnek

d. 43b/03, 43b/06



degiil degil

d. 2b/03, 3a/02, 3a/03, 4a/06,
14a/16, 24a/05, 28b/01, 33b/08,
39b/10, 41b/03, 41b/05, 42b/08,
43a/10, 43b/12

d.+dir 3b/03, 3b/14, 4a/l6,
9a/02, 9a/06, 13a/17, 13a/19, 16a/16

d.+diir 9b/05, 25a/11, 31a/16,
34b/16, 38a/01, 38b/07, 39b/10,
41a/02, 41a/04, 42b/07, 42b/07,
43b/02, 47b/07, 47b/15

d.+im 19a/17, 21b/02, 29a/13,
42b/13, 52b/15

d.+iz 41a/06

d.+iiz 11b/04, 48a/15

d. mi 7b/16, 43b/09
44b/09,

d.  midir 45b/06,

45b/07, 47a/07

d. misiniz 12a/14

d. miyim 8b/07, 19a/17
dek  kadar, degin

d. 9a/09,
55b/12

10b/18, 49a/09,

deli  deli, ¢ilgin

d. 35a/04, 36b/05,
38a/01, 42b/17, 43a/01,
46b/15, 47a/06, 50b/13

37b/04,
43a/17,

dellal < Ar. tellal, alici ve satici

arasinda vasita olan kimse
d.+146b/12
d.+ler 6a/12

dem < Far. zaman, ¢ag

d. 9b/15, 19a/06, 24b/16,
27a/02, 41b/09, 51a/11

d.+de 6b/16, 19b/05, 19b/14,

23a/03, 23a/13, 53b/13

dénil- sdylenmek
d.-dikde 36b/14

depe tepe

d.+lerine 14a/18

altinda

depele-tepelemek, ayaklar

ezmek
d.-di 34b/14
d.-rim 29a/14
depme tekme
d. 22b/06, 44b/10
der-anbar < Far. anbarda
d. 26b/15
der-bend < Far. bogaz, dar gegcit
d.+e 30b/11
derd < Far. dert, gam, keder
d. 40b/06

d.+im 40b/09



derd-mend < Far. dertli
d. 33b/05
d.+i27a/10

der-hal < Far. derhal, hemen
d. 43b/15

deri  deri

d. 46a/17

d.+si 51b/10

derman < Far. ilag, care; derman, gii¢
d. 20a/04
d.+129b/11, 44b/11

dert < Far. dert, gam, keder

d.+den 26b/01

derin < Far. i¢, iceri; goniil, kalp,

ylrek
d.+139a/10
d.+1ma 52a/12
d.+una 3b/07
d.+unda 9b/14, 16b/11
dervig < Far. dervis
d. 2a/04, 18b/10
derya < Far. deniz
d. 10a/04, 19b/10, 19b/12
d.+ya 52a/07

derya-misal < Ar. derya gibi
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d. 10a/04
dest < Far. el
d. 23b/15
deste-¢ib < Far. degnek, sopa
d. 36a/04, 36a/05, 49b/07
d.+lu 32b/05

d.+un 32b/12, 33b/09, 35b/17,
36a/01
destir < Far. izin, miisaade
d.ver- 41a/07
deve

deve

d. 4b/13, 4b/18, 5a/01, 5a/02,
5a/02, 7a/09, 8a/06

deveci deveci
d. 4b/14, 4b/16
d.+sin 4b/16
devlet < Ar. devlet

d. 19b/11,
51a/13, 53b/12

36a/14, 45b/07,

d.+im 47b/12, 53b/04, 53b/06,
53b/11

d.+inde
50b/14

27b/16,  48b/14,

d.+inizde 45a/13

d.+lim 47b/17



devletlii < Ar.+Tii. refah, saadet ve
nimet sahibi; vezir ve miisir gibi
bliyiik riitbe sahiplerine verilen bir

unvan

d. 20b/16, 25a/10, 25a/l16,
26a/07, 34b/03

d.+ler 17b/05

devr < Ar. donme, bir seyin etrafini

dolagsma
d. 37b/15
d.+e4la/l16

devran < Ar. devir, zaman, ¢ag
d. 9b/06

devsir- derlemek, toplamak
d.-iip 49b/10

deyr < Ar. manastir, kilise
d. 22a/12

deyyar < Ar. biri, bir kimse, bir fert
d. 5b/02

deyyiis < Ar. deyyus
d. 29a/02

dirah-sitan < Far. agaclik yer
d. 41a/13

diraht <Far. agac
d. 30b/08, 44b/11

diraz < Far. uzun

d. 41b/15
dib dip
d.+inde 44b/11
d.+inden 51b/05
d.+ine 24a/01, 49b/12
d.+ig 34b/02

diba < Far. renkli dokuma motiflerle

siislii liiks bir ¢esit ipek kumasg
d. 7a/09
dibelek 1. biisbiitiin, tamamiyle; ebedi
d. 3b/05, 46a/01
dikkat < Ar. dikkat
d. 27b/05
dikkat ét- “dikkat etmek”
d. é.-lip 53a/13
dil dil
d. 5b/03, 43a/12
d.tlerde 31a/04, 53b/06

dil-aver < Far. yigit, yiirekli

d. 5a/09, 6a/05, 16b/13,
37a/13, 37b/01, 39b/13, 44b/05,
45a/04, 45a/14, 47a/08, 47b/05,
54b/12

d.+dir 16b/10, 24a/15
d.+e 39a/04, 39a/08, 48a/09

d.+137a/14



d.+in 27b/10 dirsek dirsek

d.+ler 8a/03 d.+ine 28b/15

d.+leri 23a/15, 38b/04 dis  dis

d.+lerin 15a/03, 24b/10 d.+ine 49a/04

d.+lerine 38b/08 d.+ige 21b/15
dile- dilemek, istemek d.+lerin 37b/07

d.-di 6a/03, 6a/06, 15a/13, ditre- titremek

18a/03, 26a/01, 28b/14, 32a/06,
32b/14, 36a/13, 54b/10

d.-mege 42b/14

div <Far. dev
d.-digi 8a/06
d. 18b/06, 18b/07
d.-r 5a/10, 6a/11, 13b/02,

49a/10

d.+138a/02

. d.+ler 19a/10
d.-yiip 24b/06, 36b/04,

51a/03, 54a/02 divan < Ar. biiylik meclis

din < Ar. din d. 19b/11, 37a/01, 37b/11,

38a/11, 38b/05, 40a/14
d. 22a/13, 22b/07, 25b/07,

25b/10, 28a/06 d.+a 39a/07, 46b/12, 52b/05
d.+densin 15a/14 d.+da 8a/13, 18a/06
d.+te 24a/13 d.+m 18a/12
d.+in 11a/11, 29a/11 d.+ma 21a/01, 32a/13, 35a/09,
d.+igizden 12a/15 >3a/04
d.+indadir 46b/09

digle- dinlemek

d.+1 50b/16
d. 20b/13, 54a/07

. Divane ozel ad
d.-rdi 50a/07

D. 18b/02, 21a/12, 29b/01,
29b/03, 33a/08, 33a/14, 33a/le,
33b/01, 33b/08, 33b/12, 33b/14,

dirig < Far. esirgeme, ah, eyvah

d.++1m 51b/04
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33b/16, 34a/09, 34a/1l, 34a/l4,
34a/17, 34b/03, 34b/05, 34b/06,
34b/08, 34b/09, 34b/13, 34b/15,
35a/03, 35a/05, 35b/03, 35b/16,
35b/17, 36a/06, 36a/11, 36b/01,
36b/09, 36b/09, 37b/10, 40b/09,
40b/10, 40b/11, 4la/l6, 44a/02,
45a/16, 45b/04, 46a/04, 46a/10,
46a/11, 46a/13, 46a/14, 46a/14,
46b/05, 46b/11, 46b/12, 46b/16,
47a/14, 47b/02, 47b/05, 49b/07,
50a/17, 50b/02, 50b/11, 50b/15,
52b/06

D.+den 46a/07, 50b/04
D.+dir 25a/04, 32b/15, 42a/01
D. mi 4a/08

D. midir 43b/09

D. misin 34b/04

D.+nin 34b/10, 35a/01,
35a/14, 35b/05, 35b/06, 43b/11,
46b/17

D.+sin 40b/10

D.+ye 16b/12, 30b/03, 38a/01,
476/02

D.+yi 35a/08, 35a/15, 35b/04,
35b/13, 46a/08, 50a/10

divanelik < Far.+Tii. delilik, divanelik

d. 35a/16
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divar < Far. duvar
d.+da 39a/14

diyar < Ar. memleket, iilke

d. 5b/03, 12a/14, 15a/16,
15b/01, 18a/16, 18b/17, 27a/l1l,
39a/12, 40b/03, 42a/05, 52b/08,

52b/12, 53b/07, 54a/09, 54a/04

d.+a 16b/01, 16b/16, 21a/ll,
40a/12, 45a/12, 46b/01

d.+da 15a/18, 32a/10, 53a/16
d.+dan 40a/12

d.+dansiniz 17a/09
d.+132a/09

d.+ima 12a/11

d.+imiza 12a/16, 25b/14
d.+1m 19b/08

d.+ma 13b/05, 18a/06, 19a/07,
30a/05, 54a/14

d.+inda 15a/17, 56a/08
d.+indan 53a/07, 53a/16
d.+niy 7a/06

d.+lar 31a/02

d.+lara 37a/14

d.+larda 46b/02, 53a/13
d.+larma 52a/07

diz



d.+14b/08, 32b/10, 40a/08

d.+imden 38a/15

d.+inden 38b/03

d.+ine 28b/16
dizil- dizilmek

d.-di 2b/07
dogr1 dogru

d. 34b/02

d.+s142a/04
dogur- dogurmak

d.-ur 20a/06
dokun- degmek

d.-dikda 28a/12

d.-up 14a/18
dolag- dolagmak

d.-up 12b/16
doldur- doldurmak

d.-up 33b/09
dost < Far. sevilen kimse, dost

d.+dur 33a/08

d.+umuz 26a/11
dog- dovmek

d.-di 40b/08

d.-diler 35a/07

d.-dim 35a/07

d.-diin 35a/04
d.-e 29b/05, 29b/05
d.-er 50b/01
d.-ersin 37b/03
d.-mek 46a/16
d.-mesiin 37b/13
d.-se 40b/09
d.-iip 35a/05
dogiil- doviilmek
d.-di 51a/09
dogiis- doviismek
d.-mek 33b/02
dok- dokmek
d.-erlerdi 10b/04
d.-tiverdi 22b/12
dokiil- dokiilmek
d.-di 40a/11

d.-iip 13a/13, 14b/10, 52a/08,
55b/14

dén- donmek
d. 9b/02

d.-di 9a/17, 16b/12, 28b/17,
30b/03, 38b/17

d.-diler 3b/02, 52a/14

d.-diikde 45a/16



d.-ecek 13b/06

d.-em 9b/04

d.-erek 19b/03
d.-eyim 13a/18
d.-medi 15a/05
d.-mek 13b/03
d.-mem 9a/16, 26b/13
d.-misler 51a/01

d.-iip 12a/15, 13a/05, 13b/03,
15b/17, 18b/05, 18b/11,
21a/17, 24a/06, 29b/16,
49a/06, 49b/14, 52a/08,

15a/06,
18b/13,
45a/01,
55b/15

dondiir- dondiirmek
d.-eyim 51a/06
dordiinci dordiincii
d. 2a/02
dort  dort (say1 adi)

d. 12b/06,
42b/12, 52a/10

13a/15, 37a/l15,

dosek yatak, dosek
d. 43b/08
d.+de 13a/10
du‘a <Ar. dua
d. 40a/06

d.+dan 26b/16
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d.tlar 6a/14, 45a/10, 48a/ll,
54a/05, 56a/06

d.+ya 8b/10, 50a/14
du‘a ét- “dua etmek”
d. é.-erek 18b/05

d. é.-lip 8a/06, 31b/02,
53a/07, 53a/17

du‘a eyle- “dua etmek”

d. e.-di 21a/05, 22b/12,

23a/04,  25a/04,  25b/16,

33a/13
duhter <Far. kiz, kerime
d.+i 25b/05, 30a/07
dur- durmak
d. 29a/05, 32a/05
d.-ma 40a/10
d.-up 51b/02
diibiir < Ar. bir seyin gerisi, arkast
d.+lerinden 14a/18
diiglin diigiin
d. 48b/02, 48b/13, 48b/15,
52a/17, 52b/03
d.+e 29b/14, 52a/17, 52b/03
diikkan < Ar. diikkan
d.+1ma 34a/13

diin gece



d. 27a/l6,
51a/15

45a/15, 47a/04,

diinya < Ar. diinya

d.  9a/05,
55a/11

9a/08, 12a/03,

d.+da 10a/15, 26a/10
d.+dan 2a/04
d.+si1z 22b/09

d.+ya 8a/ll, 8a/l5, 48a/02,
51a/06

diirli  cesitli, tirli

d. 52a/12
diis  riiya

d. 47b/16

d.+iin 47b/13
diig- diismek

d.-di 8b/13, 18b/01, 23b/02,
23b/16, 27a/06, 28b/15, 38a/04,
38b/01, 41a/10, 45a/05, 49a/07,

49b/03, 52b/08, 54a/01, 55a/09

d.-diler 8b/05, 10b/13, 15a/10,
28a/17, 30b/15

d.-diik 2b/17, 16b/01

d.-diikde
51b/17

23b/04, 50a/01,

d.-diim 37a/14
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d.-eni 44b/09
d.-er mi 25a/08

d.-mez

48a/15, 51a/16

12a/12, 29b/02,

d.-iip 13b/03, 16b/04, 19a/06,

24b/15, 25a/15, 29b/15, 33a/08,
36a/16, 40a/14, 46a/10, 52a/07,
52a/08, 52b/05
diisman < Far. diisman, yag1

d. 9b/13, 15a/09, 35b/15,
50a/15

d.+larin 14b/05
diigiin- diisiinmek
d.-tip 39a/14
diigtir- diisiirmek
d.-di 41b/10, 49b/09
d.-diler 10b/07
d.-diin 5b/03
d.-tip 36a/05
diiz- diizmek
d.-tip 24b/05, 39b/01
ebabil < Ar. dag kirlangici

e. 14a/16

ebleh < Ar. pek akilsiz, ahmak, bon,
alik

e. 43b/09



ebna < Ar. ogullar
e.tya 22b/12

ebtan ic, der(ini
e.+dan 29a/14

Ebrehe 6zel ad

E. 7a/12, 7a/15, 7b/07, 7b/14,
7b/14, 8a/16, 8b/09, 9b/07, 9b/11,

10a/06, 10a/09, 10b/08, 11a/l6,
11a/18, 11b/01, 11b/07, 11b/12,
11b/15, 12a/02, 12a/18, 12b/01,
12b/04, 12b/08, 12b/10, 12b/12,
13a/05, 13a/16, 13b/08, 14b/15,
18a/14, 19a/07

E.+dir 7a/15

E.+nin 8a/03, 8b/02, 10a/13,
11a/06, 11a/12, 12a/04, 12a/08,
13b/03

E.+ye 8a/17, 9b/06, 11a/04,
11b/16, 13a/07, 13b/03, 13b/18,

14a/03, 14a/17

E.+yi 10b/02, 13a/08
Ebrehe bin Egreme 6zel ad

E. 7a/06, 8a/13, 17a/10

ecel < Ar. dmriin sonu, hayatin son

demi
e. S5la/14

ecl <Ar. sebep, illet
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e.+den 48a/06, 52b/16
ecmal < Ar. erkek develer
e. 49a/17
eda <Ar. tarz, iislup
e.ty146b/17
eda ét- “yerine getirmek”
e. ¢.-elim 44b/10
edeb < Ar. edep, iyi terbiye
e.+in 43b/10
édin- edinmek
¢.-di 40b/07
¢.-sem 39a/08
efendi < Rum. efendi
e.tler 4a/03
e.tm 9a/04, 21a/08
e.+tmden 37b/12
e.tmiz 11b/08
efkar < Ar. diisiinceler
e.+da 34b/15
efziin < Far. fazla, ¢ok
e. 40b/06
eger <Far. eger

e. 4b/02, 4b/02, 9a/06, 9a/10,
9a/17, 9b/01, 11a/01, 11a/14, 11b/17,
12a/01, 12a/04, 16a/05, 16b/17,



19a/04,
27b/09,
38a/15,

22b/04,
34b/07,
38b/09,
39b/07, 39b/16,
44b/01, 44b/07,
50b/01, 55a/11

26b/01,
35b/15,
39a/04,
42a/06,
48a/16,

26b/06,
38a/05,
39b/05,
44a/16,
48b/12,

egerle- eyer vurmak, eyerlemek
e.-ylip 5b/05

eglence eglence
e. 33b/03

eglen- eglenmek
e.-e 42b/03
e.-mez 39a/12
e.-ip 15b/16
e.-ir 31a/13

ehl < Ar. sahip, malik

e. 13b/05, 14a/01, 14b/11,
15a/09, 17b/11, 30a/11, 37a/01,
37b/11, 38a/11, 38b/05, 40a/14

ekmek ekmek
e. 50b/12

eknaf < Ar. canipler, yanlar, taraflar
e.+dan 53a/12

Ekrem 6zel ad
E. 14b/08

ekser < Ar. en ¢ok, daha ziyade
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e. 32a/10

eksik bir bolimii olmayan, noksan,

natamam, eksik

e. 45b/09
el el

e. 6b/09, 13b/06, 23a/18,
23b/03, 23b/17, 28a/10, 28b/14,
37b/07, 40a/03, 43a/02, 43b/13,
43b/13, 44a/04

e.+den 36a/14

e.te 8a/l8, 9b/02, 10a/16,

18b/14, 44a/04

e.+1 27b/16, 32b/03, 32b/05,
34a/17

e.timden  6a/02,

17b/09, 28a/14, 29a/01, 42b/15

10a/02,

e.time 22b/10, 32b/02
e.+imizden 12a/01, 18a/07

e.+in 24a/18, 33a/12, 35b/05,
42b/01, 44b/05, 49b/11, 51b/08,
54a/01

e.+inde 7a/17, 24a/14, 25a/11,

35a/01, 38b/13, 38b/13, 42a/ll,
42a/11

e.+tinden  7b/02, 13a/14,
23b/04, 27b/13, 27b/14, 28b/15,
29b/10, 30a/04, 31b/16, 32a/01,



34b/13,
50a/13

36b/06, 49a/12, 50a/12,

e.+ine 14b/15, 19b/14, 21a/09,
28b/09, 31a/l4, 32a/07, 32a/l3,
39b/03, 40a/03, 42b/16, 43b/03,
46b/07, 50b/05, 51b/11

e.+ini 42b/10
e.+inin 51b/10

e.+iyle 9a/10, 31b/16, 32a/01,
33b/17

e.tlerin 30a/10
e.tlerinden 11a/15, 17b/12
el ¢cek- “vazgegmek”

e. ¢.-lip 2a/04, 18b/10

el-hasil < Ar. hasili, netice itibariyle,
soOziin kisasi, kisacasi
e. 5a/02
elbet < Ar. kati olarak, mutlaka
e.+de 10b/01, 53a/12
e.tte 37b/04
elci elci

e. 11b/10, 12a/12,
39b/01, 40a/02, 40a/15, 40a/17

13a/17,

e.+i 39b/09, 39b/14
e.+ler 52a/17

e.+nin 40a/13
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e.tsigiz 12a/12
e.+ye 39b/01, 54b/05
e.tyem 21a/02
e.+yliz 5a/09, 11b/10
elcilik elgilik
e. 11b/08, 55b/01
elem < Ar. aci, liziintii, dert, keder
e. 13a/13, 50a/10
e.tde 49a/12
e.+e 49a/07, 49b/02
e.+timden 23b/08
e.+indedir 15b/13
e.+inden 27b/02, 30a/14
e.+iniz 30a/10
elem cek- “liziintii duymak”

e. ¢.-di 4b/11, 15a/04,

19a/10

e. ¢.-lip 8b/06, 15a/01,
15a/12,  37a/16,  38a/03,
51a/08

e. ¢.-me  28b/06,

42b/06, 50a/10,
e. ¢c.-er 43a/10
e. ¢.-ersin 48b/13
e. ¢.-dim 52b/16

el-hasil < Ar. hasili, s6ziin kisasi



e. 52b/01

el-kissa < Ar. hulasa, hasili, s6ziin

kisasi
e. 10b/10, 35b/12, 37a/01

elles- hayirlasmak igin  birbirinin

elini tutup sallamak

e.-eyiim 7b/06
elli elli (say1 adi)

e. 22a/05, 24a/02, 24b/10
elma elma

e. 35b/06, 37b/10, 38a/10
emanet < Ar. emanet
e. 17b/14, 55a/08
e.+im 55a/09
emdi simdi
e. 3a/03
emek zahmet, emek
e.+lim 27b/02
emin < Ar. emniyetli, korkusuz (yer)

e. 53a/17

emir < Ar. bir kavmin, bir sehrin bas,

beyi

e.+in 18b/01, 30b/14, 41b/10,
42b/10, 47a/02

Emir-i ¢ Alem 6zel ad

E. 2a/01, 32b/10
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Emir-i ¢ Arab 6zel ad

E. 4b/10,
38a/07, 38b/06,
52a/06, 55b/09

8a/01,
42b/03,

33a/01,
45b/04,

E.+a 41b/02
Emir-i Cihan 6zel ad

E. 10b/13, 26b/02
Emir-i Merdan 6zel ad

E. 20b/12, 26a/01,
52a/02

51a/04,

Emlak Sah < Ar. 6zel ad

E. 19b/08,
20a/16, 20b/02

19b/12, 19b/14,

emr < Ar. emir, buyruk

e. 8b/15, 9a/17, 9b/05, 11a/10,
11b/04, 12a/01, 12a/08, 14a/12,
24a/05, 25a/12, 55a/04

e.tine 37a/04
e.+iniz 53a/08
e.+ingizden 48a/10

e.+iyle 3a/06, 9a/10, 14a/16,
49b/04

emr ét- “emretmek”
e. ¢.-lip 24b/09

emr eyle- “emir vermek”



e. e.-di 12b/05, 12b/10,

13a/18, 14a/05, 18a/14,
19a/10, 24a/07, 24b/12,
26b/14, 33a/10, 35a/12,
54b/05
Endelis Endiilus
e. 15a/17, 15b/07, 18a/06,
24a/02
e.+den 27a/03

e.+e 16a/01, 21a/01
e.+i20b/14
endige < Far. endise
e. 27a/01
engiist < Far. parmak
e. 38b/05
ense ense
e.+sinden 51b/13
enva® < Ar. cesitler, tiirliiler
e. 40a/17, 52b/01

er yigit, kahraman, asker

e. 10a/03, 12b/08, 33a/l5,
38b/17,47a/11, 49b/04

e.te 2b/02, 3a/l13,
22b/04, 39a/04, 44a/11

15b/02,

e.+1 15b/02

ér- erismek, kavugmak
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¢.-diler 40b/15
¢.-1sdi 32b/06
¢.-mez 42b/01
erba‘a < Ar. dort (say1 ad1)
e.tya41b/13
érig- erismek, ulasmak; varmak

é.-di 8a/03, 11a/04, 28b/09,
34b/15, 48b/02

¢é.-diler 29a/17
¢é.-dim 28b/05
¢é.-emezdi 28b/05

é.-lip 6a/04, 7a/0l,
18b/01, 23b/12, 24a/01,
35a/03, 44b/16, 49a/03,
51b/15, 52a/04

8b/13,
24a/04,
51b/02,

érigdir- eristirmek, ulastirmak
¢.-emezler 12a/03
erkek erkek

e. &a/ll,
31a/07, 47b/07

20a/08, 31a/07,

erken erken
e.+den 49a/11, 49b/16

erlik yigitlik, kahramanlik

e. 12a/17, 23a/l6,
38a/01, 49a/15, 51a/11

36a/14,

e.+im 8b/17



e.+in 45a/02

e.tleri 56a/10

e.tlerin 39a/04
érte  ertesi, gelecek sabah

¢.+si 24b/04, 30a/03, 33a/15,
38b/11, 49a/05, 54b/03, 55a/13

érig- erismek
¢é.+ip 52a/04
eser < Ar. nisan, iz, alamet
e. 52b/10
eshab < Ar. sahipler
e. 14a/02, 15a/08
esir < Ar. esir
e. 50a/13
e.tleri 24b/09
esir ét- “esir almak”
e. ¢.-din 23a/15

e. ¢.-ip 23a/13,

24a/09, 24a/10

estr étdiir- “esir aldirmak”
e. ¢.-lip 50a/05

esir eyle- “esir almak”

e. e.-di 49b/13
“esir olmak”

esir ol-

e. 0.-digin 11a/05
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e. 0.-dik 11b/03

eski eski
e. 41b/07
Esma ozel ad

E. 192/01, 19a/08, 20b/10
E.+dan 30a/16
E.+niy 19a/12
E.+ya 19a/08
Esma Pert 6zel ad

E. 18b/06, 18b/08, 18b/12,
19a/01, 19a/13, 19b/01, 53b/07

E.+den 18b/08, 19b/05
E.+ye 18b/11, 192a/01
espab < Ar. esvab elbiseler, giysiler
e.t147a/03
e.tlar 47b/01
esrar < Ar. sirlar
e. 42a/03, 42a/09, 42a/17
Estefenos-1 Yiinani 6zel ad
E. 11b/06
esved < Ar. siyah, kara
e. 13a/14
Esved bin Maksiid 6zel ad
e. 9b/08

ésit-  duymak, isitmek



¢.-di 8a/16, 14a/07
¢.-digin 22a/03
¢.-dikde 3a/11
¢.-diler 6a/16

¢.-dim 21a/10

¢.-irim 39a/04
¢.-rsiniz 5b/06
¢.-mediniz mi 7a/02
¢.-mesin 43a/17
¢.-mis 5b/14, 16a/11, 43b/01
¢.-missinizdir 25b/04

é.-lp 6a/l5, 15a/04, 15b/05,
16b/02, 17a/14, 18a/l14, 20b/07,
23a/06, 25b/06, 26b/10, 27a/12,
28a/02, 31a/08, 39b/08, 39b/14,
40a/16, 41a/02, 47b/12, 49a/17,
54b/04

ésitdir- isittirmek
¢.-diler 38a/03
¢.-eyor 40b/04

esraf < Ar. seref ve itibar sahibi

kimseler, ileri gelenler
e. 13b/14
e.+lar 30a/09
e.tlar1 2b/10

et et

e.+131a/08
ét- yapmak, etmek, kilmak
€. 28b/08

é.-di 9a/02, 11b/03, 12b/03,
17a/09, 18b/06, 22a/16, 22b/03,
22b/06, 27b/06, 39a/02, 39a/02,
42a/17, 46b/16, 53a/02, 54b/09

¢.-digi 18a/13, 25a/05, 47b/02
¢.-digin 23b/06

¢.-diginiz 9a/06

¢.-dik 12a/16

¢.-dikde 27a/05, 31a/15

¢é.-diler 2a/07, 3b/05, 4b/05,
6a/10, 6b/14, 10a/17, 11a/05, 11b/09,
14b/04, 14b/05, 14b/09, 17a/06,
20a/13, 20b/04, 20b/06, 20b/07,
24a/03, 24a/04, 24b/04, 25b/02,
36b/02, 4la/ll, 45a/05, 48a/05,
52a/02, 52a/09, 52a/17, 52b/14,
53a/01, 55a/01, 55a/07, 56a/01,
56a/05, 56a/07

¢.-dim 8b/08, 13a/01, 13a/04,
23b/09, 25a/l16, 46b/04, 48a/02,
48a/03, 48a/05

¢.-dig 22b/07, 22b/07, 23a/15,
23b/08, 29a/05

é.-digiz  11b/02, 12a/13,
26b/12



é.-e 3b/13,
37a/02,

10a/15,
43a/12,

10b/17,

15a/13, 44b/06,

49b/02
¢.-ebilsem 46a/03
¢.-ecegim 40a/01
é.-ecek 3a/16, 50a/02
¢.-ecekdir 11a/13
¢.-egordiler 41a/05
¢.-eler 12a/12
¢.-eli 39a/13

é.-elim 8a/18, 17b/11, 30a/07,
40b/11, 42b/05, 44a/03, 44a/l5,
44b/10, 48b/07

¢.-em 8b/01, 8b/10, 16b/16,

24a/16, 28a/08, 42a/08, 47b/13,
51a/17
¢.-emedik 47a/09
¢.-ememislerdir 9a/09
¢.-emeylip 2b/16, 22b/14,

36b/06, 40b/06, 42a/03, 43b/14
¢.-emez miyim 23b/12
¢.-emezler 9a/09
é.-en 12a/01, 14a/10
¢.-eni 30b/13

¢é.-enlerin 35b/17
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é.-er 3b/04, 4b/09, 5b/07,
6b/12, 7a/16, 7b/01, 8b/16, 9a/08,

10b/03, 11b/17, 11b/18, 12a/04,
17a/03, 18a/05, 19b/09, 20a/05,
20a/07, 20b/13, 24a/13, 24b/14,
27b/03, 34b/07, 37b/05, 43a/ll,
44b/08, 46a/16, 46a/16, 46b/01,
48b/08, 48b/09, 48b/12, 51a/l4,
51b/14, 54a/07

é.-erdi 7a/14, 8a/01, 10b/10,
12b/04, 26a/03, 27a/10, 45a/02,
53a/15, 54a/10

¢é.-erdim 30b/01

é.-erek 18b/05, 29b/12,

35a/09, 38a/03, 50b/09
é.-erem 5b/01, 12a/06, 23a/06

é.-erim 9b/03, 10b/02, 19b/02,

25b/10, 25b/13, 26a/14, 26a/l6,
28a/01, 31b/12, 33a/05, 48b/13,
48b/13, 51a/06

¢é.-eriz 14a/10

¢é.-erken 39a/14

é.-erler 11a/06, 14a/02,
16a/10, 18b/06, 30b/13, 36b/01,

38a/05, 38b/10, 43b/05, 45a/12

é.-erlerdi  13b/15, 14b/03,

16a/07, 17a/04, 53a/14

é.-erlerse 48a/16



¢.-ermisiniz 14a/08
¢.-ersen 16b/17
¢.-ersen 39b/07

é.-ersin 2b/13, 3a/l5, 4a/05,

4b/06, 27a/01, 27b/08, 29a/07,
37a/05, 48a/04, 51b/09

é.-ersiniz 6a/02, 10a/02,
11a/09

¢.-esin 25a/15

¢.-esiniz 23a/06
¢é.-eyim 24a/13, 38b/09
¢.-in 16a/13, 48b/16
13a/12,

¢é.-ince 36b/08,

38b/01, 48a/14
¢é.-indi 20a/17

é.-ing 3b/17, 14a/08, 40b/17,
48b/16, 56a/02

¢.-iyor 5a/17

¢.-me 18b/02, 28b/08, 29a/11,
38a/01

¢é.-mede 54a/06

¢.-medi 7b/03, 9b/04, 19b/01,
20a/09, 37a/04, 47a/02, 52b/10

é.-medim 25b/08

¢.-mediniz 51a/15
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¢.-mege  20b/01, 28a/09,

47b/08, 48b/10

é.-mek 3a/l17, 9a/07, 25a/09,
25a/09, 42b/08, 45b/07

¢.-mekden 3b/14
¢.-mem 4b/16, 17a/01
¢é.-mesiin 5a/14, 22b/02
¢.-meye 37a/02
¢.-meyem 38a/16
¢.-meyiip 33a/06, 40a/09
¢.-meyliz 16b/17

¢.-mez 7b/14, 12a/01, 23a/08,
28b/06, 31a/07, 40b/09, 47a/11

¢é.-mezler 13b/08, 27b/12
é.-mezsin 52b/14

¢.-mis 18b/03, 23b/11, 24b/02,
39a/11, 39b/12, 44b/13, 45a/07,
45a/08, 53a/11

¢.-misdi 18a/02
¢.-misdir 38a/01, 53a/03
¢.-migken 13a/02, 22b/04
¢.-misgler 27b/04, 41a/10
¢.-mislerdi 17a/15
¢.-missin 21a/12

¢é.-sem 22b/08, 46a/04

¢.-seniz 46b/05



¢é.-slin 44b/07

é.-ip 2a/06, 2a/07, 2a/09,
2b/03, 2b/06, 3a/06, 3a/ll, 3a/l6,

4a/11, 5a/l15, 6a/05, 6a/l4, 6b/01,
7b/02, 7b/05, 7b/13, 7b/17, 8a/02,
8a/06, 8a/07, 8b/12, 9a/12, 10a/01,
10a/03, 10b/01, 10b/12, 10b/17,
10b/18, 11a/03, 12a/17, 12b/18,
13b/04, 13b/14, 13b/17, 14b/01,
16b/07, 16b/09, 16b/13, 16b/15,
17a/02, 17a/11, 18a/02, 18a/l5,
18b/04, 18b/04, 18b/10, 18b/17,
19a/01, 19a/02, 19b/11, 20b/01,
20b/02, 20b/11, 2la/14, 22a/ll,
22b/13, 23a/07, 23a/09, 23a/09,
23a/12, 23a/13, 23b/06, 23b/10,
23b/17, 24a/09, 24a/10, 24a/12,
24a/15, 24b/01, 24b/03, 24b/03,
24b/04, 24b/07, 24b/09, 24b/12,
25a/02, 25b/01, 25b/10, 25b/16,
26a/02, 26a/07, 26a/l11, 26b/17,
27a/02, 27a/03, 27a/07, 27a/08,
27a/17, 27b/07, 27b/09, 28b/17,
29a/16, 29b/13, 30a/08, 30a/l1l,
30a/13, 31a/06, 31a/l12, 31b/02,
31b/03, 32a/04, 32a/08, 32b/07,
32b/16, 33a/11, 33b/06, 33b/12,
38b/06, 39a/01, 39a/05, 39a/08,
39a/16, 39b/01, 39b/14, 40a/03,
40a/16, 40a/17, 42a/03, 42a/05,
43a/06, 44a/02, 44a/08, 44a/12,
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44a/14, 44b/03, 44b/08,
44b/15, 45a/08, 45a/14,
45b/06, 46b/08, 47b/15,
48a/12, 48b/03, 48b/05,
48b/09, 49a/11, 49b/11,
50a/07, 50a/11, 51a/10,
51a/14, S51b/15, 52a/09,
52a/11, 52b/08, 52b/11,
52b/12, 53a/02, 53a/04,
53a/09, 53a/13, 53a/l3,
53a/15, 53a/17, 54a/05,
54a/13, 54a/13, 54b/10,

55a/05, 55a/12, 55b/08
étdir- yaptirmak, ettirmek
¢.-di 6a/12
¢.-emediler 38a/09
¢.-eyim 3a/03
¢.-se 12a/01
¢.-lip 45a/09, 50a/05
etek  kenar
e.tine 34b/08
etraf < Ar. ctraf
e. 15a/08, 53a/12
e.+da 5b/06, 41a/13
e.+152b/13
e.tia 52a/17

e.+inda 12b/16, 25b/02

44b/14,
45b/05,
48a/10,
48b/08,
50a/01,
S51a/ll,
52a/10,
52b/11,
53a/07,
53a/15,
54a/12,
55a/01,



v (%

e. 7b/02, 45b/13
e.+de 4a/08
e.+i2b/15
e.+idir 11b/18
e.+in 11b/18

evla < Ar. daha uygun, daha layik,

daha 1yi, tistiin
e.ts147a/02

evlad < Ar. ¢ocuklar
e. 8a/l1l, 19b/09, 20a/17
e.+dan 20a/15
e.t119a/17
e.+1 19b/09

evlen- evlenmek
e.-mek 47a/17
e.-mem 46a/15
e.-mez mi 46a/12
e.-irtiim 46a/13

evsaf < Ar. sifatlar, kaliteler
e. 3b/05

evvel < Ar. once, ilk, birinci

e. 7alle,
36a/03, 38a/06

8a/l16, 12b/06,

e.+de 2b/04
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e.+den 8b/04, 46a/01
e.+inde 53a/01
e.+ki 8b/07
e.tkine 36b/17
evvela < Ar. evvela, her seyden dnce

e. 4a/12, 4b/13, 5a/01, 5b/06,
14b/01, 22b/10, 48b/13

evza‘ < Ar. haller, vaziyetler
e.+dan 50a/03

€y < Ar. nida i¢in, nidaya yanit i¢in

kullanilir; “hey, yahu, bana bak!” gibi

anlamlara gelir

¢. 2b/08, 3a/04, 3a/11, 3b/13,
4a/04, 4b/06, 4b/17, 6a/02, 7a/05,
7b/06, 7b/11, 8b/07, 9a/02, 10a/02,

11b/01, 12a/16, 13a/06, 16a/16,
16b/07, 16b/13, 17b/09, 18b/03,
21a/09, 22a/13, 22b/07, 25a/02,
25a/08, 25a/14, 25b/12, 27a/10,
27b/07, 27b/15, 28a/03, 28a/10,
28a/14, 28b/10, 29a/09, 29b/03,
29b/12, 30b/16, 31a/02, 31a/10,
31a/16, 31b/10, 33a/14, 33a/l6,
33b/01, 33b/16, 34a/04, 41b/03,
41b/14, 42a/04, 44a/16, 45a/l4,
46a/02, 46a/05, 46a/1l, 46a/14,
47a/08, 50a/01, 50b/04, 50b/08,

51b/11, 52b/11, 55a/08



eya < Ar. “Ey, hey!” anlamina gelen

ve Arapga sOzciik ve terkiplere giren

nida edatidir

e. 39a/13
eyi iyl

e. 6a/ll
eyit- soylemek, demek, anlatmak

e-di 2a/09, 2b/13, 2b/14,
3a/01, 3a/04, 3b/01, 3b/03, 3b/10,
3b/13, 3b/15, 4a/04, 4a/10, 4a/l3,
4a/17, 4b/01, 4b/06, 4b/11, 4b/13,
4b/13, 4b/14, 4b/15, 4b/17, 4b/18,
5a/09, 5a/13, 5b/04, 6b/02, 7a/04,
7a/09, 7b/06, 7b/11, 8b/15, 11a/07,
11a/09, 11a/10, 11b/01, 11b/03,
11b/05, 11b/07, 11b/07, 11b/12,
11b/13, 11b/15, 11b/16, 12a/l6,
12a/18, 12a/19, 12b/01, 14a/07,
14a/09, 14a/l11, 16b/14, 16b/17,
17a/01, 17b/07, 17b/09, 19a/15,
21b/06, 21b/07, 21b/08, 21b/09,
21b/15, 21b/16, 22a/12, 22a/13,
22a/15, 22b/09, 23a/02, 23a/04,
23a/05, 23b/07, 23b/09, 23b/10,
24a/02, 25a/10, 25a/13, 25b/04,
25b/11, 25b/14, 26a/07, 26a/09,
26a/10, 26b/02, 26b/03, 26b/03,
26b/04, 26b/05, 26b/08, 26b/17,
27a/11, 27b/07, 27b/10, 28a/03,
28a/07, 28a/08, 28a/13, 28b/10,
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28b/11, 29a/01, 29a/02, 29a/04,
29a/06, 29a/06, 29a/09, 29a/ll,
29a/12, 29a/13, 30a/06, 30b/03,
30b/16, 31a/10, 31a/l15, 31b/08,
31b/09, 32a/15, 33a/03, 33a/06,
33a/16, 33a/l6, 33b/07, 33b/08,
34a/17, 35a/04, 35a/l6, 35b/05,
35b/13, 36a/04, 36a/14, 36a/l7,
36b/01, 36b/14, 37a/13, 37b/01,
37b/03, 38a/04, 38a/07, 38b/06,
38b/07, 38b/08, 39a/03, 39a/05,
40b/10, 41a/05, 4l1a/l17, 41b/04,
41b/05, 41b/15, 42a/17, 42b/16,
43b/02, 43b/11, 44a/16, 44b/01,
45a/10, 45a/11, 45a/15, 45b/10,
46a/02, 46a/04, 46a/11, 46a/12,
46a/13, 46a/14, 46a/l15, 46b/03,
46b/04, 46b/04, 46b/09, 47a/05,
47a/06, 47b/14, 47b/14, 47b/17,
48b/07, 50a/01, 50a/16, 50a/17,
50b/08, 50b/13, 51a/03, 51a/03,
51a/04, 5la/l5, 5la/l6, 5la/l7,
51b/11, 53b/01, 53b/04, 53b/05,

53b/06, 54a/03, 55a/07, 56a/02

e.-diler 2b/08, 2b/12, 2b/17,
3b/16, 7a/03, 7a/05, 7a/08, 7a/09,

7b/08, 12b/11, 15a/15, 17a/10,
39b/10, 43a/09, 44a/14, 45b/09,
48a/04, 48a/12, 50b/01, 51a/07,

51b/04, 53a/16



e.-ur 5b/16, 32a/09,

40b/05, 42b/08

eyle-

c.

11a/13,
18a/03,
25a/03,
25a/16,
28a/l1,
31b/08,
37b/13,
46a/14,

5a/09,

11a/15,
18b/01,
25a/04,
25b/16,
29a/10,
36b/01,
37b/14,

46b/11,

yapmak, etmek

8b/15,
14b/17,
20b/12,
25a/05,
26b/02,
30a/07,
37a/09,
41b/16,
51b/01,

39a/10,

11a/11,
15b/11,
23b/11,
25a/11,
28a/11,
31b/01,
37b/05,
46a/05,
52b/06,

52b/16, 55a/11, 55a/12, 55b/06

e.-di

2b/07,

3b/07,

3b/08,

3b/09, 5b/15, 6a/04, 6b/11, 7b/17,
8a/04, 8a/09, 9a/10, 9a/14, 9a/l4,

10a/11,
12b/09,
13a/08,
14a/05,
15a/06,
16a/11,
16b/11,
17b/10,
18a/09,
19a/10,
21a/05,
22b/12,
23a/13,
24b/06,
25a/08,

12a/05,
12b/10,
13a/18,
14a/19,
15b/12,
16b/03,
16b/15,
17b/13,
18a/11,
20a/04,
22a/03,
23a/04,
24a/05,
24b/07,
25a/12,

12a/07,
12b/10,
13b/09,
14b/06,
15b/17,
16b/08,
17a/08,
17b/17,
18a/14,
20b/12,
22b/04,
23a/09,
24a/07,
24b/12,
25a/12,

12b/05,
12b/12,
14a/03,
14b/11,
16a/09,
16b/09,
17a/15,
18a/07,
19a/03,
21a/03,
22b/06,
23a/12,
24b/06,
25a/04,
25b/01,
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25b/12, 25b/16, 26a/16, 26b/14,
26b/15, 27a/02, 27b/07, 28a/07,
28a/13, 28b/13, 29b/14, 30a/03,
30a/10, 30a/11, 30a/14, 31a/09,
31a/10, 31a/14, 31b/03, 31b/06,
31b/15, 32a/16, 33a/09, 33a/10,
33a/13, 34b/12, 35a/12, 36a/13,
36b/03, 36b/12, 37a/11, 37b/01,
37b/05, 37b/07, 39a/01, 39a/06,
39a/16, 39b/09, 41a/03, 41b/08,
42a/11, 42b/10, 42b/12, 43a/02,
44a/06, 44b/16, 45a/03, 45a/04,
45a/10, 45a/14, 45b/01, 45b/02,
45b/08, 46b/11, 47b/03, 47b/03,
48a/07, 48a/l1, 48b/01, 48b/08,
49a/02, 49a/04, 49a/14, 49a/16,
49b/13, 50a/11, 50a/15, 5la/ls,
51b/03, 51b/06, 52a/02, 52a/06,
52a/10, 52a/1l1, 52a/16, 52a/16,
53b/11, 53b/13, 53b/14, 54a/03,
54b/05, 54b/07, 54b/11, 55b/01,

55b/07, 55b/10, 55b/15, 56a/04
e.-dik 40b/17

e.-dikde
49a/10, 49b/04

37b/15,  43a/09,

e.-diler 4a/02, 17a/16, 29b/14,

32b/13, 35a/10, 35a/l1, 36a/09,
37a/08, 38a/08, 40a/14, 48b/01,
54a/05



e.-dim 8b/08, 13a/03, 17b/08,

23a/06, 24a/15, 25a/02, 32b/01,
37a/14, 37b/14, 42a/09, 47a/12,
55a/08

e.-din 4b/14, 43b/10
e.-din 24b/17, 41b/15
e.-diniz 50a/03
e.-medi 45a/13
e.-mek 32b/09, 55a/04

e.-mis 22a/08, 35a/16, 51b/07,

55a/03
e.-misdi 52a/12
9a/03,

e.-misdir 31a/07,

38a/02
e.-n 19a/04

e.-r 11b/04, 18b/14, 28b/13,
35a/03, 36a/06, 53b/14

e.-rim 30b/04

e.-rsen 11a/15

e.-rsin 23a/16, 33b/07, 36a/14
e.-rsigiz 10a/15

e.-se 28b/01, 49b/11

e.-sem 39a/07

e.-sin 25a/12, 29a/12

e.-siin 5a/10, 13b/02, 24a/14,
25a/03
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e.-ye 26a/02, 29b/16
e.-yesin 24a/13
e.-yesiz 38b/10
e.-yeyim 52b/15

e.-yim 12a/16, 22a/13, 23b/08,
25a/14, 27a/02, 30b/16, 36b/04,
40a/12, 50b/13

e.-yiim 21b/16, 35a/16

e.-ylip 3b/07
eyl iyl

e. 4b/07, 7a/11, 9a/12, 9a/13,
9b/04, 10a/11, 28a/11, 32b/13,

36b/07, 39a/17, 44a/02, 46b/06
e.+ce 34a/05
e.+dir 20a/15
e.tsine 2b/03

eyyam < Ar. giinler, giindiizler
e. 45a/13
e.+dan 39a/15

ez-  ezmek

e.-ip 38b/12

ezder < Far. layik, miinasip, yarasik

e. 38a/13

fahire < Ar. onurlu, sanli, serefli;

kiymetli

f. 39a/02



fa’ide < Ar. fayda

f. 7a/04, 30a/05, 46b/16

fa’ide étme- “yararl
olmamak”
f. ¢.-z7b/14
fa’ide gor- “faydasini
gormek”

f. g.-lirsiin 20a/15
fakir < Ar. fakir
f. 14b/11, 30b/01
farig < Ar. vazgecmis, ¢ekilmis
ol-

farig “vazgecmek,

cekilmek”
f. 0.-41b/16
f. 0.-up 44a/04
faris < Ar. ath
f. 7a/07
fasil < Ar. aralik, ara
f. 24a/03

feda < Ar. gozden ¢ikarma, ugruna

verme
f. 8b/02
f.4+dir 9b/05

fedai < Ar. canini esirgemeyen,
miihim bir maksat ugruna canini

vermeye hazir bulunan

f. 35b/05
f.+lert 45a/08

fena < Ar. yok olma, yokluk,

O0lmeklik; kotii

f. 24a/04, 35b/10, 49a/06,
49b/07

f.+ya 34b/14
feragat < Ar. vazgegme, el cekme
feragat ét- “feragat etmek”
f. ¢.-in 14a/08
f. é.-mezler 27b/12
feragat eyle- “feragat etmek”
f. e.-di 3b/07
f. e.-dim 47a/12

feramiig < Far. unutma, hatirdan

¢tkma
feramis eyle- “unutmak”
f. e.-di 3b/07
ferd < Ar. birey, fert
f. 39a/16
ferman < Far. emir, buyruk
f. 48a/09

feryad < Far. feryat, bagrisma,

cagrisma
f. 13a/14, 35a/11

f.+a 14a/14, 30a/12



feryad et- “feryat etmek”
f. ¢.-dim 48a/03
f. é.-derek 35a/09

f. é.-lip 13b/04, 26a/07,
28b/17, 32a/07

feryad eyle- “feryat etmek”
f. e.-di 30a/14
fesad < Ar. bozukluk
f.4+120b/11
fesad ét- “bozukluk ¢ikarmak™
f. ¢.-diniz 12a/13
feth-i kelam < Ar. s6ze baslama
f. 41b/03
fetil < Ar. yaralara konulan tiftik
f.+143a/06

fettan < Ar. fitne ve fesada tesvik

eden, fenalik yapan, ayartan
f.+dir 21b/13

fevt < Ar. bir daha ele gegmemek
iizere kaybetme, elden ¢ikma,

kagirma
f.+de 27a/15

fevvare < Ar. i¢inden su figkiran sey,

fiskiye
f.+ler 41a/14

firlat- hizla atmak, firlatmak
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f.-d1 35b/07, 37a/05, 51b/16
f.-up 37a/07
figan < Far.

1zdirap ile bagirip

cagirma, inleme
f. 40b/07
fikr < Ar. fikir, diisiince
f. 7b/04
f.+e 45a/05, 50a/01
f.+139a/03
f.+im 26b/12
f.+in 28a/01
fikr ét- “diisiinmek”
f. é.-dim 46b/04
f. ¢.-erdim 30b/01

f &-iip 2b/06, 7b/05,
10b/18,  12b/18,  19a/02,
26b/17, 27a/02, 53a/02

fi’l-ciimle < Ar. sonunda

e. 8a/05
fil < Ar. fil

f. 9b/12, 13b/12, 13b/18,
13b/18, 14a/02, 14a/19, 14b/01,
14b/01, 14b/02, 14b/02, 14b/09,

15a/08, 51a/10
f.4+e 13b/17

f.+1 8b/03



f.+ler 13b/05

f.+lere 12a/10

f.+leri 12a/09, 13a/12, 13b/11
filan < Ar. falan

f. 20a/04, 21b/05,
45a/09

31a/10,

fi-1-hal < Ar. bu anda, hemen, simdi
f. 6b/07, 42b/12, 55b/11
filori < Fr. altin para
f. 26b/02
firak < Ar. ayrilik, ayrilma
f.+iyla 52b/08

Fir‘avun < Ar. Allahlik iddiasinda

bulundugu i¢cin Hz.  Musa’nin

miicadele ettigi Misir hiikiimdari

F. 13b/09

Firtiz Ozel ad

F. 27a/11, 27b/03, 27b/14,
28a/05, 28a/l16, 28b/09, 28b/10,
28b/13, 28b/17, 29a/02, 29a/05,
29a/06, 29a/08, 29a/12, 29b/02,

29b/04, 30a/04

F.+un 27b/03, 28a/02, 28b/03
Firtiz Sah 6zel ad

F. 27b/06, 28a/10, 29a/10

fitne < Ar. bozma
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f. 10a/14

freng < Far. Anglosakson, Cermen
veya Latin wrklarinin birinden olan

kimse

f. 39b/08, 44a/10, 45a/06,
49b/06, 49b/08, 51b/09, 52a/06

f.+im 39b/04
fukara < Ar. yoksul, fakir

f.+ya 14b/04
fursat < Ar. firsat

f. 35b/17, 42a/l16, 50b/14,
54b/09

fiilan < Ar. herhangi bir sahis, biri,

belirsiz bir sey, filan
f. 7b/07, 7b/14
f.+135a/11

gadmendi < Ar. gad: gelen gelici,

mend: sahip.
g. 4b/16
gafil < Ar. gafil
g. 7a/05, 51b/12
gah < Far. kah, zaman edati
g.33b/13, 33b/13
£a’ib < Ar. kayip
£a°1b eyle- “kaybetmek”

&. e.-dik 40b/17



£a’1b ol- “kaybolmak”
g.0.-a 52b/12
g. 0.-d1 15b/13, 30a/13
g. 0.-mis 30a/16

galebe < Ar. galip gelme, yenme,

istlinliik
galebe ét- “yenmek”
g. ¢.-e 49b/02
g. é.-erler 38a/05
g. ¢.-me 38a/01
g. ¢.-mis 23b/11
galib < Ar. {istiin gelen
g.+dir 12a/16
gam < Ar. tasa, kaygi, lizlintl
&.40b/11
gandaim < Ar. ganimetler
g.+1 14b/10, 48b/15, 52a/09
gani < Ar. zengin, varlikli
&.31b/03
g.tsine 14b/11

ganimet < Ar. savasta diismandan

alman mal
g. 14b/12, 45a/10
garaz < Ar. hedef, maksad, gaye

g.+126a/10
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garb < Ar. bat1
g. 5b/14, 38a/09

garibe < Ar. evvelce goriilmemis

tuhaf, sasilacak sey
g.+sin 3b/05, 46b/17
garib < Ar. 1. kimsesiz, zavalli
&.33a/08, 42a/02, 42a/02
2. tuhaf, sasilacak, bambagska
g.40a/11
gark < Ar. suya batma; batma
g. 52a/08
gark ol- “bogulmak™
g. o.-mislar 11a/18
Gasamsam 6zel ad
G. 4a/13
Gasamsam-1 Hicazi 6zel ad

G. 3b/15, 4a/01, 4a/03, 4a/08,
4a/16, 4b/01, 4b/06, 4b/12, 4b/17,
5a/08

gavga < Far. kavga
&. 34b/12, 45b/09
gayet < Ar. ¢ok, fazla, son derece

g. 20b/02, 28a/02, 39a/06,
44a/10, 54a/03

gayret < Ar. calisma, ¢cabalama



g 102/07, 10a/17,
13b/04, 13b/17, 33a/11

10b/09,

g.+e 13b/08, 38b/01, 50a/13
g.+inden 37b/06
g.+iniz 10a/07

gayn < Ar. baska, 6zge, diger

g. 2b/09, 3b/03, 4b/15, 9b/11,

19a/06, 26a/03, 26a/11, 37a/03,
41b/10, 41b/11, 41b/15, 42a/14,
48a/16

g.tya 50a/17

gaza < Ar. din ugruna savas
g.+da 8b/15
g.+larda 8b/17
g.+n 8a/08

gazap < Ar. darginlik; kizma, hiddet,
ofke

g. 19a/14, 36a/13

g.+a 23a/18, 26a/14, 28a/02,
31b/12, 32b/15, 35a/12, 43a/01,
50b/03, 54b/05

&.+112a/09, 47a/07
g.+1n 47a/02
g.+1y 19a/17

gazab-alide < Ar+Far. gazaba

bulagmis, otkeli

166

g.23b/05
géce gece

g. 19b/08, 34a/09, 39a/02,
40b/07, 40b/10, 40b/17, 46b/16,
47a/04, 47a/08, 47a/17, 47b/13,
51a/09

g.+si 8a/10
geg-  gecmek

g. 31b/02

g.-di 18a/01, 24b/06, 26a/12,
52b/09, 54b/09

g.-dim 25a/14, 28b/17,
29a/12, 44b/02

g.-en 6b/03, 37a/14, 38a/05,
47b/13

g.-er mi 47b/11

g.-erken 16a/08

g.-lip 6b/14, 7a/03, 10b/05,
11a/17, 21a/06, 24b/13, 37a/06,
37a/08, 40b/08, 40b/10, 49b/14,

51a/09, 51b/14, 52b/01, 53a/09
gecir- gecirmek

g.-ip 20a/16
taslamak,

geglin- geginmek, oyle

saymak
g.-ur 35b/05

geglir- gegmesini saglamak, gecirmek



g.-di 38a/14
g.-lip 33b/10

geda < Far. dilenci, yoksul

g.tyim 2b/11
gel-  gelmek

g. 2b/12, 4a/04, 4a/09,
28a/14, 29b/01, 29b/12,
33a/07, 34a/17, 40b/10,
42b/06, 43a/10, 43b/02,
46b/10, 46b/13, 47a/16,
51a/13

g.-di Sa/ll, 5b/16,
6b/12, 8a/13, 10a/09, 10a/12,
12a/16, 16a/01, 16a/09,
17a/11, 17b/03, 18b/08,
21b/09, 22a/10, 23a/02,
25b/10, 26b/16, 27a/13,
27b/03, 28a/02, 28a/08,
29b/13, 30a/10, 30a/12,
30b/08, 31b/04, 32a/14,
32b/04, 33a/04, 34a/01,
34b/16, 35a/09, 35a/14,
36b/02, 36b/05, 37b/01,
38b/02, 39a/17, 39b/02,
40b/16, 41b/10, 42b/04,
43a/07, 43b/04, 45a/01,
46b/02, 46b/14, 47a/07,
47b/06, 47b/08, 49a/13,
50b/11, 52a/01, 52a/ll,

53a/07, 53a/15

14a/06,
33a/06,
42b/05,
46a/08,
50b/15,

6a/01,
10b/02,
16a/13,
19a/11,
23a/13,
27a/15,
29b/12,
30a/14,
32a/15,
34a/12,
36a/16,
38a/08,
40b/01,
43a/01,
46a/05,
47b/01,
50b/06,
53a/04,
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g.-di mi 51a/01
g.-digimiz 47a/02
g.-digimize 45b/02
g.-digine 55b/10
g.-diginizi 16b/02
g.-diginden 44a/01

g.-dik 2b/09, 3a/05, 3a/07,
41a/12,45a/17, 48a/13

g.-dikde 2a/09, 11b/09,
13b/11, 14a/05, 14a/15, 16b/06,
21a/11, 24a/14, 24b/15, 30a/08,

31b/16, 37b/08, 44a/13, 47a/03
g.-diklerin) 2b/06
g.-dikse 53b/14

g.-diler 3b/05, 6a/08, 8a/07,

13a/14, 13b/13, 14a/03, 15a/12,
17a/05, 19b/12, 19b/16, 20a/13,
25b/04, 29b/16, 30b/06, 38b/11,
43a/05, 44b/04, 46b/08, 48b/01,
52a/14, 52a/15

g.-dim 10a/03, 25b/06,
27b/11, 28a/07, 28a/09, 42a/05,
44a/02

g.-din 16b/07, 42b/10, 50a/08,
50a/08

g.-diniz 3a/12

g.-din 8b/14, 9b/01, 13b/05,

21a/05, 23a/07, 28a/06, 28a/ll,



28b/10, 36a/17, 37a/12, 37a/12,

42b/05

4b/05,

g.-diniz 2b/10, 2b/14, 3a/04,
11b/07, 16a/15, 16b/13,

17b/05, 25b/07, 36b/12, 41a/09,

43a/08,

53b/03

45a/15

36a/06,

51a/03
g.-diim 16b/16

g.-e 33b/02, 42b/02, 50a/10,

g.-ecegin  15b/15, 33b/05,

g.-ecek 49a/09
g.-elim 16b/01

g.-en 7a/l6, 7a/l17, 20a/l5,
36b/05, 42a/12, 42a/15,

42b/01, 43a/06, 43a/l5, 44b/05,

51a/16

52a/07

g.-ene 55b/09

g.-eni 44a/01, 50b/09
g.-enlere 52a/16
g.-esin 19a/15
g.-esiniz 2b/11
g.-eyim 27b/08

g.-ince 7b/05, 36a/01, 51b/05,

g.-in 38a/07

g.-irse 43a/16
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g.-iyor 48b/06, 55b/01
g.-iyorlar 7a/07
g.-meden 3b/06, 11b/17

g-medi  21b/04,  34b/15,
43b/01, 44a/05, 47b/09

g.-medige 51a/06
g.-medik 11b/12
g.-mediniz 16a/15, 36b/03
g.-mekde 9b/10
g.-memis 41b/09
g.-mese 42b/08
g.-mesin 8b/12
g.-meylip 9b/10
g.-mez 43a/16, 44a/06
g.-mezden 8a/15
g.-mezsem 55a/12

g.-mis 18b/15, 21a/10, 24a/08,
39b/13, 41b/12, 49b/01, 50b/03

g-misdi  24b/15,  32b/15,
44b/06

g.-migdik 11b/08
g.-migler 10b/17
g.-miglerdi 18a/15
g.-missiniz 4a/12

g.-seler 12a/03, 53a/12



g.-sin 14a/07, 16a/13, 26a/05,
46a/07

g.-stin 15a/04, 19a/05, 21b/03,
41a/08, 42b/13, 53a/08

g.-lip 2b/07, 4a/02, 4a/07,
4b/08, 5a/10, 6a/09, 6a/13, 6a/l4,
6b/03, 6b/10, 7b/16, 10a/17, 11b/02,
13a/07, 13a/10, 13a/19, 13b/03,
13b/09, 14a/07, 14b/06, 15a/06,
15a/14, 15b/07, 15b/14, 15b/17,
16a/02, 16a/03, 16a/11, 16a/l5,
17b/12, 17b/13, 18a/06, 18a/10,
18b/09, 18b/11, 19a/06, 19a/08,
19a/12, 19b/04, 19b/13, 20b/06,
20b/11, 20b/14, 21a/01, 21a/04,
22a/02, 22a/11, 22b/13, 23a/01,
23a/18, 23b/02, 23b/07, 24a/l8,
24b/05, 24b/17, 26a/03, 26a/06,
26a/14, 26b/11, 27a/11, 27a/14,
28b/09, 29a/17, 30a/03, 30a/09,
31a/01, 31b/05, 31b/12, 32a/02,
32a/05, 32b/06, 34a/03, 34b/03,
34b/07, 35a/09, 35a/12, 35b/02,
36a/02, 36a/08, 36a/10, 36a/ll,
36a/13, 36b/10, 37a/04, 37a/07,
37a/09, 37a/10, 37a/12, 37a/12,
37b/08, 38a/l1, 38a/12, 38a/l5,
39a/07, 40a/15, 4l1a/12, 4la/ls,
41b/03, 42b/09, 43a/13, 44a/09,
44a/13, 44a/14, 44b/02, 44b/04,
44b/14, 45a/06, 45a/08, 45b/13,
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46b/08, 46b/12, 47a/16,
47b/10, 48a/03, 48a/06,
48b/02, 48b/15, 49a/07,
49a/16, 49b/02, 50a/06,
50b/03, 52b/01, 53a/02,
53b/04, 54a/14, 54b/05,
55a/07, 55b/01

g.-ir 5b/l11, 8a/ll,
12a/02, 29b/11, 31b/08,
35b/01, 35b/15, 4la/l12,
42a/11, 42a/14, 44b/01,
50a/12, 50b/01, 51b/06

g.-lirdi 28b/04
g.-lirdim 24b/02

g.-irem  21a/02,
22a/16

g.-iiriz 15a/16, 53a/16
g.-lirken 45a/03
g.-tirler 35a/01
g.-tirlerdi 6b/07
g.-lrse 12a/03, 12a/13
g.-urtiz 7a/05

gelin gelin
g. 20a/02

gemi gemi
g.+lere 52a/08, 54a/13

gene yine

47b/03,
48a/11,
49a/12,
50a/13,
53a/10,
55a/02,

9b/07,
35a/02,
41b/09,
49a/08,

22a/12,



g. 4a/07, 7a/03, 9a/09, 17b/11,
18b/02, 19a/02, 19a/03,
25a/16, 26a/08, 28b/10,

37b/09, 37b/11, 38b/15, 38b/15,

42b/07, 45b/05, 48a/15, 53a/l5,
54b/01, 55a/08

18a/02,
24a/11,

gér  geri
g.33b/13

ger- germek
g.-lip 51b/03

gergek gercek
g. 26a/17
g.+den 20b/03, 21b/13
g. mi 26a/13
g.+sin 25a/08
ger¢i < Far. ger¢i

g. 12a/13,
47a/11

19a/02, 44b/07,

gerdek gerdek
g.te 8a/10

gerdek-hane < Tirk.+Far. gerdege

girilen ev, yer
g.+ye 29b/15
Gerdiis ozel ad

G. 40a/02, 49a/07, 49b/01,
50a/01, 54b/01
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G.+a 52a/10
Gerdis Sah 6zel ad

G. 31a/03, 35a/09, 35a/ll,
37b/11, 37b/13, 38b/07, 38b/17,
39a/05, 39a/07, 39b/13, 39b/15,
45a/09, 45a/10, 45a/13, 45b/03,
45b/05, 45b/09, 47b/07, 49a/13,
49b/12, 50a/09, 52a/05, 52a/l4,

53b/05, 53b/12, 54a/02, 55a/04

G.+a 36a/09, 40a/01, 45a/05,
48b/01, 55a/02

G.+dan 44a/10

G.+1y 55b/04

G.+s1p 48b/04
gerek gerek

g. 4a/10, 8b/04, 9b/16, 23b/10,
30a/15, 35b/16, 40b/09, 42b/13,
43a/12, 44a/06, 46a/04, 55a/04

g.+dir 10a/16, 11b/03, 25b/16,
30b/02, 33a/10, 36a/14, 39a/01,
48b/06

g.+mez 56a/02

g.+tse 54b/03

g.+siniz 10a/16
gergedan gergedan

g. 12b/13, 12b/15

g+ 12b/17



g.+1n 49b/09
g.+1y 12b/16, 52a/03
g.tlar 51a/10

germ < Far. sicak

germ ol- “isinmak, hararet

kazanmak, mec. 6fkelenmek”
g. 0.-d1 8b/06
g. o.-icak 41a/16
gérii 1. bir daha,sonra
g.23a/18, 35a/13, 35b/16
2. geri
g. 49a/05
g.+den 7a/07
g.+ye 9b/04, 14a/01, 27a/02
getir- getirmek
g.-lip 33a/12, 34a/14, 43b/15
getiir- getirmek

g. 15b/11, 20b/15, 26b/09,
31b/07, 34a/02, 34a/07, 34a/l6,
34b/04, 53a/01

g.-di 17b/04, 24a/01, 27b/01,
34a/15, 36a/16, 45b/04, 46a/10,
47a/04, 53b/09

g.-digi 7b/13
g.-digimiz 7b/09

g.-diklerinde 49a/02
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g.-diler 11a/07,
13a/09, 17a/07, 19a/01,
24a/07, 24b/10, 34b/01,
47b/08, 48a/01, 50a/16

g.-din 19a/13

g.-diim 12a/10

g.-diip 17b/02, 33a/10
g.-e 36b/15

g.-em 36a/15
g.-emeylp 40a/11
g.-esin 54a/04
g.-esiin 13b/06
g.-esiz 18b/14

g.-eyim  32a/09,
50a/11

g.-in 43a/04, 49b/06
g.-in 28a/16
g.-misdi 7b/04
g.-stin 31a/13

g.-lin 12b/13, 50b/01

g.-lip 8a/l8, 9b/02,
16b/05, 20a/14, 22b/11,
31a/14, 4la/l5, 4la/le,
47b/03, 48b/15

g.-lirdi 14b/02

g.-lriz 7a/08

11a/18,
21a/04,
40a/07,

34a/17,

13a/11,
25a/13,
41b/12,



g.-lirler 48a/01, 52b/05 g.-erken 27a/17

g.-lirstin 41b/05 g.-ersin 40b/13
gétiird- getirtmek g.-mege 52b/13
g.-ip 20a/17, 36b/13 g.-ip 17a/03, 45a/16
gey- giymek gezdir- gezdirmek,
g.-i 29b/04 dolastirmak
g.-ir 49a/10

g.-megi 45b/15

g-iip 2a/05, 5b/01, 22b/15, gezil- gezilmek, dolasilmak

46a/01 g.-mez 55b/13
g.-lirdi 8a/07, 39a/02, 55b/15 gibi  gibi
geydir- giydirmek g. 2b/11, 2b/15, 3b/11, 7b/11,

8a/06, 8b/10, 9a/02, 9b/15, 12a/03,
13b/09, 14b/14, 15b/15, 16a/15,
19a/14, 22b/16, 23a/07, 24a/07,
g.-ip 12b/05 27b/10, 28a/03, 28b/04, 28b/16,
30b/02, 30b/02, 31a/05, 33a/l4,
35b/06, 36b/07, 37b/10, 38a/10,

g.-diler 29b/08

g.-ir 41b/08

geyir- giydirmek

g.-iip 49a/01
40a/12, 41b/08, 44b/01, 44b/13,
geylr- giydirmek 45a/12, 46b/12, 51b/06, 51b/06,
g.-di 51a/03 52a/02, 52b/11, 54b/03
g.-lip 24a/17, 24b/07 gidi  deyyus, pezevenk
gez- gezmek g. 28b/11, 29a/02, 35a/02,
o -digiz 53a/13 36a/11, 37b/04, 42b/17, 43a/01,
43a/17
g.-dik 31a/02
gir-  girmek
g.-er 31b/05
g. 46b/09

g.-erdi 12b/16
g.-di 27b/03, 39b/02, 49b/13,

g.-erek 45b/12 51a/12, 54b/12




g.-dikde 46b/12, 49b/07
g.-diler 35a/11, 36b/10

g.-e 23a/l1, 49b/04, 49b/16,
49b/16, 51a/11, 54b/06

g.-mek 10a/16, 49a/08, 54b/10
g.-memek 50a/05

g.-men 5b/12

g.-mez 41b/11

g.-migdi 14b/15

g.-miyor 49b/15

g.-seler 6b/09

g.-ip 21a/01, 23a/04, 28a/05,
34a/13, 35b/13, 36a/03, 39a/l4,
47b/08, 49b/04, 50a/07, 50b/04,
53a/06, 54b/07, 54b/13, 54b/14

girig- kavgaya tutusmak
g.-di 52a/02

g.-diler 50b/06

git-  gitmek

g. 7a/04, 9b/02, 29a/01

g.-di 5b/02, 5b/06, 8b/11,
15a/04, 15b/08, 18b/05, 19a/ll,
21a/01, 22a/02, 26a/02, 26a/06,
26a/12, 26b/16, 27a/01, 27b/01,
30a/05, 30b/05, 30b/07, 30b/07,
30b/10, 30b/11, 31a/15, 31b/04,
32a/09, 34b/02, 40a/15, 42a/12,
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45b/12,
47a/14

47a/01, 47a/01, 47a/05,

g.-digin 30b/06
g.-dikce 16b/11
g.-dikden 22b/14

g.-diler 6a/14, 9b/06, 13a/08,

18a/16, 28b/07, 33a/08, 35a/07,

54a/14
g.-dim 47b/04
g.-edelim 5a/06

g.-elim 8b/02, 9b/05, 16b/03,
25b/14, 29b/12, 33b/03, 33b/10,
36b/07, 43a/10, 45b/01, 50b/15

g.-em 12a/11

g.-en 11b/14, 43b/01, 44a/06,
55b/01

g.-er 14a/01, 18a/10, 19b/02,
26a/08, 27a/11, 30b/07, 36a/15

g.-er mi 26b/11, 29b/09
g.-erdi 33b/13

g.-erek 34a/11, 40b/15
g.-erem 45a/12

g.-erim 9b/02, 26b/11, 33a/16,
33b/01, 33b/01, 33b/04, 48a/02,
55a/09

g.-eriz 15a/16, 41a/03



g.-etken  19b/04, 27a/04,
44b/14

g.-ersin 15a/14, 22a/12,
33a/17, 36b/09, 37a/12

g.-ersiniz~ 7a/08,  31a/01,
36a/11

g.-esiz 12a/14

g.-eyim 21b/11, 32b/04
g.-medi 13b/13
g.-mege 6b/10, 39a/07

g.-mek 6b/14, 7a/03, 8b/11,
13a/02

g.-meyelim 41b/01
g.-meylip 30a/14
g.-mez 14a/01, 34a/17

g.-mis 15b/15, 19a/08, 32b/01,
45b/07, 47b/01

g.-migler  2b/15, 11b/15,
40b/14

g.-stinler 12b/11

g.-iip 12a/09, 12b/18, 19b/06,
25b/03, 34b/01, 36b/09, 40b/02,
45a/07, 51b/16

gitmek gitmek
g.+de 18b/05

gizli gizli

g. 19b/05
gobde govde
g.+mi 29b/06
goe  gdc, sefer
g.+diir 55a/06, 55a/13
goc- gdemek, hicret etmek
g. ét- 18a/15, 54a/13
gocer gezer, gogcebe
g.32a/10
gogls gogus
g.+19b/15
g.+ine 6a/06, 49b/11
g.+iine 28b/16, 32b/14
gok  gok
g.+de 35a/01
g.+den 14b/07
g.t+e 14a/02
g.+leri 14a/09
goémlek gomlek
g.29a/07, 46b/06
g.+1292a/09
g.+in 20a/11
gonder- gondermek

g. 21b/11, 55a/13



g.-di  3a/08, 6b/04, 7b/07,
9b/10, 11b/16, 12a/08, 13a/18,
13b/11, 13b/18, 15a/04, 16a/14,
19a/03, 19a/05, 19b/07, 23a/13,
24a/18, 27a/16, 36a/10, 39b/01,
40a/01, 40a/17, 42a/13, 44a/07,
46b/07, 49a/12, 49b/12, 52a/13,
52b/02, 54b/01

19a/10,
52a/17,

g.-digi 20b/05
g.-diginde 49a/05
g.-digim 48b/04
g.-diler 43b/05

g.-dim 39b/05, 47a/09
g.-din 35a/15

g.-diim 40b/02

g.-eyim 13a/17, 47b/14
g.-ir 5b/09, 40a/12
g.-ir miydi 27b/10
g.-mek 46a/06
g.-mesek 48b/12
g.-mez 42a/07

g.-mis 7a/16

g.-misdi 11b/08, 14a/17
g.-sen 49a/11

g-iip 5b/08, 7b/05, 18b/09,
26a/04, 49a/04, 492/09,
52b/02
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gonil goniil
g.27a/13
g.+den 23a/08

g.+1 5a/05, 19a/05

g.+tinden  21b/15,
42a/01

g.+im 2a/09

g.+liimden 48a/01

g.+tiinden  9b/01,
38a/04
gor-  gormek

g. 5a/05, 12a/l8,
18a/12, 19b/01, 20b/16,
25a/08, 28a/01, 36a/l5,
46a/14

g.-di  4a/07, 4b/02,
6b/13, 9b/03, 9b/14, 10b/14,
13a/10, 13b/18, 15b/08,
17a/08, 19a/06, 20a/14,
24b/16, 27a/07, 27b/06,
30b/12, 31b/04, 32b/04,
33a/08, 33a/09, 33a/13,
33b/02, 34a/12, 34a/l13,
34b/16, 39a/15, 41a/05,
42a/17, 42b/09, 43b/01,
44a/05, 44b/11, 45b/12,
47b/10, 49b/08, 50b/11,

53a/01, 53a/06

28a/03,

12b/04,

15a/02,
25a/02,
44b/02,

6a/05,
11a/18,
15b/16,
24a/04,
29a/05,
32b/07,
33a/14,
34b/09,
41b/13,
43b/04,
47a/08,
51b/07,



30a/12,

14a/14,

17b/01,

20a/10,
29a/17,
52b/09

55b/05

42a/06,

4b/13,

17b/11,

g.-di mi 50b/16
g.-digi 19b/11
g.-diginiz 4a/16

g-dikde  18b/09,
35b/04, 35b/17

28a/05,

g.-diklerinde 3b/09

g.-diler 2a/06, 3b/02, 9b/11,

14a/16, 14b/06, 17a/07,
19b/17, 20a/06, 20a/08,
23a/11, 24b/10, 26a/05,
40a/06, 42a/10, 45a/08,

g.-diniz 31a/01, 532/16

g.-diik 11b/10

g.-dikde 41a/08, 46a/10,
g.-dim  25b/08, 32b/01,
47b/13, 47b/17

g.-dlin 47b/16

g.-diin mi 19a/09, 47a/02
g.-e 28a/01

g.-ebile 3b/17

g.-eliden 47a/12

g.-elim 2b/02, 3b/11, 4b/07,
5a/01, 8b/16, 16a/14, 17a/06,
18b/14, 21b/03, 31a/l3,
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36b/01,

51a/13

26b/06,

46b/14

36b/16, 47b/05, 48b/08,

g.-emezlerdi 28b/01
g.-enler 16b/06, 34b/06
g.-esiniz 45a/13
g.-eydik 49b/16

3b/16,

g.-eyim 12b/08,

53a/05
g.-in 31a/11
g.-in 5b/10, 192a/03
g.-medim 34b/01, 42b/17
g.-medin mi 41b/02
g.-mediim 21b/04
g.-mek 50a/03
g.-mese 42a/07
41b/14,

g.-mesiin 43b/16,

g.-mez 12a/02

g.-mez misiniz 29b/05
g.-mez misiz 29b/03
g.-mezsin 43b/12
g.-mis 15b/15, 27b/09
g.-sem 46b/06

g.-sen 11b/03

g.-siin 12b/08, 25a/10, 28a/01



g.-stinler 37b/02 g.-medi 3b/02

g.-lin 50a/13, 55a/05 g.-memekdir 47a/02
g.-lin 21a/08, 36b/15, 43a/03 goriinmez ol- “goriilmemek”
g.-ip 2a/09, 3b/08, 6a/03, g. 0.-d1 10a/08

8a/04, 8a/08, 8b/17, 9a/14, 10a/05,
10a/09, 10b/08, 11a/07, 11b/09,

goriig- goriismek, krs. goris-

g.-di 49a/14
14a/14, 14a/15, 14b/03, 16a/08,
17b/03, 17b/06, 19a/13, 19b/08, g.-diler 24a/18
20b/05, 22a/02, 24b/16, 26a/l17, g.-mege 41b/12

28a/16, 28b/01, 30b/13, 30b/14,
31a/12, 31b/09, 34a/05, 35b/10,

goster- gostermek

36b/15, 37a/06, 43a/07, 43a/14, g 23a/16
45a/02, 45a/10, 46a/02, 46a/08, g-di 17b/04, 22b/11, 24b/13,
46b/13, 47a/02, 47a/13, 49a/16, 34b/02

50b/12, 51a/02, S54a/12, 55b/03,
55b/06, 56a/03

g.-dikden 51b/15

g.-diler 53a/10

g.-Ur miisiin 40b/02
g.-eyim 13a/06, 28a/04
g.-ursiniz 11b/02
g.-ir 8a/14
g.-lirslin 7b/14, 11a/01,

20a/15, 27b/14, 43b/12, 51a/06 g-medi 2b/07

-medil 1
g.-lirstinler 40a/04 g-mediler 6a/15

g.-ursiiniiz 7b/08 g-mek 28b/02

-sek 48b/11
gorig- goriigsmek, krs. goriis- £:78¢

g-iip 4a/07, 31b/11, 32b/07,
48b/11

g.-iip 7b/06

goriil- goriilmek
gotiir- gotiirmek
g.-siin 48b/02
g.43a/16
goriin- gdriinmek
g.-di 23b/05, 29b/10
g.-di 55a/15, 55b/04




g.-diler 29b/16
g.-en 24b/09
g.-in 35a/12
g.-irim 33b/07
g.-mek 48a/03
g.-lin 40a/13
g.-iin 39b/16

g-iip 6b/02, 12a/11, 21a/07,
24a/08, 24a/09

g.-lrsin 28b/11
gbz g0z
g. 45a/03
g.+den 28b/02
g.+119a/05, 43b/11, 50b/12

g.+in 6a/07, 19a/12, 34b/01,
51b/07

g.+in 7a/05

g.tleri 4a/12, 9b/14, 23b/01,
35b/06, 37b/06, 44a/01, 51a/08

g.tlerinden 12b/17, 23b/13,
32b/11

g.+im 24b/17, 28a/01, 48a/08
gozet- gozetlemek

g. 33b/04

g.-esin 19b/06

g.-mekden 20b/09
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gozetme gozetleme
g.+de 19b/07
gozlii gozli
g. 5a/01

gulam < Ar. tiiyii, bry1g1 ¢cikmamais

delikanli, geng; kole, esir, kolemen
&. 7a/10

gullivv < Ar. haddini agma, ileri
gitme, askinlik, tagkinlik

gullivv ét- “ileri gitmek”
g. é.-lip 52b/11

gurbet < Ar. gurbet

g. 17b/08

g.+e 5b/03
guriir < Ar. gurur

g.+dan 11a/08

g.+umdan 13a/03

g.+un 9a/14

gic 1. zuliim, haksizlik, eziyet,

sitem
g.41b/01, 41b/09, 44a/11
g.+ile 8a/05, 10a/13, 52b/15
2. giic, zor

g. 12b/09, 13b/13, 27a/02,
32a/04, 37a/07, 50b/14



giicline gel- “alinmak, giiciine,

agrina gitmek”
g. g.-49a/16

giher < Far. elmas, cevher; inci;

degerli tag
g. 18b/14
gil- giilmek

g.-di 12a/09, 28a/12

g.-erek 4a/04, 7a/03, 50b/15,
51a/02

g.-mekden 29a/16

g-ip 4a/09, 21b/06, 21b/13,
22a/04, 26b/13, 27b/14, 31b/11,
37a/15, 37b/13, 48b/13, 49a/10

gil-endam < Far. giil boylu, nazik,

giizel endaml
g. 43a/07

giil-fam < Far. giil renkli, giil gibi

rengi kizil olan
g.t141a/16

gimle- glimlemek, "gim" diye ses

¢ikarmak
g.-di 9b/17
gin gin

g. 6b/12, 10b/17, 12b/02,
15a/13, 15b/09, 15b/12, 15b/16,
16a/01, 16b/09, 18a/15, 19a/05,

20b/13,
31b/04,
34a/09,
40b/06,
49a/03,
52b/03,
53a/04,
55a/15
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25b/02,
31b/04,
38b/11,
45b/14,
49a/10,
52b/04,
53b/01,

g.+120a/05

giinadh < Far. giinah
g. m1 48a/04

g.+127b/05

g.+1y 37b/14
giindiiz giindiiz
g. 39a/02

giinliik giinliik

giirle- giirlemek

25b/04,
33a/15,
39a/03,
48a/15,
50a/04,
52b/06,
54a/14,

g.+den 18a/09

g.+diir 42b/13, 44a/02

g.+idir 33b/08

g.+lerde 17a/05

g.+1m 35a/04, 48a/02

g.37a/03,41b/01

g.-mege 9b/15

30b/11,
34a/03,
39a/14,
48a/15,
52a/14,
52b/13,
54b/02,

g.+e 20a/06, 49a/09, 52b/03



giirz < Far. silah olarak kullanilan agir

topuz

g. 6a/06,
54b/11

13a/07, 23b/15,

g.+ine 23b/15

g.+iyle 13a/07
gis < Far. kulak

g.+tun 7b/12

gig-mal < Far. kulak biikme, ihtar

etme
g. 25a/06
giit-  giitmek
g.-erler 31b/05
giiya < Far. giiya, sozde, sanki
g. 46b/12
giizar < Far. ge¢me, gecis
g. 51b/14
giizel giizel, yakisikly, iyi

g. 15b/03,
46a/01,

39b/16, 42a/12,

46a/01, 46a/17, 46b/03,

48a/16

g.tce 42b/16, 46b/14, 47a/16,
47a/16

g.+sin 21b/11
giizellik giizellik

g.+de 7a/10
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ha < Ar. ha (Unlem)

h.  4b/10,
47v/16

5a/l4, 4la/ll,

h“ab < Far. 4 'ab uyku, riiya
h.+a 30b/09

habbe < Ar. bugday, arpa gibi ufak ve

yuvarlak olan seyler, taneler
h. 22a/01
h.+sini 45a/13

haber < Ar. haber

h. 4a/08, 8a/l3,
15b/14, 20b/15, 21a/07,
49a/02, 49a/13, 53a/01

14a/05,
27a/13,

h.+den 42a/09, 48a/08
h.+e 3a/10

h+i 7a/ll,
41a/03, 47b/12

13b/03, 26a/04,

h.+im 26a/15
h.+in 30b/04
h.+leri 5b/16, 15b/14, 19a/08
haber al- “0grenmek”
h. a.-aymm 46a/07

h. a.-d1 22a/07

(=p

. a.-dig1z 45a/15

{=n

. a.-maga 52b/14



h.  a-up  42a/13,

45a/06, 53a/13
h. a.-ursam 53a/03
haber ét- “haber vermek”
h. é.-diler 45a/05
h. é.-elim 44a/15
haber eyit- “haber vermek”
h. e.-diler 44a/14
haber

gonder- “haber

gondermek”

[$=n

. g.-di 13b/18, 49a/12

(=p

. e.-diginde 49a/05

{=n

. g.-mek 46a/06

{=n

. g.-lp 5b/08, 7b/08
haber ol- “haber gelmek”

h. 0.-d1 18a/16
haber

ugur- “haber

gondermek”
h. u.-d1 7a/12
haber vér- “haber vermek”
h. v.- 40b/08, 41a/07

h. v.-di 15a/07, 18b/12,
40a/16, 40b/01, 44a/09

h. v.-diler
44a/13, 54b/05

26a/06,

h. v.-eyim 32a/08
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h. v.-in 19b/06

h. v.-ince 49b/02

%]

Habes < Ar. Afrika’nin dogusunda,
Yemen’in karsi kiyisinda bulunan ve

halkinin Hiristiyan  olan,

¢ogu
Habesistan kitasinda yasayan yerli
halk

H. 14a/14
habs < Ar. hapis

h. 24b/16

habs ét- “hapsetmek”

h. é.-elim 17b/11
h. é.-misdi 18a/02
h. é.-missin 21a/12
h. é.-elim 25a/09

habs eyle- “hapsetmek™

h. e.-di 17b/13, 17b/17,
18a/07

h*ace < Far. /1 "ace hoca, efendi

h. 3la/ll,
53a/11

31a/16, 31b/02,

h.+de 31a/10

h.+ler 53a/07, 53a/08, 53a/10,
53a/12, 53a/16, 53a/17

h.+lere 53a/14

h.+m 46a/03



h.+n 46a/02
h.+si 41b/07, 45b/08
h.+ye 31a/15, 31b/03
h.+yi 31a/14
hacet < Ar. ihtiyag, lizum, gereklilik
h. 27a/09
h.+de 53a/14
hadd < Ar. sinir
h.+indir 19a/14

hadd-i zatinda “zaten, esasen,
yaratilista, aslinda, olusunda” 8b/05,
22b/16, 33a/14

hids < Ar. konusan, konusmaci
hids ét- “konusmak”
h. é.-di 46b/16
badim < Ar. hizmet eden, ise yarayan
h.+ler 26a/05, 47b/08
hadige < Ar. vakia, hadise
h. 48b/10
bak < Far. toprak
h. 21a/16, 24b/05, 44b/05
hakaret < Ar. hakaret
hakaret ét- “hakaret etmek”
h. é.-e 10a/15

hakikat< Ar. hakikat, ger¢ek
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h. 3b/09
hakikatsiz < Ar.+Til. gercek olmayan
h. 21a/13

hakir < Ar. itibarsiz, degersiz, adi,
bayag1

h. 40a/15
Hakk < Ar. Allah, Tanri

H. 5a/18, 9a/03, 9a/08, 9a/10,

11a/04, 12a/02, 13b/15, 14a/03,
14a/16, 14a/17, 14b/05, 14b/09,
17a/11, 27a/03, 42a/06

H.+a 19b/10

H.+ina 14b/16

H.+indan 6b/07, 6b/12,

14a/06, 48b/14, 50a/11
H.+1n 13a/03
H.+larindan 44b/01

hal < Ar. simdiki zaman, durum

h. 8b/04, 11a/14, 18b/15,
24a/18, 28b/05, 29b/07, 43b/10,
44a/06, 44a/15, 49a/07

h.+de 43a/07

h.+e 11a/03, 29b/06

h.+ti  6a/03, 8a/04, 8a/08,
10a/05, 10a/09, 10b/08, 11a/07,
14a/13, 14b/03, 18b/08, 20b/09,



28a/16, 28a/17, 30b/13, 40a/16, h. é.-lip 18b/04, 50a/11

40b/01, 43a/14, 48b/01, 51b/05 halas ol- “kurtulmak”

e h. o.-amazsin 27b/14,
h.+im 49b/15, 55a/12 29a/01
h.+ime 29a/01 h. o.-mazlard1 6b/09
h.+imiz 5b/11 h. o.-uniz 11a/15
h.+in 16b/12, 26a/17 halife < Ar. halife Hz. Muhammed'in
h.+inden 48a/07 vekili olarak Miisliimanlarin
imamligin1 ve din koruyuculugunu
h.+ine 30b/07 e
yapmakla gorevli kimse
h.+ini 40b/06

h.+lerin 14b/02
h.+ig 3b/08, 25a/02, 43b/11,

476/10

balk < Ar. insanlar

h. 16a/07, 34b/16, 35b/04,

h.+inize 36a/12
35b/11

h.+ler 11a/08
h.+1 8b/01, 39a/12

h.+leri 23b/09, 24b/16
h.+1y 16a/08

hala < Ar. simdi, heniiz e
hamdili’llah <  Ar.  Allah’a

h. 7a/06, 12a/09, 39b/15, hamdolsun, Allah’a siikiir

48b/06, 53b/09
h. 25a/05

halag < Ar. kurtulma, kurtulus hamile < Ar. hamil
hamile . hamile

halas ét- “kurtulmak”
- h. 20a/05, 20a/07

h. é.-dip 22b/07 o
” hamle < Ar. hamle, ileriye atilma

h. é.-er 34b/07
N h. 32b/09, 32b/12
h. é.-ersiniz  6a/02,
- h.+de 51a/06
10a/02
h.+sin 44b/15
h.ina 50a/05

hamle ét- “bakinmak”
h. é.-mege 28a/09




h. é.-er 10b/03

hamle eyle- “hamle yapmak”

h. e- 23b/11,

55b/06

51b/01,

h. e.-di 7b/17, 55b/07

hamle kil- “hamle yapmak”

h. k.-d1 8a/02

Hamza 6zel ad

H. 3b/13, 5b/16, 6a/15, 6b/08,
7b/07, 8a/10, 8b/06, 8b/07, 8b/16,
9a/15, 9b/10, 10a/07, 10b/14, 11a/09,

11a/16, 11b/01, 11b/04,
11b/04, 11b/05, 11b/08,
11b/16, 12a/15, 12a/16,
12b/09, 12b/16, 13a/le6,
14b/16, 15a/04, 15b/16,
17a/04, 17a/12, 17a/14,
17b/09, 17b/10, 17b/11,
18a/17, 18b/03, 18b/05,
19a/03, 19a/07, 21a/08,
22b/05, 23a/07, 23a/ll,
23b/09, 23b/10, 24a/04,
24b/01, 24b/04, 24b/06,
24b/14, 24b/15, 25a/08,
25a/16, 26a/09, 26a/l17,
26b/08, 26b/08, 26b/13,
30a/05, 30b/02, 30b/03,
30b/10, 31b/05, 31b/06,
31b/12, 31b/14, 32a/03,
32b/04, 32b/09, 32b/12,

11b/04,
11b/12,
12b/03,
13b/16,
16a/09,
17b/07,
17b/13,
18b/10,
21b/08,
23b/03,
24a/08,
24b/12,
25a/12,
26b/03,
27b/15,
30b/06,
31b/09,
32a/06,
32b/12,
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33a/03,
33a/17,
34a/04,
34b/14,
36a/17,
36b/12,
37a/06,
37b/14,
38b/12,
40a/03,
40b/14,
41a/05,
42a/01,
43a/01,
45b/04,
48b/12,
50a/12,
50b/07,
51a/07,
51b/15,
53a/03,

33a/03,
33b/02,
34a/07,
35a/02,
36a/17,
36b/14,
37a/13,
38a/03,
39a/02,
40b/06,
40b/16,
41a/10,
42a/17,
43b/10,
47a/01,
49a/16,
50a/13,
50b/11,
51a/17,
52a/14,
53b/03,

55b/05, 56a/02

H.+dan

24a/16,

30a/02,

52b/10, 53a/05

33a/07,
33b/06,
34a/09,
35a/04,
36b/04,
36b/17,
37a/16,
38b/08,
39a/06,
40b/08,
41a/02,
41b/01,
42b/04,
45a/08,
47a/05,
49b/04,
50b/03,
50b/12,
51b/05,
52b/06,
53b/07,

17b/16,

35b/13,

H.+dir 12b/06

H.+niy

11b/13,
16b/14,
17b/04,
24a/14,

13a/12,
17a/03,
18a/03,
30a/12,

11a/04,

13a/14,
17a/08,
21b/03,
32b/03,

33a/11,
33b/14,
34a/10,
35a/16,
36b/11,
37a/04,
37b/04,
38b/11,
39a/09,
40b/10,
41a/04,
41b/05,
42b/11,
45a/11,
48a/13,
49b/11,
50b/03,
50b/15,
51b/07,
52b/11,
54a/03,

21a/02,
37a/06,

11a/18,
16a/12,
17a/10,
24a/07,
33a/12,



35b/13,
50a/09

42a/12, 46b/08, 49a/15,

H.+ya 3a/ll, 3b/04, 4a/13,
7b/05, 8a/03, 12b/05, 12b/13, 12b/14,

15a/02, 15a/06, 15a/10, 15a/12,
15b/14, 18a/04, 18a/l1, 22b/05,
22b/14, 23a/13, 25a/03, 28a/03,
29b/13, 30a/03, 30a/14, 3la/l4,
31b/06, 33b/15, 36a/16, 36b/16,
37a/12, 37b/08, 38a/03, 45b/14,
48a/12, 48b/16, 49a/15, 53b/01,
55a/02

H.+y1 11a/06, 11b/15, 22b/06,

32b/06, 32b/07, 41a/08, 46b/13,
48b/09
Hamza’-i Sahib-kiran 6zel ad

H. 2b/10, 6a/01, 6a/l6,

13a/06, 27b/10
Hamza bin ¢ Abdii’1-Muttalib 6zel ad
H. 10a/01

han < Ar. f4an han, kervansaray

h. 35a/13, 35b/01,
35b/07, 36a/08

35b/01,

h.+a 34a/03, 36a/10, 36a/16,
36b/04

h.+da 35a/11
h.+dan 34a/11, 55b/14

h.+136a/02
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h.+1 35b/14
hanci < Ar.+Tii. hanci

h. 34a/03, 35a/13,
35b/02, 35b/13, 36a/16

35b/02,

h.+n1y 35b/04
hanger < Ar. hanger hanger
h. 32b/14
hane < Far. Aancev
h. 27a/04, 27a/04, 47a/04

hani < E.T. kan: "Nerede, ne oldu,
nerede kaldi." anlamlarinda kullanilan

bir s6z
h. 35b/02
har har < Ar. harr sicak, hararetli
h. 38b/03
barab < Ar. yikik, viran
harab ét- “harap etmek”
h. é.-dirse 12a/01
h. é.-lip 9a/12, 49a/11
harab ol- “harap olmak™
h. 0.-d1 35b/14

harag < Ar. harac vaktiyle Miisliiman

olmayan teb’adan alinan vergi

h.  6b/03, 6b/05,
39a/13, 39a/17, 39b/04,
48b/05, 48b/14, 49a/04

39a/12,
40a/01,



h.+149a/11
harag-giizar < hara¢ (Ar.) + giizar
(Far.) harag veren

h. 39b/06, 39b/06

harami < Ar. hirsiz, haydut, yol kesen

h. 5b/17, 6a/02, 6b/07, 6b/12,
35b/03, 36b/02

h.+ler 5b/17, 6a/01,
30b/12

6a/15,

h.+ler midir 35a/10
h.+lerden 31b/01
h.+lere 5b/06, 30b/14
h.+leri 5b/14

h.+lerin 30b/15

haramilk < Ar+Tid.  hirsizlik,

haydutluk
h. 23b/06, 25a/08
h.+a 15a/10

haram-zade < Ar.+Far. nikahsiz dogan
cocuk, pi¢; mec. soysuz, ahlaksiz

kimse
h. 6b/07, 10a/13

harbi < Ar. harbe harbe, tiifek

doldurmaya, en ¢ok temizlemeye

yarayan demirden veya agactan

yapilmis ¢ubuk

h.+ler 49b/03

harbe < Ar. harbe, tiifek doldurmaya,

en c¢ok temizlemeye yarayan

demirden veya agagtan yapilmig

cubuk
h.+ler 11a/02

harca- < Ar. harc +Tii. a- harca-

harcamak, sarf etmek
h.-yayim 26b/03
Harcana 6zel ad

H. 33b/01, 34a/03, 45a/07,
49b/01, 52a/14, 52b/04

H.+da 39b/12, 39b/15

harc < Ar. harcbir is i¢in harcanan

para, masraf
h. eyle- “harcamak™
h. e.- 26b/02
hareket < Ar. hareket
h.+e 44b/04
hareket ét- “hareket etmek”
h. é.-er 20a/07

h. é-medi 20a/09,

37a/04

h. é.-me 28b/08

h. é.-mediniz 51a/15
“hareket

hareket étdir-

ettirmek”



h. é.-emediler 38a/09
harem < Ar. harem
h.+e 20a/17
h.+inde 7a/15, 7a/17, 8b/09
h.+ine 14b/10
Harhanya 6zel ad
H. 31a/02

harif < Ar. giiven vermeyen, asagi

goriilen, bayagi kimse

h. 10a/14, 10a/16, 16a/09,
27a/11, 29a/15, 32b/05, 34a/l4,
34a/17, 34b/04, 34b/06, 41a/04,

42a/01, 43b/09
h.+dir 21a/13, 22b/02, 51a/07
h.+i 27b/02
h.+in 28b/16, 29b/11, 40b/03
harir < Ar. ipek
h. 5a/02
hased < Ar. kiskanclik, gekememezlik
h.+e 38a/04
hased ét- “kiskanmak”
h. é.-lip 26a/11
hasil < Ar.

olan, ortaya c¢ikan,

goriinen
hasil ét- “ortaya ¢ikmak”

h. é.-mez 28b/06
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hasm < Ar. sasm diisman

h. 11b/13, 49b/08

h.+129b/03

h.+1n 51a/05

hasm ol- “diisman olmak™

h. o.-asin 21a/14

hasgs < Ar. hass mahsus, 6zel

h. 16a/17

h.+1ma 55a/06

hassa < Ar. hassa bir kimseye ya da

bir seye 6zel olan nitelik, kuvvet, gii¢
h. eyle- “gii¢ vermek”
h. e.-misdir 9a/03
hasta < Far. hasta
h. 47b/09
h.+sm 47b/11
hasta ol- “hasta olmak”
h. 0.-migdir 47b/13
h. o.-mama 47b/16
h. 0.-dum 48a/06
hastalik < Far.+Tii. Aastahastalik

h.+a 47b/06, 48a/07

hasa < Ar. asla, katiyen, higbir vakit,

Allah gostermesin, uzak olsun



h. 7a/14, 7a/14, 9b/04, 39b/10, hatt < Ar. ¢izgi

47b/12 h.+idir 47a/08

hatd < Ar. fafa yanlss, yanhslik; hatta < Ar. hatta, hem de, bile

glinah; kabahat, kusur

h. 2a/07, 15b/01, 24a/l14,
h. 54b/08 38b/17

h.+lar 36b/06 hatiin < Ar. patin kadin

h.+sina 12b/04 h. 20a/06, 20a/07

hata ét- “hata etmek”

h.+120a/02
h. ¢.-di 11b/03 h.+1 midir 41b/06
h. é.-dim 25a/16 h.+un 20a/12

h. ¢.-lip 50a/01 hava < Ar. hevahava

hata eyle- “hata etmek” h.+dan 19b/13

h. e.-dim 13a/03 h.+ya 51b/16, 51b/16

hata ol- “hata olmak Havacim 6zel ad

h. o.-acagin 9a/14 H. 452/04

hatir < Ar. hatir diisiinme, akilda havadis < Ar. havadis
tutma, hafiza, zihin, akil, yad; birine
. h.+den 53a/16
kars1 duyulan saygi, sevgi
havale < Ar. bir isi veya bir seyi
h. 6b/06, 24b/01
baska birine birakma, 1smarlama

h.+1 17a/14, 17b/10, 24a/09,

h. 51b/03
25a/14, 44b/07, 50a/03, 50a/09,
50a/09 havale eyle- “gondermek”
h.+1m 25a/11, 37b/14 h. e.-di 6a/04, 8a/04
h.-+-1miz 3a/09 bavf < Ar. korku, korkma
h.+1na 39a/17 h. 13b/03
h.+1m1z 9a/04 h.+a 15a/10
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haviz < Ar. havzhavuz
h. 41a/14

havl < Ar. hev/korku, korkma
h.+iyle 51b/13

hay <Far. vay, eyvah

h. 4b/10, 10a/09, 11a/05,
17b/06, 17b/07, 21b/05, 23b/14,
28a/06, 31b/15, 32b/08, 34b/12,
41a/08, 44b/15, 46a/09, 47a/02,

55b/06, 55b/07
bay hiiy hay huy, ah vah
h. 34b/12
haya < Ar. hayautanma, sikilma
h. 31b/14
hayf < Ar. yazik, heyhat
h. 3b/09, 20a/03
hayf ét- “hayiflanmak”
h. é.-di 9a/02
bayir < Ar. iyi, faydali, hayirli, yarar

h. 12a/01, 34b/16, 36b/12,
41a/01, 41a/04, 41b/06, 42a/l14,
45a/11, 45a/15, 49b/05, 56a/02

h.+1 36b/05
haykir- haykirmak
h.-d1 46a/04

h.-dilar 10b/09
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h.-up 10a/06, 14a/06, 45b/13
hayli < Far. epeyice, ¢okca; oldukga

h. 10a/10,
26b/08, 33a/08,
42a/16, 46b/07

12b/02, 23a/17,
35b/05, 40b/14,

hayran < Ar. ¢ok begenen
hayran kal- “cok begenmek”
h. k.-d1 40a/16

h. k.-dilar 38b/17,

40a/08
hayran ol- “hayran olmak”
h. 0.-d133b/11

h.  o.-dilar
16b/06, 38a/11

8a/08,

h. o.-duk 31a/09

h. 0.-up 13a/11,

20b/08, 29a/16, 37b/11

hayret < Ar. sasma, sasirma,

sasakalma, ne yapacagini bilememe
h.+e 12b/04, 40a/14

hazir < Ar. huzurda, goéz Oniinde

bulunan
h. 22a/06, 43b/15, 44b/10

h.+dir 37b/09

hazir ol- “hazir olmak™



h. o.- 9b/15, 21a/17,
39b/08

h. o.-an 2b/05, 18a/13
h. o.-ug 8a/17
hazirlan- < Ar.+Tii. hazirlanmak

h.-dilar 18a/14

bazin < Ar. hazine muhafiz,
hazinedar
h.+ine 20a/17

hazine < Ar. hazine hazine
h.+sinden 14b/15, 17a/12
h.+sine 17b/15

hazine-dar < Ar. hazine-dar hazinenin
idare ve muhafazasina memur edilen

kimse
h.+126b/14
hazm < Ar. benimseme, kabul etme
hazm et- “katlanmak,
dayanmak, sabretmek”

h. é.-emeyiip 42a/03

Hazret < Ar. saygi anlaminda verilen

unvan
H.+leri 8a/15
H.+lerinden 5a/18, 14b/08
H.+lerini 8a/10

H.+lerinden 13b/15
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Hazret-i Hamza 6zel ad
H 2a/01
Hazret-i Hizr 6zel ad
H. 10b/14, 11a/03
Hazret-i Restl-i Ekrem 6zel ad
H. 8a/15, 14b/08
Hazret-i Siilleyman 6zel ad
H. 53b/08
Hazret-i Yahya 6zel ad
H. 14b/14

hazz < Ar. hoslanma, zevklenme;

seving, memnunluk
h. 19a/03, 55a/04
h.+125a/10
h.+lar1 29b/14

hazz ét- “memnun olmak,

hoslanmak”
h. é.-er 48b/08
h. é.-erim 48b/13
h. é.-medi 47a/02

h. é.-lip 2b/12, 23a/09,

24b/07,  25b/16,  40a/16,
47b/15,  48a/10,  48a/12,
50a/07

hazz eyle- “memnun olmak”

h. e.-di 16b/11, 17a/08



hediyye < Ar. hediye, armagan
h. 7a/08, 7b/04, 40a/17
h.+ler 52a/13, 52b/01, 52b/02
h.+lerin 53a/09
h.+niz 7a/09
h.+sin 24b/06
h.+yi 24b/04
hekim < Ar. hekim
h. 47b/14, 47b/14
h.+ler 13a/10
helak < Ar. mahvolma, 6lme
h.+ine 13b/10
helak ét- “mahvetmek”
h. é.-di 54b/09
h. e.-e 10b/17
h. é.-er 44b/08

h. é.-erim  19b/02,

26a/16
h. é.-lip 17a/11
helak eyle- “6ldiirmek”

h. e.-di 12a/05, 12b/12,
14a/19, 14b/05, 54b/11

h. e.-diler 35a/11

helak ol- “6lmek”
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h. o.-d1 7a/l17, 7b/01,
35b/08,  35b/11,  49b/13,
51b/17, 54b/12

h. o.-dilar 14b/07
h. o.-mis 13a/12
h. o.-mislar 54a/11
h. o.-mislardir 22b/03
h. 0.-urum 26b/01
helal < Ar. helal
h. 38b/10

hele

anlaminda

madem, mademki; uyarma

h. 2b/03, 2b/12, 2b/17, 3b/04,
4a/09, 4a/17, 11a/11, 11b/14, 12a/07,

12b/07, 13b/12, 17b/11, 17b/14,
22a/02, 23a/l17, 25b/09, 26b/15,
30b/03, 31a/1l, 35a/08, 36b/09,
36b/16, 40b/10, 41a/07, 4la/ls,
41b/03, 44b/09, 45a/17, 45b/10,
46a/14, 46b/07, 46b/13, 46b/17,

48a/01, 49a/17, 51a/08
hem < Far. hem

h. 4a/12, 4a/14, 5b/07, 12b/02,

14a/01, 14a/08, 18a/11, 18a/ll,
20b/15, 21b/03, 22b/02, 26a/14,
27b/11, 27b/12, 33b/14, 33b/14,
37b/06, 43b/04, 44a/11, 47b/15,
54a/10



heman < Far. hemen, derhal, o anda,

cabuk

h. 4a/06, 4b/08, 5a/12, 5b/15,
6b/16, 7b/12, 14a/13, 15a/03, 17a/01,

18b/03, 19a/10, 19b/02, 19b/04,
23a/13, 23a/l16, 23b/15, 24a/06,
26b/05, 26b/06, 26b/09, 26b/11,
26b/12, 27a/08, 28b/08, 30b/06,
31a/15, 33a/01, 35b/04, 38a/12,
40a/03, 42b/13, 43b/12, 43b/12,
44b/02, 44b/09, 44b/13, 45b/09,
47a/10, 47a/12, 48b/02, 48b/08,
49a/11, 50a/14, 51b/09, 53a/04,

54b/10, 55b/02, 55b/03, 55b/05

hem-meclis < hem (Far.) + meclis
(Ar.) bir mesele i¢in bir araya gelmis

insan toplulugu
h. 42b/02

hengame < Far. kavga, giirtiltii
h. 34b/15

heniiz < Far. heniiz, hala

h. 19b/17, 30b/03, 42a/02,
44b/03

hep hep

h. 23b/07, 25a/01,
33b/02, 33b/07, 45a/11

30b/01,

her < Far. her

192

h. 4b/15, 5a/01, 6a/12, 6b/06,
7a/10, 8a/06, 9b/13, 10a/16, 10a/17,
11a/02, 14a/18, 15a/12, 17a/13,
18a/14, 23a/13, 24b/12, 30b/09,
34b/08, 34b/09, 35b/08, 35b/16,
36b/05, 37b/16, 39a/12, 4la/l7,
43a/05, 43a/06, 43b/04, 44a/01,
47a/17, 52b/01, 52b/04, 54a/12

herkes < Far. herkes

h. 6a/13, 9a/02, 37a/ll,
43a/14, 46b/17, 51a/08, 55a/14

h.+e 6b/06
hey hey

h. 4a/15, 34b/04, 35a/14,
35b/13, 40b/09, 40b/13, 41a/06,

41a/11, 46a/13, 46b/03, 51b/04
heybet < Ar. heybet
h. 16b/05
h.+inden 11a/18
hifz < Ar. ezberleme
hifz ét- “ezberlemek”
h. é.-er 9a/08, 11b/18
h. é.-mek 9a/07

hism < Ar. evlilik yoluyla birbirine

bagli olan kimseler
h. 2b/04

hism < Far. szsm kizginlik, 6fke



h.+ma 28b/10, 45b/08
hiyanet < Ar. fzyanet hayinlik
h. 12a/01
hicab < Ar. utanma, sikilma

h. 16b/12, 37b/16, 41b/03,
42a/08, 44a/03

h.+a 2b/17
h.+1mdan 42a/06
hicab ét- “utanmak”
h. é.-lip 30a/11
Hicazi < Ar. Hicaz’a mensup

H. 4a/01, 4a/09, 4a/17, 5a/09,

15a/11

H.+lerin 7b/02
hi¢ < Far. hig

h. 2b/08, 6b/14, 11a/l13,
11b/10, 12b/03, 14b/06, 18b/11,
19b/01, 26b/10, 31b/08, 32a/l6,
46a/03, 46a/15, 46b/04, 52b/12,
53a/05

higbir < Far.+Tii. hicbir

h. 15b/14, 26b/15, 39a/16,
52b/10

hidayet < Ar. Hak yoluna, dogru yola

sevketme

h. 11a/04
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hidmet < Ar. is, hizmet, vazife
h. 3a/04
h.+e 39b/15, 43a/08
h.+de 45b/02, 50a/08
h.+in 16b/15
h.+inizde 23a/06
hidmet ét- “hizmet etmek”

h. ¢é-em  16b/16,

24a/16

hidmet-kar/hidmet-kar < Ar. hidmet-

karhizmetkar, hizmetci
h. 23a/09
h.+lar 34b/02
h.+lara 46b/08
h.+larina 47a/03
hiffet < Ar. Asffet hafiflik
h. 32a/12
hikaye < Ar. hikaye
hikaye ét- “anlatmak”
h. é.-diler 20b/07
hikaye eyle- “anlatmak”
h. e.-di 29b/14, 53b/11
hikayet < Ar. hikaye
hikayet eyle- “anlatmak”

h. e.-diler 48b/01



hikmet < Ar. hakimlik, sebep

h. 8b/05,
45b/02

18a/01, 31a/05,

hilaf < Ar. zit, yalan
h. 36b/03

hil‘at < Ar. eskiden padisah ve ya

vezir tarafindan takdir edilen,
begenilen kimseye giydirilen siisli

elbise, kaftan
h. 8a/07, 12b/05,

24a/17, 24b/07, 24b/13,
49a/01, 51a/03, 55b/15

18b/14,
39a/02,

hile < Ar. oyun, aldatma
h. 13a/06, 26a/09, 36a/14
h.+si 26a/09
hile-kar < Ar.+Far. hilekar
h. 50a/10

himmet < Ar. gayret, emek, calisma,

cabalama
h.+igizde 40a/04
hin < Ar. an, zaman, vakit, sira

hin-i hacet “gerektigi zaman”

53a/14
hisab < Ar. hesap
h.+1 6a/10

hisab ét- “hesap etmek”

h. é.-iip 7b/13

hisar < Ar. kusatma, etrafin1 alma

h. 40b/15

His  Ozel ad
H. 6b/03

Higam bin ¢ Alkamen 6zel ad
H.+in 8b/07

hitab/hitab < Ar. A:tab hitap
hitab ét- “séylemek”
h. é.-iip 27b/07, 45b/06
hitab eyle- “sdylemek”
h. e.-dikde 43a/09
hizan < Ar. kalkan ve sigrayan
h. 42a/09
hod/hod < Far. Aod kendi

h. 3a/16, 4a/05, 7b/09, 29b/02,
37a/15, 41a/11, 41b/09, 41b/16

hor < Far. hor degersiz, bayagi, hakir
h. 40a/15

hos < Far. hos iyi, giizel

h. 4a/10, 4a/l7, 16b/02,
17a/01, 23b/10, 26b/13, 37b/14,
42a/01, 43a/02, 43a/l6, 47b/07,
50a/09

h.+ca 28a/11

h.+dir 3b/16



h.+mid1 44b/09
hos geldin “hos geldin”

h. g. 23a/07, 28a/06,
36a/17,37a/12

h. g.+iz 4b/05, 16a/15,
17b/05, 21a/05

hos geldin “hos geldin”
h. g. 16b/07, 50a/08
hosaf < Far. hosaf
h. 34b/01

Huda < Far. Tanri

H. 8a/l4, 8b/05, 8b/l6,
18a/01, 18b/03
Huda-vendi < Far. hiidavendlik,

hiikiimdarlik, sahiplik
H.+nize 10a/14

huddam/ huddam < Ar. Ahuddim

hizmetgiler
h.+1 16a/06
h.+1na 47b/06

hurd / hiird <Far. Aurd kiiciik, ufak;
kirik

hiird ét- “dagitmak”
h. é.-erek 50b/09
hiird eyle- “ezmek”

h. e.-di 28b/13
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hurd ol- “kirilmak”
h. o.-up 35b/07, 51b/17

Hurde bin ¢ Ayyar 6zel ad

H. 27a/16
husis < Ar. Ausis konu, husus

h. 18a/01

h.+da 24a/11, 37b/05

h.+dan 16b/15

h.+1 39b/04

hustsa < Ar. Jwsidsa Dbilhassa,

ozellikle
h. 44b/13, 50a/10

hustisan < Ar. husisan hususi olarak,

ozellikle
h. 22b/05
huziir < Ar. hazir bulunma
h. 25a/03, 27b/13
h.+1na 40b/01
h.+unda 19a/13, 27b/11
Hii < Ar. A Allah
H. 29a/12
hub <Far. Aibhos, giizel, iyi
h. 42a/10
hiiban < Far. haban giizeller, iyiler

h.+1232/07



hub-stret < Far.+Ar. hab-siret giizel

yiizli
h. 22b/05
hiicim < Ar. hiicum
hiicim ét- “saldirmak”

h. é.-diler
11b/09, 24a/02, 52a/01

10a/17,

h. é.-lip 10b/12
hiicim eyle- “saldirmak”
h. e.-dim 32b/01
hiikm < Ar. hiikiim, emir, komuta
h. 12a/16
hiikm ét- “hitkmetmek”
h. é.-erdi 54a/10
hiikiimet < Ar. hiikiimet
h.+inde 39b/05
hiima < Far. devlet kusu
h.+s1 51a/13
hiiner < Far. hiiner
h. 38b/07
h.+in 28b/02
hiirmet < Ar. saygi
hiirmet ét- “saygi gostermek™
h. é.-lip 14b/01

hiisn < Ar. giizel, iyi; giizellik, iyilik
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h. 20a/01, 31a/04, 31a/05

h.+de 31a/09
1lga - dort nala kogmak
1.-1r 44a/14, 45a/08
wrak  uzak

1. 44a/15, 46b/07
irgag- sallanmak
1.-dilar 51b/01
‘irz < Ar. san, seref, namus, iffet
1.+1mmiz 37a/10
1.+i1z 7b/12
1.+um 21b/16
1s1r-  1sirmak
1.-dilar 37b/12
1.-up 38b/17

ismarla- emanet etmek; tenbih etmek,

tavsiye etmek

1.-d1 19b/05, 20b/08, 33b/05,
47b/06, 55a/13

1.-d1g1 24b/03
1.-dilar 18a/08
1.-dim 33a/16
1.-yacaklarin 55a/13
1.-yup 33b/04

‘15k < Ar. ask



1.

52a/12

1.+a 39a/10

39a/09, 40a/09, 44b/12,

1.+1 3b/06, 40b/06, 41b/11

1.+1ma 42b/11

1.+1ma 42b/11

1.+1indan 42a/05

‘1ys < Ar. yasayi1s, yagsama

‘1. 43a/03, 43a/13

‘T Ui ndis “yiyip igme” 25b/02,

54a/06
i- yardimec1 ekeylem, yardimci
eylem

1.-di  4b/03, 4b/15, 5b/14,
5b/17, 5b/18, 6b/04, 6b/16, 7a/13,
7a/16, 7b/01, 7b/18, 8a/l6, 8b/04,
8b/06, 9a/12, 9a/13, 9b/07, 9b/07,
9b/08, 9b/09, 9b/11, 9b/12, 9b/13,
9b/13, 10a/10, 10a/13, 10a/14,
11a/03, 11a/04, 11a/06, 11b/12,
11b/15, 12b/10, 14a/05, 14a/l17,
14b/01, 14b/13, 14b/14, 15b/04,
16a/12, 17a/15, 17a/l16, 18b/07,
18b/12, 19b/08, 20a/05, 20a/05,
20a/06, 23a/01, 25a/09, 25b/07,
25b/07, 25b/15, 26a/03, 26a/04,
26b/15, 27a/16, 27b/10, 28b/03,
29b/11, 30b/15, 32a/03, 32a/10,
32a/10, 32a/11, 32a/11, 32a/l12,
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32a/13, 32a/13, 33a/03, 33a/09,
33a/12, 34a/04, 35b/04, 35b/05,
38a/06, 39a/03, 39a/11, 39a/12,
39a/12, 40b/08, 40b/14, 41b/01,
41b/09, 41b/09, 42a/07, 42a/15,
42a/16, 42b/08, 42b/08, 43a/05,
43b/01, 44a/07, 44a/09, 44a/10,
44a/10, 44b/09, 44b/10, 45a/15,
45a/16, 45b/07, 45b/16, 46b/07,
47a/11, 48b/14, 49b/11, 49b/16,
50b/03, 52b/05, 52b/07, 53a/01,
53a/11, 54a/08, 55a/15

1.-dik 49b/16
1.-dim 12b/02, 37b/04, 51a/17

i.-ken 3a/17, 5b/05, 7a/16,
7b/01, 8b/17, 10a/01, 10b/03, 10b/12,
10b/13, 18a/10, 19b/02, 20a/04,
27a/13, 32b/10, 34b/15, 40a/10,
41a/08, 4l1a/12, 41b/12, 41b/13,
44b/17, 49a/12, 49b/04, 50a/06,
51a/01, 51b/06

1.-mis 3b/09, 11a/10, 16a/09,
20a/02, 23b/14, 24a/17, 27a/15,
29b/05, 40a/12, 43a/l16, 45b/02,
53b/08

1.-missin 36b/02

1.-se 3b/03, 4b/09, 4b/17,
5a/08, 5a/10, 5b/08, 5b/11, 5b/16,
6a/l1, 6a/l16, 6b/05, 6b/15, 7a/12,
7b/09, 9a/07, 9a/10, 9a/12, 9b/01,



9b/05,

12a/05,
15b/04,
19a/04,
23a/13,
27b/14,
30a/05,
34b/03,
35b/01,
36b/02,
38a/14,
38b/10,
39b/06,
40b/06,
43b/09,
44b/07,
49a/10,
51b/14,
54a/12

‘ibadet < Ar. ibadet

11a/14,
12b/08,
16a/05,
19b/06,
24a/13,
28a/10,
30b/07,
34b/07,
35b/08,
36b/05,
38a/15,
39a/02,
39b/13,
40b/07,
43b/15,
45b/14,
49b/16,
52b/05,

11b/17,
13b/02,
16a/07,
20a/03,
24a/14,
28b/05,
33a/14,
34b/07,
35b/15,
37b/04,
38b/04,
39a/07,
39b/16,
43a/13,
44b/01,
48b/16,
50a/15,
52b/09,

1.-sem 45a/11

1.-sey 28a/14, 51b/08

1.-seniz 10a/03

1. 31a/06

i.+e 2a/05

12a/02,
14a/11,
16b/10,
20b/09,
26b/01,
29a/15,
34a/15,
35a/06,
36a/17,
38a/05,
38b/06,
39b/05,
39b/16,
43a/16,
44b/04,
49a/08,
50b/14,
54a/12,

ibram < Ar. can sikacak derecede

1srar etme, iistliine diisme; zorlama

1. 36b/08, 37b/05
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ibrigim < Far. kalinca biikiilmiis ipek
iplik
i.+in 28b/01
ibtida < Ar. ilk once, ilkin, basta
1. 292/06, 40a/04
icabet < Ar. kabul etme, uyma
i. 42b/06
icazet < Ar. izin, ruhsat
1. 23a/03, 39b/02, 53a/07
1.+dir 35b/16
i.+iniz 53b/01
icazet al- “izin almak”
1. a.-mi1s 41b/10
icazet vér- “izin vermek”
i. v.-di 21a/03

i. v.-lip 23a/03, 52a/12,
53a/08

i¢ i¢
1.+ 34b/12, 35b/14
1.+imizden 52b/12
i.+ince 41b/11

1.+inde 7a/14, 13a/07, 14b/12,
20b/03, 24b/17, 25a/07, 29b/10,
31a/06, 36a/08, 50a/13, 55a/14

1.+ine 10b/05, 16b/05, 33b/09,
35b/01



i.+lerinde 7a/13 17b/07, 17b/10, 18a/02,
ic- icmek 22a/09, 24a/09, 25a/ll,
28a/07, 28b/02, 29b/01,
1. 42b/05, 42b/15, 43a/10
37b/14, 39b/12, 44b/07,
i.-di 21a/06 45b/16, 48a/12, 50a/09
i.-diler 53a/10 ifade < Ar. ifade
L-er 42a/15 ifade ét- “anlatmak”
L.-erek 41b/02 1. ¢.-emeyiip 40b/06
1.-mege 16a/03 i. é.-lip 24a/12
i.-mege mi 43b/06 ifade eyle- “anlatmak”
i.-meler 52b/03 i. e.-di 48a/07
i.-mez 42a/14 iftira < Ar. iftira
i.-tip 30a/04 i.+dan 26a/15
igeri  igeri igva < Ar. azdirma, azdirilma, bastan
i. 29b/16, 36a/16, 36b/10, cikarma, ¢ikarilma, yolunu sasirtma
39b/02, 41a/01, 46b/09, 50b/03, i. 13b/10
53a/06 . .
igne igne
weer eert i+si 51b/14
i. 20a/17, 21a/04, 23a/04, ) O
ihsan < Ar. iyilik etme
28a/05, 35a/08, 36a/03, 45a/17,
45b/01, 50a/07 i-+1n 25b/08
{ +den 4a/02 ihsan ét- “bagislamak”
i +ye 4b/04 1. é.-diler 14b/05
. . .. 1. €.-er 19b/09
iglin  icin, maksadiyla, amaciyla
i 2b/02, 3a/08, 3a/09, 3a/15, i ¢.-erdi 53a/15
3b/04, 5b/03, 5b/08, 7b/12, 14a/02, ihsan eyle- “iyilik etmek”
15b/02, 15b/02, 17a/04, 17a/14, endi 52a/16
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ihsan-dide < Ar.+Far. iyilik gormiis
1. +leriyliz 48a/14
ihtar < Ar. 7htar uyarma
ihtar eyle- “uyarmak™
1. e.-di 9a/14
ihtimal< Ar. ihtimal
i.+dir 42b/03

ihtiydic < Ar. ihtiyac ihtiyag,
mubhtaclik

1.+1 10b/17

ihtiyar/ ihtiyar < Ar. 7htiyar se¢me,

secilme

1. 17b/08, 23b/09, 31a/06,
33b/04

1.+125a/11

ikdam < Ar. gayret ve sebatla

caligma, devamli caligma
1. 42b/09

ikdam ét- “gayret ve sebatla

calismak, devamli ¢calismak™
1. ¢.-diler 53a/01
1. ¢.-egordiler 41a/05
i. &.-iip 10b/01

ikdam eyle- “gayret ve sebatla

caligmak, devamli ¢aligmak™

1. e.- 37b/05

1. e.-di 41a/03
iki iki (say1 ad1)

1. 4b/08, 7a/07, 7a/16, Tb/14,
9b/06, 9b/08, 10a/06, 11b/10, 13a/15,
16a/02, 19b/05, 2la/l1, 21b/08,
23a/10, 24a/06, 32a/12, 32b/03,
32b/05, 35a/09, 35b/03, 35b/12,
36a/02, 36a/10, 36b/02, 36b/13,
37b/15, 44a/13, 44b/10, 45a/06,
49b/11, 51a/10, 54a/08, 54b/13

i.+miz 11b/04
1.+niz 38a/07

1.+si 7b/15, 11a/18, 36a/03,
38a/06, 38a/07, 40b/11, 50b/06

1.+sin 9b/09, 38a/09
1.+sine 8a/04
i.+ser 35b/08
ikltm < Ar. iilke, diyar
i. 7b/09, 12a/06
ikrar < Ar. dil ile sdyleme, bildirme
i.+1mdan 26b/13
ikrar ét- “bildirmek”
1. &.-diniz 26b/12
ikrar eyle- “bildirmek”
1. e.-mis 22a/08

iktiza < Ar. lazim gelme, gerekme



1. 48b/07

il vilayet, memleket, iilke, yurt

1.+inde 7b/02

¢ilag < Ar. derde deva olan sey, ilag

ilam < Ar. bildirme,

1. 40b/09, 41b/12

anlatma
i. 24b/03
ile ile

3b/15,
5a/18,
7a/16,
7b/06,
9b/12,

10b/09,
11b/08,

13a/13,

13b/13,
14b/03,
15b/01,

16a/17,

16b/07,

17a/16,

17b/12,
18b/02,
20b/01,
22b/06,
24b/10,

bildirilme,

1. 3a/09, 3b/10, 3b/11, 3b/13,
4a/01, 4a/02, 5a/06, 5a/07,
5b/06, 6a/13, 6b/06, 7a/ls,
7a/17, 7Tb/01, 7b/02, 7b/04,
8a/03, 9a/15, 9b/07, 9b/10,

10a/07,
11a/08,
12a/17,
13b/05,
13b/14,
14b/15,
16a/05,
16b/01,
17a/03,
17b/07,
17b/13,
18b/17,
20b/02,
23b/08,
25a/07,

10b/02,
11a/17,
13a/06,
13b/11,
14a/12,
15a/01,
16a/14,
16b/05,
17a/09,
17b/09,
18a/15,
19a/16,
22a/10,
24a/18,
25b/09,
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27a/15,
27b/13,
30a/07,
31b/11,
32b/05,
33b/04,
34b/13,
35b/15,
36a/10,
36b/11,
38b/09,
40a/10,
41b/01,
42a/11,
43b/08,
44b/03,
45a/04,
45b/03,
46a/10,
47a/03,
47b/17,
49a/07,
49b/07,
50b/14,
52a/14,
53b/02,

27a/15,
28b/14,
30a/09,
32a/04,
33a/02,
33b/13,
35a/13,
36a/02,
36a/13,
37a/09,
39a/10,
40b/07,
41b/03,
42b/02,
43b/10,
44b/12,
45a/06,
45b/13,
46b/05,
47a/09,
48a/01,
49a/11,
49b/09,
51a/01,
52a/15,
53b/09,

27b/01,
29b/15,
30b/05,
32a/05,
33a/07,
34a/06,
35b/10,
36a/02,
36a/14,
37a/1l,
39a/14,
40b/11,
41b/09,
42b/03,
44a/02,
45a/03,
45a/08,
46a/04,
46b/10,
47a/09,
48a/16,
49a/13,
50a/03,
51b/13,
52b/05,
54a/05,

55a/07, 55a/08, 55b/01

1. mi 29b/03

1.+n 24a/14

ileri

ileri

27b/05,
29b/17,
31a/13,
32b/03,
33a/15,
34b/12,
35b/14,
36a/03,
36a/16,
38a/01,
39b/02,
41a/13,
42a/08,
43a/15,
44a/11,
45a/03,
45a/16,
46a/05,
46b/13,
47b/01,
48b/07,
49b/01,
50a/05,
51b/16,
53a/05,
54a/13,



1. 13b/11, 13b/13,
26b/11, 30a/08, 37a/11

14a/07,
ilerii ileri

1. 11b/14,
28b/03

12b/18, 21a/04,

i.+ye 7b/15, 9b/10, 14a/01

ilham < Ar. Allah tarafindan insanin
gonliine bir sey dogdurulma

1. 27a/05
ilk  ilk
i.37a/11

illa < Ar. 1. ...den bagka, meger 2.
aksi halde 3. ille, mutlaka 4. yalniz

1. 7b/14, 30a/16,
39b/06, 44a/01, 45a/01, 49a/11

36a/14,

ilmek igreti diigiim, ilmik
i.+in 38a/13

iltifat < Ar. 1. yliziinii ¢evirip bakma

2. dikkat 3. hatir sorma, goniil alma
i. 49a/16, 50a/04
1.+1n 49a/16
iltifat ét- “dikkat etmek”
1. é.-ecek 50a/02

iltifat eyle- “yliziinli gevirip
bakmak”

1. e.-di 31b/06

1. e.-diniz 50a/03
iltiyam < Ar. yara kapanma, onulma
1.+1m 44b/09

iman < Ar. iman, inanma; Islam

dinini kabul etme

1+a 6a/08, 6a/09, 25b/03,
27b/11, 33a/04, 53b/02

imdad < Ar. yardim

i. 13b/16,
55a/03

18b/09, 48b/06,
imdi simdi

1. 2a/09, 3a/12, 3b/17, 4b/01,
4b/09, 5a/17, 5b/10, 5b/11, 6b/07,
7b/16, 8b/09, 9a/12, 9a/13, 9b/05,

11a/10, 12b/05, 16b/02, 2la/l5,
21b/11, 22b/04, 23b/11, 23b/11,
23b/12, 24a/l11, 25a/09, 25b/10,
26a/01, 26b/06, 26b/09, 28a/04,
28a/14, 28b/08, 30b/05, 3la/l6,
32a/08, 42a/01, 42a/07, 46a/07,
53a/03, 55a/05
imkan < Ar. imkan, olarak

1. 3a/02
imtihan < Ar. imtihan, sinama

imtihan ét- “denemek,
sinamak”

1. é.-iyor 5a/17

in- inmek



1. 4a/09

1.-di 14b/07

1.-ince 36a/05

1.-in 14a/09

i.-lip 4b/03, 6a/06, 12b/17,
19b/04, 27a/09, 30b/08, 34a/01,
35b/09, 36a/07
‘inad < Ar. srar, ayak direme,

dediginden vazgecmeme

‘inad  ét- “inat  etmek,
diretmek”
‘1. é.-eni 30b/13
‘1. é.-ersen 39b/07
‘1. &.-meylip 33a/06
inan- inanmak
1.-ur 37a/16

i.-urlard1 7a/14

‘inayet < Ar. liituf, ihsan, iyilik
i. 13b/15

ince tiz (ses), pes karsiti

1. 4a/02

incin- incinmek
1.-meyeler 41b/04
1.-lir 46a/02

incit- kotii so6z veya davranisla birini

kirmak, tizmek
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i.-mezdi 15a/15
indir- indirmek
1.-slinler 14a/04
i.-lip 28b/07
inkar < Ar. reddetme, tanimama
inkar ét- “reddetmek”
1. ¢.-mem 4b/16
1. &.-iip 3a/11
ingaf < Ar. insaf

1. mudir 3a/l17, 3b/13, 13a/02,
25a/15, 52b/13

insafsizlik < Ar.+Ti. insafsizlik
1. 29a/07

insan < Ar. insan, adam
1.+dan 14a/19

ingaallah < Ar. Allah isterse, Allah

nasip ettiyse

1. 10b/16,
53b/12

33a/14, 51a/05,

intikam < Ar. intikam
1. 5b/11, 7b/01
1.+1 12b/07, 40b/04
1.+1m 13a/03
intizar < Ar. bekleme

1.+da 54a/06



irsal < Ar. gonderme, gonderilme,

yollanma
irsal ét- “gondermek,
yollamak”
1. é.-ecegim 40a/01
Isa < Ar. Hz. Isa
i. 28a/10
1.+n1y 31a/05
isbat < Ar. ispat
isbat eyle- “ispat etmek”
1. e.-din 4b/14
isim < Ar. isim, ad
1. 20a/11
1.+1 53b/06
Islam < Ar. islam
I. 15a/09, 24a/03, 25b/09
[.+a 25b/10, 29b/12, 54a/04
[+dir 17b/11
[.+124b/11
istemek; aramak

iste-

1.-di 13b/04, 14b/16, 18b/09,
32a/15, 34a/13

i.-digi 27b/06, 38a/16
i.-digim 4b/10

1.-digimiz 3a/14
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1.-diginiz 7b/16
i.-dikden 17a/01

1.-diler 6b/14, 8b/11, 48a/03,
54b/02

1.-dim 35a/06, 50b/14
1.-medi 52b/15
1.-mediler 45a/17
1.-mek 27a/13

1.-mem 8b/12, 15b/04
i.-mez 47b/07

1.-mez mi 47b/05

1.-mis 22a/08

.-r 2a/07, 5a/05, 5a/08,
22a/14, 23a/03, 34b/06, 46a/08,
46a/16, 47a/16

1.-rmi 47a/17
1.-rdi 44a/11

L-rim 4b/09, 4b/13, 4b/18,
10a/10, 24a/16, 47b/11, S5la/l3,
53b/02, 55b/07

1.-rler 38a/06, 50a/04, 53a/08
1.-rlerdi 46b/10

1.-rse 5a/07, 5a/13

1.-rsen 33b/17

L-rsin 4b/02, 4b/13, 19a/16,
50b/04



1.-rsiniz 4a/03, 7a/03, 11b/16
1.-sen 4b/15

1.-yen 3a/l5

1.-yin 47a/10

1.-yin 2b/02, 2b/04

1.-ylip 14a/10

istigfar < Ar. Allah’tan gilinahin

bagislanmasini isteme
istigfar ét- “tovbe etmek”
1. é.-erdi 12b/04
1. ¢.-dim 13a/04

istigna < Ar. aza kanaat etme, tok

gozliiliik
1.+s1 3b/07
1.+s1n1 3b/08
istigna  ét-  “tok  gozli
davranmak”
1. é.-er 3b/04

1. €.-di 53a/02

istigna eyle- “kanaat getirmek,

kanaat etmek”
1. e.-di 48a/16
istikbal < Ar. istikbal
i. 16b/07, 49a/14
istimalet < Ar. teselli etme, avutma

1. 18b/13

is is
i. 3b/14, 7b/06, 11b/02,

12b/03, 12b/03, 13a/02, 2la/l4,
24a/01, 29b/11, 35a/15, 50a/12,
1.+dir 18b/02, 37a/10
i.+e 13a/11, 47b/02
i.+i 18a/13, 40a/04
1.+1m 48a/10
1.+in 35b/17
i.+ine 7a/04
i.+in 12b/08
1.+ler 8b/08
igaret < Ar. isaret
1.+e 36a/17, 36b/16
isaret ét- ““isaret etmek,
gostermek”
1. é.-di 22a/16
1. ¢.-erek 38a/03
1. é.-ince 38b/01

isaret eyle- “isaret etmek,
gostermek”
1. e.- 46b/11
i. e.-di 37b/01
isle- yapmak, calismak

1.-rsin 46a/09



‘igret < Ar. icki, icki icme, igki

kullanma
i. 52b/04
1.+de 25a/07, 43a/03

i.+e 16b/09, 17b/17, 33a/l5,
44a/05
“isret ét- “icki icmek™
‘1. é.-er 27b/03
iste  iste
1. 3a/08, 4a/12, 4b/10, 4b/14,
5b/04, 6b/10, 7b/15, 8a/ll, 8a/l2,

10a/02, 10b/16, 11a/06, 12a/08,
13a/01, 13b/01, 14a/02, 14b/03,
15a/08, 16a/09, 17a/02, 17a/16,
18a/17, 18b/02, 19b/07, 20a/14,
20b/04, 20b/06, 20b/12, 21b/02,
22a/15, 23a/09, 23b/08, 24a/08,
24a/14, 24a/l16, 24b/17, 25b/06,
25b/12, 28b/05, 28b/06, 29b/17,
30b/03, 31a/08, 31b/01, 32b/01,
32b/07, 34a/04, 35a/l5, 35b/04,
43a/02, 43b/07, 44b/06, 44b/08,
45a/12, 45b/06, 45b/11, 46a/01,
46a/05, 46b/11, 47a/09, 47a/l17,
47b/01, 48a/06, 48a/07, 51b/10,
51b/12, 51b/17, 52a/10, 52b/07,
52b/09, 53b/05, 53b/09, 54a/05,

54a/06, 54a/10, 55a/10
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it- bir seyi giic uygulayarak ileri
gotlirmek, ileriye stirmek

1.-lip 35b/07
i‘tibar < Ar.

saygl  goOsterme,

ehemmiyet verme
1“tibar bul- “itibar gérmek”
1°. b.-maz 7b/04
1“tibar ét- saygi gostermek™
1. é.-medi 7b/03
1. é.-mezler 13b/08

itiman < Ar. emin bulma, emniyet

etme
1. 38a/02

ittifak < Ar. birlesme, uyusma
i. 17a/05

ittifak ét- “birlesmek”

1. &.-lip 7b/02
iyilik iyilik
i. 3b/10, 5a/06, 14a/12,
16a/05, 22b/08, 42a/05
izhar < Ar. gosterme, meydana
¢ikarma
i. 39b/12

izin < Ar. izin

1. 30a/06



‘izzet < Ar. 1. deger, kiymet; yiicelik,

ululuk
i. 24b/11, 45b/03, 48a/01
2. hiirmet, saygi; ikram
1. 24a/15

kaba < Ar. iiste giyilen elbise, ciibbe,
kaftan

k.+larin 46a/01
kabahat < Ar. kabahat, su¢

k. 31b/12

k.+e 25a/05

k.+i 24a/14

k.+in 9a/15

kabahat ét- “hata yapmak, sug

islemek”
k. é.-mis 24b/02

kabahat eyle- “hata yapmak,

su¢ islemek”
k. e.-dim 25a/02

kabar- bobiirlenmek, gururlanmak

k.-up 21b/14
Ka‘be < Ar. Hicaz’da Mekke-i
Miikerreme’de  Harem-1  Serif’in

hemen hemen ortasinda bulunan

kutsal bina
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K. 7b/02, 7b/03, 8a/17, 8b/09,
11b/18, 12a/05, 12a/09, 12a/l1,
12b/06, 13b/06, 13b/09, 13b/10,
13b/14, 13b/15, 14b/10, 15a/16

K.+i17a/11

K.+m 7b/03

K +niy 12b/07

K.+sini 13b/05

K.+ye 10b/16, 13a/16, 14b/01
K.+yi 11b/17, 12a/10, 18a/11

Ka‘betu’llah < Ar. Kabe’nin bir bagka
adi

k. 9a/07, 13b/02
kabil < Ar. kabul eden, kabul edici

k. 3a/01, 19a/04, 38a/02,
38b/03, 40a/06, 41a/02, 44b/07

kabile < Ar. kabile
k.+sine 15a/03
kabiil < Ar. kabul
k. 47a/13
kabiil ét- “kabul etmek”
k. é.-diler 6a/10
k. é.-erlerse 48a/16
k. é.-esiniz 23a/06
k. é.-eyim 24a/13

k. é.-in 40b/17



k. é.-ince 48a/14
k. é.-medi 9b/03
k. é.-mesiin 22b/01

k. ¢é-mez 23a/07,
40b/09

k. ¢é.-ip 11a/03,
24b/04, 24b/11

kabiil eyle- “kabul etmek”
k. e.-di 24b/06
k. e.-medi 45a/13

kabza < Ar. tutacak, tutamak yeri

k.+ya 40a/09
kag  kag

k. 26a/12
kag- kagmak

k.-an 35b/10, 55b/12

k.-ana 35b/10, 55b/12

k.-an1 30a/06, 44b/17
k.-anlar 36a/08

k.-ard1 28b/01

k.-arim 28a/09

k.-d1 13b/07, 47a/06, 52a/07
k.-dilar 8a/05, 52a/08

k.-ma 50b/08

k.-mak 6a/03
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k.-masun 12b/08

k.-up 21a/10, 27a/06, 28b/02,
35a/01, 54b/14

kagan ne zaman
k. 5a/06
kacgir- kagirmak
k.-dilar 18b/16
kackun kacak, firari
k. 21a/16
kadar < Ar. kadar

k. 4b/10, 4b/11, 4b/12, 5a/18,
5b/08, 6a/10, 6b/12, 7b/04, 7b/18,
8b/08, 8b/08, 8b/17, 9b/02, 10a/06,
10a/07, 11a/06, 12a/09, 12b/07,
13a/02, 13a/02, 13a/15, 13a/16,
13b/05, 13b/06, 13b/07, 16a/05,
16b/17, 18a/07, 22b/03, 22b/06,
23a/15, 23b/14, 24a/10, 25a/06,
26b/14, 27a/07, 28b/06, 29a/03,
30b/01, 31a/09, 31b/02, 33a/10,
33b/08, 33b/15, 35a/10, 35a/13,
35b/12, 35b/17, 36a/07, 37a/l5,
38a/08, 38a/09, 38a/l4, 38b/07,
42a/12, 42b/16, 45b/02, 48b/14,
49a/15, 50a/12, 52a/09, 54a/12

kadd < Ar. boy

k.+1 5b/18, 9b/08, 9b/09,
23a/17, 23b/13, 32a/12, 32b/05



kaddlii < Ar.+Tii. boylu
k.+ye 37a/02

kadeh < Ar. bardak, kiigiik bardak,
icki bardagi

k. 42b/05, 43a/10
kadem < Ar. ayak, adim

k. 54a/14

k.+iniz 25b/09, 42b/01
kadin kadin

k. 43b/07, 47b/01

k.+1m 42b/05, 46b/03

k.+1miz 30a/13
kadim < Ar. eski

k. 39a/15

k.+den 39b/11
kadir < Ar. deger, kiymet

k. 16b/16

kadir/ kadir < Ar. kadir kudret sahibi,
kudretli, kuvvetli, giiclii

k. 3b/12, 5a/ll, 16b/17,
21b/03, 28a/14, 38a/12, 38a/l5,
39a/16, 39b/11, 46b/15, 50a/14,
51b/08

k.+sin 21b/07, 52b/14
kadr-sinas < Ar. kadirsinas, kadirbilir

k. 22b/05
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Kaf < Ar. masallarda ziimriid-i anka

kusunun yagadigi rivayet olunan dag

K. 10a/02,
53b/07

19a/14, 30b/02,

K.+a 20b/06
K.+da 8b/08, 18b/06, 53b/07
K.+ 19a/15
kafa < Ar. kafa, bag
k.+sma 49b/11

kafa-dar < Ar.tFar. kafaca birbirine

denk olan arkadas
k. 8a/03, 10a/05
kafir < Ar. kafir
k.9a/11, 11a/17, 14a/15
k.+den 9a/01
k.+e 23b/07
k.+ler 10b/07, 10b/12

kaftan daha c¢ok goniil almak ve
mikafatlandirilmak i¢in giydirilen
ustliik, stislii elbise

k. 40a/17

k.+11 29a/06
kagid < Far. k3gazbiti, mektup

k. 46b/14

k.+147a/17

kahbe < Ar. namussuz kadin



k.+ler 43b/05
kahkaha < Ar. kahkaha
k. 31b/11

kahr < Ar. ¢ok kederlenme, ¢ok

iziintii duyma
k.+1ndan 22b/03

kahr ét- “mahvetmek, helak

etmek”
k. é.-er 12a/04
kahraman < Far. kahraman
k.+lar 10a/18

ka’il < Ar. raz1 olmus, boyun egmis;
inanmis, akli yatmig

k. 44a/16, 52a/12
kak- vurmak, itmek
k.-ir 46a/16
azarlamak, paylamak
k.-rsin 47a/05
k.-yup 32b/02, 54a/11
kal- kalmak
k.-a 42b/03
k.-anin 36a/12
k.-ayazdik 45a/17

k.-d1 8a/14, 12b/04, 14a/01,
14b/10, 17a/02, 17a/12, 19a/03,
39a/05, 39a/09, 40a/16, 45b/04,
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45b/11, 49b/10, 50a/03, 50b/07,
51b/06, 51b/10, 52b/07, 55b/13,
55b/14

k.-dilar 8b/12, 28b/07, 38b/17,
40a/08

k.-dim 43a/15

k.-ma 51b/09
k.-madi 13a/03, 14a/19,
14b/12, 19b/03, 34a/l6, 34a/l7,

35b/12, 42a/08
k.-masun 9a/04, 49a/05

30a/05, 33b/13,

k.-mayup
46b/15

k.-mis 14b/14, 21a/13

k.-misdir 39b/11

k.-up 16b/12, 16b/16, 33a/15

k.-ur 5b/07

k.-ur m1 4b/12
kal‘a < Ar. kale, hisar

k. 49a/03, 55b/02

k.+lara 25b/03

k.+ya 22a/05, 49a/08, 49b/16,
54b/14, 55a/15

k.+y1 55a/01
kalb < Ar. yiirek

k.+dir 26b/12



k.+ine 13b/03, 27a/04
kaldir- kaldirmak

k. 37b/02

k.-abilsem 37b/03

k.-ayim 55b/07

k.-inca 43b/06

k.-maga 38a/02

k.-mak 38a/02

k. men 37b/02

k.-miglar 2b/15

k.-up 13a/09, 33a/11, 51b/16
kalib < Ar. kalip

k.+a 44a/01
kalk- kalkmak
k. 44b/10
k.-a 44b/04
k.-ar 41a/03
k.-ayim 37a/03

k.-d1 24b/16, 33a/02, 37b/16,
50a/08

k.-dilar 38a/06

k.-mad1 49b/10

k.-madiniz 37a/11

k.-maga 44b/11

k.-mi1s 32b/10
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k.-misd1 44b/03

k.-sun 38a/05

k.-up 2b/05, 5a/10, 6a/08,
12a/11, 15a/03, 34a/10, 34b/02,
40a/08, 44a/03, 45b/01, 47a/15,

47b/15, 48b/01, 54a/01
kallag < Ar. kalles

k.+dir 34b/06
kalpaklu kalpakli

k. 33a/13
Kamil 6zel ad

K. 20a/11, 20a/13
kan  kan

k. 10a/12, 13a/10, 32a/02,
34b/11, 37b/08, 38a/08, 38b/02

k.+a 11a/18
k.+1m 38b/10

kana‘at < Ar. kismete razi olma, bir

seyi yeter goriip fazlasini istememe
kana“at ét- “yetinmek”
k. é.-meylip 40a/09
k. é.-mez 31a/07
kana“at eyle- “yetinmek”
k. e.- 14b/17

kanat kap,
dikine a¢ilip kapanan seylerin kapagi

pencere, dolap gibi



k.+1n 40b/15, 40b/16
Kanator 6zel ad
K.+1 18b/17
K.+un 18b/16
K.+1y1 18b/16
kanda nerede

k. 5b/15, 6a/02, 6b/06, 7a/08,
10a/02, 14a/11, 17a/13, 20a/03,
22a/12, 26a/06, 26a/13, 27a/ll,
28b/11, 33a/17, 37a/12, 53a/02

k.+dir 15b/11, 46b/08

k.+sm 15b/07, 50b/10, S1a/12
kandan nereden

k. 22a/11, 27a/10, 37a/12
kang1 hangi

k. 17a/09, 35b/03, 45a/12

k.+si1dir 11b/01, 13b/01
kam1  hani, nerede

k. 13b/04,
35b/03, 47a/05

14a/06, 35a/12,

kap kacak kap kacak
k. 10b/04
kap- kapmak
k. 36b/05

k.-acak 23b/03

k.-d137b/10, 37b/10
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k.-dilar 8a/05, 10a/13
k.-mi1s 20a/03

k.-up 23b/04, 29b/10, 32a/06,
35b/06, 35b/10, 36a/01, 36a/05,
38a/10, 43b/13, 51b/02

k.-uverdi 23b/04
kapa- kapamak
k.-mislar 40b/15
k.-yacaklar 40b/16
k.-yor 20a/01
k.-yup 2b/06, 3b/01, 23b/04
kapan- kapanmak
k.-dilar 38b/05
k.-mi1s 55a/15
kapat- kapatmak
k.-d1 36a/02
k.-mad1 41a/04
kapdir- kaptirmak
k.-d1 19a/11
kapkara kapkara
k. 14b/06
kaplan kaplan
k.+1n 36a/10
kapu kapi

k.+da 41b/02, 46b/09



k.+dan 35b/11
k.+larin 55b/02
k.+nin 40b/15
k.+sin 2b/06, 4a/02
k.+sina 2a/07

k.+sindan

44b/12

28a/05, 28a/l5,

k.+smi1 35b/01

k.+ya 2b/07, 34b/02, 34b/09,
50b/09

k.+yr 2b/07, 2b/09, 2b/17,
4b/03, 41a/04, 41a/04

kar <Far. is, giic

k. 3b/07, 44a/06
kar  kar
k.+12b/14
kara 1. kara
k. 5a/01
k.+s1yla 50b/12
2. ayp
k.+s143b/16
karar < Ar. karar

karar ét- “kararlastirmak™

k. é.-iip 6b/01

karar eyle- “karar vermek”
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k. e.-di 15b/17, 20b/12,

25b/01,  30a/03,  33a/09,
52a/16
k. e.-diler 37a/08
karar- rengi karaya donmek,
siyahlasmak

k.-up 23b/01, 35b/06

karar-dade < Ar. karar bulmus, karar

etmis
k. 48a/15
karban <Far. kervan
k.+a 6b/08
karban-seray < Far. kervansaray
k.+na 16a/01
k.+1m 16a/06
karin karin
k.+132b/04, 33b/14, 33b/15
k.+1m 35a/05, 50b/14
k.+1miz 31b/07, 40b/13
k.+1n 16a/04, 20a/07

k.+1nda 20a/06

k.+1p 33b/16

k.+1ma 44b/14
karindag kardes

k. 3b/13, 15a/02, 31b/07,
31b/10



k.+1 54a/08, 54b/07
k.+1m 12b/01

k.+1miz 17a/12
k.+indir 3a/16, 25a/06
k.+11z 24a/08
k.+1ymm 16b/14

k.+lar1 4a/15, 15b/13, 17a/03,
18a/03

k.A+larim  18b/03, 21a/ll,
21a/l5

k.+larim1 25a/09

k.+larin 15a/03, 21b/03,
24a/07

k.+larina  14b/17, 15a/02,
17a/08

k.+larim1 17b/04

k.+lartyuz 17a/10

karig karis
k. 51b/15

karig- ilgilenmek, miidahale etmek,

el atmak, karismak

k.-madim 48a/02

k.-mam 11b/17

k.-masaniz 9a/12

k.-maz 31a/06

Kars 0zel ad
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K. 6b/02
karsu Kkarsi

k. 7b/18, 8a/07, 8a/17, 9b/06,
10a/03, 12a/06, 12a/16, 13b/15,
16b/06, 19b/01, 28b/09, 30a/14,
36b/14, 42b/17, 47b/08, 49a/13

k.+da 29b/03, 41b/13

k.+daki 41b/14

k.+mda 27b/16

k.+sina 37a/09, 37b/01,
40b/08
karsula- karsilamak

k.-ya 47b/09

k.-yup 50a/08
Kartiis 6zel ad

K. 32a/13, 32a/14, 32b/12,
32b/16, 33a/02, 33a/06, 33a/l4,
33a/15, 33a/l6, 33b/01, 33b/03,
34a/01, 34a/02, 34a/06, 36a/l7,
37a/06, 37b/01, 37b/03, 37b/08,
37b/12, 43a/02, 46a/08, 46a/12,
46a/15, 47a/05, 47a/14, 47a/14,
49b/04, 49b/09, 50a/15, 50b/05,

50b/06, 50b/10, 50b/10, 50b/13

K.+a 44b/04, 44b/10, 46b/09,
49a/16, 49b/08

K.+145b/04, 50a/05

K.+up 33a/08, 33a/11, 50b/05



Kartiis-i Divane 6zel ad

K. 32a/11, 32b/02, 32b/07,

33b/07, 36a/04, 40b/07, 40b/12,
42b/15, 43a/14, 43b/06, 45b/11,
50a/02, 51a/01, 52a/03, 52b/05,
55b/10

K.+nin 37b/06
K.+yi 47a/01, 49a/14
kasd < Ar. niyet, kasit
k.+1m 12b/06
k.+ma 13b/09, 17a/11, 48b/05
kasd ét- “kasdetmek™
k. é.-em 51a/17
k. é.-en 12a/01
k. é.-enlerin 35b/17
k. é.-er 11b/17
k. é.-iip 10b/17, 44b/03
bile

kasden < Ar. Kkasten, bile,

isteyerek
k. 47b/06
kase < Far. kase
k. 4b/05
kasem < Ar. yemin, and
kasem ét- “yemin etmek”
k. é.-iip 8b/12

kasr < Ar. kosk, kasane, saray
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k. 42a/10, 43a/06, 47a/15
k.+a 42b/09, 44a/04, 47b/08
k.+da 43b/04
k.+dan 42b/04, 45a/02
k.+145b/13
k.+m 41a/13, 41a/14
kagki < Far. keske
k. 26b/12
kat 1. huzur, 6n
k.+1ma 39b/13
2. kez, defa, misil
k. 30a/01, 55b/15
kat- katmak, eklemek

k.-mi1s 35a/01

k.-up 10a/18, 35b/09, 47a/01,
50b/15

katar < Ar. birbiri ardinca siralanmig

hayvan siiriisii, dizisi
k.+1n 55a/14
katat ?
k. 51a/03

kat1  cok, cok fazla, pek siddetli,

lyice, siki

k. 3a/04, 8b/03,
21a/10, 32b/12, 41a/06

19b/16,

katil < Ar. katil



k.+imiz 35b/04
katl < Ar. 6ldiirme

katl ét- “6ldiirmek™

k. é.-em 8b/01

k. é-erim  9b/02,
33a/05

k. é.-erler 30b/13,
38b/09

k. é.-me 18b/01
k. é.-lip 19a2/01
katl eyle- “0ldiirmek™
k. e.-di 55b/10
katlan- katlanmak
k. 32a/08
kattal < Ar. ¢ok katleden, oldiiriicti
k. 29b/05
kavga < Far. kavga
k. 31b/06
k.+s125b/07
kavi < Ar. kuvvetli, giicli
k. 49b/09
kavl < Ar. lakirdi, s6z
k. 5a/14
kavm < Ar. insan toplulugu

k.+1 14b/03, 25b/02
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k.+ine 33b/12
k.+ini 54a/04
k.+in 14b/06
k.+le 33a/10
kavur < Far. dinsiz kimse, gavur
k.+152a/03
k.+lar 35a/02, 35a/07, 36a/11
k.+lar1 33b/02
kavugdir- kavusturmak
k.-up 28a/10
kayd < Ar. baglama, bag
k.+136a/15, 48b/02
k.+inda 27a/13
kayil < Ar. ka’i/ raz1 olmus, boyun
egmis
k. 3a/03
Kaydar 6zel ad

K. 15a/01,
24a/18

17a/03, 17a/10,

kaymak kaymak
k. 31b/09
k.+dan 31b/07
Kaysar 6zel ad

K. 39b/14, 48b/03, 49a/12,
49b/15, 50a/06, 50a/07,
51a/02, 52a/05, 52a/ll,

49a/13,
50b/16,



52a/12, 52b/02, 54b/03, 54b/04,
54b/06, 54b/07, 54b/13, 55a/03,
55a/03, 55b/02, 55b/14, 56a/01,
56a/02

K.+a 39b/01, 40a/15, 40b/04,
49a/02, 49a/04, 49a/04, 5la/l4,
54b/02, 56a/01

K.+dan 39a/13, 39a/17

K.+ip 5a/07, 48b/11, 49a/16,
54a/14, 54a/15, 55a/01, 55a/02,
55b/03, 55b/03, 55b/11

K.+s11 39b/04
Kaysari 6zel ad

K. 39b/03, 39b/08, 40b/02,
49a/02, 49a/06, 49a/06, 49a/14,
51a/06, 54a/10, 55a/15, 55a/15

K.+ye 39a/12
Kaytar 6zel ad

K. 54b/11
kaz- kazmak

k.-mislardi 10b/04
kaza < Ar. kaza, bela

k.+y127a/09

k.+ya 11a/10
kazan kazan

k. 50b/12

k.+lar1 50b/06
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k.+larinda 34a/16
kazan- kazanmak
k.-a51a/11
kazi- kazimak
k.-r 6a/16
kebir < Ar. biiyiik, ulu
k. 13b/18, 13b/18, 14b/01
Ar. Hakk1

kefere < kafirler,

tanimayanlar
k.+si40a/15
kelam < Ar. s6z, lakirdi
k. 41b/03
k.+indan 22a/11
kelle < Far. bas, kafa
k.+ler 41a/16
k.+m 9b/03
k.+s1 34b/10
k.+sine 34b/11
k.+sini 28b/13
keman < Far. yay

k. 39a/11, 39a/l5, 39b/05,
39b/10, 48b/05, 49b/01

k.+a 28b/14

k.+1 39b/01, 39b/02, 40a/02,
40a/03, 40a/12



k.+1mdir 39b/05
k.+1 40a/09, 40a/15, 40b/01

kemend < Ar. uzakta bulunan

herhangi bir seyi tutup ¢cekmek iizere

atilan ucu ilmekli uzun ip
k.+in 38a/13
k.+ler 10b/13

kemer < Far. kemer

k. 14b/12, 14b/13,
17b/09, 23b/17, 38a/05

17b/07,

k.+e 17a/16, 37b/07, 38a/08

k.+1 14b/16, 15a/02, 17a/04,

17a/06, 17a/09, 17b/03, 17b/12,
17b/14, 23b/08, 38b/04

k.+imden 37b/01

k.+ime 37b/04

k.+inden  35b/06, 35b/09,

37b/09

k.+ine 15a/05, 23b/03
kemik kemik

k.+leri 13a/10, 28b/17
kenar < Far. kenar, cevre

k.+a 10b/11, 27a/09

k.+mna
19b/10, 38b/12,
44a/04

11b/08, 13b/13,
42b/04, 42b/14,
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k.+inda
34a/01

13b/18,  28a/l15,

kendi kendi

k. 3b/12, 5a/18, 5b/05, 5b/13,
7b/02, 7b/05, 7b/15, 8a/l3, 9a/08,

11b/05, 12a/04, 13a/15, 14b/05,
22b/13, 24a/11, 25b/09, 26b/16,
28b/02, 29a/01, 30b/07, 32a/l5,
32b/08, 35b/15, 36a/13, 39b/05,
40b/03, 41b/08, 44b/11, 45b/05,

46b/11, 47a/08, 51a/05
k.+m 13a/04, 33b/07
k.+me 37a/14

k.4+mi 9b/16, 13a/01, 21b/07,
26a/16

k.#+n 49b/10
k.+ne 29b/01, 40b/02
k.+ni 29b/08, 30b/13, 37b/09
k.+nin 40a/09, 43b/15, 51b/11
k.+nizi 11b/02
k.+si 41a/01
k.+siyle 26b/16
kendii kendi
k. 13b/05, 30b/09
k.+lerin 21a/12, 43a/06

k.+mi 22a/04

k.+ne 5a/11



k.+sin 21a/03, 22a/09, 28a/04,
44b/14, 44b/16, 55b/09

k.+ye 12b/03, 13a/11, 18b/04,
40b/07

k.+yi 8a/18, 13a/05, 19a/12
kepeng kepenk

k. 34b/13
Kerb Gazi 6zel ad

K. 30a/01

kerem < Ar. comertlik, el agikligi,
liituf, bagis
kerem ét- “bagislamak™
k. é.-lip 25a/02
“lutfetmek,

kerem  eyle-

bagislamak™

k. e.- 18a/03, 28a/ll,
29a/10, 52b/16

kerim < Ar. ulu, biiyiik
k.+dir 43a/15
kerre defa, kez, kere

k. 2b/04, 3b/02, 3b/08, 5a/l5,
5b/02, 6a/12, 6b/11, 8b/02, 12b/06,

15b/05, 20a/16, 22b/13, 26a/04,
26a/07, 26a/12, 32a/01, 32a/07,
33a/05, 36b/17, 37a/02, 38a/l12,
40a/08, 40a/10, 44a/10, 44a/12,

47b/07, 49a/02, 53b/05, 54b/14
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kes- kesmek

k.-e 6a/07, 32b/15

k.-eyim mi 50a/17

k.-me 32b/16

k.-lip 14b/04, 15a/11, 20b/02

kesan-ber-kesan < Far. zorla, c¢eke

ceke siirtikleye siirtikleye gotiirmek
k. 11a/06
kesf < Ar. kesif
k. 42a/03, 42a/08, 42a/17
kesis < Ar. papaz, kilise papazi
k. 41b/08
Ket-hiiday Bustaniyan 6zel ad
K. 42b/11
keyf < Ar. keyif
k.+in 16a/04
Keyhiisrev 6zel ad
K. 14b/13
kez kez, defa, kere
k. 33a/03, 36a/13, 38b/04
k.+den 38a/06, 38b/02, 38b/05
kezalik < Ar. keza, bu
k. 36b/17

kigirdad- gicirdatmak

k.-up 37b/07



kilmak, yapmak, etmek
k.-d1 8a/02
k.-dilar 49b/03
k.-up 23b/14, 27b/04, 46a/11
kila < Ar. kaleler, surlar

k. 40a/09
Kilaguz Coban 6zel ad

K. 32a/02, 32a/07

kili¢  kilig
k. 40a/17
k.+la 42a/05
kir-  kirmak, bozguna ugratmak

k. 14a/12

k.-a 10a/18, 52a/07
k.-ard1 35b/12, 55b/10
k.-arim 33b/02

k.-ar1z 14a/08

k.-d1 10a/07, 13a/16, 30b/14,
45a/01, 47b/05

k.-dilar 55b/12
k.-maga 10a/05, 52a/03
k.-sunlar 14a/04

k.-up 13a/08, 35b/10, 48b/15,
50b/05

kiran < Ar. cok talihli, ¢ok kuvvetli

hiikiimdar
k. 49b/01
kirdir- kestirmek, bogazlatmak
k.-d1 13b/07
kink  kirik
k.+larin 40a/13, 40a/15
kiril-

helak olmak, telef olmak,

Olmek
k.-d1 24a/10
k.-mi1s 13a/10
k.-up 37a/01
kirk  kark (say1 adi)

k. 5b/18, 6b/13, 9b/08, 32a/11,
32b/05, 33b/06, 33b/06, 52b/03

kirmizi < Ar. al, kizil renk
k. 6b/15

kirtas < Ar. kagit, kagit tabakasi,
sahife

k.+1n1 48b/05
kiskan-kiskanmak

k.-ur 26a/12
kissa < Ar. kissa, hikaye

k. 8a/15, 45b/02

k.+dan 15a/09

k.+lar1 20b/05



k.+s1 15a/08
k.+sin 18a/14
k.+simi1 8a/16

k.+y1 6a/15, 15b/05, 20b/12,
54a/07

kiy-  kiymak, feda etmek
k.-a 24b/15
k.-amadi1 6a/05
k.-ar 18a/17
k.-ma 6a/07, 32b/15
kiyafet < Ar. kiyafet

k.+ine 22a/09
kiyamet < Ar. kiyamet

k. 47b/17

k.+e 9a/09, 10b/18
kiyas < Ar. kiyas

kiyas ét- “kiyas etmek”

k. é.-diler 20b/04

k. é.-erdi 26a/03

kiz  kiz, kiz ¢ocugu

k. 4a/15, 4a/16, 5a/07, 15b/02,
26a/06, 26a/08, 26b/03, 27b/01,
27b/10, 28a/07, 28b/05, 28b/12,
29b/01, 30b/01, 31a/05, 46b/03,
53b/08

k.+a 45b/10, 46a/17
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k.+cagiz 42b/16

k.+dan 4b/12, 28b/17, 30a/01,
30a/05, 30a/15, 46b/01

k+1 2b/02, 3a/l13, 4a/l3,
5a/08, 15b/01, 15b/01, 15b/03,
16b/14, 22a/07, 26a/1l, 27a/12,
27a/15, 27b/04, 28b/04, 29b/10,
30b/02, 31a/03, 41a/01, 41b/06,

46a/03, 47b/08
k.+1dir 4a/16

k.+mm 3a/l11, 3a/14, 3b/01,
4a/11, 4a/12, 4b/12, 22a/12, 22a/15,
22b/04, 25b/16, 30a/16, 39a/08,
45b/07, 47b/10, 47b/14, 47b/16,
52b/15

k.+1mi1 5b/12, 15b/03

k.+in 2a/07, 3a/l15, 4b/07,
5a/07, 16a/05, 19a/07, 27a/14, 47b/07

k.+1na 22b/01, 46b/02, 54a/05
k.+1n1 45b/09
k.+1n1y 26a/03

k- 4a/l4, 4a/17,
25b/13, 26a/01, 31a/10

16a/01,

k.+1m1z 3a/07
k.+1ymm 23a/05
k.+la 28b/11

k.+lar 22b/02, 43b/04



k.+lara 43b/03
kiz- kizmak
k.-mi1s 27a/01, 43b/11
k.-up 34b/10
kizar- kizarmak
k.-d1 37b/06, 40a/07
kizgin kizgin
k. 3b/03
kizil  kizil, parlak kirmizi renk
k. 5a/01, 11a/18
kizilca altin
k. 33a/01
kizmig cok 1sinmis, kizmis
k. 14a/17
ki <Far. ki baglaci

k. 2b/11, 2b/11, 3a/l1, 3b/13,
4b/08, 5a/l5, 5a/18, 6a/16, 6b/08,
6b/12, 7a/15, 8a/18, 8b/01, 8b/07,
8b/09, 9a/07, 9b/02, 9b/03, 9b/04,

9b/11, 10a/18, 10b/17, 11a/09,
11a/14, 12a/10, 13a/04, 13a/05,
13a/19, 13b/05, 13b/18, 14a/07,
14a/14, 14b/01, 14b/07, 14b/13,
14b/13, 15b/01, 16a/17, 16b/13,
16b/16, 17a/03, 17a/13, 17b/17,
18a/05, 18a/l16, 18b/06, 19a/14,
19b/05, 19b/14, 20a/02, 20a/05,
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20a/10, 20a/14, 20b/03, 20b/08,
20b/13, 21b/12, 22a/07, 22a/16,
22b/03, 22b/05, 22b/06, 22b/08,
23a/06, 23a/l11, 23b/08, 24a/12,
24a/16, 24b/14, 25a/05, 25b/05,
25b/09, 25b/10, 26a/09, 26a/10,
26b/15, 27a/13, 27a/15, 28a/07,
28b/07, 29a/07, 29b/04, 29b/07,
29b/09, 31a/09, 31b/12, 32a/01,
32b/14, 33a/03, 33a/03, 38a/08,
39a/06, 39a/07, 39a/17, 39b/03,
39b/03, 39b/05, 39b/10, 40a/12,
40b/15, 41b/05, 41b/09, 41b/09,
42a/05, 42a/07, 42a/12, 42a/17,
42b/03, 44b/03, 44b/04, 44b/15,
45a/04, 45a/05, 45a/08, 45b/08,
45b/10, 46a/05, 47a/04, 47a/08,
47a/09, 47a/10, 47a/13, 47b/06,
47b/08, 47b/12, 48a/01, 48b/03,
48b/03, 48b/04, 48b/04, 48b/06,
50a/10, S5la/l6, S51b/16, 52a/ll,
53a/10, 53a/l1, 53a/l1, 53b/07,
54a/07, 55a/09

kilise < Far. kilise

k.+den 41b/08

k.+ye 12a/11
kim, kimse

k. 3b/17, 4b/07, 6a/06, 6a/10,
6b/04, 6b/13, 7a/10, 8a/13, 8b/17,
9b/13, 9b/17, 10a/07, 10a/11, 10b/02,



10b/04, 10b/14, 11b/16, 12a/l1,
13b/18, 15a/13, 16a/04, 17b/04,
22b/06, 23a/07, 23a/1l, 23a/l3,
23a/16, 23a/18, 26a/01, 28a/ll,
28b/12, 28b/14, 31a/05, 33b/08,
34a/15, 34b/09, 35b/07, 36a/08,
36a/13, 37a/12, 37b/02, 39a/ll,
39a/13, 40b/08, 40b/09, 41b/12,
42a/17, 42b/02, 42b/09, 43b/01,
44a/05, 44a/15, 44b/12, 47a/14,
49b/03, 49b/08, 50b/02, 50b/11,
S5la/11, Sla/ll, 51b/12, 52a/02,

53b/02, 54b/06, 55a/11, 55b/13
k.+den 17a/09, 20a/03

k.+dir 4a/03, 8b/09, 12b/09,
27v/15, 37a/13, 42a/12, 50a/10,
53b/04

k.+e 35b/08, 51a/14
k.+i 42a/02
k.+in 35b/09, 35b/09, 49b/13

k.+ig 6a/12, 7a/05, 26a/10,
35b/09, 46b/02, 51a/13

k.+lersiniz 11b/05

k.+sin 19a/13, 21b/06, 23a/04,
23a/15, 55b/06

kimesne kimse
k.+den 30a/16

k.+nin 21b/02
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k.+ye 23a/01
kimi  kimi, kimisi

k. 34b/06, 34b/06, 34b/12,
34b/13

k.+nin 5a/03, 5a/04
kimse kimse

k. 4a/03, 5b/02, 6b/05, 7b/03,

9a/09, 11b/15, 13b/08, 14b/11,
15b/03, 15b/07, 16a/16, 17b/17,
18a/09, 23a/02, 31b/10, 33b/07,
35b/12, 36a/09, 39b/15, 43b/16,
45a/01, 45b/12, 46b/10, 46b/14,
52a/08

k.+de 13a/02

k.+den 9a/06, 29b/10
k.+dir 6a/05

k.+ler 2b/11

k.+lerig 30b/02

k. mi 30a/11

k.+nin 20a/02, 39a/04, 41a/03,
43a/01

k.+s1 34b/07

k.+ye 3b/01, 15b/03, 31a/06,
34b/04, 40b/06, 51a/17, 54a/04

k.+ye mi 4b/07

Kinabiik Banii 6zel ad



K. 22a/07, 22a/ll,
23a/05, 25b/05, 25b/10,
29a/12, 29a/15

22b/16,
27a/12,

K.+dur 27b/06
K.+y1 25b/13

kinaye < Ar. maksadi iistii kapali bir

sekilde ve dolayisiyla anlatan s6z
k.+sin 31b/09

kisb < Ar. is, gii¢, kazang
k. 42b/05

kise < Far. kese
k.+lerin 17b/02

kisi  insan, adam, kimse

k. 6a/09,
31b/08, 35a/09

11b/10, 27a/10,

k.+dir 10a/06

k.+ler 7b/06

k.+siz 29b/02
kitap < Ar. kitap

k. 7a/13

k.+130a/02

ko- 1. izin vermek, miisaade

etmek 2. koymak

k. 22b/10, 25a/09, 29a/01,
29a/03, 43b/07, 43b/10
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k.-d1 7b/03, 17b/14, 17b/15,
20b/08, 22b/13, 26a/02, 26a/ll,
30b/07, 34a/02, 39b/03, 40a/02,
40a/05, 40b/01, 42b/09, 49a/17,
51a/08

k.-digindan 19b/01

k.-dilar  14b/02,  20a/11,

21a/06, 29b/16, 41b/01

k.-ma 37b/09

k.-mad1 27a/03, 38b/16
k.-madiy 30b/01
k.-mak 45a/17

k.-mam 12b/07, 33b/09

k.-man 10a/06

k.-man 10b/08, 24a/02
k.-mayup 6b/15, 54a/01

k.-maz 46a/15

k.-mazlar 41b/01

k.-misdur 7b/12

k.-r m1 36a/12

k.-r miyim 44b/15, 55b/04

k.-rsam 40b/04

k.-rsun 35b/14

k.-rum 34b/07

k.-salar 41b/01

koca yasl, ihtiyar, pir



k. 34a/03, 34a/05
k.+ya 34a/07
kog- kovmak
k.-a 10a/18, 52a/07
k.-maz 30a/06, 44b/17
k.-up 44b/17
kok- koku ¢ikarmak, kokmak
k.-ar 33b/08
k.-maga 33b/09
kol kol
k. 23b/17, 51b/05
k.+1na 38a/14
k.+umi 38a/15
kol sun- “el uzatmak”
k. s.-up 51b/05
kolan enli 6rme kusak, yass1 ip
k. 43b/16
kolayla- kolaylamak
k.-yinca 29a/08
kolluk kola giyilen zirh
k.+a 34b/08

koltuk omuz basmin altinda, kolun

govde ile birlestigi yer
k.+1na 47b/08

k.+1nda 43b/04

k.+lar1 21b/14
komsu komsu

k. 4a/16
kon- konmak, konaklamak,
oturmak

k.-ar 51a/13

k.-d1 16a/02, 19b/13, 49a/04,
53b/13

k.-dikdan 20b/14

k.-dilar  24a/06, 34a/01,
34a/03, 34a/06, 49a/06, 49b/14

k.-duk 36b/04
k.-mak 16a/16
k.-mis 35b/03
k.-mislar 9b/11
k.-up 49a/17

konak konuk olunan yer, bir konaklik
yer
k. 8a/14, 34a/01, 52a/13
kondir- kondurmak, misafir etmek
k.-up 39b/09
konug- konusmak
k.-ur1z 36b/04

kop- kopmak
k.-an 32b/06

k.-mi1s 47b/17



kopar- koparmak

kork-

korku

k.-din 32a/14

k.-up 32a/07, 32b/02, 33b/17
korkmak

k.-ar 5b/10

k.-arim 26a/08, 27b/02
k.-ariz 18a/17, 41a/01
k.-arum 11a/09

k.-d1 21b/13, 35b/13, 51b/04
k.-dum 47b/13, 47b/15
k.-ma 28a/09

k.-maz 13b/08

k.-maz misipiz 43a/08
k.-mis 51a/08

k.-sun 11b/13

k.-up 9a/01, 13b/07, 17b/16
korku

k.+um 49b/02

k.+ndan 22a/01

k.+sindan 9a/17, 37b/06

k.+sundan 41a/09

korkud- korkutmak

kos-

k.-ursun 27b/15

kosmak

k.-up 52a/13

kov- kovmak
k.-ar 28b/04

koy- koymak
k. 4a/06

k.-acak 31a/01
k.-an 7b/11

k.-d1 28b/08, 29b/07, 37b/11,
38a/10, 38a/14

k.-dilar 8a/10, 38b/12

k.-un 5b/04

k.-up 6a/09, 21a/04, 22a/09,
23a/04, 28a/05, 30a/03, 3la/l5,
31b/16, 46b/07, 47b/04

k.-uverdi 15b/06

k.-uvereyim 24a/12

k.-uvermek 18a/02

k.-uveriip 21a/15, 24a/17
k.-uvir 51b/08

koyul- iizerine saldirmak, siddetle

girmek, dalmak
k.-dilar 36a/10
koyun koyun, kucak

k. 31a/08, 31b/04, 31b/05,
31b/08, 33a/07, 33a/09, 33b/06

k.+lar 32a/13

k.+lar1 33b/17



koyun kollar arasi, kucak
k.+undan 46a/17
k.+umdadir 42a/04
k.+una 31a/15
kok  kaynak, kdken
k.+lerin 6a/16
kole kole, esir
k.+ler 7a/10
kopek kopek
k.+ler 14a/09

kopiir- koplirmek;  ¢ok

birdenbire 6fkelenmek, feveran etmek

k.-di 34b/11
kogk < Far. kosk, kasir

k. 41b/13, 43a/04

k.+de 41b/14

k.+e 41a/12
kotek < Far. sopayla atilan dayak

k. 23a/16, 32b/09
kucak kucak

k.+inda 50b/11
kucakla- kucaklamak

k.-yup 43b/08

kul kole

kizmak,
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k. 12a/18,
50a/16, 50a/17, 50b/01

k.41 12a/15, 21b/02, 36a/11
k.+1 misiy 46a/12
k.+1dir 46a/06, 49b/05
k.+1m 12a/04, 21a/10
k.+muz 13a/14
k.+1yim 46a/12
k.+lar 5a/03
k.+lar1 10a/12
k.+lartyuz 7a/06, 11b/06
k. m1 37b/03
k.+umi 21a/16
k.+umug 21a/11
k.+un 6a/07, 8b/15, 32b/16
k.+unum 39a/06
k.+un 25b/05
k.+unuz 25b/16
k.+uyum 50a/17

Kulaguz Coban ozel ad
K. 32a/13
K.+a 33a/05

kulak kulak
k.+dan 2a/07, 15b/05, 25b/06

k.+132b/06

18a/06, 24b/12,



k.+1m 32b/02 k.+lar 20b/02

k.+in 32a/07, 32a/13, 32a/14, Kureysi Banu 6zel ad

32a/14 K. 19b/03, 19b/05, 20b/05,

k.+mna 12b/01, 28a/08, 28a/12, 20b/06, 20b/07

34b/15, 41b/10 kun  kuru

k.+inda 12a/19 k. 2b/14, 2b/17

kulluk kulluk, kolelik - kurulmak

k.+un1 6a/09 k.-up 41a/15, 51a/08

kumasg < Ar. kumas

kurnak ?
k.+1 5a/02 k.+da 31b/05
kumsal kumsal kursak kursak
k. 19b/13 k.41 19b/16
kur-  kurmak, hazirlamak, k.+mn1 19b/16
diizenlemek

kurtar- kurtarmak
k.-ar 39b/05, 39b/06, 39b/10,

k.-d134a/14
39b/13, 40a/05 '

k.-1r 49b/11
k.-ayim 39a/15 '

k.-makdan 34a/15
k.-d1 34a/08 c.-makdan 34a,

k.-sin 17b/13
k.-1ralidan 9a/09

. kurtul- kurtulmak
k.-maga 39a/16

k.-a 8b/01
k.-up 6b/16, 22a/06, 27a/07,
39b/11 k.-d145a/01, 52a/08
Kur’an < Ar. Kur’an-1 Kerim k.-dik 12a/18
K. 14a/03 k.-dum 48a/02
kurban < Ar. kurban k.-mad1 36a/08, 45a/01
k. 14b/04 k.-sam 15b/04
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kurul- kurulmak
k.-d137b/15
kurut- yok etmek
k.-d1 15a/11
kus- kusmak
k.-ard1 13a/10
kustir < Ar. kusur
k. 50a/08
kusiir ét- “kusur etmek”
k. é.-meyliz 16b/17
kus
k. 19b/13, 19b/15, 20a/03
k.+153b/13
k.+lar1 14a/16
k.+un 19b/06, 19b/14, 19b/16
kusat- kusatmak
k.-dilar 44a/14
k.-mis 41a/13

kuvvet < Ar. kuvvet

k. 11a/05, 23b/14, 26b/12,
38b/06

k.+e 12b/02
k.+im 8b/17
k.+in 23b/14

k.+ine 9a/15, 10b/15, 33b/11

k.+iyle 17b/09, 30b/07
kuvvetli < Ar.+Ti. kuvvetli

k. 32a/12
kuyu kuyu
k. 10b/03
k.+da 23a/01
k.+nun 10b/05
kuz1

kuzu, krs. kuzu

k. 31b/10, 32a/05, 32a/l5,
32b/01, 32b/08, 33a/09, 33a/11

k.+y1 31b/13, 31b/16, 32a/03,
32a/08

kuzu kuzu, krs. kuzi
k.+nun 31b/05
kiigtik kiiciik
k. 33a/12, 54b/06
k.+den 4a/14
kiiffar < Ar. kafirler
k. 10a/05, 55b/08
kiih <Far. dag
k. 8b/08, 10a/02, 18b/06
kiilli < Ar. ¢ok
k. 47a/10
kiis < Far. kos,

eski savaslarda,

alaylarda deve veya araba iistiinde

taginarak calinan biiyiik davul



k.+ler 9b/15, 51a/09
kiis- kismek
k.-di 15a/02

kiistahlik < Far.+Ti. saygisiz, kaba,
terbiyesiz (kimse)
k. 50a/01
kiistahlik ét- “kiistahlik
etmek”
k. é.-misler 41a/10
kiige < Far. kose
k.+de 44a/08
k.+s143b/12
k.+ye 43b/12, 43b/13
kiitik  kiitiik
k.+iyle 10a/11
kiitiir kiitiir tazelikten dolay1 ¢ikan ses
k. k. 40a/11

laf < Far. soz, lakird1

1. 51a/16

l.+1n 36b/16

l.+lar 28a/02
lain < Ar. kovulmus, nefret
kazanmis; istenilmeyen

1. 7a/12, 8a/17, 10a/10,
10a/12, 11a/05, 13a/06, 13a/ll,
13b/09, 14a/06, 29a/01, 44a/l10,

44a/13, 44b/01, 45a/04,

49b/02, 54b/05

44b/15,

l.+e 8b/10, 45b/08

1.+1 18b/14, 19a/01

1.+in 45a/15, 48b/14

l.+ler 7b/11, 10b/08, 29b/03
lakab < Ar. lakap

l.+1mn1 15b/15
1akin < Ar. ama, fakat

1. 4b/16, 4b/18, 9b/10, 10a/13,

10a/17, 11a/02, 12b/11, 14b/12,
15a/18, 20a/01, 20a/08, 21b/05,
23a/17, 26b/11, 27a/15, 28a/l12,
31a/02, 32a/03, 32a/l12, 36b/05,
40b/14, 42a/03, 42a/16, 45b/07,
46a/14, 46b/17, 48b/10, 49b/12,

51a/08, 53a/17, 55a/09, 55a/15
la‘l < Ar. kirmizi, al
1. 51a/01
la‘net < Ar. fena, kotii, ugursuz
1. 14a/11

latife < Ar. giildiirecek tuhaf ve giizel

s0z ve hikaye, saka
1. 4a/06
l.+ye 37b/16
latife ét- “saka yapmak”

l. é.-erek 29b/12



laubali < Ar. saygisiz, c¢ekinmesi

olmayan
1. 16b/10
layik < Ar. layik, yakisir, yakisik

1. 3a/17,
27b/09, 42a/07

12a/02, 16a/16,

. midir 21a/14
layik ol- “layik olmak”
l. 0.-a 3a/12

lazim < Ar. gerek

1. 12a/13, 33b/02, 33b/08,
35a/16, 43a/02, 47b/15, 48b/14,
49a/08

L.+dir 42b/06
Lendeha 6zel ad

1. 7a/17
lenger < Far. gemiyi yerinde

mihlamak i¢in denize atilan zincir ve

bu zincirin ucundaki ¢apa

1. 36b/17, 37b/08, 37b/10
les <Far. les

1. 10a/08, 35b/14

l.+den 55b/13
lesker < Far. asker

1. 55b/08

letafet < Ar. latiflik, hosluk, giizellik
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l.+le 31a/05

levazim < Ar. lazim olan seyler,
gerekli seyler; yasamak, gecinmek,

yolculuk i¢in liizumlu olan nesneler
l.+1n 54a/12

libas < Ar. elbise
1. 45b/15
l.+11z 29b/04
l.+lar1 20a/01, 47a/09
l.+larin 29b/07

licam < Ar. hayvanin agzina vurulan

gem
1.+1n 30b/08

lika-bed < lika (Ar.) + bed (Far.)
cirkin yiizli

l.+ra 23a/02
likin < Far. 1akin

1. 3a/03, 3a/05, 7b/03, 8b/12,
11a/07, 11a/09, 11a/11, 13a/03,
13a/05, 16a/05, 16b/11

lutf < Ar. hosluk, giizellik, iyilik
1. 42a/06
1.+148a/12
l.+1g1zdan 42b/02
l.+uguz 5a/16

l.+uyla 13a/03



lutf ét- “lutf etmek”
1. é.-din 22b/07
lutf eyle- “lutf etmek”

l. e- 8b/l5,

18b/01, 25a/04, 41b/16

11a/11,

ma-‘ada < Ar. —den bagka
m. 19b/01, 21a/11

ma-beyn < Ar. iki seyin arasi, aradaki

sey, ara
m.+imizde 39b/04
ma-beyn ol- “aras1 agilmak”
m. o.-dum 17b/07

ma‘bid < Ar. kendisine ibadet

olunan, tapinilan
m.+um 27b/09
ma-cera < Ar. macera
m.+s1 24a/17
m.+y137a/15
mader < Far. anne, ana
m.+den 20a/09
m.+ine 30a/14
m.+in 48a/04
Ma“di 6zel ad
M. 3b/10

maglib < Ar. maglup, yenilmis,

yenilen (kimse)

m. 49b/05
maglub-gerlik ?
m. 50a/11

Magrib < Ar. garb, bati tarafinda olan

memleketler; Afrika’nin Maisir
otesindeki simal (kuzey) kismi

M. 15a/16, 18a/05, 18a/l16,
19a/07, 20b/13, 21a/09, 24b/10,
55b/11

M.+de 15b/01

M.+den 15a/16
Magribi < Ar. Magribli, Fas

halkindan, Misir otesi Kuzey Afrika

halkindan olan kimse
m.+ 1 54a/09

magrir < Ar. magrur, gururlu
m. 24b/01

magrar-ane < Ar. magrurcasina,

kendini begenerek
m. 8b/11

magara < Ar. magara
m.+da 30b/15
m.+dan 6a/10
m.+ya 5b/18
m.+y1 30b/15

mahabbet < Ar. sevgi



m.+im 47a/10
mahabbet ét- “sevgi duymak”

m. &.-misdir 38a/01

m. ¢&.-ip  39a/01,
39a/05, 40a/17
mahabbet eyle- “sevgi
duymak”
m. e.-di 23a/06
m. e.-di 27b/07,

45a/04, 54a/03

mahabbet-name < mahabbet (Ar.) +
name (Far.) sevgisini bildiren yazih
kagit

m. 40a/17

mahall < Ar. yer; dem; firsat; caiz,

miinasip

m.+de 3b/15, 8a/01, 9a/06,
10a/17, 10b/14, 11a/l7, 18a/02,
23b/03, 28a/l11, 42a/10, 42b/15,
44b/04, 46a/01, 47b/16

m.+e 19b/12, 32b/04

m.+1 4a/06

m.+idir 48b/06

m.+inde 8a/l2, 20b/04,

30a/02, 45a/14, 48b/09

m.+ine 22b/10
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mahbiibe < Ar. sevilen

(kadin)

sevilmis,

m. 5a/04, 7a/10

mahmiir < Ar. mahmir sarhoglugun

verdigi sersemlik
m. 44b/11

Mahmiid 6zel ad
M. 14b/02

mahmurlik < Ar+Ti. mahmarlik

mahmurluk
m.+145b/11

mahriim < Ar. bahtsiz, nasipsiz
m. 14b/12

mabhsiis < Ar. mahsus
m.+dur 7b/08

mahz < Ar. halis, katkisiz, sade; tam,;

ta kendisi, ash
m. 40b/04
mahziin < Ar. mahzun, hiiziinli
m. 3b/02, 49b/15
ma’il < Ar. hevesli, istekli, diiskiin
ma’il ol- “hevesli olmak”
m. o.-up 2a/09

makam < Ar. durulan, durulacak yer,

durak

m. 41a/17



makbiil < Ar. kabul olunmus,
begenilen

m. 3b/17, 14b/02, 29b/07,
53a/09

m.+e 52b/01

m.+1 42b/07, 43a/09

m.+iimiizdir 4b/02
ma‘kiil < Ar. akillica, akla uygun

m. 42b/03, 53b/03, 56a/03
mal < Ar. varlik, servet

m. 5b/03, 5b/06, 6a/10, 6b/11,

7b/09, 13a/17, 14b/10, 14b/12,
17a/11, 30b/16, 30b/16, 45a/ll,
48b/15, 52a/09, 52a/09, 52a/09,
56a/02

m.+dan 13b/07

m.+dir 3b/03

m.+1  5a/17, 5a/l18, 5b/07,
7b/13, 14b/11, 30b/16, 31b/01,
31b/02, 45a/09, 54b/04, 55b/14,

56a/01, 56a/04
m.+1m 12b/07
m.+1miz 18a/07
m.+imizdan 5a/15
m.+in 18b/17
m.+1n1 55a/01

m.+1 31a/12

m.+larin

21a/15, 30b/12

17b/16,  21a/12,

mal-a-mal < Ar. ¢ok dolu, dopdolu
m. 9b/12

malik < Ar. sahip
m. 12b/02
m.+im 38b/08

ma‘lim < Ar. bilinen, belli
m.+unuzdir 9a/07
ma‘“ltim ol- “belli olmak”

m. 0.-a 48b/04

m.

55a/02

o.-dikda 18a/12,

ma‘na < Ar. anlam
m.+s1 4a/15
ma‘nen < Ar. manen, ruh¢a
m. 17b/08
manend < Ar. benzer, es
m.+i 40b/15
ma‘nevi < Ar. manevi
ma‘nevi  “birinin

kendine evlat edindigi kimse” 19b/09

evlad-1

mani‘< Ar. engel
mani‘ ol- “engel olmak”

m. o.-amazsin 9a/11



m. o0.-d1 25b/15

mansib < Ar. memuriyete konulmus,

memuriyette bulunan
m.+1n 25b/01

ma‘rifet < Ar. marifet
m. 39b/12

Ma‘rif 6zel ad

M. 16b/09, 17a/08, 24a/04

Ma‘rif Sah 6zel ad

M. 15a/18, 15b/01, 15b/07,
16b/06, 16b/10, 16b/12, 16b/16,
17a/07, 17a/14, 17b/01, 17b/15,
18a/01, 21a/01, 21a/03, 21a/05,
21a/06, 21a/l17, 22a/05, 23a/l12,
24a/01, 24a/03, 24a/06, 24b/17,
25b/11, 25b/14, 26a/02, 26b/04,

26b/07, 27a/14

M.+a 16a/04, 17b/08, 17b/14,
18a/06, 20b/15, 21a/04, 22a/l6,
24b/02, 24b/04, 25a/12

M.+dan 22a/08
M.+124b/08

M.+ 16a/07, 16a/10, 17b/13,
22a/07, 23a/05, 25b/05, 27a/12

mashara < Ar. maskara, soytari
m. 29a/13

maglahat < Ar. is, emir, énemli is

m. 3b/17, 26b/06,
50b/16

44b/02,

m.+a 2b/09, 3a/04
m.+143b/14
m.+1miz 2b/12

magraf < Ar. masraf, gider
m.+1na 48b/15

magraba < Ar. masrapa
m. 42a/11, 43b/04, 44a/08
m.+y1 42b/09

ma‘sik < Ar.
(erkek)

sevilen, sevilmis

m.+1r) 43a/14, 43a/16
m.+umi 28b/11

ma‘sika < Ar.
(kadm)

sevilen, sevilmis

m. 43a/05
m.+s1 44a/09, 44b/13
m.+sina 43a/01
matbah < Ar. mutfak
m. 50b/06
mazhar < Ar. nail olma, sereflenme
“nail  olmak,

mazhar ol-

erismek”
m. o.- 19b/10

mazliim < Ar. zuliim goérmiis



m. 14b/13
ma‘ ziir < Ar. 6ziirlii, 6ziirii olan
m. 41a/10, 47a/04
ma‘ ztr ol- “6zrii olmak™
m. 0.-a 36b/06

m. 3a/03,

50b/14

0.-sun

mecal < Ar. gii¢, kuvvet
m.+i 30a/04, 44b/04
m.+im 42a/08

me‘ciir < Ar. ecr ve sevabi verilmis

olan
m. 38a/01

meclis < Ar. oturulacak, toplanilacak

yer
m. 22a/10, 34a/08, 37b/15,
41a/15, 42b/14, 43b/04, 44a/04,
51a/08
m.+de 44a/15

m.te 42b/08, 43a/06, 43a/ll,
43a/13

Medayin yer adi, eski iran’da Dicle
civarinda yedi sehrin ad1 olup Islam
fetihleri sirasinda  baskenti teskil

ediyordu
M. 53a/04

M.+de 3b/11, 53a/04

M.+e 53a/04
meded < Ar. yardim, imdat

m. 14a/10, 28a/10, 28b/05,

28b/17, 29b/01, 44b/02, 46a/07
medh < Ar. 6vme
medh ét- “methetmek”
m. &.-lip 2a/09
m. é.-di 22b/06

methim < Ar. sozden ¢ikarilan

anlam, kavram
m.+1 18a/12, 39b/03
m.+inda 48b/03
m.+ur 40a/02

meger < Far. meger, oysa ki, halbuki

m. 5b/17, 12a/13, 19b/12,
24b/14, 27b/06, 30b/15, 32a/09,
33a/11, 35b/03, 42a/15, 43a/04,

47a/16, 50b/02, 53a/10, 54a/07
mekan < Ar. yer, mahal

m. 6a/01

m.+1na 5b/16, 51a/09

m.+lar1 5b/14, 30b/15
mekkare < Ar. hileci, diizenbaz

m. 19a/14, 27b/15



Mekke < Ar. Hicaz’da Hz.

Muhammed’in dogdugu ve Kabe’nin

bulundugu sehir

M. 2b/05, 2b/10, 8a/07, 8b/01,
13b/14, 14a/01, 14b/03

M.+de 11b/04, 18a/04
M.+den 18a/15, 30a/11
M.+nin 13a/18, 14b/11

M.+ye 8a/13, 15b/17, 18a/10,
19a/11, 30a/07, 30a/08, 30b/06

mektiib < Ar. mektup
m. 18a/04, 18a/10, 54b/01
m.+1 18a/05, 18a/11
mela‘in < Ar. melunlar
m.+ler 10a/02
melek < Ar. melek
m.+ler 48a/01
Melik Kaytas 6zel ad
M. 12a/14
meliil < Ar. mahzun

m. 3b/02,
49b/15

30a/09, 47b/04,

mel‘{in < Ar. lanetlenmis

m. 13b/04, 49a/10, 50b/08,

51b/01, 51b/11

m.+dur 50a/10
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m.+151a/04, 51b/16
m.+lara 44a/06
m.+un 51b/14

memat < Ar. 6liim
m.+1 10b/02

men‘ < Ar. yasak etme
m.+i 37a/07
men‘ ét- “menetmek”

m. é.-lip 6a/05, 44b/15,
55b/08

men‘ eyle- “menetmek”

m. e.-di

32a/16, 37a/11

31b/15,

menakib < Ar. menkabeler, oviilecek

vasiflar

m.+dir 8a/12
mendil < Ar. mendil

m. 22b/10
mengiis < Far. kiipe

m. 12a/19, 12b/01

menzile < Ar. derece, riitbe, ylikseklik

derecesi
m.+sinde 50a/04

menzil-gah < menzil (Ar.) + gah

(Far.) menzil yeri, konak

m.+1mma 51a/16



merd < Far. adam, insan; 0zii sozii
dogru, yigit
m. 2a/0l,

36a/02, 38a/16

2a/04, 12b/02,

merdge < Far.+Tii. mertce, yigitce
m.+dir 12b/01

merdan < Far. mertler, insanlar,

erkekler, yigitler
m. 26a/01, 51a/04, 52a/02
m.+dan 20b/12

merdane < Far. ere, erkege yakisacak

yolda, mertce, erkekce
m. 8a/01, 12a/06
merhaba < Ar. merhaba
m. 51a/03
m.+sin 42b/17
Meryem < Ar. Hz. Isa’nin annesi
M. 31a/05
Mesth < Ar. Hz. isa
M. 22a/16
mesriir < Ar. memnun, sevinmis
m. 48a/08
mest < Far. sarhos
m. 42b/12
megakkat < Ar.

zahmet, giicliik,

zorluk
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m.+ler 4b/12
meggil < Ar. mesgul
mesgil ol- “mesgul olmak™
m. 0.-d1 2a/05

o.-dilar

16b/09, 40b/05

m. 13a/11,

m. o.-un 8b/10, 50a/14
meghiir < Ar. {inlii, taninmis (kimse)
m.+dir 15b/01
mesreb < Ar. yaradilis, huy, karakter
m.+dir 18b/02

meta‘< Ar. sermaye, elde bulunan

varlik
m.+141b/11
meydan < Ar. meydan

m. 21b/10, 23a/10, 23a/12,
38b/12, 49b/03, 50b/08, 51a/10,
51b/02

m.+a 21b/02, 23a/11, 38b/11,

49b/04, 49b/07, 49b/15, 50a/04,
51a/11, 5la/12, 51a/13, 54b/06,
54b/07, 54b/10

m.+da 55b/05

m.+dan 13a/09
m.+ina 50a/16

meyl < Ar. egilme, egiklik



m. 47a/10
meyl ét- “goniil vermek”
m. ¢.-misken 22b/04
meyl eyle- “goniil vermek”
m. e.-di 31a/10
meyve < Far. meyve
m.+ler 41a/13
mezad < Ar. arttirma ile yapilan satig
m.+a 17a/06
miftah < Ar. anahtar
m. 34a/04
mih <Far. mih, ¢ivi
m. 51b/02
mihmanlik < Ar.+Tii. misafirlik
m.+a 40b/17
Mihr 6zel ad
M.+in 19a/02
Mihr-i Nigar 6zel ad
M. 18b/10, 22b/16
M.+dan 4b/11, 5b/10
M.+13b/07, 3b/11, 18b/12
M.+ 2a/05, 3b/06, 5b/04
mikdar < Ar. miktar

3b/16,
18b/02,

12a/09,
18b/04,

12b/18,
25b/08,

m.

16a/04,
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26b/02, 26b/07,
47a/07, 47b/09,
52b/16, 53a/02

26b/07,
48a/06,

41b/02,
48a/16,

m.+1 18a/15, 38b/04
minkar < Ar. yirtic1 kus gagast
m.+larinda 14a/16

minnet < Ar, minnet

m. 5b/09, 22b/11,
41b/01

26b/03,

minnet ét- “minnet etmek”
m. é.-erim 31b/12
m. é.-ersin 51b/09

minnet-kes < minnet (Ar.) + kes
(Far.) minnet c¢eken, minnet altinda

bulunan
m. 45b/08

minval < Ar. tarz, yol, suret, sekil
m. 40a/01

Misder 6zel ad
M. 51a/03

miyan < Far. orta, meyan, ara, aralik
m.+indan 38a/13

mizac < Ar. huy, tabiat
m.+147b/07

mu‘alla < Ar. yiice, yliksek

m.+dan 42a/10



mugan < Far. atese tapanlar
m.+dan 22a/12

muhaddisan < Ar. hadis ile mesgul
olan, Hz. Muhammed’in so6zlerini

toplamis olan kimseler
m. 2a/03

muhal < Ar. mimkiin olamayan,

olamaz, olmaz, olmayacak
m. 5a/05

muhalefet <  Ar.  muhaliflik,

uygunsuzluk, aykirilik
m. 42b/07

mubhalefet ét- “kars1 davranista

bulunmak, kars1 ¢ikmak”
m. ¢.-em 47b/13

m. é.-ersin 37a/05,

48a/04
m. é.-mez 47a/10

muharebe < Ar. harb etme, savasma;

harb, savas, savasta  yapilan

carpismalardan her biri
muharebe ét- “savagsmak”
m. é.-eyim 38b/09

muhasara < Ar. kusatma, etrafini

gevirme

muhasara ét- “etrafini

kusatmak”
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m. é.-diler 55a/01
m. é.-mis 45a/06

muhatara < Ar. muhatara tehlike,

zarar, ziyan
m.+dur 50a/12

muhkem < Ar. tahkim edilmis,

saglam  kilinmig, saglam, berk,

saglamlastirilmis, kuvvetli

m. 27b/04, 51b/07

muhtac < Ar. ihtiyact olan, kendisine
bir sey lazim olan, bir eksigi olup onu

tamalamak isteyen
mubhtac ol- “muhta¢ olmak”
m. o.-a 8b/09

mukabele < Ar. karsihik verme,

karsilama
m. 24a/05

mukabil < Ar. karsi, karsilik

m. 49a/04
mukabil ol- “kars1 karsiya
gelmek”
m. o.up  18b/15,

54b/02, 54b/08
m. 0.-d1 55b/05

mukaddem < Ar. 6nde olan, 6nden

giden; degerli, {istlin



16a/17, 25b/15, 45a/15,
45b/15, 55a/15

m.

mukarrer < Ar. kararlasmig
m. 22a/04, 39b/04
m.+dir 39b/07

mukayyed < Ar. kayitl,

baglanmig

bagli,

mukayyed ol- “korumak,

gozetmek”
m. o0.-ma 33b/09

m. o.-madi 2b/08,

49b/12
m. o.-madiniz 8b/04
m. o.-mamaga 50a/05
m. o.-mayasin 52b/12

m. o.-mayup 49a/l5,
51b/03

mukbil < Ar. ikballi, kutlu, mutlu
m. 25a/13

muntazir < Ar. intizar eden, gozleyen,

bekleyen
m. 51a/09
m.+dir 3a/10
murad < Ar. arzu, istek, dilek; maksat

m. 5b/07
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3b/03, 3b/14, 3b/16,
4b/03, 7b/01, 11b/17, 12a/05, 16a/03,
16a/14, 53a/01, 53b/11

m.+1

m.+1m 4b/08, 12a/05, 12a/09
m.+1n 23b/09
m.+11 4b/17, 8b/14
m.+11z 9a/07
m.+um 25b/15
murad al- “dilegine
kavugmak”
m. a.-up 8a/11, 29b/17
murad ét- “istemek”
m. é.-er 4b/09
m. ¢.-medim 25b/08
m. é.-lip 25b/10

murad eyle- “istemek”

m. e.-di 9a/10, 52a/11

m. e.-se 28b/01,
49b/11
murad ver- “dilegine
kavugmak”
m. v.-diler 8a/ll,
29b/17
muragsa’ < Ar. kiymetli taslarla
bezenmis
m. 46a/01



murg < Far. kus

m. 19b/04
musahabet < Ar. sohbet etme,
konusma, goriisme

m.+inden 16b/10
musahib < Ar. biriyle sohbette

bulunan, konusan, arkadas
m.+i 16a/08

must < Far. yumruk, tokat
m. 35b/09
m.+in 38a/14, 38b/03

musta < Ar. parmagmn biri biikiiliip

sivrilterek vurulan yumruk
m. 34b/11

mu‘teber < Ar. itibarli, hatir1 sayilir,

saygin
m.+in 10a/04

mu‘temed < Ar. kendisine itimad

edilen, inanilip giivenilen kimse
m. 44a/07
miibarek < Ar. bereketli

m. 8a/10, 25b/09, 28a/l12,
47a/12

miibarek ol- “hayirli olmak™
m. 0.-a 8a/08

m. o.-digindan 42b/01
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miibarek  eyle-  “miibarek

etmek”

m. e.-ye 29b/16
miibariz < Ar. dogise kalkisan;
kuvvetli miinakagaya girisen

m. 23a/12, 54b/07

miicevher-piiy < Ar. elmash elbise
giyen
m. 6b/13
miidara < Far. yiize giilme, dost gibi
goriinme
miidara ét-  “dost  gibi
goriinmek”

m. ¢.-medi 19b/01
miiferrih < Ar. ferahlik veren, i¢ agan,
1¢ agicl

m. 34a/05
miiflis < Ar. iflas etmis, parasiz,
zuglrt

m. 31a/12
miihlet < Ar. bir isin yapilmasi icin

verilen zaman, vade

m.

49a/10

5a/12, 5a/l4, 49a/09,

miijde < Far. miijde
m. 3a/09, 48a/12

m.+ye 30a/09, 48a/13



miijjde ét- “mijdeli haber

vermek”

m. é.-diler 11a/05

miijde eyle- “mijdeli haber

vermek”

m. e.-di 30a/10, 55b/01
miijdeci < Far.+Tii. mijdeli haber
veren

m.+ler 52a/15

miijdele- < Far.+Ti. miijdelemek
m.-diler 52a/15
miikafat < Ar. 6diil

miukafat ét- “bir hizmet ve

tyilige karsi iyilik yapmak”
m. é.-er 18a/05

miukafat ol- “odullendirmek”

m. 0.-a 22b/08
miikerrem < Ar. muhterem, aziz,
saygideger

Mekke-1 Miikerreme: Aziz

Mekke sehri. 2b/10
m.+i 7b/02

miilahaza < Ar. iyice diisliinme;

diislince
m. 39a/14

miilakat < Ar. goriisme
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m.+imiza 42b/04
miilakat ét- “gdriismek”™
m. ¢.-em 42a/08
miilaki < Ar. bulusan, goriisen
miilaki ol- “gdriismek”
m. o.-sam 45a/05
miilk < Ar. miilk
m.+in 52a/09
mium < Far. mum
m.+lar 41b/13
miimkin < Ar. miimkiin

m. 24a/05, 31a/l16, 39a/16,
41a/04

miinasib < Ar. miinasip, uygun
m. 9a/06
miird < Far. 6lmiis
miird ol- “6lmek”
m. o.-an 54a/07
m. o.-mis 54a/10
miisafir < Ar. misafir

m. 36b/13, 42a/13, 42b/06,
43a/09, 43b/01, 47a/04, 47a/08

m.+imizdir 37a/02
m.+iz 36b/04, 40b/16

miisellim < Ar. teslim eden, veren



m. 2a/01, 2a/04
miistakill < Ar. miistakil, bagimsiz
m. 39a/08

misiilman < Ar. miisliiman

m. 12a/17, 12a/18, 14a/l5,
21a/17, 23a/08, 24b/07, 24b/08,
24b/11, 25a/01, 25b/03, 26a/04,
33a/02, 33a/04, 33a/05, 33a/06,
33a/06, 54a/02

m.+a 23b/07

m.+1 15a/15
m.+1z 15a/16

miisiilmanlik < Ar.+Tii. miisliimanlik
m. 33a/02

miisavere < Ar. danisma, bir is

iizerinde konusma

miisavere  ét-  “danigmak,

konusmak™
m. &.-iip 2a/06
miigkil < Ar. gii¢, zor, ¢etin
m.+den 22b/07
miiskil ol- “zor, ¢etin olmak”
m. o.-d1 8b/04, 35a/15
miisterT < Ar. miisteri, alici
m. 3b/04

miitala‘a < Ar. okuma, tetkik

244

m. 48b/03

miite‘ayyin < Ar. meydanda olan,

meydana ¢ikan
m. 36a/03
< Ar

miiyesser kolay  gelen,

kolaylikla olan
m. 26b/01
na-bekar < Far.t+Ar. issiz, ise yaramaz

n. 3b/03, 3b/10, 5a/05, 6a/03,

10a/09, 18a/13, 21b/15, 23a/l5,
25a/14, 26a/11, 28a/l14, 28b/04,
28b/13, 29a/04, 29a/09, 31b/15,
32a/05, 32a/08, 32b/08, 32b/09,
36a/04, 39b/08, 47a/06, 50b/04,

50b/13, 51b/08, 55b/06
n.+dir 27b/15
n.+121b/02
n.+1iy 36b/16

n.+lar 6a/02, 11a/05, 11b/01,
14a/12, 17b/07, 17b/09, 28a/16

na-bekari < Far.tAr. issiz, ise
yaramaz
n. 31b/12

na-¢ar < Far. ¢aresiz, ister istemez
n. 11a/01, 24a/05, 37b/06

nadim < Ar. nedamet duyan, pisman

olan



n. 25a/05, 47b/02
na-gah < Far. ansizin, birdenbire

n. 9b/16,
53a/06

10b/04, 14a/18,

na-hakk < Far.+Ar. haksiz; beyhude,
bos

n. 14b/13
na‘im < Ar. bollukta yasayis
n. 20b/01
nakilan < Ar. anlatanlar
n. 2a/03
Nakir Katmir 6zel ad
N. 44a/09
nakl < Ar. anlatma
n. 20b/07
nakl ét- “aktarmak, anlatmak”

n. é.-diler 3b/05

nakl eyle- “aktarmak,
anlatmak”
n. e.-di 22a/03
naks < Ar. resim
n.+larin 44a/08

nam < Far. isim, ad

n. 2a/07, 9b/08,
26a/07, 36a/09, 39a/ll,
43a/04, 53b/08, 54b/12

14a/05,
39b/13,
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n.+1 6b/08,
53a/03

11b/13, 12a/1l,

n.+1mma 51a/16
n.+inda 27b/11
n.+in 17a/14, 41a/02, 51a/11

na-ma‘kil < Far.+Ar. makul olmayan,

akla uygun gelmeyen

n. 11a/12
nam-dar < Far. namli, tinlii

n. 15b/03, 16a/16, 24a/15
name < Far. mektup

n. 13a/18, 20b/14, 39b/01,
39b/14, 40a/01, 40a/01, 49a/04,
53a/14, 54b/03

n.+de 47a/13

n.+ler 52a/17

n.+m 21a/02, 21a/15, 48b/04
n.+si 55a/02

n.+sin 21a/07, 39b/02
n.+sini 48b/11

n.+tye 21b/01

n.+yi 20b/15, 20b/16, 21a/08,

21a/09, 39b/03, 40a/02, 47a/l4,

48b/03
na-murad < Far. muradina erisememis

n.--imdir 27b/12



na‘ra < Ar. nara, Yyiksek sesle

bagirma

n. 6a/01,
11b/14, 23b/03,
49b/04, 50b/07,
52a/02

9b/16,
23b/17,
50b/10,

11b/12,
44b/12,
51a/12,

n.+sin 10a/01
n.+sindan 13a/13
nasil < ne (Tiirk) + asl (Ar.) nasil

n. 3a/11, 4b/18, 8b/07, 21b/06,
23b/15, 34b/03, 44b/03, 47b/16

nagib < Ar. nasip, kismet
n.+im 43b/07
nasib ét- “eristirmek”

n. é.-lip 27b/09

nasib ol- “mutluluk veren
giizel seylere erismek, ulasmak,
kavugmak”

n. o.-asin 48a/09
nagihat < Ar. 6giit
nasthat ét- “6giit vermek”
n. ¢.-em 28a/08
n. é.-mege 47b/07
nasthat eyle- “6glit vermek”
n. e.- 28a/11

n. e.-di 9a/13
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na-iimid < Far. iimitsiz, iimidi kirilmig
n. 27a/04

naz u na‘im < Far. refah ve bolluk

icinde olma
n. 20b/01
nazar < Ar. bakma, goz atma
n.+ma 17a/07
n.+inda 44b/13
nazar ét- “bakmak”
n. ¢.-di 27b/05
n. ¢.-dikde 31a/15

n. e.-up

32b/07, 51a/11

27a/07,

nazenin < Far. cilveli, oynak
n.+i 45b/08

nazil < Ar. yukaridan agagi inen, inici
n. 14b/09

nazir < Ar. benzer, es
n.+leri 7a/10

ne ne, hangi, nasil, ne sekilde

n. 2b/02, 2b/13, 3a/04, 4a/03,
4a/08, 4a/10, 4b/02, 4b/11, 4b/12,
4b/13, 6b/05, 6b/08, 8a/l4, 8b/16,
8b/17, 9b/05, 9b/17, 10a/14, 10a/15,
11a/15, 11b/04, 11b/12, 11b/15,
12a/02, 12a/07, 12a/16, 13b/01,



13b/06,
16b/13,
19a/15,
20b/09,
21b/11,
22a/13,
23a/16,
25a/05,
25a/14,
27a/01,
28b/11,
29b/06,
30b/04,
31a/01,
33b/16,
35a/03,
36a/07,
37a/10,
39a/02,
39b/16,
40b/08,
41b/12,
43a/01,
43a/12,
43b/10,
45b/06,
46a/15,
47b/10,
48b/10,
51a/06,
53a/05,

14a/07,
17b/06,
19a/16,
21a/07,
21b/13,
22b/07,
23b/08,
25a/08,
25b/15,
27a/02,
28b/13,
29b/06,
30b/06,
31b/10,
34a/17,
35a/05,
36a/14,
38a/14,
39a/07,
40a/11,
40b/09,
41b/15,
43a/02,
43a/13,
44a/03,
46a/09,
46a/16,
48a/16,
49a/15,
51b/09,
53a/l6,

14b/07,
19a/04,
19b/06,
21a/08,
21b/14,
22b/08,
23b/10,
25a/09,
26a/15,
27b/05,
29a/09,
30a/13,
30b/07,
33a/02,
34b/15,
35a/16,
36b/04,
38a/16,
39a/13,
40a/12,
41b/03,
42b/12,
43a/04,
43b/03,
44a/05,
46a/ll,
46b/05,
48b/07,
50b/04,
51b/14,
53a/17,

54a/12, 54a/12, 55a/04

15a/14,
19a/14,
19b/16,
21b/01,
21b/16,
23a/03,
25a/03,
25a/12,
26a/16,
27b/15,
29a/13,
30a/15,
30b/16,
33b/07,
34b/16,
36a/06,
36b/14,
38b/07,
39b/08,
40a/12,
41b/09,
42b/16,
43a/08,
43b/09,
44a/06,
46a/14,
46b/16,
48b/09,
50b/13,
52b/15,
53b/14,

n.tdir 3a/04, 3b/16, 4a/l5,
7a/09, 8b/14, 11a/05, 11b/17, 16a/14,

19a/17, 23b/06, 23b/09, 26b/13,
28b/10, 29a/07, 29a/07, 29b/07,
30a/10, 30a/15, 32a/14, 35a/04,
35a/06, 41a/03, 47b/10, 48a/04,
48b/02, 49a/17, 51b/06, 53a/08,
54a/02

n.tler 5b/07, 8b/08, 8b/10,
17b/10, 28a/01

n.+1 31b/07

n’ol- “ne olur, ne c¢ikar,

sasilir m1; nedir, ne olabilir”

n.-a 5a/l2, 8a/l4,
8b/01, 8b/16, 11a/16, 12b/14, 16b/03,
17b/01, 18a/08, 23b/11, 24a/13,
25b/11, 25b/14, 26b/11, 26b/13,
33b/03, 36b/08, 40b/11, 40b/14,

53b/03, 54a/04

n.+tye 2b/06, 3b/12, 8b/14,

16a/13, 21b/03, 21b/07, 28b/10,
32a/14, 35a/04
n.+yler 24a/14

neccar < Ar. marangoz
n.+lar 3a/02

néce nasil

n. 3b/14, 4a/13, 5a/10, 5b/11,
116/02, 11b/03, 13b/02,
26a/06, 28b/05, 29a/02,

8b/04,
17b/17,



32a/05, 35a/03, 35a/05, 35b/15,
35a/15, 35b/16, 37a/16, 38a/02,
40b/13, 42a/17, 44a/15, 45a/04,
46a/03, 46b/04, 47b/04, 47b/05,

48b/07, 49a/07, 49b/15, 51b/04
n.+sin 50a/16
neden neden
n. 14b/07
nefer < Ar. riitbesi olmayan esker, er
n. 24b/10
nefes < Ar. soluk
n. 13a/09
n.+iniz 28a/12
nefeslii < Ar.+Tii. nefesli
n. 28a/11
nehr < Ar. akarsu, ¢ay; irmak
n. 4la/14
n.+in 42b/04
nerdiiban < Far. merdiven
n. 36a/01, 36a/03
nere nereye

n.+den 15a/14, 31a/01

n.+tye 6a/04, 15a/14, 26a/08,
27a/01, 28b/04, 31a/01, 36a/04,
36a/11, 36b/09

Nerre-i ¢ Arab ozel ad
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N. 5b/13,
43a/17

38a/09, 40a/07,

nesl < Ar. nesil, kusak
n.+inden 53b/08

nesne nesne

n. 26a/12, 28b/06, 46b/04

n.+ler 5a/05

n.+si4la/17

n.+tye 27a/04

nesat < Ar. seving, nese, senlik
n. 37b/16

nevaht < Far. nevaht saz ¢alma
nevaht ét- “saz calmak”

n. &.-iip 24b/01

nevale < Ar. yiyecek igecek; bir tek

porsiyon
n. 34a/07

nevbet < Far. sira; sira ile goriilen is
n. 37b/08

Nevfil 6zel ad

N. 15a/01,
24a/18

17a/03, 17a/09,

neyle- ne yapmak
n.-yeyim 3a/05

nice ¢ok, bircok, hayli



n. 6a/ll, 6a/11, 6b/08, 8b/10,
10b/09, 11a/12, 12b/09, 13a/06,
14a/06, 16a/14, 24a/09, 25a/06,
26a/09, 36a/03, 36a/l15, 38b/04,
52a/07, 54b/08, 56a/09

n.+si 35a/08
niglin nigin

n. 2b/14, 4a/05, 4b/06, 11b/07,
12a/15, 12a/19, 16a/15, 17a/01,
19a/13, 24b/17, 27b/07, 29b/08,
35a/14, 36b/03, 37a/03, 37a/04,

37a/11, 37b/03, 47b/09, 48b/13,
51a/04, 51a/15, 52b/14

nida < Ar. c¢agirma, bagirma,

seslenme
nida et- “cagirmak,

seslenmek”
n. é.-dirdi 6a/12

nida ol- “cagirmak,

seslenmek”
n. o.-und1 55a/14
Nigar ozel ad
N. 41a/07
N.+141b/12
N.+1y 31a/04, 31a/08
nigeh-ban < Far. gozcii, bekci

n. 20b/10

nihan < Far. gizli, sakl
nihan ol- “saklanmak”
n. o.-madi 28b/02
nihayet < Ar. son, ug

n. 5a/l2, 14b/07, 16b/01,
25b/07, 25b/15, 39b/12, 42b/02,
48a/15

n.+e 40a/16
nikab < Ar. pece, yiiz Ortiisii
n. 46a/10

nikab-dar < Ar.+Far. perdedar,

perdeci
n. 23a/11
nikah < Ar. evlenme toreni

nikah  ol-  “nikahlanmak,

evlenmek”
n. o.-up 8a/09
n. 0.-d1 29b/15
ni‘met < Ar. azik, yiyecek
n. 41a/15

nim-mest < Far. sarhosca, biraz

sarhog
n. 41b/02

nispeten < Ar. nispetle, -a gore, -a

kiyasla, oranla

n. 15a/10



nigan < Far. nisan, iz, belirti
n. 15b/16, 27a/04, 41a/14
n.+1 6a/13
n.+1in 26a/07
n.+lar1 38b/16
n.+larin 6a/14
niyaz < Ar. yalvarma, yakarma
n. 44b/13
niyaz ét- “yalvarmak, dua
etmek”
n. é.-eriz 14a/10
niyaz

eyle-  “yalvarmak,

yakarmak”
n. e.- 25a/03
niyyet < Ar. niyet
niyyet eyle- “niyetlenmek”
n. e.-di 13b/09

nize < Far. kargi, mizrak, siingi,

harbe

n. 38b/13, 51b/02, 51b/05,
51b/12, 51b/12, 51b/16, S51b/16,
55b/08

n.+de 51b/10
n.-+niin 38b/13

n.+sin 7a/01, 51b/01, 51b/07,
51b/11, 51b/11
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n.+yi 51b/05
nokta < Ar. nokta
n. 43b/02

niimayan < Far. goriinen, meydanda

olan
niimayan ol- “goériinmek”
n. o.-up 10b/14
niir < Ar. nur
n.+124b/17, 48a/08
nii§ < Far. i¢ki, isret
n. 25b/02
n.+ta43a/14
nis ét- “icki igmek”
n. é.-diler 4b/05
n. eé.-er Sla/14
n. é.-erim 10b/02
n. é.-erler 43b/05
n. ¢.-mede 54a/06
nis eyle- “igki igmek”
n. e.-di 42b/10, 42b/12
Nigirevan 6zel ad
n. 12a/06, 30b/01
n.+a 5b/08, 7a/08, 8b/08
n.+1 5a/08

Nigu’r-revan 6zel ad



n.+gdir 7b/10
0 0
0. 17a/05, 43b/01, 51a/03
o.+nda 26b/12
o.+nlarda 17a/05
o.+nlar1 27b/16
o.+nun 4b/03
oba  oymak, boy, kabile
o.+ya 32a/12, 33a/07
oglan evlat; erkek cocugu
0. 14a/13, 20a/08
o.+a 20a/11
o.+dir 33a/13, 41a/09
evlat; erkek cocugu
0.+14b/16, 5a/02, 20b/03
o.+1m 55a/12
0.+1n 33b/12

o.ftlar1 8a/03, 11b/14, 12a/14,
54a/11

o.+Harmmi 12a/05

o+u 4b/14,
30a/01, 33a/12

7a/16, 7a/l6,

o.+um 12b/07, 18b/01, 55a/11

o.+uma 24b/15
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o.+umi 18b/01,  33b/04,
55a/12

o.tun 13a/15
oglancik cocuk, kii¢lik gocuk

o.tlar 41a/l1
ohsa- oksamak, taltif etmek

o.-yup 33a/13
ok ok

o. 19b/12, 19b/14, 19b/14,
28b/14, 28b/14, 28b/15, 39b/12,
49b/09

o.tlar 11a/02

o.tu 39a/11
oki- okumak

0.-d1 39b/03, 47a/07
oku- okumak

0.-d1 18a/12

o.-yup 21a/09
ol 0, ticlincii tekil kisi adil1

0. 2a/04, 2b/02, 4a/07, 4a/16,
5a/16, 5b/09, 5b/14, 5b/15, 5b/17,
5b/18, 6a/03, 6a/04, 6a/10, 6a/10,
6b/04, 6b/11, 6b/12, 6b/16, 7a/l3,
7a/14, 7a/15, 7b/01, 8a/01, 8a/04,
8a/08, 8b/10, 9a/08, 9b/06, 9b/06,
9b/12, 9b/13, 9b/15, 9b/17, 9b/17,
10a/04, 10a/05, 10a/08, 10a/09,



10b/08,
12a/05,
12b/08,
13b/09,
14a/13,
14b/16,
15b/02,
16a/05,
16b/04,
18a/03,
18a/09,
19b/12,
21a/09,
21b/09,
23a/03,
26a/12,
27a/10,
27b/07,
28a/17,
29a/16,
30b/13,
31a/05,
31a/l1,
31a/15,
32a/08,
32b/15,
34a/06,
35b/06,
36b/17,
39a/03,
39b/13,
42b/08,

10b/14,
12a/07,
13a/01,
13b/12,
14b/01,
15a/15,
15b/06,
16a/08,
16b/05,
18a/04,
18b/09,
19b/14,
21a/ll,
22a/08,
23a/13,
27a/02,
27a/11,
27b/13,
28b/06,
29b/05,
30b/15,
31a/08,
31a/12,
31b/02,
32a/10,
33a/03,
34a/09,
35b/08,
37a/06,
39a/10,
40b/10,
43a/12,

11a/17,
12b/07,
13a/13,
14a/04,
14b/06,
15a/18,
15b/11,
16a/10,
17a/06,
18a/08,
19a/01,
19b/16,
21a/12,
22b/03,
24a/14,
27a/08,
27b/01,
28a/14,
28b/06,
30a/04,
31a/03,
31a/09,
31a/13,
31b/03,
32a/ll,
33a/05,
34a/09,
36a/08,
38a/08,
39a/12,
42a/10,
43a/13,

11b/18,
12b/08,
13a/17,
14a/08,
14b/11,
15b/01,
16a/01,
16a/12,
17b/03,
18a/09,
19b/05,
20b/08,
21a/16,
22b/06,
25a/07,
27a/09,
27b/02,
28a/16,
28b/11,
30b/04,
31a/04,
31a/10,
31a/14,
31b/07,
32b/06,
33a/15,
35a/15,
36b/09,
38a/08,
39b/11,
42a/12,
43a/16,
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44a/07, 44a/11, 44a/13, 44b/04,
44b/04, 44b/11, 44b/12, 44b/14,
45b/02, 45b/07, 45b/14, 45b/14,
46b/01, 46b/03, 47a/03, 47a/08,
47a/12, 47a/15, 47a/16, 47a/17,
47b/01, 48a/06, 48b/03, 48b/14,
49a/03, 49a/17, 49b/16, 500b/05,
51a/06, 51a/09, 51b/14, 51b/16,
51b/16, 52a/03, 52b/01, 52b/16,
53a/14, 53a/l6, 53b/06, 53b/09,

53b/13, 54b/12, 56a/01, 56a/04

o.+dur 50a/05
ol- olmak

0. 9b/16, 10b/15, 19b/10,
21a/17, 22b/12, 28a/09, 29a/02,
29a/04, 33a/02, 33a/06, 39a/01,
39b/08, 41b/16, 48a/10

o.-a 2b/13, 3a/l2, 3a/l13,

3b/13, 3b/17, 5a/01, 5a/02, 5a/02,
5a/03, 5a/04, 8a/08, 8b/09, 9b/17,

11a/14, 13b/06, 19b/16, 22b/08,
25b/09, 25b/09, 27b/05, 28a/07,
28a/11, 28a/11, 30a/02, 36b/06,
36b/14, 39b/11, 42b/02, 42b/03,
42b/04, 44b/13, 45b/09, 46a/06,
48b/04, 49a/15, 51b/05, 52b/12,
53b/14

o.-abile 47a/10

o.-acagin 9a/14



o.-acak 9a/15, 11a/11, 35a/10,
35a/16, 44a/03

o.-alar 25b/14
o.-alim 42a/01

o.-am 8b/15, 10b/12, 27b/08,
29a/03

o.-amadilar 38a/12

o.-amazsin 9a/ll, 27b/14,
29a/02

o.-an 2b/05, 3a/07, 3a/l5,
5b/06, 5b/07, 6b/04, 6b/0S5, 7a/06,
7b/07, 13a/11, 13b/04, 13b/18,
16a/12, 18a/13, 18b/13, 20a/01,
20a/12, 21a/02, 23a/01, 24a/ll,
25b/03, 37a/l6, 38a/16, 45a/01,

45a/02, 52b/10, 54a/07, 54b/11
o.-anda 6b/06

o.-an1 50b/04

o.-anlar 15a/09, 15a/09,
50a/04, 51a/04

o.-anlar1 35b/07

0.-asin 21a/13, 21a/14,

21a/17, 39b/07, 44b/15, 48a/09
o.-avuz 43a/12
o.-ayd1 40a/12

o0.-ayim 6a/07
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o.-d1 2a/05, 4b/01, 5b/05,
6b/10, 7a/17, 7b/01, 8b/04, 8b/06,
8b/17, 10a/08, 10a/12, 10b/16,
11a/01, 11a/08, 1l1a/11, 1la/17,
12a/08, 12b/17, 13a/15, 13a/l5,
13b/10, 14a/15, 14b/02, 15a/07,
15a/09, 15b/05, 15b/13, 15b/13,
16b/13, 18a/12, 18a/16, 18b/08,
20b/03, 20b/07, 22a/04, 22a/10,
22b/14, 22b/16, 23a/08, 23a/10,
23a/17, 23b/13, 24a/08, 24b/07,
25a/01, 25b/15, 26a/06, 26a/12,
26b/05, 26b/08, 27a/05, 27a/13,
28a/10, 29b/15, 30a/08, 30a/13,
30a/16, 31a/12, 31b/02, 31b/04,
32a/02, 33a/06, 33b/11, 33b/12,
34b/11, 35a/03, 35a/10, 35a/l5,
35a/16, 35b/07, 35b/08, 35b/11,
35b/11, 35b/14, 36a/05, 36b/17,
38b/12, 39b/09, 40a/02, 40b/10,
40b/12, 41b/09, 43a/04, 43a/08,
43b/03, 44a/03, 45b/03, 46a/02,
47b/02, 47b/04, 47b/04, 48a/07,
48b/10, 49b/03, 49b/08, 49b/13,
49b/13, 50b/09, 51a/09, S51b/17,
52a/16, 52b/02, 52b/16, 54a/03,
54b/12, 54b/13, 55a/06, 55a/14,
55b/05, 55b/11, 55b/12, 55b/14,
56a/12

o.-dig1  24b/16, 32b/03,

43b/03, 45b/05, 52b/04



o.-digim1 4b/16
o.-digimiz 42a/13

o.-digin 4a/05, 5b/15, 11a/05,
26a/13, 45a/06

o.-digina 12b/03

o.-digindan 3a/02, 26a/04,
42b/01

o.-diginiz 47a/04

o0.-dig1z1 53b/02

o.-digun 4b/14

o0.-dik 11b/04

o.-dikda  18a/12, 47a/07,
55a/02

o.-dilar 5b/13, 8a/08, 10b/08,
10b/10, 13a/11, 14b/07, 15a/09,
15b/10, 16b/06, 16b/10, 17b/17,
20b/10, 22a/06, 24b/08, 24b/12,
33a/05, 34a/03, 38a/ll1, 40b/05,
42a/10, 49a/01, 49b/14, 500b/15,
51a/09

o.-diniz 4a/08, 12a/15

o.-diysa 6a/13, 30b/04

0.-dugimiz 16b/17

o.-duk 12a/18, 31a/09

o.-dukda  30b/08, 30b/10,
55a/12

254

17b/07,

0.-dum 25b/06,

33a/04, 48a/06
0.-dunuz 17b/08
o.-icak 41a/16
o.-inca 35b/11
o.-ma 33b/09, 47b/16, 51b/12

o.-mad1 2b/08, 5a/l11, 23b/01,
28b/03, 30a/l16, 37b/10, 38a/08,
38b/02, 39a/l16, 39a/16, 41a/05,
43b/11, 49b/12, 52a/12

o.-madigindan 5a/05
o.-madigina 24b/03
o.-madik m1 15a/03
o.-madiniz 8b/04
o.-magla 39b/04
o.-mak 35b/15, 44a/06
o.-mam 50a/17
o.-mama 47b/13
o.-mamaga 50a/05
o.-mamagin 7a/13
o.-mamisdi 30b/03
o.-masa 27b/09, 45b/07
31b/06,

0.-masun 40b/05,

50a/01
0.-maya 29b/10

o.-mayacak 40a/06



0.-mayasin 52b/13

o.-mayup 12a/05, 16a/06,

20b/09, 36a/06, 49a/15, 51b/03

o.-maz 2a/06, 2b/13, 3b/02,
4a/07, 4b/03, 5a/l6, 7a/ll, 9a/01,
9a/16, 9b/03, 15b/03, 22b/06, 22b/07,

26b/01, 26b/06, 29a/05, 34b/05,
34b/09, 37a/10, 39a/17, 41a/03,
41a/05, 4la/l7, 45b/09, 48b/16,

51a/05, 53a/01
o.-maz mi 4b/15, 20a/04
0.-maz miyim 50a/14
o0.-mazlardi 6b/09
o.-mazsan 11a/01
0.-mazsin 27b/09

o.-mis 9b/12, 13a/12, 18b/11,

19a/07, 19b/10, 20a/02, 20a/05,
20b/03, 22a/04, 24b/11, 25a/05,
27a/14, 30a/16, 32b/01, 36b/07,

38a/13, 41a/13, 50b/12, 54a/10
0.-misim 47b/02
o.-miglar 11a/18, 54a/11
o.-mislardir 22b/03

0.-missin 21b/14

o.-migdur 31a/05, 47a/10,
47b/09

0.-sa 6b/07, 9a/05, 15b/03,
23b/10, 30a/15, 39a/13, 41b/12,
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41b/12,
46b/15

42b/12, 43a/12, 45a/04,

0.-sam 45a/05

o.-sun 3a/03, 4a/l7, 5a/l6,

11a/11, 19a/04, 24b/01, 26b/06,
29a/11, 32b/16, 35b/16, 38b/10,
41a/07, 43a/l11, 43b/07, 46b/11,

48a/14, 50b/15
o.-sunlar 38b/09, 44b/09

o.-un 8b/10, 33a/04, 45a/07,
50a/14

o.-unca 37a/05, 38b/17
o.-unur 30a/02
o.-un 4b/01, 5b/12, 8a/17

o.-up 2a/04, 2a/05, 2a/09,
5b/01, 5b/05, 6a/04, 6b/16, 7b/16,
8a/03, 8a/09, 8b/13, 8b/17, 10a/05,

10a/15, 10b/11, 10b/14, 10b/18,
11a/05, 12a/17, 12a/18, 13a/ll,
13a/18, 13b/15, 14b/04, 14b/09,
16b/04, 16b/11, 17b/17, 18a/06,
18a/18, 18a/18, 18b/10, 18b/15,
20b/08, 22a/08, 22b/14, 22b/15,
22b/16, 23b/01, 23b/07, 24b/12,
25b/03, 27a/04, 29a/16, 29b/01,
30b/11, 30b/13, 31b/16, 32a/02,
32b/11, 32b/14, 35a/14, 37b/12,
37b/12, 37b/16, 38b/03, 38b/06,
40a/11, 40b/04, 40b/06, 40b/12,



41b/02,

43a/01,
45a/03,
47a/12,
49a/06,
51a/02,
52a/14,
53a/05,
55b/02

41b/04,
43b/05,
45b/14,
48a/08,
49a/13,
51a/10,
52a/15,
53b/12,

O.-ur

3b/12,

41b/14,
44a/05,
45b/16,
48b/02,
49b/14,
51b/17,
52b/03,
54b/02,

42b/12,
44b/12,
47a/08,
49a/03,
50a/09,
52a/05,
52b/10,
54b/08,

3b/14, 3b/14,

4b/11, 5a/06, 5b/11, 7b/15, 8b/04,
9a/01, 9a/03, 9a/12, 9a/13, 9b/06,

11a/04,

20b/09,
27b/02,

31a/12,
33a/14,

38b/06,

43a/13,

47b/05,

13a/06,
21b/03,
27b/14,
32a/05,
33a/15,
42a/12,
44a/15,
48a/04,

15b/03,
26a/09,
28b/05,
32a/10,
35b/15,
42b/16,
44b/01,
48b/11,

49a/08, 49b/15, 50a/04

o.-ur mi

35b/15, 46a/03

11b/10,

o.-ur musun 50a/16

o.-ur muyum 50a/14

o.-uram 37a/13

o.-urd1 18a/09, 52b/04

o.-urdum 39a/09

19b/06,
26b/13,
30a/01,
33a/02,
37b/03,
43a/13,
46a/06,
49a/07,

31b/08,

o.-ur1z 2b/04, 11a/15, 36b/13
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o.-urlar 38a/15

o.-ursan 13b/06

o.-ursan 44a/16, 50b/02

o.-ursaniz 48b/12

o.-ursin 4a/06

o.-ursun 31b/10

O.-urum

39b/06, 44a/12

olmak

olun-

48a/13,

omuz

on

20a/06,

26a/14,

o.-uruz 15a/18

olmak

o.+la 49a/15

olunmak

0.-a 20b/04

26b/02,

o.-d1 5a/l4, 14a/12, 36b/17,

55a/14

o.-madi1 40a/05

0.-sun 50a/06

o.-ur 8a/12, 56a/11

omuz

0.28a/13

o.+1na 28b/15, 33b/10

on (say1 adi)

0. 2a/01, 7a/06, 8b/02, 8b/07,

24a/03,

26b/09,

40a/08,

44a/13, 45a/06, 49a/10, 52b/06

opa

oba



0.+s1n 33b/03

ora  yerin uzunluguna isaret etmek

icindir. O yer, o mahal, o cihet

o.t+larda 15b/10, 15b/16

orta  orta, ara

o.+dan 37b/16

o.+sinda  20a/l6, 41a/14,
47a/06, 50b/08

o.*+sindan 35b/07

o.+ya 30b/12, 40a/05, 41a/16,
44a/14, 54b/04
ortalik ortalik, yeryiizi

0. 35b/14, 53a/17

o.+1 15a/11
ota oda
0. 34a/05, 34a/06
o.+dadir 35b/03
o.+dan 34a/10
o.+larma 35a/11
o.tya 34a/06
otak cadir, biiytiklere 6zgii ¢adir
0. 6b/16
oturmak

otur-

o. 6b/03, 28a/07, 30a/06,
36a/15, 37a/03, 43a/01, 43b/10

o.-alim 36b/14, 41a/17
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o.-ayim 38a/05

o.-d1 11a/17, 16b/08, 21a/06,
36b/17, 37a/06, 37a/07, 37b/15,
38a/11, 43a/13, 47b/15

0.-d1g1 24a/06, 32b/08
o0.-digimiz 36b/12

o.-dilar 4b/04, 24b/13, 34a/09,
35a/08, 37a/11, 41a/12, 53a/10

o0.-in 17a/01

0.-1r1z 3a/01

o.-1yor 11b/05

o.-makdan 34a/09

o.-mi1s 24b/11, 27b/03, 36b/11

0.-sun 37a/04

o.-up 2b/15, 8b/10, 16a/03,
17b/03, 32b/08, 42a/03, 44a/04,
55a/07

o.-ur 6b/16, 25a/05

o.-urken 8a/l3, 18b/06,
47b/05

o.-urlar  27a/07, 30a/09,
41b/04
oturd- oturtmak

o.-up 43a/07

otuz otuz (say1 adi)



o. 6b/13, 9b/09,
52b/03

o.+dan 41a/04
oyna- oynamak
0.29a/12, 29a/13
o.-maga 29a/14
o.-mag1 29a/13
0.-maz 26b/07
0.-r 29a/17
o.-tken 29a/17
Obiir  Obiir
0.t+lerin 52a/03
ofkelen- 6fkelenmek, kizmak
6.-me 43b/07
0.-lip 43b/05

ogret- Ogretmek

0. 33a/02
okiiz okiiz

6. 6b/09
ol- 6lmek

0.-di 20a/06, 35b/12
0.-digine 19a/02
0.-diler 35a/07
0.-dlim 23b/10

0.-diin mi 50b/13

34b/14,
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oldiir-

0.-mek 10a/15
0.-mem 23b/10
0.-se 35b/16
0.-lince 23b/10
0.-lirsem 9a/17
oldiirmek

0.-di 12b/07, 27b/02, 52a/03
0.-diler mi 15b/14
0.-eyim 52a/04
0.-medim 35a/07
0.-medin 51a/04
0.-mege 6a/05
0.-mek 12a/12
6.-mekden 51a/05
0.-mekle 31a/07
0.-misdi 18b/07
0.-lirdiim 17b/11

0.-ursin 35a/05

‘Omr < Ar. Omiir, hayat, yasama

oy

0.t+leri 48a/13
0.+iinde 11a/02
on, once

0. 10b/04

0.+e 13b/12



0.tin 7a/01, 10a/10, 23a/l14,
23b/05, 34b/10, 55b/03

0.+ince 32b/06

0.+inde 26a/04
16b/04,

0.tlerine 36a/l11,

41a/10
0.+in 6a/03

0.+iinde 6a/08, 6a/09, 17b/03,
41a/14

O.+inden 10a/13

0.+iine 10a/09, 10a/18,
10a/18, 24b/10, 29b/15, 34b/03,
35a/01, 35b/02, 35b/09, 36a/16,
38b/14, 39b/03, 40a/02, 40b/01,
46a/10, 47a/01, 49a/03, 50b/07,
50b/09, 50b/11, 50b/15, 52b/05,
55b/09
Op- Opmek

0.-d1 12b/17, 42b/10, 42b/15,
46a/09, 54a/01

0.-se 42b/17

0.-lip 24a/18, 30a/10, 33b/12,
44b/05

opdiir- optiirmek
0.-di 33a/13
6pmek 6pmek

0.+e 43b/08

ort-  Ortmek

0.-lp 50a/15

Oslir- < Ar. onda bir, on pargadan bir
parca

0.-lip 5b/03

Obiir taraf, ileri

ote

0. 7a/l3,
30b/09, 38b/14

27a/05, 27a/06,

0.+de 43a/08
Otri  Otiirdi, dolayi (krs. Otliri)
0. 16b/15

Otiiri  otlird, dolayt (krs. otri)

6. 4b/11, 5b/10, 10b/16,
12a/10, 17a/13, 22a/16, 24a/08,
25b/08, 27b/08, 46b/02, 47a/ll,
53a/11
oyle oOyle

0. 4a/13, 4a/17, 4b/11, 4b/12,
5a/10, 6a/12, 6b/12, 9a/03, 12b/13,

17a/02, 18a/05, 18b/06, 20a/05,
20b/13, 21a/13, 21b/04, 23a/l6,
23a/18, 24b/14, 27b/09, 28b/12,
32a/01, 38a/02, 44b/12, 47a/ll,
48b/07, 51a/07, 51b/12, 51b/12,

51b/14, 54a/07

0.+dir 11a/14, 16a/17, 22b/09,
26b/02

0. mi 47a/06



O0zge Dbaska, diger
0. 8a/12, 44a/05, 51a/07
¢0zr < Ar. Oziir
0.+imiz 41b/16
0.+1in 24b/05, 54a/02
0.+in 24b/03
0.+ler 36b/03, 51a/03
pad-sah < Far. padisah, hiikiimdar
p.-+t1y 41a/06
pak < Far. temiz, ar1
p. 3a/11, 32a/04
pare < Far. parcga
p. 13a/15, 29a/12, 46a/17
p.tlerin 40b/01
b.+lerine 34b/01
pare pare ét- “pargalamak”
p. é.-din 29a/05

pare pare ol- “parga parca
olmak”

p. o.-up 40a/11

b.+siyle 34b/01
parmak

parmak

parmak 1sir- “sasmak, hayret

etmek, sasa kalmak”

p. 1.-dilar 37b/12
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p. 1.-up 38b/17
pay-1 taht < Far. baskent, bagsehir

p. 18b/13, 36b/10, 36b/15,
37a/08, 37a/08, 37b/12, 38a/ll,
41a/06, 53a/09, 54b/10

p.+ta 5a/01
p.te 44b/05
p.+ime 21a/16
p.+ine 24b/05

pazar < Far. bazar pazar, carsi,

aligveris

p.+a 34a/08

p.tda 14b/17, 34a/11
Pegge Ozel ad

p. 33a/12
peder < Far. baba

p. 30a/14, 48a/04

p.+ine 30b/05

p.+in 55a/08
pehlevan < Far. pehlivan

p. 6b/04,
12b/02, 14a/05,
34b/14, 36b/02,
53a/13, 53b/05

6b/14,
22a/14,
39b/16,

10a/10,
22b/01,
49b/01,

p.-t1 9b/09, 27a/14,
54b/10

41a/06,



p.+t1im 24a/09
p.+isin 39a/06
p.-+1z 7b/09

p.tlar 6b/14, 36a/03, 37a/02,
40a/04, 40a/05, 40a/08

p.+lar1 36b/15, 37a/15, 38b/01
p.+larim 39b/15, 49a/09
p.+larma 38a/16, 39b/09
p-tlarindan 49b/12

p.tlarip 38a/04, 38a/14

pek  pek, cok

p. 3b/17, 18a/17, 18b/12,
18b/17, 19b/02, 19b/02, 21b/11,
32b/15, 33a/17, 38a/03
pekigdirmek pekistirmek,
katilastirmak

p. 4b/03

pelas < Far. aba, ¢ul
p.+lar 41b/08
p.+lar1 45b/15

pelas-pis < Far. eski abaya, cula

biiriinen, fakir
p. 45b/16
peleng < Far. panter
p. 50a/04

p.-te 51a/01
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pelid < Far. alcak, rezil (kimse)
p.+140b/02
pencere < Far. pencere
p.+den 2b/09
p.-tye 4a/07
p-tyi 3b/01
penge < Far. penge
p. 19b/04
perde < Far. perde
p.+nin 50a/06
p-+si 42a/08
peri < Far. peri

p. 18b/09, 18b/09, 18b/11,
19a/02, 19a/03, 20b/11, 53b/09

p-tler 19b/07, 20b/05, 20b/10
p-t+lere 20b/08
p-tye 19b/05
perisan < Far. daginik, karisik
perisan eyle- “dagitmak”
p. e.-di 52a/06
perva < Far. korku
p.+s129b/10
perverTs < Far. besleme; yetistirme
p- 20b/01

pes < Far. ard, arka, geri



p. 20b/10, 20b/16
pesiman < Far. pisman
pesiman ol- “pigsman olmak”
p. 0.-d142a/10
p. o.-dilar 15a/07
p. o.-ursin 4a/06
peyda < Far. meydanda, agikta
peyda ét- “ortaya ¢ikarmak”
p. &.-lip 32a/04
peyda ol- “ortaya ¢ikmak™
p. 0.-sa 6b/07
peygamber < Far. peygamber
p. 14b/14

peyk < Far. haber ve mektup getirip

gdtiiren, haberci

p. 48b/02, 48b/03
pir <Far. yasli, ihtiyar

p. 34a/04
pis- pismek
p.-melii 32b/01

pis-kes < Far. peskes, hediye,

armagan
b.+in 24b/05
pislir- pisirmek

p.-mege 32a/04
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p.-lip 32b/04, 33b/06
pisva < Far. reis, bagkan
p-+yuz 7a/07
piyade < Far. yaya, yaya olarak
p. 10b/06
post < Far. post
p.+indan 38a/13
piir-hiin < Far. kan iginde
p.ta9b/14
piir-silah < Far.+Ar. silahli
p. ol- 5b/05
pus < Far. ortil, ortiinecek sey; elbise
p. 41b/07

piiste < Far. y18n, tepe

p. 3a/02, 27a/06, 29a/l6,
50a/15

p.+den 27a/05, 27a/09
Rabb < Ar. Allah

R. 13b/17

R.+i 26a/15
Rabbii’l-‘alemin <  Ar. biitiin

alemlerin Rabbi
R.+den 13b/16, 14a/10
Rabi‘a 6zel ad

r. 31a/04, 41a/02, 47b/09



r.+dir 41b/06
r.+139a/08
Rabi‘a Banii 6zel ad
r. 41a/01, 47b/16, 53b/01
ragbet < Ar. ragbet, iyi kabul edilme
ragbet ét- “ilgi gostermek”
r. é.-eler 12a/12
ragbet eyle- “ilgi gostermek™
r. e.-di 24b/07
rahat < Ar. rahat
r. 36b/05
r.+a 45b/05
rahib < Ar. rahip
r. 28a/05, 41b/07, 41b/07
rahim < Ar. rahim, dol yatagi
r. 20a/08

rahs < Far. rahs gosterisli, yliriik ve

giizel at
r. 22b/15, 28b/12
r.+a 18a/18
r.+123a/18, 23b/02
r.+1m 28a/16
r.+m 10b/07

r.+mma 6b/16, 8b/11, 16b/04,
32b/11
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r.+1y 16a/02
r.+igiza 28a/17
r.+lara 40b/11
r.+tlarimiz 11b/03
rakib < Ar. rakip
r.+im 44b/15
ram < Far. itaat eden, boyun egen

ram ol- “boyun egmek, itaat

etmek”
r. 0.-a 28a/07, 28a/11
r. 0.-mazsin 27b/09
rast tesadiif, isabet

rast gel- “rastlamak, tesadif

etmek”
r. g.-meyiip 9b/10
r. g.-up 13a/07, 44b/14
r. g.-dim 44a/02
r. g.-digine 55b/10

rast kil- “tesadif etmek, denk

gelmek”
r. k.-up 23b/14
ravi < Ar. hikaye eden, anlatan

r. 5b/16, 6b/12, 17a/02,
20a/04, 20b/13, 24b/14, 32a/09,
39a/10, 40b/05, 42b/08, 54a/07



raviyan < Ar. hikaye edenler,

anlatanlar
r. 2a/03

razrya’llahii “anhu < Ar. Allah ondan

razi olsun
r. 8a/10

razi < Ar. riza gosteren, kabul eden,

boyun egen
r. 24b/08, 48b/12
r.+yuz 17b/01
razi ol- “razi olmak”
r. 0.-d1 31b/02
razi ét- “razi olup”
r. &.-lip 392/08
reca < Ar. rica
r. 25b/15
r.+m 24a/12, 47a/12
r.+n 25b/15
r.+s125b/13
r.+ya 3a/05
reca ét- “rica etmek, dilemek”
r. é.-er 43a/11

r. é-erem 23a/06,

25b/10, 25b/13

r. é.-mis 44b/13
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reca eyle- ‘“rica etmek,
dilemek”
r.e.- 37b/13
r. e.-di 39a/06, 45b/08
redd < Ar. red

redd ét- “reddetmek”
r. é.-ersiniz 11a/09
reis < Ar. bag, baskan
r.+ine 13a/18
r.+iniz 14a/06
rencide < Far. incinmis, kirilmig
“incitmek,

rencide  eyle-

kalbini kirmak”
r. e.-di 16b/15

reng < Far. 1. renk

r. 51a/01

2. hile, oyun

r. 9a/16, 22a/09

3. suret, sekil

r.+inde 52b/06
resm < Ar. tarz, iislup

r+e 51b/14
resul < Ar. peygamber, yalvag

r. 14b/08



reva < Far. yakisir, uygun, yerinde
1. 45b/06
revan < Far. yiirliyen, giden, akan

r. ol- 15b/10, 22b/16, 30a/08,
31b/03, 33b/12, 34a/03, 49a/01,
50b/15, 52a/14, 55a/14

re’y < Ar. gorme, gorlis
r. 9a/06
nza < Ar. razi olma
r. 11a/10
r.+m 29b/03
r.+s126a/01
r1za ver- “razi olmak”
r. v.-medi 27b/07
r. v.-mez 41b/08
r. v.-sem 22a/15

ri‘ayet < Ar. gozetme; sayma, saygi;

agirlama
r. 39a/10
r.+de 16b/17, 50a/08
ri‘ayet ét- “uymak”
r. ¢.-ecek 3a/16
r. é.-er 37b/05
r. ¢.-erler 45a/12

r. é.-erlerdi 14b/03
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r. &.-lip 25a/16, 52a/11
ri‘ayet eyle- “uymak”

r. e.-di 16b/09, 17a/15,
23a/09, 45b/01

ri‘ayeten < Ar. sayarak, saygi

gostererek
r. 42a/13

rikdab < Ar. biiylik bir kimsenin kati,

onu
r.+ma 8b/13
rivayet < Ar. sOylenti
rivayet ét- “anlatmak™

r. é.-er 6b/12, 17a/03,

20a/05, 20b/13,  24b/14,

54a/07
r. é.-erler 18b/06
ruhban < Ar. rahipler
r. 22a/09, 45b/16, 46a/03
r.+lik 31a/06
ruhbanlik < Ar.+Tii. ruhbanlik
r. et- 48a/02
rih < Ar. can, nefes
r. eyle- 20a/04
< Ar. Rum ilkesi,

Riom Rum

ulkesinden olan



R. 32a/09, 36b/15, 38b/01,
38b/04, 38b/08, 38b/11, 48b/03,
51a/02, 52a/07, 53a/07, 53a/le,
54a/13, 54a/14, 56a/08

R.+da 31a/02
ROmi < Ar. Rum iilkesinden olan

r. 54b/08

r.+dir 27a/11
rumuz < Ar. remizler, isaretler

r. 9a/14, 11a/08
Riistem ozel ad
R.+in 55a/11
itibarsiz,

risvay < Far. rezil,

haysiyetsiz
risvay ét- “rezil etmek”
r. €.-me 29a/11
rliisvay eyle- “rezil etmek”
r. e.-dig 43b/10
rii’ya < Ar. diig
r. 19b/08
r.+y1 19b/11
ruz-gar < Far. zaman, devir; diinya
r. 2a/03
r.+dan 55b/07
sa‘adet < Ar. mutluluk

s.+dedir 20a/14

sa‘at < Ar. saat
s.*+de 35b/12

saba < Ar. giin dogusundan esen hafif

ve latif riizgar
s. 22b/15
sabah < Ar. sabah

s. 19b/10, 23a/10, 30b/10,
34a/17, 40b/10, 41a/03, 45b/01,
49b/03, 51a/09

s.+a 51a/09, 55b/12
s.+127b/15
Saba’il 6zel ad
S. 7a/06, 7a/13
sabr < Ar. sabir, dayanma
s.ta 42a/08
s.tin 41b/11
sabr ét- “sabretmek”
s. €.-dim 13a/01
s. €.-emeylp 22b/14
sabr eyle- “sabretmek”

s. e.- 5a/09,
31b/08,  36b/01,
46a/14, 52b/06

11a/13,
37a/09,

s. e.-di 12b/09
sa¢  sa¢

s.+1 19a/14, 30b/04



sacil- dagilmak, yayilmak, perisan S.+yim 55b/06

olmak sa‘d-i gehr-yar < Ar. ugurlu, kutlu
s.-d123b/13 padisah
Sa‘d ozel ad s.+in 24b/08
S. 51a/16 sada < Ar. ses
S.+i 54b/02 s. 4a/02
Sa‘d-i Sam 6zel ad s.tlar 44b/12
S. 40b/03 s.ts11 26b/10
S.+a 33a/10, 40b/04 sade < Far. sade, gosterissiz
Sa‘d-i Sami 6zel ad s. 15b/15
S. 33a/03, 33a/03, 33a/07, sadik < Ar. sadakati, i¢ten baglilig1
33a/17, 33b/04, 33b/07, 33b/15, olan

34b/05, 35a/02, 35a/04, 36a/ll,
37a/13, 37b/03, 38a/01, 39a/03,
39b/13, 39b/16, 41a/06, 41a/17,
41b/15, 42a/17, 43a/11, 43a/14, s.tinda 25b/07
43b/11, 45b/13, 46a/03, 46a/05, safd < Ar. sefa

46a/12, 46a/15, 46b/13, 47a/16,
48b/08, 49a/07, 49a/13, 49b/01,

s.+19 27b/08

sadr < Ar. en bas, en yukari

s. 32a/05, 33a/15, 42a/02,

43b/12
49b/05, 49b/15, 50a/03, 50a/17,

50b/04, 50b/10, 50b/13, 50b/16, s.+da 252/01
51a/13, 51b/04, 52a/03, 52a/l5, s.+dadir 27b/01

55b/01 s.+lar 47b/03, 53b/13

S.+dir 42b/07, 43a/10 s +larinda 43b/07

S.+nir 46a/11, 49b/05 s +miz 45a/13

S.+ye 44a/16, 46b/14, 47b/11,
48a/08, 50b/01

s.tmiza 41b/16

s.tsindan  15b/06, 34a/05,

S.+yi 48b/06 42b/14, 47a/13, 47b/12




s.tya 43a/07
s.Ty1 6b/06

safa ét- “eglenmek”

s. é.~-elim  30a/07,
44a/02
S. ¢.-elim 3a/l6,
20b/02,  22a/l1,  23a/07,
44a/02

safa eyle- “eglenmek”
s. e.-di 22b/06
s. e.-diler 54a/05

safa gel- “hos geldin, hos

geldiniz anlaminda kullanilan
agirlama, karsilama s6zii”
S. g.-din 37a/12,

42b/05, 42b/10, 50a/08,

s. g-digiz  2b/10,

36b/12, 41a/08, 51a/03

safalan- < Ar.+Ti. neselenmek, rahata

ermek
s.-alim 43b/08
s.-dilar 34a/09

safal1 < Ar.+Tii. neseli, eglenceli
s.41a/17

saff < Ar. dizi, sira

s. 13b/15
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s.+lar 10a/08, 49b/03, 51a/10
sag  diri, canli, hayatta olan
s. 33a/14
s.mi51a/l7
s. midir 20a/09
s.+dir 20a/10

sag ol- “sag olmak”

10a/15,
44b/09,

S. 0.-up

19a/04,  43a/ll,

44b/15
sag  sag, sol karsiti
s. 37a/07, 38a/14
s.+a 10b/03, 40a/10
s.+dan 16b/05, 28b/16
sag- sagmak

s.-ar 31b/08

sagdu¢ diigiinde

giden kilavuz

damadin saginda

s. 52b/05

sahavet < Ar. comertlik, el agikligi
s.+ine 56a/03

sahib < Ar. sahip

s.+1 13b/02, 20a/01, 31a/l6,
40a/11, 45b/13, 47a/04

s.+ine 32a/08



sahib-kiran < sahib (Ar.) + kiran (Far.)
her zaman basari, istiinliik kazanan

hiikkimdar

s. 2a/01, 2a/03, 2a/07, 2b/10,
3a/06, 3a/07, 3a/08, 3a/l5, 3b/10,
3b/15, 4b/09, 4b/17, 5a/l15, Sa/le,
5b/14, 6b/01, 6b/04, 6b/06, 7a/01,

7a/15, 7b/05, 8a/08, 8a/l12, 8a/lo6,
9a/05, 11a/08, 11b/08, 12b/16,
14b/10, 15a/07, 15b/08, 15b/10,
16a/12, 17a/10, 18a/11, 18b/05,
18b/07, 19a/02, 19a/06, 21a/02,
21b/14, 22a/03, 23a/05, 24a/05,
25a/10, 25a/13, 25a/l6, 25b/04,
25b/11, 26a/08, 26a/13, 26b/11,
27b/10, 30a/10, 32a/03, 33a/l6,
34a/06, 38a/09, 40a/03, 44b/03,
50a/04, 50a/06, 51a/01, 5la/l4,
51b/03, S51b/10, 51b/13, 51b/17,

52b/04, 52b/07, 55a/03, 55a/07

3a/09, 3b/12, 5a/09,
5a/10, 6a/14, 7a/12, 10a/17, 18b/09,
18b/11, 22a/02, 23a/01, 24a/12,
25a/03, 35a/14, 40a/10, 56a/01,
56a/06

s.ta

s.+120b/11

s.tdan 4b/07, 5b/10, 20a/05
s.+dir 6b/08, 53b/07
s.+17b/07, 50a/12, 51a/02

s.+t1m 21b/10

s.+imiz 52b/12

s. 1y 3b/08, 4a/l14, 5b/12,
18b/14, 24a/18, 24b/05, 26a/04,
38a/12, 50b/11

s.tlarsigiz 9a/03

sahib-kiranlik < Ar.+Tii. hiikkiimdarlik
s.tdan 18b/10
sahife < Ar. sayfa
s. 55b/07
sahir < Ar. biiyiicii
s. 14a/11
sahra < Ar. kir, ova, ¢ol
s. 9b/17, 10a/08
s.+da 9b/11, 27a/07, 52b/01
s.tya 40b/12
s.+y1 9b/12

saht < Far. saht kuvvetli, giicli,
saglam

s.++140a/09
sa’ir < Ar. seyreden, harekette olan,
yuruyen

s. 6a/l5s,
40a/04

10b/08, 17b/16,

s.+in 43b/11
s.+leri 42a/09

sakin sakin



s. 18b/01,
46b/10

31b/13, 37b/09,

saki < Ar. kadeh, icki sunan
s. 42b/10
s.+si 5la/14

sakin < Ar. sakin, telagsiz
s. 47a/07

sakla- 1.

saklamak, gizlemek,

s0ylememek
s. 53b/11

2.  beklemek, gozetmek,

korumak
s. 26a/15
s.-sin 18b/03
saklan-saklanmak
s.-misdir 27a/06
sal-  birakmak
s.-a 38b/12
s.-d1 17b/04, 30b/09
s.-1verdi 37b/08
s.-1veriip 30b/06
s.-up 36a/08, 49b/06, 53b/13
salmak

sal-

s. 28a/13

sallallahii “aleyhi ve sellem < Ar.

Selam ve salat onun lizerine olsun
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s. 8a/15, 14b/08
Sam < Far. Hz. Nuh’un oglu

S. 10a/11, 13a/07, 23b/15

san- zannetmek, diisiinmek

s.-d1 34b/10

s.-ma 54b/03

s.-up 24a/02, 26a/01

s.-ursin 29a/09
saga sana

s. 2b/12, 4a/04, 4a/09, 7a/04,
7b/10, 10b/17, 1l1a/l14, 13a/06,
14b/16, 19b/09, 21a/14, 21b/07,
22a/15, 22b/08, 23b/11, 26a/10,
26a/14, 26b/09, 28a/04, 28a/07,
30a/16, 30b/01, 31a/16, 31b/01,
31b/12, 33a/01, 33b/02, 34a/04,
35b/16, 35b/17, 37b/02, 37b/05,
39b/05, 39b/06, 46a/14, 46b/03,

47a/14, 47b/14, 54b/03, 55a/09
san‘at < Ar. sanat, ustalik
s. 49b/09
sandalye sandalye
s. 21a/06, 36b/13, 36b/15
s.tde 37a/03
s.tler 37a/01

s.+sinde 25b/01, 36b/10



sandalye-nisin < Far. sandalyeye

oturan

s. 36b/13
sanem < Ar. put

s. 27b/16

s.tler 28b/10, 45b/08
sanic1 disiinen, zanda bulunan

s. 39b/09
sap  sap
s.+1n 33b/10
sapan sapan
s. 29b/06
s.+19 28b/09
sar-  sarmak, dolamak
s.-d1 20a/12
s.-up 11a/17, 38b/13

sarf < Ar. harcama, masraf etme,

gider
sarf ét- “harcamak”
s. €.-iip 31a/12
s. €.-in 48b/15
sart  sarl
s. 12b/12

saril- sarmak, kusatmak, muhasara

etmek
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s.-dilar 34b/08

s.-up 8b/13, 46a/09

sat-  satmak

s.-1in 15a/01, 17a/13
satil- satilmak

s.-ur 31a/11
satim satma, satis

s. 17a/06
satmak satmak

s. 17a/05
satun al- satin almak

s. a.-uram 21b/16

sav- savmak,
defetmek
s.-d1 23a/17

savma‘a < Ar. ibadet yeri, tekke
s. 31a/06

savt < Ar. ses, seda
s. 46b/13

savul- dagilmak, uzaklagmak,

tarafa ¢ekilmek
s.-un 34b/05
savur- kaldirip atmak, firlatmak

s.-d1 32b/13

gecistirmek,

bir



sa‘y < Ar. calis, cabalama; gayret,

emek
sa‘y ét- “cabalamak”
s. ¢.-mezsin 52b/14
say- saymak, tutmak, addetmek

s.-mayup 31b/14
saye < Far. golge
s. 53a/17
saz < Far. silah
s. 5b/01
sebeb < Ar. sebep, neden
s. 50a/05
s.tiyle 24a/01
sebeb ol- “neden olmak™
S. 0.-a 42b/04, 46a/06
s. o.-abile 47a/09
s. 0.-d1 13b/10, 16b/13
s. 0.-dikda 47a/07
s. 0.-dunuz 17b/08
secde < Ar. secde
s.tye 14b/04
sefer < Ar. yolculuk
s. 55a/09
segird- 1. kosmak (krs. segirt-)

s.-lip 44b/02

272

2. yliriimek
s.-lip 37b/12
3. saldirmak, akin etmek
s.-lip 30a/14

segirt- kosmak (krs. segird-)
s.-di 43a/04

sekiz sekiz

s. 32a/11, 32b/05, 51b/16

seksen seksen

s. 38b/04, 38b/07, 38b/11,
38b/16

selam < Ar. selam

s.+dan 21a/09

s.+1n 36b/11

selam ét- “selamlamak”
s. ¢.-erler 36b/01
s. €.-lip 2b/03, 3a/06,

selam eyle- “selam sdylemek”
s.e.-n 19a/04

selam ver- “selam vermek”

s. v.-di 31b/05, 36a/16,
36b/11

s. v.-ince 50a/07

selamet < Ar. selamete ¢ikma,

kurtulma



s. 52a/15

semek < Ar. balik

s. 51b/11

semere < Ar. netice

s.+sidir 50a/02

semt < Ar. taraf, cihet, yon

s.+e 41b/10

S€n

sen (Ikinci tekil sahis zamiri)

s. 3a/16, 4b/02, 4b/16, 6b/02,
7a/03, 9a/10, 9a/17, 11a/13, 15b/10,

19a/16,
21b/06,
26a/15,
28a/03,
33b/04,
36b/02,
39b/04,
43b/02,
47a/05,
55b/06

s.+de 23b/14

s.+den 3a/05, 8b/15,

20a/14,
21b/11,
26a/15,
28a/07,
33b/08,
37a/03,
39b/06,
43b/02,
47b/16,

27b/08, 33a/17

18a/13,
27b/09,
33a/1e6,
44b/15,

s.+1 9b/04,

19b/02,
28a/09,
33a/17,
46a/08,

20b/12,
21b/13,
27b/08,
30a/06,
33b/16,
37a/15,
40b/09,
46a/11,
48b/04,

10a/09,
21b/08,
28a/09,
37b/03,
46b/10,

21a/13,
25a/01,
28a/01,
33a/06,
36a/15,
38a/06,
43a/10,
46b/09,
54a/07,

13b/08,

10b/15,
23b/11,
29a/04,
40b/08,
47a/15,
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47a/15, 47a/l6, 47a/16, 47b/11,
48a/08, 50b/08, S5la/l3, 55a/08,
55b/04, 55b/07

s.+in 32a/08, 43a/15

s.tig 4a/l4, 4a/l7, 4b/l15,
11b/09, 12a/19, 13a/01, 13b/06,
15b/15, 19a/14, 19a/17, 19b/09,
21a/10, 23a/07, 23b/06, 25a/01,
27b/08, 27b/13, 28b/11, 38a/04,
39b/04, 40b/10, 41b/06, 43a/l5,
44a/16, 45a/12, 47b/12

s.+indir ~ 13b/17,  30b/16,
45a/11

s.+igle 33a/07

s.+iindir 23b/08

sencileyin senin gibi
s. 3b/12, 27b/16
sene < Ar. yil
s. 39a/12
ser < Far. bas, bagkan
s. 36a/10
ser-a-perde < Far. otag, padisah cadir1
s.+tye 2a/09, 29b/16, 30a/03

ser-a-ser < Far. altin veya giimiis telle

dokunmusg bir ¢esit kiymetli kumas
s. 14b/03

serasime < Far. sersem



s. 30b/02

ser-‘asker < Far.+Ar. asker ve ordu

kumandani
s. 25b/01
s.+19b/07, 24a/15, 27b/11
s.+idir 16a/12
s.+iniz 24a/11
serdy < Far. saray
s. 55a/06

s.+a 17a/15, 26a/05, 45b/05,
46b/12

s.+dan 52b/04
s.+1ma 24a/15

s.+ia 16a/02, 26a/02, 30a/12,
41b/09, 46b/08, 47a/07, 48a/11

s.tindan 3b/11, 26a/03
s.+1y 16a/06
ser-baz < Far. cesur, yigit
s. 4a/04, 4b/06, 52b/11
ser-dar < Far. asker basi, kumandan
s.tmmiz 27a/11
s.+1a 44b/06
s.+i1za 7b/12

ser-hadd < Far+Ar. serhat, hudut,

Sinir

s.+inde 32a/09
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s.+ine 20b/14
ser-heng < Far. ¢avus
s.tler 53a/06
ser-hengan < Far. cavuslar
s. 35a/12
ser-hos < Far. sarhos
s.+dur 34b/06

ser-kes < Far. dik basli, baskaldiran;

inate1; itaatsiz
s.tleri 7b/11
ser-maye < Far. ana mal
s. 31b/01
ser-ver < Far. bas, baskan, reis, ulu

s. 4a/10, 4a/16, 6a/03, 6a/07,
6b/16, 8a/04, 8b/01, 8b/15, 9a/02,
9b/04, 9b/13, 10b/18, 11a/10, 16a/15,

16b/02, 18a/15, 23a/03, 23b/02,
23b/14, 24b/07, 25b/15, 26b/01,
30a/15, 30b/13, 30b/16, 30b/16,
31a/02, 31a/09, 31a/10, 31a/l3,
31a/14, 31b/02, 31b/03, 31b/16,
32b/11, 32b/13, 32b/15, 33a/09,
33a/13, 33b/11, 33b/11, 33b/16,
34a/17, 35a/05, 35a/l14, 35b/13,
36b/01, 36b/14, 37a/04, 37b/13,
39a/01, 40a/06, 40b/08, 40b/13,
41a/01, 44b/08, 45a/15, 46b/08,
47a/03, 47a/06, 47a/13, 47b/02,



48b/09, 50a/12, 51a/04, 51a/07,
51b/08, 52a/12, 52b/12, 53b/01,
54a/01, 54a/03, 54a/05, 55a/04,
55b/08

s.te 6a/04, 8a/04, 11a/07,
23a/02, 31b/14, 39a/05, 45a/03,
45a/10, 45a/10, 46b/10, 52a/01,
52a/11

s.+i11a/17, 53b/14

s.+imizi 5b/03

s.+in  6a/08, 6a/09, 8b/05,
10a/10, 10a/13, 10a/18, 11a/02,
24a/02, 24b/10, 25a/15, 44b/05,
45a/02, 47a/03, 52b/06, 54a/01,
56a/03

s.tler 4b/05

Ser-ver-i ¢ Alem 6zel ad

S. 5b/18, 6a/05, 6a/08, 6a/12,
8a/14, 8b/12, 8b/14, 10a/01, 10a/10,

10a/11, 10b/06, 10b/09, 10b/11,
15a/12, 20b/13, 22a/04, 23a/04,
23a/08, 23b/05, 23b/13, 23b/16,
25b/16, 38b/04, 40a/07, 44b/16,
44b/17, 45a/01, 46b/15, 52a/09,
55a/06, 56a/07

S.+e 53b/14, 55b/15

S.+145b/03

S.+in 3b/05
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Ser-ver-i Naz 6zel ad
S. 42a/15, 42b/09
Seteftenos-1 Yiinani 6zel ad
S. 11b/06
sev-  sevmek
s.-dim 33a/17
s.-er 18b/12
s.-erdi 15a/08, 45b/15
s.-ersin 9b/01
s.-mez 47a/11
sevda < Far. agk, sevgi
s.+dan 31b/02
s.+styla 33b/14, 39a/02
s.+ya 19a/06
Seyf ozel ad

S. 6b/02, 7a/09, 8b/14, 8b/16,
9a/16, 9b/03, 9b/15, 11a/10, 11b/05,
11b/07, 11b/13, 11b/16, 12a/14,
12a/15, 12a/19, 12b/14, 12b/18

S.+e 9b/15

S.+i 11a/06

S.+in 7b/18
Seyf zii’l-yezn 6zel ad

S. 6b/11, 6b/13, 6b/15, 7a/04,
7a/11, 7b/05, 7b/10, 7b/17, 8b/13,
8b/14, 10a/04, 11a/07, 11b/03



S.+e 8a/06
S+i 6b/02, 6b/14, 10b/10
S.+in 10b/07

seyr < Ar. eglenmek {izere bakma,

temasa
s. 48b/16
s.+e 44a/02
s.+in 16a/07

seyr ét- “seyretmek, bakmak,

izlemek”
s. €.- 28b/08
s. ¢.-erken 39a/14
s. é.-erler 16a/10
s. &.-lp 29a/16
seyr eyle- “geriden gozlemek”
s.e.-sin 29a/12
seyyah < Ar. yolcu
s.tlar 53a/12
sicak sicak
s. 34a/12
s.+a 2b/15
sigra- sigramak

s.-makdan 29a/15

s.-yup 28a/15, 32b/11, 34b/16,
41b/14, 49b/10
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s.-d1 44a/15

can basma sicra- “dehset

gelmek, korkmak”™
c. b. s.-up 54a/15

sifat < Ar. sifatlar, vasiflar

s. 35a/09
sigin- siginmak
s.-up 13a/04
sikil- sikilmak, daralmak

s.-d1 34a/10, 37a/08

sin- bozguna ugramak, hezimete

ugramak, yenilmek
s.-acak 10a/17
s.-an 13a/13
s.-up 52a/06

sink  kabugu siyrilmig, dali budagi

yontulmus ince uzun agag
s. 35a/01
s.+134b/13, 34b/13
sirikla- birini ¢ok asir1 dovmek
s.-yup 35a/02
strr < Ar. sir
s. 19b/10
s.+153b/11, 54a/03

styir- cekerek ¢ikarmak



s.-malidir 29a/10
sihr < Ar. biiyii, biiyticiiliik
sibr ét- “bliyii yapmak™
s. mi é.-erler 14a/01
s. é.-ermisiniz 14a/08
sil-  silmek
s.-di 39a/15
silah < Ar. silah
s.+1 5b/01, 29a/06
silah-pii§ < Ar.+Far. silah kusanmig
s. 22b/15, 38b/09
silk-  silkmek
s.-di 38b/04
s.-iverdikde 34b/09

sille acik el ile el ayasi ile vurulan

tokat

s. 32a/01,
35b/09

32a/16, 35a/03,

s.+sine 32a/03
sim < Far. glimiis
s. 20a/02

Simurg-var < Far. anka kusu, masal

kusu gibi
s. 27a/08

sine < Far. gogiis
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s. 51b/03
s.tsine 51b/15
s.+ye 51b/05
sipah < Far. asker
s.+1m 45a/11
siper < Far. siper

s. 23b/01,
38b/13

23b/01, 23b/13,

s.+e 51b/03

s.+i 10a/04

s.+ini 51b/13

s.+in 51b/13
sitem < Far. sitem

sitem eyle- “sitem etmek”

s. e.-di 15a/06

Sivad ozel ad

S. 14a/05,
14a/11

14a/06, 14a/07,

siyah < Far. kara
s. 50a/14

siyaset meydan1 < Ar. idam cezasinin

tatbik edildigi meydan
s.+na 50a/16
Siyavus ozel ad

S. 14b/13



siz siz (ikinci ¢ogul sahis zamiri)

s. 4a/12, 5b/04, 5b/10, 7a/04,
8b/09, 9a/12, 10a/15, 11b/05, 12a/14,

14a/13, 15a/06, 17a/01, 17a/09,
17b/08, 24a/10, 25a/06, 25b/07,
28a/16, 29b/02, 29b/03, 29b/04,
33a/04, 35a/14, 38b/10, 42b/02,
43a/08, 47a/10, 50a/14

s.+de 17b/14

s.tden 2b/16, 9b/04, 24a/08,
24a/11, 25b/12

s.te 4a/10, 9a/03, 11a/08,
11a/08, 14a/12, 17b/15, 18a/04,
29b/02, 36b/01, 37a/12, 41b/16,
47a/10, 48a/12, 48b/04, 48b/09,
50a/10

s.+1 14a/12, 16b/03, 18b/14,
24a/12, 36a/l11, 41a/09, 43b/05,
48a/13, 48b/11, 50b/01, 50b/01

s.+in 3a/06, 47a/11
s.+indir 48a/09
s.+inle 23a/02

s.+in  2b/11, S5a/l7, 7b/11,
7b/14, 9a/02, 9a/06, 16a/15, 16b/02,
23a/06, 25b/09, 28a/12, 47a/08,
53b/01

s.+indir 12a/08, 41a/09

s.+inle 24a/10, 24a/17
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s.tler 2b/10, 5b/11, 7a/08,
9a/02, 9a/05, 14a/08, 31a/01, 55a/05

s.+lere 3a/06
s.tleri 3a/12, 36b/01

sofa. < Ar. evin ortasinda olup

odalarin kapilarinin agildig: genis yer,

salon
s.+da 32b/08
sofra < Ar. sofra
s. 33b/09
s.tya 33b/10
s.ty133a/11, 34a/02
sohbet < Ar. sohbet, muhabbet
s.te 54a/05
s.+in 55a/07
sohbet ét- “sohbet etmek”
s. €.-diler 25b/02
sol sol
s. 37a/08
s.+a 10b/03, 40a/10
s.+dan 16b/05, 28b/16

solu- dar dar, giicliikkle ve sikint1 ile

nefes almak
s.-maga 38b/03
som som tam, tamamiyle

s. 52b/06



son  son
s.+un 21b/05

sonra sonra

s. 4a/06, 7a/l7, 10b/18,
11a/15, 12b/06, 12b/08, 13b/06,
14b/02, 14b/08, 17a/01, 17b/14,
18a/09, 20a/09, 20b/14, 21a/09,
22b/14, 24a/15, 24a/17, 29a/06,
30a/02, 35a/06, 39a/05, 43a/l5,
45a/17, 45b/16, 46a/02, 47b/04,

51b/15, 54a/10
sor-  sormak
s.-ar 11a/14
s.-arsin 40b/09
s.-maga 30a/11
s.-un 11b/16, 12a/07
sorud- somurtmak
s.-urd1 52b/06
sorug- birbirine sormak
s.-dilar 24b/01
soy- soymak
s.-d1 29b/05
s.-up 32a/04
soyun- soyunmak
s. 292/02, 29a/04

s.-ayim 29a/03
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s.-dum 29b/03

s.-mak 29b/02

s0g- sOovmek
s.-mege 50b/02

soglis sade suda kaynamis et
s. 33b/06

sOk- sokmek
s.-lip 10a/08

sOyle- soylemek

s.  4b/07,
26a/13

9a/05, 22b/01,

s.-di 8b/11,
19b/11, 37a/15

12b/09, 15a/05,

s.-diler 5a/11, 9a/01
s.-din 4a/13

s.-me 11a/13, 29a/08, 37b/04,
43a/09, 51b/01

s.-mege 38a/03
s.-mek 53b/02
s.-men 37a/10
s.-meyiip 12b/03
s.-mis 21b/02
s.-nen 53b/07

s.-r 2b/02, 19b/02, 26a/l15,
45a/04, 46a/03, 46a/14, 46a/15

s.-rim 14a/12, 50b/01



s.-rler 47a/06, 53a/05
s.-rsin 26a/10, 28a/04
s.-rsiniz 11b/10
s.-rs1z 29b/06
s.-seler 31a/07
s.-yelim 5a/09, 44b/01
s.-yeyim 45b/10
s.-yeyliim 9a/04
s.-ylin 31a/13
s.-ylin 14a/04
s.-yiin 12b/06
s.-yiip 11a/12
sOylen-soylenmek
s.-e 10b/18
s.-mek 4a/15
sOyles- soylesmek
s.-erek 51b/01
sOylet- soyletmek
s.-di 47a/14
s6z  soOz
s. 4a/15, 41b/11, 53a/05
s.+dir 8b/07
s.+e 48a/06

s.+113a/19, 41b/10, 41b/15

s.+in 10b/15, 11a/03, 13a/01,
28a/01

s.+inden 51a/07
s.tine 47b/12, 48a/04
s.tiyle 21a/11, 21a/14

s.tler 9a/01, 11a/12, 12b/09,
28a/03

s.+lerden 13b/08
s.tlerinden 9a/16, 48a/05

s.tim 4a/09, 9a/04, 26a/05,
45b/10, 47b/11

s.Hiimden 45b/10
s.+iin 42a/04
s.+iinden 8b/06
s.+iin 9b/03

su su

s. 2a/07, 34a/01,
42a/14, 43a/04, 43b/03

42a/11,

s.tdan 42a/14, 42a/15
s.tlar1 34a/12
s.Tya m1 43b/05
s.ty142b/13
s.tyun 10b/04

su’al < Ar. soru
su’al ét- “sormak”

s. &.-di 17a/08



s. €.- diler 14b/09 s. 2a/06, 2b/08, 15b/05,
15b/17, 16b/07, 17b/06, 19a/14,
23a/07, 29b/17, 30b/02, 53b/07

s. é.-ecektir 11a/13

s. ¢&- 1p 16b/13,
46b/08,  53a/12,  53a/l4,
53a/15

s.tim 9a/04, 22a/l11, 41a/08,
42a/14, 42b/06, 47b/09, 53a/07

>z « » sun- sunmak
su’al eyle- “sorma :

s.-d1 4b/05, 21a/08, 39b/02,
42b/10, 42b/11, 42b/16, 48b/03

s. e.-di 15b/12, 16a/09,
45a/14
5. e.-ye 26a/02 sus- konusmayi kesmeyi emir ve

tembih etmeye yarar
subasi bir memleketin  dilizeninin

korunmasina bakan kimse 5.-432/17, 462/13, 46b/15

s. 35b/02, 35b/05, 35b/06 susa- susamak
su¢  kabahat, hata s.-yup 43a/03

s. 23b/08 susuzluk susuzluk

$.+124b/03, 25a/01 s. 44a/06

s.+1n 25a/04, 25a/11 sid st

s.+lar1 25a/09 s. 16b/14, 31b/08

s.-tum 19a/15, 24a/11, 24a/12, s.+den 31b/07
48a/03 Siiheyl 6zel ad

s.tundan  24b/06, 25a/14, S. 6a/07, 8a/02
Hab/02 Siiheyl-i Harami 6zel ad

sulh < Ar. baris S. 5b/17, 6a/02

sull ol- “barismak™ Siiheyl bin Astd 6zel ad
s. 0.-up 13a/18 S. 9b/08
sultan < Ar. padisah, hiikiimdar Siileyman 6zcl ad
S.+a 23a/01
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siimme < Ar. tekrar ve tekrar
s. 7a/14

stimiikli simikli
s.+ce 33a/13

stiplir- siliplirmek

s.-di 39a/15
sir- Oniine koyup gotiirmek, sevk
etmek

s.-di 38b/15

s.-iip 13b/11, 14a/06, 21a/l16,
22a/10, 23a/01, 23a/14, 23a/l8,
23b/03, 24b/05, 27a/08, 27b/02,
28b/04, 29b/13, 32b/03, 36a/12,
38b/14, 40b/16, 44b/05, 49b/08,
51a/12, S5la/l15, 52a/03, 54b/11,

55b/03, 55b/05

stir at < Ar. ¢abukluk, hiz
s.tte 22b/16
s.tle 28b/02

suire < Ar. Kuran’in ayrildigi 114

boliimden her biri
s. 14b/09
stiret < Ar. bi¢im, goriiniis, kilik

s. 27a/08, 46a/17, 53a/03,
53a/04

s.+ine 28a/05

stretli < Ar.+Tii. bi¢cimli, goriiniiglii

s. 42a/10
siri  siirii
s.+s1 31b/04
stirir < Ar. seving
s. 48b/09

siirlig- birbirine degmek, birbirine

stiriinmek
s.-lip 32b/13
stivar < Far. ata binmis, binici
siivar ol- “ata binmek”
s. 0.-am 10b/12

s. o.-d1 5b/05, 12b/17,
50b/09

s. o.-up 5b/01, 6b/16,
8b/13, 16b/04, 18a/18, 22b/16,
30b/11,  32b/11,  40b/12,
44b/11, 51a/10

stivari < Far. ath asker
s.+miz 7a/07

stiziil- siiziilmek
s.-di 44a/01

sabdak sapadarak, birdenbire, aniden
s. 42b/15

sad < Far. sevingli

s. 55b/14



sad ol- “sevinmek” 48b/01,
49a/13, 51a/02

s. 0.-d128a/10, 45b/03

s. o.-dilar 10b/08,
15a/09

S. 0.-up 11a/05,
14b/04,  24b/12,  52a/15,

53b/12, 55b/02
sadlik < Far.+Ti{i. memnunluk
s. 20b/02
s.tlar 52b/04
sad-mani < Far. seving
s. 49a/17
sah < Far. padisah

s. 7a/15, 7a/17, 7b/01, 10a/09,

16a/17,
17a/08,
21a/08,
24a/16,
26b/08,
36a/13,
37a/02,
38a/16,
45b/06,
47b/06,
48a/08,
53a/l1,
54a/04

16b/13,
17b/04,
21a/13,
25a/01,
35b/15,
36b/10,
37a/04,
38b/05,
45b/10,
47b/10,
48a/10,
53a/14,

16b/16,
20a/11,
24a/04,
25b/06,
35b/15,
36b/11,
37a/10,
38b/10,
46a/03,
47b/14,
48b/01,
53a/15,

16b/17,
21a/07,
24a/07,
26a/03,
36a/01,
36b/13,
37b/05,
39a/09,
46b/09,
47b/15,
52a/16,
53b/02,
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s.+a 7b/04, 16a/15, 17b/09,

27a/17, 29b/08, 35b/01, 36a/l13,
37a/07, 40a/02, 53a/06, 53a/08,
53a/10, 53a/12

s.+dan 42a/06

s.+1 7a/06, 7a/l3, 7b/10,
12a/06, 17a/10, 18a/06, 19b/08,

25b/12, 27a/11, 29a/03, 49b/01

s.+im 11b/03, 12b/01, 12b/11,

16b/14, 17b/04, 20a/14, 29b/08,
36a/14, 37a/09, 37a/13, 38a/04,
38a/14, 38b/08, 39a/07, 45a/ll,
45a/15, 48b/13, 50a/10, 51a/04,

53a/17, 54a/02, 54a/03, 56a/02
s.+ima 53a/07
16b/02,

s.+timiz 27a/12,

27b/01, 36b/01
s.+1miza 36b/03
s.+1mizin 42b/07, 48a/12
s.+na 15a/17, 31a/03

s.+iy 15a/18, 17b/03, 20b/03,
31a/03, 37a/08, 37a/09, 37a/l5,
41a/01, 41b/06, 41b/06, 43a/09,
45a/07, 53a/04, 54b/01, 55a/04

s.Hlar 45a/12, 49b/14
s.Har1 24b/11, 27b/13, 29a/17
s.tum 29b/01

Sah-1 Saba 6zel ad



S. 14a/07, 17a/10

sahadet < Ar. sahitlik, sahitlik etme,
taniklik

sahadet ét- “sahitlik etmek”
s. €.-diler 24b/04
sahid < Ar. sahit, tanik
sahid ol- “sahit olmak”
$. 0.-un 4b/01
sahs < Ar. kisi, kimse
s. 39a/11
Sam Sam.
S. 37a/13, 53b/05
samata < Ar. giiriiltii, patirti, yaygara
s. 46a/16
s.+ya 41a/05
san < Ar. san, sOhret, {in
s.+1ma 12a/12

sap  Operken dudaklarin ¢ikardigi

sesi taklit ve tasvir eden yansima

sOzciik
s. 43b/08, 43b/08
sarab < Ar. sarap, icki

s. 16a/03,
34a/08

16a/06, 16a/06,

sark < Ar. dogu

s. 5b/14, 38a/09

sag- 1. yoldan c¢ikmak, ayrilmak,
oynamak

s.-up 23b/04

2. hayret etmek

s.-d1 51b/04

s.-dilar 17b/06

s.-up 30a/15, 50b/07
sas1  sasl
s. 4b/02
s.+dir 4a/12
sayed < Far. eger

s. 24b/15, 42b/03, 53b/02

< Ar. duyulmus, herkesce

sayi‘
bilinmis

sayi‘ ol- “duyulmak, herkesce
bilinmek”

s. 0.-d1 20b/03

seb-revan < Far. gece gidenler

s.+ta 22b/15
seca‘at < Ar. yigitlik, yiireklilik

s. 9b/14, 38a/12

seca‘at-gi‘ ar < Ar. yigit, yiirekli

s. 6b/13
sefa‘at < Ar. birinin sugundan
gecilmesi  veya dileginin yerine

getirilmesi i¢in edilen aracilik



sefa‘at eyle- “aracilik etmek”
s. e.-di 25a/12
seha < Far. Ey sah!, Ey padisah!
s. 37a/09, 40a/04

sehr < Far. sehir

s. 13b/13, 15a/17, 15a/17,
15b/07, 16a/01, 16b/05, 20b/03,
20b/11, 20b/14, 21a/01, 27a/03,

31a/03, 33b/01, 44a/15
s.+de 17a/06
s.+den 22a/05, 40b/11, 40b/14
s.+dir 15a/17

s.+e 17a/05, 20a/13, 35a/09,
40b/17, 41a/l17, 45b/04, 46b/07,
46b/07, 52a/16

s.+ine 34a/03, 52a/14
s.Tinin 45a/07
s.+in 13b/18, 25b/02, 34b/12
s.tlere 25b/03
Sehriiz Ozel ad
S. 36a/09, 37a/09, 38a/05
S.+1 Rimi1 36b/10
sehr-yar < Far. padisah, hiikiimdar

s. 12a/l6,
25b/12, 50a/01

176/09, 21a/09,

$.+ip 24b/08
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seh-zade < Far. hiikiimdar oglu, prens
s.+tnig 20a/14
s.tye 20b/10
s.tyi 20a/13, 20b/04, 20b/08
Sekkiim 6zel ad
s. 15b/15
sekl < Ar. sekil, bigim, kilik
s. 14b/07, 33a/14

sem‘a < Ar. mumlu fitil, muma

batirilmas fitil
s.42a/l1
semgstr < Far. kili¢
semsir ét- “kili¢ sallamak”
s. €.-elim 8a/18
senlik giileryiizlilik
s. 20b/02
serbet < Ar. serbet

s. 2b/16,
41a/15, 53a/10

4b/05, 21a/06,

s.+1 30a/04
s. mi 42a/13
serif < Ar. serefli, miibarek, kutsal
s. 13b/10, 15a/16
s.+de 37a/13

s.+e 13b/15



s.+1 13b/14

s.+in 12a/02

s.tleridir 9a/08
serr < Ar. kotiiliik, fenalik

s.+1 36b/06

s.+inden 8b/01

ses-per < Far. eski harp aletlerinden

alt1 dilimli topuz
s. 23b/12
s.+e 23a/18

sevk < Ar. siddetli arzu; keyif, nese,

seving
s. 5b/06
s.+1na 44b/17
sey < Ar. sey, nesne

s. 4b/15,
20a/07, 34a/16

5b/08, 14a/19,

s+ 6a/12
s.+ip 15b/06

seybe < Ar. Kabe’nin temizligiyle

gorevli olan kimse
s.tye 13a/19

sikar < Far. av
s. 7a/11, 19b/12, 27a/17
s.+a45a/16

s.+dan 41a/11

sikar ét- “yakalamak”
s. €.-lp 44b/06
sikar-kesende < Far. avi ¢ceken
s. 10a/02
sikayet < Ar. sizlanma, yakinma
s.+e 15a/12
sikayet ét- “sikayet etmek”
s. €.-lip 24b/03
sikayet eyle- “sikayet etmek”
s.e.-diler 36a/09
sikayet¢i < Ar.+Til. sikayetci
s. 15b/08

sikem- h™are < Ar. ag, obur, bogazina

diiskiin, a¢ gozlii

s. 23b/05, 23b/14, 24b/02,
26a/15

simden gérii bundan sonra, bundan

boyle, artik
s. 9a/16, 35b/16

simden gonpra bundan sonra, bundan

boyle, artik
s. 39a/05
simdi simdi
s. 2b/04, 3a/10, 5b/05, 5b/10,

6b/10, 8b/04, 9a/01, 11a/11, 11b/01,
11b/15, 12a/01, 13a/01, 13b/04,



15b/13, 17b/10, 19b/02, 23b/06,
23b/09, 25a/05, 27a/01, 27a/14,
27b/01, 29a/12, 29a/l14, 3la/l3,
34b/05, 35a/15, 37b/14, 48b/13,
50a/11, 51a/15, 51b/08
sir < Far. arslan

s. 7a/16
sirane < Far. arslancasina, arslana
yarasir bicimde

s. 10b/09
sis  sis

s. 32a/04
sol su

s. 5a/05, 5b/08, 18a/12,
18b/14, 19b/06, 27a/01, 27a/05,
28b/13, 31b/12, 36b/16, 43a/03,
47b/04, 55a/09
soyle soyle

s. 7a/10, 9b/17, 10a/l1l,
16a/09, 18a/17, 18b/15, 20b/07,
24a/17, 28a/l5, 30a/15, 31a/08,
34a/15, 35a/09, 35b/07, 36a/08,
36b/03, 37b/02, 40b/15, 4la/ll,
45b/08, 46b/11, 47b/16, 48a/09,

48b/10, 53b/09, 55a/03, 55b/13
su su

s. 14a/09, 35a/09, 39a/04,
39a/08, 41b/14
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s.+na 20a/03
s.tnda 22b/10, 41b/12

s.+m1 4a/11, 28b/12, 31b/11,
43b/10

s.+nlar1 35a/12
s.+tnlariy 14a/05
s.+nun 21b/12, 28a/01
sura  su yer, su mahal
s.+dan 21b/09
stibhe < Ar. siiphe, kusku
s. 21b/14, 46b/04

sikr < Ar. gorilen iyilige karst

gosterilen memnunluk, minnettarlik
stikr ét- “siikretmek”
s. &.-diler 14b/04

stiktife < Far. cicek

s. 41a/13
ta ne zaman ki

t. 10a/18, 12a/11, 19b/14,
38a/10

ta“acciib < Ar. sasakalma
t.+e 37a/01
ta‘acciib ét- “sasirmak”
t. &.-lip 45a/14

ta‘am < Ar. yemek, as



t. 16a/03, 16a/05, 16a/06,
16a/10, 33a/10, 34a/08, 34a/l3,
37b/15

t.+134a/02

t.+lar1 34a/12, 34a/14

tabak < Ar. derileri sepileyip mesin,

kosele yapan kimse
t. 34b/12

tabakal1 < Ar.+Tii. tabakali
t. 32b/03

tabanca tokat, samar, sille
t. 7b/15, 46b/15

tabi < Ar. boyun egen, bagh kalan;

birinin emri altinda bulunan
t. 23b/07, 25b/03

tabi‘at < Ar. tabiat, yaradilis, huy,

adet, mizag
t. 50a/04
tabl < Ar. davul
t. 24a/05, 49a/17

tac < Ar. hiikkiimdarlarin baslarina

giydikleri cevahirli baslik

t. 5b/09, 14b/12, 14b/13,
14b/16, 15a/02, 15a/05, 17a/04,
17a/06, 17a/09, 17a/16, 17b/03,
17b/07, 17b/09, 17b/12, 17b/13,

23b/08, 49a/12

t.+larin 13a/14

tac-dar < Ar.+Far. tagli, ta¢c giyen,
padisah, hiikiimdar
t. 7a/05
tafra < Ar. riitbe, derece alma
t.+s122a/03
tag  dag
t.+a 9b/13, 14a/01, 19b/13
t.+dan 14a/04
tagid- dagitmak
t.-up 50b/05, 50b/06
tagil- dagilmak
t.-up 30b/09
tagit- dagitmak
t.-dilar 55b/12

tahammiil < Ar. dayanma, katlanma

t.+den 39a/09
tahammiil ét- “dayanmak,
katlanmak”
t. €.-e 37a/02

t. é.-emeyiip 36b/06,
43b/14

tahsil < Ar. hasil etme, edilme; ele

gecme, gecirilme
t. 6b/11

tahsil ét- “tahsil etmek”



t. é.-erem 5b/01

tahsin < Ar. giizel bulup takdir etme,

begenip alkislama
tahsin eyle- “begenmek”

t. e.-di 39a/01, 45a/02

t. e.-diler 29b/14,
40a/14
taht < Far. taht
t. 27b/03, 36b/10, 36b/10,
36b/15, 37a/08, 37a/08, 37b/12,
38a/11, 39b/05, 41a/06, 53b/09,
54b/10

t+a 1la/17, 19a/10, 24b/11,
28a/06, 36b/12, 36b/14, 45b/06,
49b/14, 52a/16

t.+da 36b/12
t.+1 18b/13
t.+1mn 16b/08, 49a/12
t.+1na 24a/06, 24b/08
t.+indan 19b/02
t.+1m1 14b/02
t.+1 5b/09, 27b/04, 53a/09
t.+larinda 27b/13
tahte < Far. tahta
t. 3a/01, 3a/02

Tahte’l-Kal‘a yer adi
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T.+ya 34a/12
Ta’if yerad:
T. 32a/10
ta’ife < Ar. bolik, takim
t.+sinden 6b/03
takat < Ar. gii¢, kuvvet
t. 40a/10
takdir- taktirmak
t.-madi 12b/01

takdir < Ar. begenme, deger bigme,

deger verme
t. 9b/05
takdir et- “begenmek”
t. &.-er 8b/16
takdir eyle- “deger bigmek”
t. e.-diler 17a/16
takrib < Ar. vesile, bahane
t. 22a/10
taleb < Ar. isteme, istenme, dileme
taleb  ét-

“talep  etmek,

istemek”
t. €.-erlerdi 13b/15
t. &.-lip 13b/16

taleb éyle- “talep etmek”



t. e.-di 23a/13, 49a/04,
54b/07

t. e.-dikde 49a/09,

49b/04
tali‘ < Ar. talih, kismet, kader, baht
t.+i27a/15
t.+in 20a/13
talib < Ar. talip, istekli
t.+dir 22b/01
t.+leri 15b/04
ta‘lim < Ar. talim, 6grenme-ogretme
ta‘lIim eyle- “0gretmek”
t. e.-di 46b/11

tama® < Ar. doymazlik, ¢ok isteme,

acgozliiliik
t. 26b/17
tama‘ ét- “cok istemek”
t. €.-ersin 29a/07

tamam < Ar. tamam, tam, eksiksiz,

tam olma

t. 22b/14, 40a/06, 41a/l6,
44a/01

tamam ét- “tamamlamak”
t. &.-mis 45a/08
tamam ol- “tamamlanmak”

t. 0.-d1 20a/05
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t. 0.-m1s 56a/12
tamar damar
t.+lar1 38a/12

ta‘mir < Ar. onarma, diizeltme, bozuk

bir seyi diizeltme

ta‘mir ¢ét- “tamir etmek,
onarmak”
t. €.-direyim 3a/03
ta‘n < Ar. sovme, yerme, ayiplama
ta‘n ét- “ayiplamak”
t. &.-diler 52b/14
ta‘n-amiz < Ar.+Far. sovgiiyle karisik
t. 40b/03
tana dana

t+ya 38b/16

tamig- miisavere etmek, danismak,

konusmak

t.-alim 45b/10
tantana < Ar. ses ¢ikarma

t. 9b/16
Tagr1 Tann

T.+s133a/03, 35a/02
Tanrilik Tanrilik

T. 7a/14

tapu  huzur, nezd, makam, kat



tapu kil- “itaat etmek, boyun

egmek”
t. k.-up 46a/11
taraf < Ar. taraf, yan, yon
t.+a 19a/05, 30b/06, 34b/09

t-+dan 2b/05, 5b/13, 7b/04,

10a/17, 11a/02, 11a/16, 13a/08,
13b/13, 13b/17, 15a/12, 15a/13,
15b/08, 15b/17, 17a/03, 18a/l4,
18a/16, 18b/05, 19b/07, 20b/05,
20b/10, 22a/06, 23a/10, 23b/05,
24b/14, 30a/04, 30b/09, 34b/08,
34b/14, 35a/08, 39a/03, 39a/05,
40b/05, 43a/03, 45a/05, 45b/11,
47b/03, 49a/01, 49a/17, 50a/15,
50b/07, 50b/16, 51a/10, 52b/07,
54b/02, 55a/01

t.+ina 35a/13

t.+indan 7a/02, 14a/14,

36a/01, 53a/11
t.+lar1 15b/11
taril- darilmak
t.-up 50b/02
tarik < Ar. yol
t. 16b/01
t.+1yla 21a/11

t.+lar1 6b/11
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tarmar < Far. karmakarisik; daginik;

perisan

tarmar  eyle-  “dagitmak,

perisan etmek”
t. e.-di 36a/12

tarmar ol- “dagilmak, perisan

olmak”
t. 0.-d1 13a/15, 34b/11
t. 0.-up 23b/01
Tartn ozel ad
T. 54b/12
tas < Ar. tas, su kab1
t. 9b/14

tasadduk < Ar. sadaka olarak verme,

verilme
t. 14b/05

tagvir < Ar. tasvir, resim, figlir, portre
t. 31a/13

t+i 31a/10, 31a/l11, 3la/l4,
31a/15, 42a/04

t.+in 31a/11

t.+ing 31a/16
fag  tas

t. 12a/10,
14a/17, 14a/18,
29a/05, 49a/05

14a/11,
28b/12,

14a/13,
28b/14,



t.+da 39a/12
t.+121b/15, 29a/08
t.+1yla 29b/06
t.+lar1 28b/16
tagl- tasimak
t.-yup 14b/10
tagid- tasitmak
t.-1r 45a/09
tasimak tagimak

t.+dan 16a/06

tagra disari

t. 12b/14, 12b/15, 22a/05,
27a/03, 28a/04, 34a/10, 34b/16,
35a/15, 35b/11, 36a/01, 41b/08,
44b/12, 46b/13, 47a/05, 48a/10,
50b/09, 55b/02

t.+da 46b/10
tatlu tath

t. 12a/18

t.+dir 9a/02, 11b/11

tavaf < Ar. hact olmak {izere

zamaninda ve  muayyen  usul
dahilinde Kabe’nin etrafin1 dolasarak

ziyaret etme
tavaf ét- “tavaf etmek”

t. é.-iip 13b/14

292

tavran- davranmak
t.-aymm 10b/13
t.-up 10b/06

tavsan tavsan
t.+128b/04

tayak 1. dayanacak degnek, sopa

t. 32a/16

t.+1n 31b/11, 31b/16, 32a/06

2. vurma, dogme

t. ur- 31b/14

tayan- 1. glivenmek

t.-ma 9a/15

t.-up 10b/15

2. sabir ve tahammiil etmek

t. 23b/12

t.-d1 25b/08
taye dadi, siitnine

t. 43b/03, 43b/09, 43b/16,
44a/05, 44a/l16, 44b/02, 44b/04,
46a/02, 46a/04, 46a/07, 46a/09,
46a/13, 46b/03, 46b/04, 46b/07,
46b/09, 47a/01, 47a/05, 47b/03,
48a/06

t.+1 46a/08

t.+ler 20b/01

t.+m 47a/09



t.+sine 39a/03, 43b/02, 46b/02
ta‘yin < Ar. 1. bir memuriyete koyma

ta‘yin ét- “tayin etmek, goreve

koymak”
t. &.-mislerdi 17a/15
t. &.-iip 20b/01, 23a/09
2. erzak
t. 6b/05
taz1 tazi
t. 28b/04

ta‘Zim < Ar. saygi goOsterme, ikram

etme

t. 16b/06, 29b/15,
52b/05, 55b/15

36b/11,

taziyane < Far. kirbag, kamgi.
t. 37b/02, 37b/09

teala < Ar. “Yiksek olsun.”
anlammna gelen bir s6z olup Allah

adiyla birlikte kullanilir

t. 5a/18, 9a/03, 9a/10, 12a/04,
13b/15, 14a/03, 14a/17, 14b/05,
14b/09, 17a/11, 42a/06

t.+nig 9a/08, 11b/18, 12a/02,
14a/16

t.+ya 13a/04

tebdil < Ar. degistirme, degistirilme,
baska bir hale getirme

t. 27a/08, 53a/03
tebessiim < Ar. giillimseme
tebesslim ét- “giiliimsemek™
t. &.-lip 40a/03
tedariik < Ar. tedarik, hazirlama
t. 8b/03, 55a/05
t.+e 8b/09
t.+ine 52a/17
tedariik ét- “tedarik etmek”
t. é.-emeylip 2b/16
Tehemten 6zel ad
T. 36a/02, 36a/03, 36b/02
Tehemten-i Rimi 6zel ad
T. 36a/01

tek  ta ki, maksadiyla, yalniz su

maksatla, olsun da, ancak, yalniz
t. 26b/05, 26b/09, 292a/01
tekerlen- yuvarlanmak
t.-di 10b/05
teker meker yuvarlanmayi ifade eder
t. 35a/03, 37a/05
teklif < Ar. teklif
t. 3a/01, 32b/12, 48b/08
t.+i 32b/09

t.+ig Sa/ll



t.+leri 29a/03

teklif ét- “teklif etmek”
t. ¢.-elim 48b/07
t. ¢.-mege 48b/10

teklif eyle- “Onermek”

t. e.-di 16b/08, 28a/06,
36b/12

teklif olun- “teklif edilmek”
t. 0.-d1 36b/17
t. 0.-mad1 40a/05
tekrar < Ar. tekrar

t. 17a/02, 29b/14,
36b/16, 51a/03

31b/16,

tekrar ét- “tekrarlamak”
t. €.-iip 10a/01

tel kir- uygunsuz harekette bulunmak,

hata islemek

t. mi k.-d1 47b/05
temasa < Far. bakip seyretme

t. 40a/11

t.+dir 44a/05

t.+ya 13b/16

temasa ét- “izlemek”

t. ¢.-diler 20b/06

t. é.-erdi 45a/02
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t. ¢.-in 48b/16
t. &.-lip 44a/08
temasa eyle- “izlemek”
t. e.-yesiz 38b/10
temasaci < Far.+Tii. bakip seyreden
t. 5b/11
temiir demir
t.+de 39a/12
t.+den misin 31b/15
t.+stiz 38b/13
tenbih < Ar. uyarma, uyari
tenbth ét- “tenbih etmek™
t. €.-mis 53a/11
tenbih eyle- “tenbih etmek”
t. e.-di 43a/02

tenezziil < Ar. kendine aykiri diisen
bir isi veya durumu kabul etme,

alcalma, inme
tenezziil ét- “tenezziil etmek”
t. ¢.-ersen 16b/17
t. ¢.-mem 17a/01
tenha < Far. yalniz, 1ss1z, bos; tek

t. 5b/02,
42a/07, 43b/13

26b/16, 29b/09,

t.+ca 39a/09



t.+sina 53a/02
t.+sinda 40b/07
tepele- iyice dovmek
t.-rim 29a/04
terbiye < Ar. besleyip biiyiitme
terbiye eyle- “terbiye etmek”
t. e.- 55a/12
terk < Ar. birakma, terk etme

t. 22b/09, 42a/05,
52b/12

52b/08,

terk ét- “terk etmek”
t. &.-lip 16b/15
terle- terlemek
t.-di 20a/10
terzi < Ar. terzi
t. 51b/14
teselll < Ar. teselli, avutma
tesellt ver- “avutmak”
t. v.-iip Sb/13
te’sir < Ar. alamet, nisan birakma
“tesir etmek,

te’sir  eyle-

etkilemek”

t. e.-misdi 52a/12

teslim < Ar. 1. bir emaneti yerine

verme
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tesltm ét- “teslim etmek”
t. &.-lip 29b/13
2. bir seyi yeni sahibine verme
t. 52a/10
teslim eyle- “teslim etmek”
t. e.-di 8a/09
3. dayanamay1p pes deme
t. 20a/04
tesltm ol- “teslim olmak™
t. 0.- 10b/15, 28a/09
t. 0.-d1 11a/01
t. o.-mazsar 11a/01
tesekkiirane < Ar. tesekkiir edercesine
t. 14b/04
Ar.

tegrif < sereflendirme,

sereflendirilme, seref verme
tesrif ét- “tesrif etmek”™
t. ¢.-e 43a/12

tesvig < Ar. karistirma, karmakarigik

etme
t. 9b/01

tevabi¢ < Ar. bir kimsenin hizmetinde

bulunanlar, birinin adamlari
t. 12b/11, 17b/16, 21a/12

tevbe < Ar. tovbe



t. 12b/04, 13a/03

tevekkil < Ar. isi Allah’a birakip

kaderine razi olma
t. 27a/03, 30b/06
tez < Far. tez, cabuk
tez ol- “acele etmek”
t. 0.- 29a/02, 29a/04

tezkire < Ar. bir sehrin i¢inde bulunan
resmi daireleri veya sahislari arasinda

yapilan yazigmalar
t. 46b/05, 46b/06
t.+yi 47a/07, 47b/04
tik-  zorla ve iterek sokmak
t.-d1 10b/01
ticaret < Ar. ticaret, alim satim
t. 17a/12, 21a/11
t.+e 30b/10, 52b/09

tig < Far. kilig

t. 6a/04, 7b/10, 7b/11, 7b/16,
8a/01, 8a/03, 8a/04, 10a/03, 23b/07,
30b/13, 44b/16, 54b/04

t.+1m 5a/18
t.+1ndan 44a/10
t.+i27a/15

t.+in 7b/17, 14a/13

tig-zen < Far. kili¢ vuran, ¢ceken

t. 44b/06
timar < Far. yara bakimi

t.+a 13a/09, 13a/11

timar ét- “timar etmek”

t. &.-lip 45b/05

tir < Far. ok

t. 28b/14

tir-endaz < Far. ok atici, ok atan

t. 39a/11

tiz < Far. tez, ¢abuk

t. 18a/18, 18b/09,
22a/09, 24b/02, 28a/04,
33b/16, 39a/17, 39b/14,

45a/07, 49b/10, 50a/17

togra- parca parga kesmek
t.-rim 51b/08

togrn dogru

t. 4a/l13,
19b/04, 36b/03

16a/01,

t.+s1n 30b/04
togril- dogrulmak
t.-up 50b/09
tokun- dokunmak
t.-d1 35b/08, 51b/14
t.-up 9b/17

tol- dolmak

19b/11,
28a/16,
43b/03,

16a/15,



tolag-

toldir-

tolu

ton

tonsuz

topal

toprak

topuk

t.-d1 34b/12, 35b/14
t.-dilar 35b/02
dolasmak

t.-dilar 40b/12
doldurmak

t.-up 44a/08

dolu

t. 44a/01
t.+s19a/05, 12a/03
elbise, kiyafet

t. 46b/06
t.+143b/15
t.+1gpdan 29a/12
t.+lar 22b/15

t.+un 29a/10, 43b/14
elbisesiz, kiyafetsiz
t. 44a/04

topal

t. 4b/02

t.+dir 4a/12

toprak

t.+in 12a/10

t.+ima 8a/17

topuk

t.+una 28b/16

toy- doymak
t.-mak 34a/15
t.-maz 34a/13
t.-unca 32b/04
toyur- doyurmak
t.-up 16a/04
toz toz.
t.+1n 28b/01

tug  eskiden sancak tepesine ve

basa takilan at kuyrugu
t.+larm 52a/06
tu‘me-i gemsir < Ar.+Far. kilig

tu‘me-i semsir ét- “kilictan

gecirmek”
t. é.-elim 8a/18

tur-  durmak
t. 28b/08, 29a/08
t.-acak 2b/16, 29b/11
t.-amayup 5a/04, 24b/15
t.-amaz 10a/18
t.-ayim 46b/09

t.-d1 12b/03, 12b/18, 50a/13,
51b/03, 53a/05, 53a/06

t.-d1g1 35a/02

t.-dilar 36b/14, 49b/08, 54b/14



t.-duk 12a/17 t.-amadik 12b/12

t.-inca 32b/09 t.-an 28b/15

t.-1yor 13b/02 t.-arlar 14a/17

t.-ma 55b/06 t.-ayim 29b/06

t.-maga 30a/04 t.-d1 15a/14, 20a/14

t-mayup 14a/02, 29a/17, t.-dilar 20a/10, 38b/01
45a/09 t.-duk 12b/11

t.-sun 17b/14, 24b/09 t.-madm 10b/15

t-un 102/03 t.-mak 132/06

t-up 4a/01, 7b/18, 12a/06, . -muslardi 6a/01

13b/16, 16b/04, 21a/07, 22b/15,

t.-sun 38b/01
28a/06, 32a/05, 32b/03, 45b/12, i

51a/02 t.-sunlar 38a/15
t-ur 6a/12, 24b/17, 27b/04, t.-un 11b/09, 38b/02

43b/04 t-up 5b/02, 10b/10, 13a/01,
t.-urdi 28a/10 17b/12, 18a/07, 18b/16, 21b/08,

23a/12, 30b/05, 30b/11, 31b/13,
32a/16, 35a/12, 35b/05, 37a/05,

t.-urken 19a/09

t-urlardy 136/17 37b/09, 42b/15, 47b/17, S1b/0S,

t.-ursigiz 10a/14 51b/07

t.-ursunuz 38a/16 tuy- duymak

t.-urum 4a/11 t.-acak 27b/14
turgud-durdurmak t.-ar 6a/16

t.-irim 27b/16 t.-madan 15b/07
tut-  tutmak t.-madim 24b/02

t. 36b/05, 38a/06 t.-masun 46b/10

t.-alim 38a/05 t.-up 15b/15
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tuyul- duyulmak
t.-duk 47a/01

tuyur- isittirmek, duyurmak,

sezdirmek
t.-mazdi1 46b/16
tiiccar < Ar. tacirler, saticilar
t. 6b/03
t.+dan 6b/05
Tir-1 Nerre 6zel ad
T. 18b/07
tiirbe < Ar. mezar
t.+sinde 2a/05
t.+sinden 5b/04
t.+sine 3b/06

tiirbe-dar < Ar.+Far. tiirbeyi bekleyen

ve ona hizmet eden kimse

t. 2a/05
tiyli tiyli

t. 5a/01
u ve

u.  2a/03, 8b/02, 14b/05,
14b/12, 16a/06, 17a/04, 20b/01,
26a/07, 38a/09, 40b/07, 49a/12,

52a/09, 52b/02, 53a/12

ug uc, kenar

u.+tmna 38b/13
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ucur- ucurmak, kosturmak, hizla

gondermek

u.-d1 7a/12

u.-dilar 34b/08

u.-up 43a/12

1. saadet, bereket, hayr, iyilik
u. 13a/17

2. yol

u.+dan 52a/01

olarak

ugra- 1. ugramak, gegici

durmak
u.-madilar 6b/15
u.-mayup 7a/02
u.-d1 30b/11
u.-yup 18a/10

2. tutulmak, yakalanmak,

maruz kalmak
u.-d1 36b/08, 42a/03
u.-dig1 11a/03
u.-digiy 30a/13
u.-sin 45b/08
u.-yasiy 28b/10
u.-yup 32a/03

ugurla- calmak

u.-diniz 2b/01



‘uhde < Ar. yapma, becerme
u.t+sinden 51a/01, 52a/01
ulagdir- ulagtirmak

u.-asin 18a/04

ulu  ulu, saygideger

u. 30a/11

u.t+lar 32a/10

u.t+lar1 4a/01

u.+s122a/13, 22b/07, 28a/06
um-  {imit etmek, ummak

u.-arim 13a/05

u.-arsaniz 7b/09

u.-arsiz 29b/04
unut- unutmak

u.-d1 45b/04

u.-mar 26b/16
ur- vurmak

u.-a 28b/14

u.-ayimm 32a/16

u.-di 9b/17, 10a/04, 10a/11,
11b/12, 13a/05, 19b/15, 23a/le,
23a/18, 23b/12, 28a/02, 28b/12,
28b/15, 31b/14, 32a/01, 32b/01,
32b/10, 32b/11, 32b/12, 44b/10,
44b/12, 44b/14, 46b/15, 47b/06,
51b/12
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u.-dilar 8a/03, 10b/09, 14a/11,
49a/17

u.-diysa 23b/15, 35a/03
u.-dum 11b/14, 32a/16

u.-mak 32a/06, 35b/10

u.-sam 9b/16

u.-up 6a/01, 6a/06, 8a/05,
9b/14, 13a/07, 13a/14, 19b/04,
23a/18, 23b/03, 23b/03, 23b/15,
23b/17, 23b/17, 25b/04, 28b/14,
30b/14, 32b/14, 33b/10, 34b/11,
37b/07, 38a/08, 40a/03, 44b/16,
49b/04, 49b/09, 50b/08, 50b/10,
51a/12, 52a/02, 54b/11, 55b/08,
55b/09

u.-ursun 51a/16

u.-urum 37b/02

urill-  vurulmak
u.-ur 51b/12
urul- vurulmak

u.-maz 51b/12
‘uryan < Ar. ¢iplak

u. 29a/17

‘uryan ét- “soymak”

‘u. é.-iip 7b/17, 8a/01,
10a/03

usan- usanmak, bikmak, bezmek.



u.-d1 34a/15

uslad- akillandirmak, aklini basina

getirmek
u.-aymm 18a/13, 23b/11
uslan- uslanmak, akli bagina gelmek
u.-madiy mi1 32a/06

uslandir- akillandirmak, aklin1 bagina

getirmek
u.-ayim 18b/04
usta < Far. usta

u. 41a/08, 4la/ll, 4la/l5,
41b/03, 41b/04, 41b/06, 42a/12

u.+lar1 45a/17
u.+sma 41a/07

usill < Ar. 1. bir ilmin veya teknigin
asil mevzuundan Once Ogrenilmesi
gereken esas, baslangic bilgisi
u. 46b/10
2. yol, yontem, tertip, metod
u.+i 28a/04
utan- utanmak
u.-madan 23b/06
uyan- uyanmak
u.-d1 19b/10, 43b/14
u.-dim 32b/01

u.-up 45b/12
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uyku uyku

u.+dan 47a/15
uyu- uyumak
u.-maga 46a/15
uzak uzak
u. 28b/07, 40b/14
uzat- uzatmak
u.-alar 6b/09
u.-ma 43a/02
‘uzlet < Ar. bir yana cekilip
kendikendine = tenhada  yasama,

yalnizlik kdsesine ¢ekilme

u. 31a/06
i <Far. ve

i. 3b/02, 5b/14, 14b/10,
14b/11, 14b/13, 16a/06, 20b/07,
25b/02, 31a/04, 43a/l4, 47a/10,

48b/16, 54a/06

¢ tic (Say1 ad1)
. 5a/12, 6a/09, 8a/02, 8a/l14,
12b/06, 36a/02, 37b/07, 49a/02,

49a/09, 52a/10, 52a/13, 55b/15
tigiinci tiglincii

. 7b/15
iimid < Far. umut, umma

i.+dir 8a/18, 45b/10



.+1 26b/15
i.+im 5a/18, 42a/07
isliib < Ar. yol, bigim, usul, tarz
. 52b/03
ust  ust
i.+iinde 7a/10

u.+inden 33a/01

i.Hine 18b/08,
26b/11, 52b/11, 54a/14

23b/17,

iistad < Far. iistad, usta, sanatkar
. 39b/11

i.+1 10b/14

toplanmak, tisiismek
i.-di 35a/10

.-diler 11b/11, 29b/01
i.-diigiin 16a/08

i.-lip 10a/12

Uzeri 1zeri, lizerine, lizerinde
i.+me 192a/09, 48b/05

i.+tnde 3a/01, 5a/03, 20a/01,
20a/12, 27b/03, 29a/16, 36b/10,
46a/17, 50b/04

ii.+nden 6a/08, 12b/16, 45b/14

i.+ne 4b/08, 5a/l4, 7b/17,
10b/05, 10b/12, 13b/10, 14b/06,
18a/01, 19a/15, 19b/15, 24a/02,
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25a/01, 27a/06, 31b/15, 34b/13,
36a/07, 37b/11, 39b/07, 40a/14,
50a/14, 51b/02, 52b/09, 55b/15

tizerleri iizerlerine, tizerlerinde

ii.+nden 29b/07

ii.+ne 36a/12
tizre lizere, lizerine, listiine

i. 18a/10, 21a/07, 24a/13,
24b/03, 25b/15, 28a/06, 29b/11,
32b/10, 38b/05, 40a/01, 40a/08,
48a/11
vadi < Ar. vadi

v.+ler 44b/12
vafir < Ar. ¢ok, bol

v. 9a/13, 13a/08, 15b/02,
15b/11, 17a/05, 22b/11, 27a/01,
28a/01, 34a/08, 38b/11, 40b/12,
41a/15, 44b/17, 45a/08, 48a/ll,

50b/11, 54a/05

vaki‘a < Ar. 1. vuku bulmus,olmus

bir is, gercek
v. 40b/01
vaki‘a ol- “vuku bulmak”
v. 0.-d1 48b/10
v. o.-ur 20b/09
2. riiya, diis

v.+mda 22a/16, 47b/17



vakif < Ar. bir seyi elde eden, bir

isten haberli olan
v. 43a/01
vakt < Ar.vakit, zaman
v.+i 31b/05
v.+imde 43b/09, 43b/16
v.+ine 21a/17, 39b/07
valide < Ar. anne
v. 18b/03, 25a/08
v.+cigim 25a/02
v.+1 25a/14

v.+si 4a/l14, 15b/13, 24b/14,
31a/05

v’allahi < Ar. “Allah i¢in, Allah hakk1
icin” anlamina gelen biiyiik yemin
v. 26b/01

var var

v. 2b/13, 3a/11, 3b/03, 4b/01,
5a/08, 7b/10, 7b/18, 9a/04, 9a/l5,
9b/01, 9b/07, 9b/09, 10a/13, 12a/19,

12b/12, 13b/01, 14a/05, 14a/10,
14a/11, 14b/13, 19a/15, 19b/08,
19b/17, 20a/03, 22a/03, 23b/14,
24a/13, 24a/17, 25a/05, 25b/07,
25b/13, 26a/03, 26a/10, 28b/12,
29a/04, 30b/15, 30b/16, 31a/03,
31b/07, 32a/10, 32a/1l, 32a/l12,
33a/09, 33a/12, 34b/03, 38a/l4,
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38b/07, 43a/05, 43b/02, 43b/11,
44a/07, 44a/09, 45a/13, 46a/17,
53a/17, 54a/08, 54a/12

v.+dir 2b/12, 3a/01, 3b/14,

4a/09, 6b/08, 7a/07, 15a/17, 15b/01,

21a/02, 23a/02, 25b/05, 26a/05,
26a/09, 26a/11, 27a/12, 27a/16,
27v/11, 27b/12, 31a/04, 3la/ll,
39b/16, 41b/07, 42b/06, 45b/10,

48a/13, 49a/09, 53b/12
v. m14a/17,25a/10, 53a/13
v. mudir 26a/01, 46b/03
v.+mis 8b/03, 8b/03, 33b/01
var-

varmak, ulagsmak

v. 6b/02, 7a/03, 9b/02, 14a/05,
15b/10, 19a/16, 19b/10, 20b/15,
22a/16, 22b/05, 25a/03, 28b/17,
31b/01, 34a/07, 37a/16, 43a/l6,
43b/02, 44b/02

v.-a 15a/13, 16a/05, 36a/13
v.-acak 52b/15

v.-alim 3a/10, 5a/09, 8a/l7,
33a/07, 36b/08, 40b/13, 48b/12

v.-amadik 40b/17
v.-ayim 3b/16, 27a/05

v.-d1 30b/09, 34a/08, 34a/l1,
45b/05, 46b/12

v.-dikda 11a/12, 51b/02



v.-diklar1 36b/07

v.-dilar 2b/05, 14a/06, 37a/01,
43a/07, 43a/17

v.-dim 47a/15, 47a/16
v.-dir 30a/02

v.-in 2a/09, 11b/16, 12a/07,
12b/10, 14b/17, 16a/13

v.-inca 43b/13

vy 2b/03, 8b/09,
192/03, 26a/01

14a/04,

v.-irim 39a/04

v.-rsan 22b/04

v.-madan 13a/16

v.-mak 39b/07

v.-maniz 9a/13

v.-maz 20a/06, 44a/11

v.-sam 39a/04, 45a/12, 46b/05
v.-sun 37a/03

v.-sunlar 36b/07

v.-up 12b/05, 35a/12, 49b/06

v.-up  2a/07, 3b/06, 5Sa/l3,
6b/07, 7b/13, 12b/13, 13b/07, 15a/10,

15b/12, 18b/15, 23a/02, 24a/07,
24a/12, 24b/10, 24b/16, 25a/04,
25a/13, 25b/01, 26a/05, 27a/l6,
27a/17, 28b/09, 30a/07, 31b/13,
32a/08, 33a/09, 36a/15, 44a/l6,
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45b/05, 45b/06, 46a/08,
47b/14, 48b/14, 50a/11,
52a/15, 52b/03, 54a/11

47b/08,
51a/09,

varta < Ar. mec. tehlike, iginden

cikilmasi giic is
v.+tya 29b/08
vasf < Ar. vasif, nitelik, sifat
v. 2a/07, 31a/09
v.+1n 16a/11, 25b/06, 31a/08
v.+iniz 23a/06
vagil < Ar. erigen, ulasan, kavusan
vasil ol- “vasil olmak”
v. 0.-d1 40a/02
vagl < Ar. ulagtirma, birlestirme;
ulasma, birlesme
v.+1na 42a/16

ve < Far. ve

v. 2a/03, 2a/09, 2b/10, 3a/13,
4a/12, 4a/l14, 4a/15, 5a/02, 5a/03,
5a/03, 5a/04, 5b/07, 6a/ll, 6b/03,
6b/07, 6b/14, 7a/10, 7a/12, 7a/l5,
7b/02, 7b/14, 8b/08, 8b/08, 8b/17,
9a/06, 9b/03, 9b/08, 9b/12, 9b/14,
9b/15, 10a/08, 10b/01, 10b/02,
10b/08, 10b/12, 10b/16, 11a/06,
11a/15, 11b/02, 11b/18, 12a/03,
12a/12, 12a/14, 12b/02, 12b/03,
12b/04, 12b/13, 13a/12, 13a/15,



13b/07,
14a/04,
14a/19,
15a/16,
15b/13,
17a/12,
192a/07,
19a/13,
20a/16,
21b/03,
23a/09,
25a/09,
26a/14,
27b/11,
29a/03,
31a/06,
34a/08,
35b/01,
36a/01,
36b/10,
37a/14,
37b/06,
38a/06,
38b/05,
39b/01,
39b/11,
40a/17,
40b/16,
41b/07,
43a/05,
44a/11,
48a/01,

13b/07,
14a/08,
14b/04,
15b/05,
16a/03,
18a/05,
19a/07,
19a/17,
20b/01,
22b/02,
23a/12,
25a/12,

26b/08,

27b/12,

29b/08,

32a/01,
34a/14,
35b/09,
36a/02,
37a/08,
37a/14,
37b/11,
38a/09,
38b/09,
39b/02,
39b/11,
40a/17,
41a/13,
42a/05,
43b/13,
46b/01,
48b/07,

13b/14,
14a/09,
15a/03,
15b/07,
17a/06,
18a/11,
19a/11,
20a/02,
20b/15,
22b/02,
24b/05,

25b/02,

27b/08,
27b/15,
29b/13,
33b/12,
35a/10,
35b/09,
36a/09,
37a/12,
37b/05,
37b/11,
38a/11,
38b/13,
39b/05,
40a/16,
40b/04,
41a/14,
42a/09,
44a/01,
47a/14,
49a/11,

14a/01,
14a/10,
15a/14,
15b/09,
17a/09,
19a/04,
19a/11,
20a/12,
21a/16,
22b/14,
25a/06,
25b/03,
27b/11,
28a/16,
30b/02,
33b/14,
35a/12,
35b/12,
36a/14,
37a/13,
37b/05,
38a/03,
38a/l1,
39a/01,
39b/06,
40a/17,
40b/06,
41a/15,
42a/09,
44a/08,
47b/15,
49b/13,
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50a/08, 50a/09, 50b/12, 5la/ll,
51a/12, 5la/14, 51a/15, 51b/04,
51b/04, 51b/11, 52a/08, 52a/l17,
52b/04, 53a/12, 53b/09, 54a/03,
54a/08, 55a/01, 55b/14
veda‘ < Ar. veda
veda“ ét- “veda etmek”
V. é.-ip 22b/12,

30a/08, 31b/03, 33b/12, 51a/14
veda‘lag- < Ar.+Tii. vedalasmak
v.-up 52a/13
vefat < Ar. vefat, 6lim
vefat ét- “vefat etmek”
v. é.-lip 18b/10
vefat eyle- “vefat etmek”
v. e.-di 30a/11
vehm < Ar. kuruntu, yersiz korku
v.+e 8b/05
velakin < Ar. ama, fakat

v. 31a/01,
42a/06

36b/08, 40a/04,

vér-  vermek

v. 26b/04, 30a/06, 31b/01,

34a/05, 34b/03, 37b/08, 40b/08,
41a/07, 46a/13, 46b/14

v.-di 11a/16, 13a/19, 14b/17,

15a/02, 15a/07, 15a/15, 17a/13,



18a/11, 18b/12, 19a/16, 21a/03,
21a/09, 23b/01, 23b/13, 24a/04,
25b/01, 26b/07, 26b/14, 31b/06,
32a/07, 32b/02, 34b/14, 35b/10,
36a/16, 36b/11, 37b/10, 40a/14,
40a/16, 40b/01, 44a/09, 44b/13,
46b/14, 47a/03, 47a/14, 47b/01,

49a/06, 49b/07, 53a/08, 55a/10
v.-diginiz 5a/17, 53b/04

v.-diler 8a/11, 12b/14, 12b/15,
17a/06, 21a/06, 24b/09, 26a/06,
29b/17, 35a/06, 36a/07, 44a/l13,
49a/13, 53a/09, 54b/05

v.-ecek 2b/03, 3a/13, 3b/01,
26b/05, 27a/14

v.-elim 5a/15, 21b/01, 26b/05,
31b/10

v.-em 9b/03, 48a/09
v.-emez 49b/16
v.-en 19a/16

v.-esin 3a/09, 21a/15, 25b/13,
54b/04

v.-esin 3a/08

v.-eyim 4a/13, 5a/12, 11a/13,
26b/04, 26b/10, 31b/01, 32a/08,
33a/01

v.-in 12b/10

v.-ince 36b/17, 49b/02, 50a/07
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v.-ip 19b/07, 45b/09

v.-ir 2b/02, 4b/18, 39a/12,
41a/07, 47a/11

v.-ir misiniz 17a/16
v.-irim 46a/14

v.-iriz 22b/10, 50b/02
v.-irler 34b/04
v.-irler mi 17a/07
v.-irlerdi 6b/06
v.-irlerken 17b/02
v.-irsen 22b/10
v.-irsin 4b/07, 35a/16
v.-irsiniz 7b/07
v.-iyor 20a/01

v.-medi

44a/11

14b/16,  27b/07,

v.-mediginden 39a/13
v.-medigine 15a/07
v.-mediler 36b/05, 50b/14
v.-medim 32a/15

v.-mege 48a/13

v.-mek 15b/02,
22a/14, 25b/07, 27a/02, 47b/11

15b/04,

v.-mem 30b/01

v.-meye 3b/12



55b/10

41b/08

13a/17

15b/04
20b/15
26b/08
32b/10
38b/10
46b/07
53a/10

48b/06

véril-

v.-meyip  23b/08,

v.-mez 3b/10, 5a/06,

v.-mezem 21b/15
v.-mezsin 22a/01
v.-misdi 17a/04
v.-sem 15b/03, 22a/15
v.-seniz 26b/12

v.-sin 4b/10, 5b/08
v.-stin 5a/12, 7b/13

v.-sinler  12b/13,

v.-lin 21b/12, 26b/06

v.-lip 5b/13, 13a/09,
, 18b/13, 18b/14,
, 22a/06, 23a/03,
, 27a/13, 31b/03,
, 32b/13, 34a/04,
, 39a/08, 39b/01,
, S51b/13, 52a/12,

v.-ir 34b/07, 41a/15,

v.-ursin 22a/01
verilmek

v.-di 14b/16

55b/09,

16a/05,

12b/14,

13b/10,
20b/15,
24b/13,
31b/15,
34a/07,
39b/03,
52b/01,

46b/06,

v.-mez 36a/14
v.-ur 35b/01

Verse o6zel ad

V. 40b/01, 40b/05,

49a/06,
50a/10,
S51a/16,
54b/03

49a/17,
50a/15,
51b/06,

49b/08,
51a/04,
51b/13,

V.+nip 39b/02,
40b/02, 51b/10, 51b/13

Verse Freng 6zel ad

V. 39a/11,

49b/05, 49b/07, 50b/03,

39b/03,

49a/03,
49b/10,
51a/15,
52a/01,

39b/10,

49a/01,
50b/07,

51a/07, 51a/12, 51b/01, 51b/06

V +in 48b/04, 54a/08, 54a/10

vesvese < Ar. vesvese, siiphe; kuruntu

v.+ye 36b/08
veya < Ar.+Far. veya
v. 4b/07, 22b/05

vezir < Ar. vezir

v. 13a/19, 13b/03,
16b/01, 16b/04, 20a/ll,
21a/08, 36b/01, 36b/06,

37a/11, 39b/03, 55b/01

v.+e 14a/05

v.+1 10a/13, 13b/04,

13b/11, 36a/13, 52b/02

16a/17,
20a/13,
37a/09,

13b/09,



v.+in 52a/13

v.+ini 16a/14

v.tleri 20a/16

v.+lerine 19b/11
vilayet < Ar. il

v. 7a/13, 32a/09

v.+im 49a/11

v.+imde 25b/05

v.+inde 53b/05, 54a/11

v.+ine 18a/10, 54b/01

vukii < Ar. olma, olus; bir hadisenin
cikis sekli, cereyani

v.+148a/11
vuslat < Ar. bir seye ulagma, yetisme
v. 26b/01
vusiil < Ar. ulagma, erisme
v.+inde 21a/15, 48b/04
vii < Far. ve
v. 7a/09, 12b/04
viictid < Ar. viicut
v.+um 29a/05
v.+un 55b/06
viizera < Ar. vezirler

v.+s139b/10, 45b/09, 48b/07
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v.t+sina 39a/07, 45b/06,

48a/11
ya <Ar. ey, hey

y. 2b/03, 3b/10, 3b/15, 4a/15,
4b/12, 5a/15, 6b/02, 7a/04, 7a/08,
7b/11, 7b/13, 8b/09, 8b/14, 8b/16,
9a/16, 9b/02, 9b/03, 9b/15, 10a/15,

10a/16, 10b/02, 10b/14, 11a/08,
11b/05, 11b/07, 11b/12, 11b/15,
12a/15, 12a/19, 12b/18, 13b/17,
19a/16, 21b/06, 21b/13, 22b/04,
23a/05, 23b/09, 23b/10, 23b/10,
23b/12, 25b/04, 26a/06, 26a/09,
26a/10, 26a/15, 26a/l17, 26b/11,
29b/03, 33a/07, 33a/l7, 33b/07,
33b/08, 33b/15, 34a/01, 35a/04,
37b/03, 37b/08, 37b/10, 4la/l7,
41b/15, 42a/05, 42a/05, 42a/17,
43a/14, 43b/11, 44b/08, 46a/08,
46a/12, 46b/13, 50b/10, 500b/10,
50b/13, 51a/13, S51a/15, 5la/le,
52b/15, 53a/16, 53b/14, 54b/03,
55a/02
yab  yavas, sessiz, azar azar

y. 9b/07, 9b/07, 36b/04,
36b/04

yaban < Far. ¢dl, sahra
y.+da 5b/12, 45a/17

yabanc1 yabanci



y. 41a/06
yaban yabanci

y.+a 21b/02, 37a/10, 37b/04,
43a/09, 45a/04, 46a/03, 51a/17

yad-gar < Far. yadigar, bir kimseyi
veya nesneyi hatirlatacak sey

y. 52b/02

y.+lar 14b/14
yag- yagmak
y.-ar 14a/15

yaglik sofrada herkesin oniine konan

elbezi, pecete
y. 38b/13
y.+138b/15
yagmur yagmur
y. 28b/16
y. mi1 14a/15
yagdir- yagdirmak
y.-up 28b/16
yagma < Far. yagma, talan
yagma ét- “yagmalamak”
y. €.-lip 55a/01
yahni < Far. yahniyahni, et yemegi
y. 50b/11

yahid < Far. veya, yahut
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y. 5a/07, 7b/08, 53a/13

yak- yakmak
y.-d141b/11
y.-dilar 19a/01
y.-up 32a/04
yaka yaka

y.+mi1 35a/06
y.+sina 20b/13
y.+sindan 36a/05

yakasindan gecirmek

“ogulluga kabul etmek,evlat
edinmek”

y.+sindan g.-iip 20a/16

yakasindan tutmak

“yakalamak, yakalayip kavramak”

y.+sindan t.-up 35b/05,

37a/05
yakin yakin

y. 3a/02, 13b/11, 13b/17,
14a/15, 30a/08, 31b/05, 33b/01,

36a/04, 41b/03, 51b/05, 52b/10
yalan yalan
y. 11a/14, 11b/10

yalgiz yalniz



y. 9b/02,
30b/05, 35a/14,
45a/08, 48b/11

16a/13,
44b/06,

19a/02,
44b/11,

yalngizlik yalnizlik, kimsesizlik
y.+da 33b/03

yalvar- yalvarmak
y.-d1 11a/15, 18b/03
y.-maga 33a/01
y.-up 18a/03, 27b/06, 29a/10

yaman kotii, fena

y. 51a/17
yan  yan

y.+1mda 39b/15, 48b/06

y.+1imdan 26b/09

y.+ma 5b/02, 6b/15, 15b/09,
16a/10, 21a/10, 22a/14, 28a/08,
33a/08, 35b/13, 37a/04, 45b/03,

47b/10, 53b/03
y.+inca 33b/13, 35b/07

y.+inda 7b/18, 8b/02, 8b/05,

16b/16, 24b/08, 31a/07, 32b/06,
39b/16, 45b/12, 52b/06

yan- 1. tutugmak, parlamak,
alevlenmek

y.-ar 41b/13, 52a/02

y.-dim 30a/15
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y.-mislar 14b/06

2. cok elem, keder veya ask
acis1 ¢cekmek

y.-d1 39a/10
yan) taraf, cihet, yon; tarafa, tarafta
y.+a 5a/14, 40a/06, 43b/01
yanag- yanasmak, yaklasmak

y.-up 22a/14, 22b/01

yanil- yanilmak, yanlis yapmak, hata

etmek

y.-up 41a/12
yanadan taraftan tarafa

y. 44a/05
yanglhs yanlis

y. 3a/12, 3a/13, 3a/14
yap- yapmak
y.-an 39b/11
y.-ariz 31b/09
y.-mamis 39b/12
y.-up 7b/03
yapdir- yaptirmak

y.-digim 12a/11

yapig- yapismak; girismek, biiyiik bir

istek ve hevesle baslamak

y. 37b/01, 37b/05



y.-ayim 34b/10

y.-up 38b/03, 40a/04, 40a/06,
44a/04, 48a/03

yapyass1 yapyassi

y. 36a/05, 36b/17
yar < Far. sevgili, dost

y. 40b/07

yars1 gar < Far.+Ar. cok vefali, ¢ok

sadik arkadas
g.+1m 2b/04
g.+1imiz 30a/07
yar- yarmak

y.-diklarin 35a/08
y.-dilar 19b/17
y.-up 20a/08, 36a/12
yaran < Far. dostlar
y. 25a/06
yarar elverigli, uygun
y. 4a/ll
yardim yardim
y. 7a/16
yarin yarin

y. 19b/09, 38b/08, 45a/ll,
49a/08, 50b/08, 51a/05, 55a/06

yag  ya$

11

y.+inda 8b/07
yat-  yatmak
y.-an 46b/14
y.-ar 41a/03, 47b/10
y.-arak 45b/11
y.-d1 47b/06
y.-d1gin 46b/16
y.-makda 25a/07
y.-mazlar 27b/13
y.-up 45b/04
y.-ur 13a/10, 47b/10
y.-urken 13a/13
yavru yavru
y.+cugum 32b/16
yavuzlan- kizmak, azgilagmak

y.-d1 18a/17

y.-up 192/09, 19b/01, 21b/01

yay yay
y. 19b/14
yaycl yaycl
y.+lar1 39a/16
yayil- 1. yayilmak
y.-up 15a/08

2. koyun, inek vb. otlamak

y.-up 31b/04



yaz  yaz mevsimi

y. 33b/08
yaz- yazmak

y.-asin 18a/05

y.-up 13a/18, 18a/04, 18a/10,
20b/14, 39b/01, 39b/14, 46b/05,
46b/06, 47a/17, 53a/14, 54b/01,
54b/03
yaz1  yazgl

y. 11a/10
yazik yazik

y.+dir 26a/08
yé-  yemek

y. 33b/17

y.-di 32b/04, 33a/11, 34a/16
y.-diler 34a/02, 41a/15
33a/10,

y.-mege 34a/01,

34a/14, 50b/07
y.-mek 31b/11, 32a/05
y.-mem 33b/16
y.-mez 31a/08
y.-mezsin 33b/16
y.-mis 32b/08
y.-misdir 7b/15
y.-r 16a/10

y.-rim 33b/17

12

y.-yelim  31b/07, 33a/07,
34a/02

y.-yesin 31b/09

y.-yup 16a/03, 37b/15,
41b/02, 43b/06
yédi yedi (Say1 adi)

y. 5b/17, 7b/09, 12a/06,

40a/08, 51b/16
yegane < Far. biricik, tek
y. 9b/06
yéme yeme
y.+ler 52b/03
yémek yemek

y. 33b/16, 35a/06, 50a/17,
50b/02

Yemen < Ar. Arap yarimadasinin

bati-giiney tarafini teskil eden bolge
Y. 6b/16
Y .+de 18a/09
Y .+den 7a/13
yemin < Ar. yemin, ant
yemin ét- “yemin etmek”
y. €.-dim 48a/05
yemin eyle- “yemin etmek”
y. e.-di 12b/10, 26a/16

yemin ver- “sdz vermek”



y. v.-di 11a/15, 15a/15

yeni yeni
y. 20a/02
yér  yer, mekin
y. 2b/16, 8a/l4, 24b/09,

24b/13, 27a/03, 52a/13, 53a/10

y.+de 15b/14, 16a/16, 26b/15,

27a/06, 34a/09, 35a/01, 35a/02,
36b/07, 37a/03, 45a/12, 48a/l5,
53a/05

y.+dedir 26a/08

y.+den 10b/09

y.+deyiz 48a/16

y.+e 12a/03, 14b/14, 19b/13,
20a/12, 23b/04, 26b/16, 28b/08,
28b/15, 31b/04, 31b/16, 34a/02,
38a/10, 38a/14, 39b/09, 40a/ll,
43b/03, 43b/15, 44b/17, 49a/10,
51b/11, 51b/17

y.+i 34a/01

y.+im 31a/01, 47b/15

y.+inde  17b/03,  28a/07,
30a/03, 39a/10

y.finden  4a/0l1, 10b/06,
16b/04, 22b/15, 32a/05, 32b/02,

32b/09, 37a/16, 45b/12, 50a/13
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y.+ine 6b/15, 7b/10, 16a/03,
22b/13, 37a/06, 37a/07, 37b/11,
52a/1l

y.+lerde 10b/03, 30a/09

y.+leri 14a/09

y.+lerin 54b/14
yeter yeter, kafi
y. 9b/02, 25a/06, 29a/11
yetig- ulasmak, erismek
y.-di 28b/05
y.-diler 9b/11
y.-medi 49a/07

y.-ip 8a/01, 15a/05, 23a/18,
23b/04, 31b/14, 52a/06

yetigdir- yetistirmek
y.-iip 16a/04
y.-emediler 17a/07
yétmig yetmis (Say1 adi)

y. 38b/04, 40a/10

yig-  yigmak, biriktirmek
y.-dilar 14b/10
yik-  yikmak, yenmek, 6ldiirmek

y.-a 37a/10
y.-artm 5b/09

y.-d1 6a/06



52a/06

y.-dilar 10b/13, 25a/01
y.-mak 9a/10
y.-makdir 12a/09
y.-mayinca 7b/03
y.-migdir 9a/12, 22b/06

y.-up 12a/10, 13b/05, 32b/14,

yikdir- yiktirmak

yikil-

y.-maga 12a/02
yikilmak

y. 14a/09

y.-d1 10b/12, 32a/03
y.-mis 3a/02

y.-up 16a/07, 19b/15, 49b/09

yikmak yikmak

yil

yillik

yirt-

y. 17a/11

yil, sene

y. 5a/13

y.+dir 6b/08
yillik

y. 25a/06, 30b/03
yirtmak

y.-arim 21b/08

y.-d1 43b/15
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yirtil- utangachigi  atip

pervasiz olmak
y.-d1 42a/08
yigirmi yirmi (Say1 ad1)
y. 34b/14
yigit geng, delikanl
y. 55a/12
y.+im 23a/04

y.+ler 24a/08

yine yine, gene

y. 5a/04, 10b/13,
12b/18, 13b/10, 16b/14,
22b/10, 25a/03, 25a/12,
29a/05, 30b/03, 32a/06,
34a/15, 34a/l16, 38a/10,
48a/05, 49a/08, 49b/10,
53a/04

yogurt yogurt
y. 31b/09
yohsa yoksa

y. 3a/l3, 5b/09,
11b/11, 14a/08, 22a/01,
29a/04, 29a/13, 33a/05,
38a/02, 43b/06, 47b/05,
50b/01, 51a/17, 51b/08

yok  yok

acgilmak,

12a/13,
20b/08,
26a/16,
32b/01,
46a/01,
51a/10,

11a/04,
26a/14,
37b/09,
50a/16,



y. 2b/15, 2b/16, 3a/01, 3a/05,
3a/09, 3a/l4, 3a/l4, 3b/01, 3b/09,
5a/ll, 5a/l6, 5b/16, 6a/10, 8b/06,

11a/03, 12a/02, 12a/19, 15b/16,
17a/15, 18b/03, 21a/l17, 21b/05,
25a/10, 26a/04, 26a/05, 26a/ll,
26b/15, 28a/07, 29b/11, 30a/05,
31a/01, 31b/08, 32b/09, 33b/03,
39a/10, 43b/15, 44b/04, 44b/11,
45b/12, 48a/15, 49a/05, 49a/10,
53b/06

y.+dan 14a/10
y.+dir 4a/03, 4a/11, 13b/01

y.+dur 7a/04, 7a/11, 9a/06,

10b/17, 16a/17, 19b/09, 24a/10,
24a/11, 26a/l15, 35a/10, 36b/13,
39b/15, 46b/04, 48a/02, 48a/l0,
48b/06, 48b/10, 51a/05

y. mdir 7b/11, 10a/07,

36a/09, 41b/16
y.+um 4a/08
yokla- yoklamak

y.-r m1 17b/12

yol  yol

y. 10a/03, 13a/04, 28a/13,
33b/05, 40b/17, 4la/12, 45a/le6,
46a/09

y.+a 31a/12, 34a/03, 44b/06,
49a/01, 55a/14
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37a/14

y.+da 9a/13, 9b/03, 19a/l1,

y.+dan 9b/11
y.+140b/14

y.+1na 9b/05

y.+lar 6b/01, 15a/11
y.+larda 6b/06
y.+larindan 15a/11
y.+umdan 34b/05
y.+una 8b/02

y.+unda 6b/03, 6b/03

yoldag yol arkadasi

yoril-

yorul-

yOri-

y. 33b/03
y.+indir 25a/06
yorulmak

y.-up 44a/12
yorulmak

y.-d1 16a/07, 29a/15
ylriimek
y. 3b/17,

9b/05, 21b/09,

33b/10, 42b/12

52a/05

54a/15

y.-di 32b/09, 34b/09, 36a/04,

y.-dikde 34b/13

y.-diler ~ 13b/10,  35a/13,



y.-medi 13b/12
y.-mez 13b/18
y.-mezdi 13b/12
y.-yiip 52a/01, 55b/09, 55b/11
yorii- yiirlimek
y. 33b/14
y.-diler 7b/17
y.-medi 14b/01, 52a/05
y.-mege 6b/01
y.-mez 14a/01
y.-r 13b/12
y.-ylin 5a/06
y.-yiip 24a/03

yoriik yiirtik, hizli giden, ¢ok kosan,
islek

y. 28b/03

yukar1 yukari

y. 43b/06, 45b/12
yukaru yukari

y. 35b/02

y.+dan 14a/11, 43b/13
yumsad- yumusatmak

y.-up 40a/07
yut-  yutmak
y.-d1 19b/04, 20a/03
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yutdur- yutturmak
y.-up 43a/06

yuvarlan- yuvarlanmak
y.-d1 34b/09

yiigrik yiiriik, hizli giden, ¢ok kosan,
islek

y. 45a/01
yik  yik
y. 6b/05, 33b/13, 33b/15
y.+i 7a/09
y.+ler 6a/11, 6a/11
y.+leri 8a/09
y.+Hiz 33b/15
yiikled- yiikletmek

y.-lip 12a/10, 55a/14
yiiksek yiiksek
y. 28b/08
Yunan Yunan
y. 11b/06
y.+a 12a/14
tuy
y.+ler 5a/03
y.+leri 5a/02
yipli tiyli
y. 5a/02



yiirek yiirek
y. 42b/14

ylregi agzina gel- “birdenbire
¢ok korkmak”
y. a. g.-lip 49b/02
yiz  ylz, surat
y. 5a/01, 5b/17, 6a/09, 7b/18,
8a/02, 8b/02, 9b/09, 13b/01, 13b/11,

21a/16, 25b/04, 27a/07, 27a/15,
29b/09, 30a/01, 35b/12, 37b/02,
37b/09, 48b/07, 49a/03, 52a/01,

52a/08, 54a/13, 55b/13
y.+den 54a/07, 54b/05

y.+1 10b/05, 20a/08, 28a/12,
50b/12

y.+ime 42b/17

y.+in 23a/12

y.+inden 37b/07, 52b/15
y.+ine 10a/04, 11a/18
y.+ler 43b/16, 44b/05
y.+leri 38b/05

y.+Himiiz 48b/10

y.+iin 24b/05

y.+inden 20a/15

“ona  karst

yliz  gevir-

gosterdigi ilgiyi kesmek”
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y. ¢.-medi 7b/18
y. ¢.mezsiniz 9a/05
zabt < Ar. 1. sik1 tutma
zabt eyle- “sikica tutmak™
z. e.-di 51b/06
z. e.-mis 51b/07

2. silah kuvveti ile bir yeri

alma

zabt ét- “silah kuvveti ile bir

yeri almak”
z. &.-lp 18b/17, 52a/09

za‘ feran < Ar. safran

z. 38b/11

z.+a 38b/14, 38b/15
zahide < Ar. ¢ok, asir1 sofu (kadin)

z.+dir 31a/08
zahir < Ar. goriinen, agik, belli,
meydanda

z. 2b/02, 4b/1l,
11b/13, 29b/09, 31a/16

11a/12,

zahir ol- “ortaya c¢ikmak,
belirmek”
z. 0.-d1 14a/15
zahm < Far. zafm yara
z. 8a/05, 10b/09, 39a/10

z+1y 10b/11, 11a/16



zahm-dar < Far. zafm-dar yaral
z.49b/13

zahmet <Ar. zahmet, sikinti, eziyet,

rahatsizlik
z. 48b/11, 48b/16
zahmet c¢ek- “sikint1 gekmek™
z.¢.-di 23a/17

za‘1f < Ar. zayif, giigsiiz, kuvvetsiz,

takatsiz
z. 12a/04
zarafet < Ar. zariflik, naziklik, incelik
z.+dir 3a/05
z.+le 2a/07, 15a/02
zarar < Ar. zarar
z+1mmiz 41a/02
zarar ét- “zarar etmek”

Z. ¢.-ememislerdir

9a/09
zarar gor- “zarar gormek”
z. g.-ursiinlz 7b/08,

z. g-ursin  7b/14,

27b/14

zararl < Ar.+Tii. zararl
z.43b/02

zarilik < Ar.+Ti. aglayip sizlama

z. 27b/04
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zaruri < Ar. zaruri, mecburi, zorunlu
z.29a/14

zayi‘ < Ar. elden ¢ikan, kaybolan,

yitik; zarar, ziyan
zayi‘ ol- “ziyan olmak”
z. 0.-d1 52b/16
z. 0.-d1ysa 6a/13
z. o.-ur 11a/04, 27b/02
zebani < Ar. zebani
z.tler 47b/17, 48a/03
zebiin < Far. zayif, giicsiiz, aciz

zebiin  ét- “zayiflatmak,

giicsiizlestirmek™
z. &.-ip 12a/17

zeman < Ar. zaman, vakit

z. 2a/04, 10a/11, 12a/06,
12b/08, 17b/11, 18a/01, 20a/09,
23b/06, 25a/09, 30a/07, 32b/13,
38b/10, 41b/09, 52a/05, S52a/ll,
52b/09, 55a/03

z+da 2b/13, 6b/04, 9a/ll,

32a/11
z.+dan 42a/16, 47b/10
z.+dir 13a/02, 18a/07, 42b/17
z.+145a/16

z.+1mdan 14b/13



zemin < Far. yer, yerylizii
z.21a/10
z.+de 39a/11
z.+e 13a/14, 23b/17
z.+1 11b/06
zemm < Ar. yerme, kinama; ayiplama
z. 22b/03, 27a/05
zencir < Far. zincir
z. 24b/17, 25a/07
z.+ler 47b/17
z.+leri 50b/05
Zemak ozel ad
Z.18b/16
Zernak Nerre 6zel ad
Z.+ye 18b/13
zerre < Ar. zerre
z. 38a/09
zerrin < Ar. altin gibi sari; parlak
z.41a/13
z.+e 20b/11
zevk < Ar. zevk
z.+de 8a/12
z. eyle- 30a/06

zi-kiymet < Ar. kiymet sahibi,

kiymetli
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z. 5a/03, 14b/12
ziba < Far. siislii
z. 7a/09
zikr < Ar. anma, anilma
z.+139a/03
zikr eyle- “zikretmek”
z. ¢.-di 14a/03
zindan < Far. zindan
z. 18a/08
z.+a 34b/07
z.+dan 24a/07, 25a/13
z+inda 17b/13

zinde < Far. ding, saglam, giiclii

kuvvetli
z. 48b/02
zira < Far. ciinkii, sundan dolay1 ki

z. 3a/10, 5b/09, 6a/15, 6b/04,
6b/06, 9a/11, 9a/14, 10a/07, 10b/02,

11a/02, 11b/18, 12b/06, 12b/10,
13a/12, 15a/07, 15a/15, 16a/ll,
17a/04, 18a/l14, 22b/02, 22b/09,
26b/07, 26b/12, 30b/03, 32b/15,
39a/06, 42a/14, 46a/06, 46b/17,
47b/13, 53a/03, 53b/11
zir Ui zeber < Far. altiist

zir i zeber eyle- “altiist

etmek”



z. e.-di 13a/08
zir U zeber ol- “altiist olmak”
z. 0.-d1 10a/12, 32a/02
Zive Peri 6zel ad
Z.192a/06, 19a/08
Z.+1 19a/05

ziyade < Ar. ziyade, ¢ok, bol; asiri,

fazla

z. 2a/09, 2b/16, 8b/03, 8b/09,
9b/01, 15a/01, 15a/12, 16b/11,
17a/08, 18b/12, 19a/10, 23a/08,
39a/01, 41a/04, 42b/09, 48a/10,

49a/07, 49b/02, 53a/15, 55b/15
ziyafet < Ar. ziyafet

z.33a/10, 36a/15

z.te 24b/13

z.+ler 17a/02

ziyafet et- “ziyafet vermek”

z. &.-lip 16b/09

ziyan < Far. zarar, ziyan

z. 11a/01, 12a/03
ziyaret < Ar. ziyaret

z.+ine 15a/16

ziyaret eyle- “ziyaret etmek”

z.e.-di 18a/11

zuhiir < Ar. goriinme, meydana

¢ikma, bas gdsterme, tiireme
z.+120b/04

zuhiir ét- “gdriinmek, ortaya

¢tkmak”
z. ¢.-diler 6b/14
z. ¢.-di 18b/06
z. €.-mis 39a/11
z. ¢é.-eli 39a/13
z. ¢.-medi 52b/10

zuhir eyle- “gériinmek, ortaya

¢tkmak™
z. e.-di 42a/11, 45b/02
zulm < Ar. zuliim, haksizlik, eziyet
z. 34b/05, 53a/13
zur < Far. kuvvet, giic

z. 3b/13,
40a/10, 51b/15

5a/07, 25b/08,

z.+um 49a/11
zur eyle- “gii¢ kullanmak™
z. e.-di 37b/07

z. e.-diler 38a/08
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